NUMER 100/101 @y
krRakOwW 2020 uruung,



BIULETYN OTK '
2UL S51L.6LULSEbP

Numer @ py

1007101

Projekt strony tytutowej: arch. Jacek Chrzgszczewski



= 0IAMSKIE
< TOWARZYSTWO
—— KULTURALNE

BIULETYN ORMIANSKIEGO
TOWARZYSTWA KULTURALNEGO

U3 UcUuNh@U3PL CLYGNRE3UL
Sttuuaprr

W Biuletynie sg publikowane relacje, wspomnienia, opinie, opracowania
naukowe i inne utwory dowolnej formy, ktérych tematyka jest zwigzana z historia,
kulturg i wspotczesnymi problemami Ormian i Armenii.

Copyright by Ormianskie Towarzystwo Kulturalne — Krakéw 2020

Materiatéw zamieszczonych w Biuletynie OTK nie mozna w zadnej formie
reprodukowac bez pisemnej zgody Wydawcy.

Kolegium Redakcyjne  dr Jakub Osiecki (przewodniczacy)
prof. dr hab. Krzysztof Stopka
prof. dr hab. Andrzej Pisowicz
Katarzyna Agopsowicz

Redakcja armenistyczna prof. dr hab. Andrzej Pisowicz

Adres Ormianskie Towarzystwo Kulturalne
ul. Studencka 2, lokal 3a
31-116 Krakow
www.otk.org.pl
otk@otk.org.pl

Konto bankowe Alior Bank 63 2490 0005 0000 4500 5287 9182
Projekt oktadki Monika Zototenka

Szata graficzna Monika Zototenka

Sktad Monika Zototenka

Druk Poligrafia Salezjanska

30-318 Krakéw, ul. Michata Batuckiego 8
http://poligrafia.salezjanie.net

ISSN 1233-8605 naktad: 300 egz.

Zrealizowano dzieki dotacji Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji



Pamieci

Adama Kieniewicza
(1944-2020)



Zapraszamy do lektury 100 numeru Biuletynu Ormianskiego To-
warzystwa Kulturalnego. Mineto juz 27 lat odkad ukazat sie pierw-
szy numer Biuletynu i mozna z catg pewnoscig stwierdzi¢, ze to
fenomen wydawniczy nie tylko samego OTK, ale Ormian polskich
i wszystkich przyjaciét Ormian. Biuletyn to dzi$ najdtuzej ukazu-
jace sie czasopismo wspdlnoty polskich Ormian. Warto sie tym
pochwali¢, gdyz zaréwno ,Postaniec sw. Grzegorza” jak i ,Grego-
riana” ukazywaty sie znacznie krocej, anizeli nasz Biuletyn. Pismo
to przede wszystkim wybitni autorzy i redakcja, ktéra zapewniata
zawsze najwyzszy poziom edytorstwa. W sktad pierwszego ko-
legium redakcyjnego wchodzili: Anna Krzysztofowicz jako prze-
wodniczgca, Adam Mueck, Michat Teodorowicz, Antoni Amirowicz
i Adam Terlecki. Czesci z tych os6b juz nie ma dzisiaj z nami,
jednak pozostaje zywi¢ nadzieje, ze wyraziliby aprobate widzac,
ze ich inicjatywa wydawnicza jest kontynuowana i stale rozwijana.
Z pewnoscig najwiecej podziekowan nalezy sie prof. Andrzejowi
Pisowiczowi, ktory przez lata czuwat i do dzi$ czuwa nad odpo-
wiednim poziomem redakcyjnym i jezykowym pisma. Profesor Pi-
sowicz wszedt w sktad rady redakcyjnej Biuletynu juz w 1994 roku
i zasiada w niej do dzis.

Wszystkich autorow wspotpracujgcych z Biuletynem dzis nie
sposéb wymieni¢ — sg to zaréwno Polacy, Ormianie jak i obcokra-
jowcy, wszyscy zywo zainteresowani kulturg Ormian. Tym samym
spektrum tematyki ormianskiej poruszanej w Biuletynie jest bar-
dzo szerokie, a dokonanie selekcji najwazniejszych artykutow do
100 numeru okazato sie niezwykle trudne. Zaproponowany przez
redakcje wybor jest oczywiscie subiektywny, jednak kierowalismy
sie zasadg, ze uhonorowaé¢ chcemy przede wszystkim osoby od
lat zwigzane z Biuletynem i utozsamiajgce sie z Ormianskim To-
warzystwem Kulturalnym.

W pierwszej czesci przeczytajg Panstwo stynng rozmowe mo-
derowang przez Antoniego Amirowicza ,Porozmawiajmy o Arme-
nii”. W rozmowie tej wzigt udziat miedzy innymi mtody matematyk
Armen Edigarjan. Dzis prorektor Uniwersytetu Jagiellonskiego.

W dalszej czesci znalazt sie tekst Andrzeja Krzeczunowicza
poswiecony relacjom Armenia-Turcja. Bardzo wazny z punktu wi-
dzenia zaréwno tozsamosci narodowej Ormian, jak i relacji dyplo-
matycznych, ktérych nie udato sie uregulowa¢ od czasu odzyska-
nia niepodlegtosci przez Armenie w 1991 roku.

ZdecydowaliSmy sie rowniez na reprint listu Johna Greppina,
ktory odwiedzitArmenie w potowie lat 90-tych i przestat do Biuletynu



cenny tekst, w ktérym dzieli sie swoimi refleksjami, poréwnujgc
Armenie sowieckag i Republike Armenii.

Trzon stu numeréw Biuletynu stanowig przede wszystkim
wiadomosci o polskich Ormianach. Nie mogto zatem zabrakngé
artykutdw wspomnianego juz Antoniego Amirowicza, Henryki
Augustynowicz-Ciecierskiej, Jacka Nikorowicza czy Grzegorza
Petczynskiego i Renaty Krol-Mazur. O Sadoku Bargczu przeczy-
tamy w tekscie Rafika Hambarcumiana. Ten obok niezyjgcego
juz Wartana Grigorjana jest jedynym z niewielu Ormian naukowo
zajmujgcych sie spuscizng kulturowg polskich Ormian. W tym ju-
bileuszowym numerze przeczytajg Panstwo rowniez wazny tekst
autorstwa Wojciecha Bonowicza o Marku Eminowiczu.

O Kosciele i duchownych ormianskich znalazio sie kilka istot-
nych z punktu widzenia tej wspolnoty tekstéw. Profesor Krzysztof
Stopka dokonat bilansu chrzescijanstwa ormianskiego, a ks. Ta-
deusz |sakowicz-Zaleski opracowat dzieje jednego ze swoich
przodkow.

O jezyku, kulturze i sztuce Ormian przeczytajg Panstwo w tek-
Scie wspomnianego juz Andrzeja Pisowicza oraz Adama Kieniewi-
cza, ktéry w charakterystycznym dla siebie stylu opisuje wystawe
dziet Teodora Axentowicza w Sopocie.

Z pewnos$cig wybor ten jest niepetny i stanowi jedynie wycinek
dorobku naszego srodowiska, ale miejmy nadzieje, ze stanie sie
dla Panstwa chocéby przyczynkiem do zadumy i ozywi wspomnie-
nia.

Zyczymy udanej lektury!
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Biul. Orm. Tow. Kult., 1 (1993)

Porozmawiajmy o Armenii

Antoni AMIROWICZ [Krakéw]

Jakie skojarzenia wywotuje hasto "Armenia"? Zapewne rézne,
zaleznie pd osobistych zainteresowan i posiadanej wiedzy, ale
chyba mozna zaryzykowad twiérdzenie, zZe w wiekszosci przypadkoéw
sa to skojarzenia "historyczno-kulturowe”. Sa to jakies$ echa
diugiej, siegajacej starozytnosci historii kraju i narodu; jest
to egzotyczny powiew tra@ycji Orientu; jest to tez pewnie pare
symboli, takich jak choébf majestatyczny Ararat. Ale czy wiemy
cos o wspdlczesnej Armenii? Chyba niewiele, bo rzadko docieraja
do nas wiesci =zza Kaukazu; .Zeby informacje o Armenii zostaly
podane przez sSrodki masowego przekazu trzeba bowiem takich
wydarzen, jak tragiczne trzesienie ziemi, czy kolejny krwawy akt
karabachskiego dramatu. Czym wiec Zyje Armenia na codzien?
Przeciez tam tez historia przyspieszyla swoj bieg na przelomie
lat 80-tych i 90-tych, i to w stopniu napewno nie mniejszym niz
w Polsce. Jakie sa codzienne problemy, nadzieje i obawy Ormian,
ktorzy razem ze swoja ojczyzna' musza przejsc kolejny zakret
dziejow? Sprébujmy je poznac rozmawiajac ze studiujacymi w
Krakowie Ormianami. Na moje pytania odpowiedza: Armen JEDIGARIAN
(AJ), Gagik JEGIJAN (G.J), Karen CHACZATRIAN (K Ch), Karen
SAHAKJAN (K =), Samuel bHAKIHJAN (S0O), i Tigran SARIBEKJAN
(MT=). Zacznijmy od kﬁestii podstawowe j:

Czym jest Armenia po rozpadzie Zwigzku Radzieckiego?

K= Armenia jest republika gospodarczo i wojskowo zwiazana z
Wspdlnota Niepodleglych Panstw, i na razie nalezy do tej
wspolnoty - to juz oczywiscie nie jest Zwiazek Radziecki, panuje
wigksza wolnos¢, Armenia prowadzi swoja polityke zagraniczna i
wewnetrzna bardziej\niezaleinie niz przedtem.

GJ Armenia wcigz pozostaje w ekonomicznej i politycznej

Przyjeto Z7. /X 1993 r.
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zaleznosci od Rosji - musi sprowadzac¢ stamtad niezbedne surowce,
a pon]ewaz jest otoczona przez nieprzyjaznych jej sasiaddw,
ktorym nie moze sama sie przeciwstawic¢, musi szukad w Rosji
oparcia. UwaZzam jednak, 2Zze od 21.1X 1992 roku, tj. od dnia
referendum w sprawie niepodlegtosci Armenii, Armenia jest

suwerennym panstwem.
Jaka jest flaga i godto Armenii?

KCh Flaga Republiki Armenii jest czerwono-niebiesko-
pomararnczowa. Kolor czerwony jest symbolem przelanej krwi, kolor
niebieski symbolizuje niebo.

AT Kolor pomaranczowy przypomina, ze Armenia jest ojczyzna
moreli.

TS Znaczenie pomaranczowego koloru nie jest ostatecznie
ustalone - mowi sie, Ze to kolor moreli, ale tez; Zze symbolizuje
on stonce, ktérego w Armenif nie brakuje.

G.J Ja uwazam, Zze kolor pomaranczowy wigze sie z tym, Ze
Armenia byla pierwszym krajem, gdzie uprawiano pszenice. Kolor
ten oznacza prace - ciezka i ofiarna prace. Republika Armenii ma’
obecnie to samo godto, ktore miata niepodleglta Armenia w latach
1918-20. Sa tam orzetl i lew, symbole wolnosci i sity narodu,

ktére trzymaja tarcze z herbami poszczegdlnych prowincji

Armenii. Ponizej sa skrzyzowane miecz i pszenica, symbolizujace

walke narodu i pragnienie Zzycia w pokoju.
Co jest teraz najwazniejsze dla Armenii?

AJ Najwazniejsze jest stworzenie normalnego systemu
ekonomicznego - moim zdaniem, obecnie Armenia nie ma zadnego
systemu ekonomicznego. Zaktady odgrywajace dawniej glowna role w
produkcji przemystowej republiki =zostaly =zamkniete, a inne
dziaty przemystu dopiero sie rozwijaja. Teraz' gospodarka oparta
jest na eksporcie surowcéw i na handlu, ale tak nie moze by¢ na
dluzsza mete. b

GJ Najwazniejsze jest zakonczenie wojny w Gérnym Karabachu.
Zgadzam sig z Armenem, Ze trzeba odtworzyc¢ gospodarke, a[g nie
da sie tego zrobi¢ w sytuacji, kiedy wszystkie drogi taczace
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Armenie ze sSwiatem sa zablokowane z powodu tej wojny. Po drugie,

szybkie ‘zakonczenie wojny przerwatoby przesladowania Ormian

prowadzone przez Azerow. Poza tym bardzo wazne jest
ustabilizowanie sytuacji politycznej w Armenii, i stworzenie
rzadu, ktory potrafi wlasciwie ocenig, co Armenii jest

potrzebne, a co nie. Wydaje sie, Ze obecny rzad nie bardzo
orientuje sie w sprawach ekonomicznych.

TS Nie wiem co jest wazniejsze - czy postawienie gospodarki
na nogi, czy przerwanie wojny, ale niewatpliwie jedno i drugie
jest powiazane. Wojna wprawdzie toczy sie poza terytorium
Arﬁenii, ale jednym ze skutkow wojny jest blokada linii
kolejowych biegnacych przez Azerbejdzan, i catly transport musi
iS¢ droga powietrzna. To sie nie zmieni dopdki nie ustana walki.
KCh NajwazZniejsze jest rozwigazanie problemow pal iwowych.
Armenia nie ma 2162 ropy naftowej ani wegla, i to ma bardzo duzy
wptyw na gospodarke paﬁstwa‘*Tgraz rzeczg 'normalna” w Armenii
Jjest brak pradu i gazu.

S50 Moim zdaniem najwazniejszy jest duch narodu. Wszyscy

Ormianie powinni pamietad, Zze Armenia przezywatla Jjeszcze
trudniejsze chwile w swojej historiij. Wszyscy Ormianie powinni
zjednoczy¢é sie i wspéldziatad dla poprawy trudnej sytuacji.

Powinnismy pamieta¢ o przyktadzie Zyddéw, ktérzy mimo wielu
przeciwnosci wskrzesili swoje panstwa, i sprawili, ze liczy sie

ono na arenie miedzynarodowej.

Ktéra =z tych spraw jest najtrudniejsza do zrealizowania? Co
teraz i w najblizszej przyszlosci jest i pozostanie najwiekszym

problemem Armenii?

KCh Najtrudniejsze jest zapewnienie ludnosci podstawowych
warunkéw Zycia. Boje sie, Ze ludzie nie przezyja kolejnej zimy
takiej Jjak ostatnia (1992/93). To bylo straszne - zima byta
naprawde surowa. Chodzi mi o najbardziej podstawowe potrzeby,
bez zaspokojenia ktérych po prostu nie da sie przezyd.

KS Dopoki toczy sie wojna najtrudniejszym zadaniem bedzie
naprawa gospodarki. Na razie Jjakikolwiek kompromis pozwalajacy
na zakonczenie wojny wydaje sie niemozliwy, bo kazda ze stron

forsuje swoje stanowisko. To uniemozliwia poprawe gospodarki.
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AT Najtrudniejsze jest stworzenie demokratycznego panstwa.
Oczywiscie wojna i pozostate problemy to sa sprawy powazne, ale
nawet jezeli Armenia =z +tym sie jakos upora, to bedzie trzeba
Jjeszcze bardzo duzo czasu, zeby stworzyé naprawde demokratyczne
panstwo. Ludzie oczywiscie chca demokracji, ale mimione T0O lat
mialo ogromny wplyw na ich sposob mysSlenia, a trzeba pamietacd,
Zze i przed okresem wladzy radzieckiej Armenia przez bardzo dlugi
czas nie miata wtasnej panstwowosci. Na razie w Armenii nie ma
rozwinietych instytucji demokratycznych, a na to, by Jje stworzydé
potrzeba duzoc czasu - postep w tej dziedzinie jest bardzo wolny.
G.J Do tego, co powiedzial Armen, dodam, Ze bardzo trudne jest
Iprzekonanie ludzi, e teraz to Jjuz jest nasze panstwo. Brak
przez ostatnie 600 lat panstwowosci armenskiej sprawil, zZe
instytucja panstwa jest "tradycyjnie' traktowana jak twér obcy.
Teraz trzeba, Zzeby ludzie zrozumieli, Ze wszystko co robia, to
robia dla siebie - i podobnie, Ze odczuja na wiasnej skdérze
wszystkie szkody, ktore wyrzadzajg.panstwu. UwazZzam, Ze zmiana
nastawienia spoteczenstwa do panstwa jest warunkiem o:f'budowy
armenskiej gospodarki.

TS Ja za sprawe najtrudniejsza i jednoczesnie bardzo wazna
uwazam to, Zebysmy nie przestali wierzy¢ w dobra przysziloscé.
Napewno bedzie dobrze, ale wazne jest Zeby ludzie nie zatamali
sie wczesniej. Wszystko utozy sie - za 10 miesiecy, albo za 10

lat, ale napewno bedzie lepiej.

Z tego, co powiedzieliscie wynika, ze trzeba jeszcze wiele
zrobic. A co juz udalo sie osiggnac? Co jest najwiekszym

sukcesem Armenii?

KS To, Ze Armenia prowadzi niezalezna polityke zagraniczna i

nawigzuje stosunki z innymi panstwami. Wazne jest réwniez to, zZe

przybliza sige chwila wprowadzenia wtasnego pieniadza (bedzie

nazywal! sie dr-am). Niedlugo ma by¢ wprowadzone tez pojecie
obywatelstwa armenskiego, wiec bedziemy mieli armenskie
paszporty - ludzie. beda nas zauwazac¢, nie bedzie sie méwic¢ na

Ormianina np. "Rusek", co dla mnie brzmi obrazliwie.
AT To trudno powiedzieé. Przez jakis czas uwazalismy, zZe
sukcesem jest stworzenie naprawde niepodleglego panstwa. Ale
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teraz okazuje sie, ze dziatania na rzecz niepodleglosci wcale
nie byly najwazniejsze. Mozna bylo wszystko zatatwic "po cichu",
tak Jjak to zrobity republiki battyckie, ktérych osiggniecia sa
wigksze niz nasze. Moim zdaniem w Armenii zrobiono wiele bledow.
Jedyny oczywisty dla mnie sukces to to, Ze Karabach jest ocbecnie
pod kontrola Armenii - Armenia jest teraz w stanie obronié¢ jego
ludnosé przed przesladowaniami. Jezeli chodzi o dziatania
polityczne CZY gospodarcze, to widze raczej btedy niz
osiggniecia.

KCh Tez uwazam, Ze najwazniejszym sukcesem Jjest objecie

kontrola Karabachu, ale =zostalo jeszcze bardzo wiele do
zrobienia. Na przyktad nawiazanie ofiicjalnych stosunkow
migdzypanstwowych - do tej pory nie zostaiy nawigzane stosunki

dyplomatyczne miedzf Armenia i Polska. Moim zdaniem w tej
dziedzinie trzeba wiele zrobid¢. Ale ogélnie uwazam, Ze sukcesem
Jjest wszystko, co zostato juz zrobione. Biedy robi sie zawsze -
nie ma takiego panstwa (jak i cziowieka), ktore nie popetniatoby
bledow.

S50 Oczywiscie cieszymy sie, Ze Armenia jest juz samodzielnym

panstwem, ale moim =zdaniem najwiekszy sukces, to jest to, ze

Ormianie powoli =zaczynaja rozumieé¢ kim s53. W latach 80-tych
sSwiadomosé narodowa nie mogla by¢ oficjalnie, publicznie
manifestowana, i dlatego ludzie obawiali sie glosno mowic o
swojej historii, narodowych bohaterach, =zreszta niewielu
wiedziato cos wiecej na ten temat. Byty obawy, Ze niedtugo
Swiadomos¢ narodowa zupelnie zaniknie, i napewno nie byly to

obawy bezpodstawne. Na przykitad w szkotach uczono dzieci w

Jezyku rosyjskim, i wielu ludzi wolalo mowié¢ po rosyjsku. Teraz,
kiedy jezdze do Armenii ciesze sie, 2ze W szkolach dzieci
Spiewaja ormianskie piosenki. Trzeba oczywiscie uczyé sie

rowniez jezyka angielskiego i rosyjskiego, zeby méc porozumied
sie z innymi ludZmi, jednak najpierw trzeba nauczyc sie
ojczystego jezyka i poznaé¢ swoja kulture - ta mozliwosé to

najwiekszy sukces Armenii.
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W Jakim kierunku rozwija sie sytuacja w Armenii? Patrzac na

rozwodj wypadkow jestescie optymistami, czy pesymistami?

AT Ja jestem racze] pesymista. Pewne grupy ludzi, dawni
aparatczycy, mafia, beda bogaci¢ sie, a zycie reszty
spoleczenstwa bedzie bardzo trudne. Dopéki nie powstana
instytucje demokratyczne, to Armenia nie ma przysztlosci.

. J To prawda. Sytuacja w Armenii rozwija sie w ztym kierunku:

zwieksza sie korupcja, rozwijaja dziatalnos¢ organizacje
mafijne, a rzad jest bezradny, bo brakuje odpowiednich praw i
instytucji, ktore moglyby skutecznie walczyé z tymi zjawiskami.

Ja jestem jednak optymista.

KClh Jak ostatnio sltyszatem, nie jest juz tak Zle, bo policja
zaczeta energicznlej dziata¢c. To jest zreszta normalne, ze kiedy
nastepuje zmiana ustroju panstwa, Kkazdy proébuje wykorzystad
przejsciowy okres, aby wzbogacic¢ sie, takze w nielegalny sposdb.
Mysle, Ze to dosc¢ szybko sie skonczy, jak tylko mlode panstwo
zostanie zZorganizowane do korica, i powstana struktury
kontrolujgce gospodarke, i w ogole cata dziatalnosé panstwa.
TS Mysle, =Ze sprawy ida w dobrym kierunku. Obecny rzad
rozwiazuje problemy gospodarcze o wie{e lepiej nii_paprzednie
ekipy. Jest juz troche lepiej w pordwnaniu z ubieglym rokiem - w
sklepach Jjest wiecej towarow, wiekﬁza' uwage skupiono na

zapewnieniu dziatamia przemystu - pradu nadal brakuje, ale mozna

kupi¢ chleb. W polityce tez wida¢ ' postep - do wielu spraw
podchodz i sie feraz bardziej “dyplomatycznie'', a nie tak
pryncypialnie Jak poprzednio, kiedy nie liczono sie =ze
stanowiskiem strony przeciwnej - widad, Zze politycy zdobywaja

doswiadczenie. Trzeba tez pamietacd, zZe 4 Iata‘to dla panstwa
raczej niediugo. Na wszystko trzeba czasu, i wazZne, zeby nardéd

to rozumial, zreszta sadze, Ze wiekszosc¢ to rozumie.

Jak moze sie zakonczy¢ wojna w Karabachu? Co bytoby dla Armenii

Zwyciestwem?

KsS Sukcesem dla Armenii bytob?, gdyby Karabach stal sie
suwerennym panstwem. Obecnie mieszkafa tam praktycznie wy lacznie

Ormianie, ale Azerbejdzan napewno nie zgodzi sie na przylaczeﬁie
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Karabachu do Armenii. Za Zwyciestwo w tej wojnie mozna uwazad
nie tylé zwyciestwo militarne, co dyplomatyczne, ktére mogloby
da¢ Karabachowi wolﬁoéé i suwerennosé.

sS0 Jezeli chodzi o polityke, to wszyscy wiemy, Ze jest to
chyba najbardziej skomplikowana sprawa. Trzeba pamietad, ze
Rosja widzi Armenie jako region Zakaukazia o strategicznym
znaczeniu dla jej stosunkéw z Turcja, natomiast Turcja popiera
Azerbe jdZan. Armenia chciataby moZzliwie szybko zakoriczyd te
wojne, AzerbejdZzan chyba tez - ale skoro maja tu swoje interesy

Rosja i Turcja, ‘to wojna wciaz trwa.

Jak powinny zostaé¢ uléZzone stosunki Armenii z sasiadami, a

zwlaszcza z AzerbejdZzanem?.

GJ Uwazam, Ze mozZemy rozwijaé¢ dobre stosunki ze wszystkimi
sgsiadami, ale tylko na iasadach_ wzZajemnego poszanowania
suwerennosci, i praw czlowieka réwniez. Sadze, Ze nie da sie
tego zrealizowac¢ teraz, chociazby dlatego, Ze jeden z naszych
sasiadow, Turcja, popiera Azerbejdzan w konflikcie karabachskim.
I, rzecz jasna, nie moZzemy méwié o dobrosagsiedzkich stosunkach z
Azerbejdzangm dopdki trwa wojna w Karabachu. Jedynym panstwem,
ktore jest gotowe rozwijaé¢ stosunki polityczne i gospodarcze z
Armenig jest Iran, jednak zta sytuacja ogélna Armenii bardzo to
utrudnia. Jezeli chodzi o Gruzje, to tam toczy sie wojna domowa,
i w takiej sytuacji trudno rozwijac jakiekolwiek stosunki z tym
panstwem.

KCI Rozumiem koniecznosé¢ utozenia dobrych stosunkow pomiedzy
Armenia | jej sasiadami, ale obecnie nie widze takiego sposcbu
zakorniczenia wo jny o Gorny Karabach, ktory méglby byc
Jjednoczesnle przyjety przez Armenie i Azerbe jdzan. Na razie nie
ma ;ijCia z tej sytuacji. Na temat przyszlych stosunkéw z
Gruzja nic nie moZna powiedzieé¢, bo jest to bardzo niestabilne
panstwo. Jedynym sasiadem =z ktérym moZzemy rozwijaé dobre
kontakty jest Iran. By¢ moze takim paristwem Jjest rowniez Rosja.
Ks Od zakoriczenia wojny w Karabachu zaleza réwniei stosunki =z
Turcja. Przypuszczam, Ze z AzerbejdZzanem w najbliZzszym czasie
nie bedzie dobrych stosunkéw, to paristwo nie lezy jednak na

naszej ‘'drodze do s$wiata". Wazniejsza jest pod tym wzgledem
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Turcja, i chyba tez jest zainteresowana uporzadkowaniem tych
spraw ze wzgledu na zyski z posrednictwa w handlu z Armenia -
przez Turcje beda przebiegad¢ nasze szlaki do Europy. Zachodni

sasiedzi - Gruzja i Turcja beda w przyszlosci najwazniejsi.

Co nalezatoby doda¢ do tego, co juz powiedzieliscie? Co jeszcze

Jjest wazne dla zrozumienia obecnej sytuacji Armenii?

G.J Trzeba zrozumied¢, Ze Armenia potrzebuje moralnego wsparcia
ze strony Europy, wiekszego zainteresowania i zaangazZzowania w
jej problemy. Chodzi mi o to, zZzeby nie spoglada¢ na Armenie
przez pryzmat realiow wspdiczesne,j Europy konca XX wieku. Wazne
Jjest, Zzeby zrozumie¢ co sie teraz dzieje w Armenii i czym
Armenia zyje. Srodki masowego przekazu nie utatwiaja tego, bo
podaja bardzo matlo informacji o Armenii, a to co dociera tutaj
nie =zawsze bywa obiektywne. Obecnej sytuacji Armenii nie mozZna
zrozumied hie‘znaJac ostatnich 100 lat jej historii.

= Trzeba zrozuﬁ#eé sp96yficzﬁy charakter Ormian - chyba nie
kazdy naréd potrafilby cierpie¢ i nie traci¢ nadziei. Dlatego
Ormianie nawet w tak trudnych warunkach dadza sobie rade -
prébuja wyjs¢ =z trudnej sytuacji, a nie trwac¢ bezczynnie,
skarzy¢ sie, i czekad na pomoc. Slyszy sie w Armenii, ze jest
ciezko, ale codziennie jakies nowe pomysly sluza poprawie
sytuacji. To nie 'sa rzeczy wielkie, bo mamy bardzo matle
mozl iwosci, ale wultatwiaja przezycie w warunkach, w ktérych z
punktu widzenia Europejczyka w ogdle nie da sie zyc¢. Nam pomaga
nadzieja 1 mocny charakter - prébujemy poradzic¢ sobie w kazdej
sytuacji.

AT Trzeba zrozumieé, Ze Armenia potrzebuje pomocy i wiekszego
zaangazZzowania Ormian mieszkajgacych za jej granicami. Chodzi mi
nie tylko o pomoc ekonomiczna, ale réwniez o pomoc W tworzeniu
instytucji demokratycznych, o pomoc w przekonaniu spotlteczenstwa

Armenii, Ze moZna Zy¢ inaczej niz dotychczas.

Na zakoriczenie powiedzcie, jak sie czujecie w Polsce? Czy

spotykacie sige tutaj ze zrozumieniem Waszych probleméow?

GJ Trzeba powiedzie¢, Ze Polacy sa rozni. Wielu jest takich,
15



ktérzy bardzo mi pomagaja w wielu problemach, interesujag sie
tym, co sie dzieje w Armenii, i sa do mnie pozytywnie
nastawieni. Sg jednak tacy, ktérzy tylko =z tego powodu, ze
jestem obcokrajowcem batrza na mnie podejrzliwie - moze boja
sie, Ze moge cos' ukrasc, czy oszuka¢ ich. Ale w kazdym
spoleczenstwie sa i tacy, i tacy.

AT Sprawy Armenii budza =zainteresowanie w $rodowisku, w
ktorym przebywam, ale przy pierwszych kontaktach ludzie nie moga
sie w tym polapaé. Trzeba wiele tilumaczyé, wyjasniac¢ - widaé, ze
przecietny Polak tych spraw nie zna i nie interesuje sie nimi.

Armenia i jej problemy sa gdzies daleko. To jest normalne, bo to

tych lud=zi bezpoérednié nie dotyczy, i nie ma wpltywu na ich
przysztosc. Nie jest to niecheé¢, czy Ilekcewazenie, tylko
obojetnosc.

TS Nie mam powodu, zeby narzekaé¢. Ale czy jestem w Polsce,

czy gdzie indziej, czuje s]e obcy, bo-to nie jest méj kraj.

Jezeli «chodzi o Polakéw, to daje sie Zauwazyd¢ roznica 2w
mysleniu: Jjest tutaj inna mentalnosé, i to przeszkadza, ale
tylko czasami. Ale: takich problemow, Ze Jjestem inaczej

traktowany =z tego powodu, Ze jestem Ormianinem nie ma, nawet
odwrotnie - wielu ‘ludzi dowiadujac sie, Ze jestem Ormianinem
odnosi sie do mnie z sympatia i zyczliwoscia, bez poréwnania
lepiej niZz do przedstawicieli innych narodéw ZSRR.

S0 Ja czuje sie w Polsce dobrze, mam bardzo dobrych kolegow,
wiele mi pomagaja, nie zdarzylo mi sie doznaé zlego traktowania.
Ale nigdzie nie czuje sie tak, jak w Armenii. Tam codziennie
wychodzac =z domu witam sie nasza sSwieta gora, Araratem...
Zreszta, podobnych chwil przezywam w Armenii tysiace, i dlatego

nigdzie nie moge czu¢ sie tak dobrze, jak w Armenii.
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Baku 1905. Prolog zaglady

Magdalena Bernacka [Katowice]

Podczas tegorocznych X Dni Ormianskich w Gliwicach zostata zaprezen-
towana wystawa fotograficzna ,Baku 1905. Prolog zagtady”, wypozyczona od
Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego z Krakowa. Przelane na papier sto-
wa prelekcji wygtoszonej na wernisazu majag na celu zapoznac odbiorce z wy-
darzeniami, ktére ta wystawa dokumentuje, jak i przyblizy¢ nieco fenomen
wielokulturowego miasta wyrostego dostownie na pustyni, swoistego Dubaju
przetomu XIX i XX wieku.

Powiekszone na planszach biato-czarne zdjecia pochodzg z dwdch albu-
mow przywiezionych w 1910 r. z Zakaukazia przez Stanistawa i Zofie Luka-
siewiczow i pokazujg tragiczne wydarzenia, jakie miaty miejsce w dniach 6-9
marca 1905 roku. Jak napisat prof. Andrzej Zigba we wstepie wprowadzajg-
cym do wystawy, ,ta para matzenska polskich Ormian okoto 1898 roku wy-
emigrowata z austriackiej Bukowiny, gdzie utracita rodzinny majatek w Kadtu-
biskach, do Baku i Groznego w Imperium Rosyjskim. Byto to wtedy naftowe
eldorado, oferujgce szanse zarobku. Pokonali droge niemal odwrotng niz ich
przodkowie, wedrujgcy przed wiekami z Armenii do Krolestwa Polskiego w po-
szukiwaniu lepszego bytu”.

Baku, obecna stolica Azerbejdzanu, nazywana ,miastem wiatréw” lezy
w potudniowej czesci Polwyspu Apszeronskiego na zachodnim wybrzezu
Morza Kaspijskiego. Od starozytnosci na tym obszarze ze szczelin skalnych
wydobywat sie gaz, ptongcy ,wiecznym ogniem”, a w studniach zbierano z po-
wierzchni wody grubg warstwe ropy, znang wtedy pod nazwg oleju skalne-
go. ,To byly kresy Orientu, stolica odlegtej perskiej prowincji. Miasto lezato na
szlaku, wiodgcym z potudnia na potnoc i znad Morza Kaspijskiego na zachdd,;
przez morze ptywano do Persji i Turkmenistanu. Apszeron byt celem kupcow
sam w sobie: wywozono stad sol, szafran i rope naftowg, ktéra stuzyta w $re-
dniowieczu do leczenia choréb skérnych i wytwarzania ,ognia greckiego”. Juz
wtedy przynosita majgtek”. Od wiekdw handlowano tu réwniez wykwintnymi
jedwabiami, barwnymi dywanami, oraz wyrobami rodzimego rzemiosta.

Swiadkami tamtych czaséw sg zachowane do dzié: Miasto Wewnetrzne
(Iczeri-Szeher) z charakterystyczng plataning bardzo waskich uliczek wijgcych
sie pomiedzy murami kamiennych domostw, meczetow i tazni, usadowiony na
wzgorzu bajkowy kompleks patacowy Szirwanszachdw oraz potozona blizej
nabrzeza, pochodzgca z Xll wieku lub nawet wczesniej, tajemnicza Baszta

1 W. Gorecki, Toast za przodkéw, Wotowiec 2010, str. 141.
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W lewym gérnym rogu — Plongce szyby
naftowe widoczne w oddali na brzegu
Morza Kaspijskiego.

W prawym gérnym rogu — Baku. W ru-
inach patacu Szirwanszachoéw.

Po lewej — Baku. Ratusz przy ulicy Miko-
tajewskiej, w gtebi sobor prawostawny
im. Aleksandra Newskiego.

Wszystkie zdjecia do artykutu pochodzg
z archiwum rodzinnego autorki.
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Dziewicza. Tajemnicza dlatego, ze nie wiadomo doktadnie, jakg petnita fak-
tycznie role. Wszystkie te orientalne zabytki zostaty w ostatnich latach podda-
ne renowagcji i stanowig gtdwng atrakcje turystyczng Baku.

Po pierwszej wojnie rosyjsko-perskiej (1804-1813) miasto wraz z catym
obszarem chanatu bakijskiego zostato wigczone do Imperium Rosyjskiego.
Gwalttowny jego rozwdj i urbanizacja na wzor europejski nastgpity po 1856 r.,
kiedy to na skale juz przemystowg zaczeto wydobywac rope naftowg. Niezwy-
kle dynamiczny wzrost wydobycia tego surowca, na kiory stale wzrastat po-
pyt, przyciggat ludzi z catego Swiata, a wsrdd nich réwniez Polakéw i Ormian.
Tu w spektakularny sposob rosty, ale i upadaty finansowe fortuny. W Baku
wybudowali potezne firmy bracia Nobel, Rotschildowie, Siemensowie, Ame-
rykanie. Nie brakowato rowniez rodzimych tiurkijskich baronéw naftowych, jak
Martuza Muchtarow czy Zejnalabdin Tagijew. We wschodniej czesci zwanej
,Czarne Miasto”, oraz w potozonych w poblizu ,naftowych wioskach”: Bata-
chany, Bibi-Ebjat i Surachany wyrést dostownie las wiez wiertniczych, z kopalh
pociggnieto kilometry rur zelaznych, ktérymi przepompowywano wydobytg ro-
pe za pomocg pomp parowych do wybudowanych w btyskawicznym tempie
kilkudziesieciu rafinerii. ,,Czesto psuja sie te rury i ropa wycieka tworzac brud-
ne zotte katuze, ktore zalewajg okoliczne pola, niszczgc reszte sity zyciodajnej
w tej martwej, zarem stonca spalonej ziemi”.

Na przetomie XIX i XX wieku bakijskie zagtebie dawato potowe catej Swia-
towej produkcji naftowej. Prace w kopalniach znajdowali gtéwnie rodzimi
mieszkancy zwani Tiurkami lub Tatarami, zamieniajgc swoje tradycyjne ko-
czownicze zajecia na tryb zycia osiadtego w miescie. Ptace nie mogty by¢
bardzo niskie, skoro moj pradziadek miat po przybyciu do Baku zatrudnic sie
do pracy fizycznej jako wiertacz, aby nauczy¢ sie nowego zawodu wiasnie ze
wzgledu na korzystny zarobek. Nad samym brzegiem morza ulokowano piek-
ne rezydencje i patace wiascicieli fortun i tak powstata nowa dzielnica zwana
,Biate miasto”. W 1881 r. otworzono nowg linie kolejowa , tzw. kolej kaukaskag
taczacg Wiadykaukaz — Tyflis (Tbilisi) — Baku, w 1900 roku linie Baku — Pie-
trowskoje® dajgca potgczenie z centralnymi guberniami Rosji, a w centrum
miasta wybudowano reprezentacyjny dworzec.

W 1859 roku Baku stato sie stolicg rosyjskiej guberni, gdyz poprzed-
nia historyczna siedziba wiadz — Szemacha — legta w gruzach po kolejnym
trzesieniu ziemi. Wokdt muréw obronnych Wewnetrznego Miasta wytyczo-
no nowe reprezentacyjne ulice, jak np. ulica Mikotajewskaja*, przy ktorej
w szybkim tempie powstaty okazate budynki uzytecznosci publicznej. Przy

2 W. Piecuch, Azerbejdzan — $wiatowg stolicg nafty XIX w., http://www.paig.bigduo.pl/
gospodarka.htm

3 Obecnie Machaczkata, stolica Dagestanu.

4 Obecnie Istiglal [czyli ,Niepodlegtosci’].
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wznoszeniu tych obiektdw znaczgcy udziat mieli Polacy.

Wyksztatcony w Petersburgu architekt Jozef Gostawski pokazat swoje
umiejetnosci przy budowie potozonego na wzgdrzu ogromnego soboru pra-
wostawnego pod wezwaniem Aleksandra Newskiego, majgcego swym ogro-
mem i przepychem podkresla¢ potege wiadzy Imperium Rosyjskiego. Nowa
Swigtynia stata sie tak Swietng wizytowkg talentu Polaka, ze w 1892 r. otrzy-
mat stanowisko architekta miejskiego. Gostawski pozostawit po sobie wiecej
zachowanych do dzi$ w Baku pieknych budowli. Kierowat rowniez budowg
monumentalnego ratusza.

Po jego nagtej smierci w 1904 roku zastgpit go kolejny polski architekt —
Kazimierz Skoérewicz, ktory zastynat rowniez z nowatorskiego projektu nad-
morskiego bulwaru. Elegancka promenada o dtugos$ci okoto 4 km, ukornczona
w 1910 roku, do dzisiaj jest jednym z najchetniej odwiedzanych miejsc w Baku
i niezaleznie od pory roku tetni zyciem do p6zna w nocy. Zachwyca, unikatowe
wtedy, wkomponowanie zielencéw petnych egzotycznych roslin oraz zespotu
kapielisk miejskich. Na nowych szerokich ulicach, przy ktérych wzniesiono so-
lidne klasycystyczne kamienice czynszowe, w 1889 r. zaczety kursowac tram-
waje konne sfinansowane przez tiurkijskiego potentata naftowego Tagijewa.

Polscy architekci przyczynili sie do wytworzenia swoistego stylu ,bakin-
skiego”, w ktérym europejska secesja, formy neoromanskie i klasycystycz-
ne zostaty umiejetnie i ze smakiem potgczone z orientalnymi formami koput,
tukéw i arabesek i do dzisiaj ich trwaty dorobek jest opisywany i podziwiany
przez azerskich historykéw architektury®.

W osobnej dzielnicy ormianskiej wigczonej w tkanke nowoczesnego mia-
sta, potozonej na poétnoc od placu Parapet® mieszkata duza diaspora Ormian,
ktorzy mieszkali tu, podobnie jak i w innych miastach Zakaukazia, od wiekow
i zajmowali sie gtéwnie kupiectwem. Pod koniec XIX wieku w Baku znalazto
schronienie bardzo wielu ormianskich uciekinierow z Imperium Osmanskiego,
ktorych wygnaty ze swych dotychczasowych siedzib nasilajgce sie przeslado-
wania i pogromy.

Ta nacja, obok Rosjan, innych Europejczykéw oraz rodzimych potentatow
naftowych, wlozyta réwniez swdj wktad w niezwykly rozwoj nowoczesnego
Baku. W jej rekach znajdowaty sie znaczgce udziaty w wielu spétkach nafto-
wych jak ,Caspian”, ,Caucasian”, ,Petrov”, ,Balakhanskaya”. Z inicjatywy Or-
mian w latach 1897-1907 powstat rurocigg taczacy Baku z portem czarnomor-
skim w Batumi. Spotecznos¢ ta wydawata wiasng gazete w jezyku ormianskim
LArmenski Swiat” i zatozyta bogatg biblioteke ksigzek ormianskich. Ormianin
Nikoghajos Bajew byt gtéwnym architektem w Baku w latach 1911-1918 i pod
jego kierunkiem wybudowano w 1912 gmach Teatru Mayiliana, bedacy obec-

5 http://www.polonia-baku.org/pl/dzialacze.phtml
6 Obecnie najbardziej rozpoznawalny w stolicy reprezentacyjny plac Fontann.
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Bary — Bakou.
Peaavuoe yunanue,
L’école spéciale.

Baku. Przed sklepem z dywanami.
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nie siedzibg Opery i Baletu. Ormianski architekt wyksztatcony w Petersburgu
Gabriel Ter-Mikaelian byt asystentem Gostawskiego przy budowie gmachu
Ratusza. Pod jego kierunkiem wykonano oryginalng elewacje Sciany fronto-
wej, bedgcg potgczeniem czerwonego klinkieru z tutejszym jasnym kamie-
niem z gatunku wapieni zwanym ,agtaj”. Ter-Mikaelian nadzorowat tez budo-
we w 1908 r. gmachu “Public Club™. Przy tym projekcie wzorowano sie pono¢
na budynku Kasyna w Monaco. W latach 1902-1903 wybudowat budynek
Oddziatu bakijskiego Tyfliskiego Banku Handlowego, w ktérym znajduje sig
obecnie Dom Handlowy ,Swiat Dziecka”.

Na tetnigcej zyciem ulicy Targowej® roztozone byly liczne stragany, sklepy
i warsztaty rzemiesinicze, czesto ormianskich wtascicieli, a przy okolicznych uli-
cach, jak Sadowa, Woroncowskaja, Szamachy postawiono bogate rezydencje
ormianskie. W latach 1863-69 wzniesiono kosciot ormianski pod wezwaniem
Sw. Grzegorza O$wieciciela, petnigcy w 1920 r. funkcje katedry diecezji Azer-
bejdzanu i Turkmenistanu Ormianskiego Kosciota Apostolskiego®.

Rabunkowy rozwdj przemystu naftowego oraz dzika konkurencja zwal-
czajgcych sie nawzajem kapitatéw staty sie zrodtem powstawania ogromnych
kontrastéw spofecznych i dobrg pozywkg dla rozwoju socjalistycznego ruchu
robotniczego. Niestety, obok budowanego na wzér zachodni miejskiego cen-
trum, na przedmiesciach przewazata tandetna zabudowa. W walgcych sie
ruderach i lepiankach mieszkat miejscowy proletariat. Do tego dochodzity
rowniez roznice religijne i kulturalne sprawiajgce, ze obce sobie spoteczno-
Sci: muzutmanska i chrzescijanie zyty rownolegle obok siebie. Te rézne grupy
narodowe i religijne mieszkajgce w Baku pragnat scali¢ burmistrz — Stanistaw
Despot Zenowicz, ktéry w latach 1878-93 rzadzit miastem. Za jego kadendiji
do rady miejskiej powotywano zawsze przedstawicieli gtdwnych trzech naciji
tj. Tataréw, Rosjan i Ormian. Po $mierci Zenowicza w 1900 roku ufundowa-
no w Bakijskiej Szkole Technicznej dwa stypendia jego imienia dla zdolnych
uczniow szkoty, bez wzgledu na narodowos$c¢ i wyznanie. Na progu XX wieku
wydawato sie, ze ,wspdlne interesy fgczyty mocniej niz religia i jezyk, zresztg
wszyscy mowili po rosyjsku. Wytworem wielokulturowego Baku stat sie ba-
kiniec, cztowiek, ktéry bardziej niz z czymkolwiek innym identyfikowat sie ze
swoim miastem”°.

Do takiego kosmopolitycznego, petnego kontrastow miasta przyjechali moi
pradziadkowie w ostatnich latach jego prosperity. Po roku zycia na krawedzi

7 Obecnie siedziba Filharmonii Narodowe;.

8 Obecnie gtéwna ulica handlowa Nizamiego.

9 Budynek kosciota przetrwal, ale zostat zdesakralizowany i wtaczony do kompleksu
budynkéw Departamentu Administacji Prezydenta Azerbejdzanu. Opracowano na podstawie:
https://en.wikipedia.org/wiki/Saint_Gregory_the_llluminator%27s_Church, Baku

10 W. Goérecki, Toast..., str. 145.
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ubostwa Stanistaw musiat znalez¢ w koricu swoje miejsce. Niewiele, oprocz
zdawkowych informacji wynikajgcych z rodzinnego przekazu i lektury kilku oca-
latych listow, wiem na ten temat. Do jesieni 1910 roku Stanistaw byt udziatow-
cem jakich$ spdtek, w tym na pewno spétki wiertniczej w Batachanach. Jego
syn Stefan, a m¢j dziadek, ukonczyt w 1909 r. rosyjskie gimnazjum.

Na zdjeciach, czesto niepodpisanych, ktore zachowaty sie w archiwum
rodzinnym, powoli rozszyfrowatam przedstawione na nich charakterystyczne
bakijskie budowle, jak ratusz, Sobor sw. Aleksandra Newskiego, mury obron-
ne Wewnetrznego Miasta z oryginalng podwdjng bramg'. Ku mojemu zdzi-
wieniu kto$ z mojej rodziny aparatem stykowym uwiecznit szyickie korowody
biczownikéw w czasie Swieta Szachsej — Wachsej'?, ktdére Europejczykéw
z pewnos$cig napawaty zaréwno ciekawoscig jak i grozg. Moi pradziadkowie
musieli przyjazni¢ sie z rodzinami miejscowych Ormian, gdyz na kilku zdje-
ciach zarejestrowano postaci ormianskich dzieci we wnetrzu jakiego$ do-
statniego mieszkania. By¢ moze mojg rodzine i tamtejszych Ormian tgczyty
wspolne interesy w Batachanach.

Z zachowanej korespondencji wiem tez, ze moi pradziadkowie uczestni-
czyli w zyciu kulturalnym polskiej kolonii, ktéra przezywata wtedy swoj rozkwit.
Zatozone przez Polakow Katolickie Towarzystwo Dobroczynnosci, majgce
swg siedzibe w pieknym gmachu Rylskiego, otworzyto w styczniu 1903 roku
jedyna w miescie bezptatng biblioteke — czytelnie. ,W integracji spotecznosci
polskiej wazng role odgrywaty koscioty rzymskokatolickie w Baku, w centralnej
czesci miasta wzniesiona pod kierunkiem Jozefa Ploszki w latach 1903 — 1912
Swiatynia zwana kosciotem polskim”'3,

W pierwszych latach XX wieku powazny kryzys dotknat bakijski przemyst
naftowy. Ceny za produkty naftowe na Swiecie zmalaty prawie do potowy ze
wzgledu na powstanie nowych preznych osrodkéw wydobywczych. Aby prze-
ciwdziata¢ spadkowi cen, wszedzie trzeba byto zmniejszy¢ wydobycie, a co za
tym idzie, drastycznie zredukowa¢ zatrudnienie. W latach 1901-1903 okoto
30% robotnikéw stracito prace. 13 grudnia 1904 roku rozpoczat sie wielki strajk
bakijskiego proletariatu. Zmusit on pracodawcéw do zawarcia kompromiso-
wych porozumien, jednak nie wyciszyt coraz bardziej rewolucyjnych nastro-
jow. Od dawna podsycana wsrod Azeréw nienawis¢ do chrzescijan — przez
duchownych w meczetach, oraz przez swieckich glosicieli idei panturkizmu
— wybuchta gwattownie i pchneta rozsierdzony ttum ku zbrodniom.

11 Inaczej zwang bramg Szemachy, prowadzacg w okolice placu Parapet.

12 Szyickie $wieto na pamigtke meczenskiej Smierci wnuka Mahometa — Husajna syna
Alego, zabitego przez wojska kalifa Jazida w bitwie pod Karbalg. W czasie obchodow
biczownicy ubrani w biate catuny zadajg sobie ptytkie rany na klatce piersiowej i twarzy
nozami lub smagaja sie fancuchami.

13 A. Chodubski, Polacy w Azerbejdzanie, Torun 2003, str. 8.
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Baku. Kosciot prawostawny $w. Mikotfaja Cudotwércy potozony przy murach Miasta We-
wnetrznego.

o i d | |

Obchody Szachsej-Wachsej w Miescie Wewnetrznym.
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Zdarzeniem, ktére bezposrednio stato sie iskrg inicjujgca rzezie, byt lincz
dokonany przez Ormian na placu Parapet na Tatarze, ktéry wczesniej bez
powodu ranit Ormianina, a policja rosyjska bezkarnie nie reagowata na naru-
szenie prawa. Dramat, ktory rozegrat sie w Baku w pierwszych dniach lutego
1905 roku, przejmujgco naswietla krétka relacja znaleziona niemal przypad-
kowo w mtodzienczej biografii Jozefa Stalina. ,Przez pie¢ dtugich dni azerskie
bandy zabijaty wszystkich Ormian, jakich spotkaty na swojej drodze, z zajadtg
nienawiscig, ktéra brata sie z religijnych napie¢, nierébwnosci ekonomicznej
i sgsiedzkiej bliskosci. Podczas, gdy w catym imperium wybuchaty antyzydow-
skie pogromy, Baku pogragzyto sie w szalenstwie etnicznej rzezi, podpalen,
gwattéw i okrucienstw. Kozacy wydali prawostawnych Ormian na pastwe azer-
skiego mottochu, uzbrojonego przez policje. Jeden z ormianskich magnatéw
naftowych, oblezony w swoim patacu przez azerski ttum, bronit sie, strzela-
jgc z karabinu, dopoki nie skonczyta mu sie amunicja, i zostat rozerwany na
strzepy. W koncu Ormianie, bogatsi i lepiej uzbrojeni, stawili opor i dokonali
masakry Azerow. [...] Tysigce zabitych lezato na ulicach — napisat S$wiadek ba-
kijskiej rzezi — i zascielato chrzescijanskie i muzutmanskie cmentarze. Wsze-
dzie kobiety z szalenstwem w oczach szukaty swoich dzieci, a ich mezowie
przerzucali sterty gnijgcych ciat. [...] Stalin tam byt i ogladat te piekielne i apo-
kaliptyczne sceny. Sformowat w Baku niewielkg bolszewickg grupe bojowa.
Teraz zebrat ten muzutmanski w wiekszosci gang i rozkazat mu rozdziela¢
obie spotecznosci, jesli tylko bedzie to mozliwe, wykorzystujgc jednoczesnie
okazje, by ukrasc¢ wszelkie mozliwe wyposazenie drukarskie — i zebra¢ pie-
nigdze dla partii w formie haraczu za ochrone. [...] Stalin, wedtug jego pierw-
szego biografa Essada Beja, ktory dorastat w Baku, ,przedstawit sie gtowie
[ormianskiej] rodziny i poinformowat z catg powaga, ze zbliza sie czas, kiedy
rodzina padnie pod nozami muzutmanow”, ale po wptacie na fundusz bolsze-
wicki Stalin wywiézt armenskich kupcéw poza miasto™4.

W tym pierwszym krwawym pogromie w Baku zgineto ponad 200 Ormian,
w tym wiele bezbronnych kobiet, dzieci i starcow, a 121 oséb zostato rannych.
Spladrowano i spalono kamienice wielu znaczgcych rodzin o nazwiskach
m.in. Adamian, Lalajan, Czamachajan w ormianskim kwartale wokot placu
Parapet. Obecnym w miescie zagranicznym korespondentom udato sie do-
kona¢ fotograficznej dokumentacji popetnionych zbrodni i w krotkim czasie
w prasie miedzynarodowej pojawity sie doniesienia o krwawych, barbarzyn-
skich zajsciach™.

14 S. S. Montefiore, Stalin. Mfode lata despoty zanim powstat dwér Czerwonego Cara,
Warszawa 2008, str. 149-150.

15 Z fragmentami tych artykutéw wraz z zatgczonymi zdjgciami mozna obecnie zapozna¢
sie wchodzac na strone redagowang przez Muzeum i Instytut Ormianskiego Genocydu przy
Narodowej Akademii Nauk Republiki Armenii http://www.baku.am/world-press
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Nie wiem, czy moi pradziadkowie znajdowali sie w tym czasie w miescie,
czy moze mieszkali w Groznym. Sami mogli czu¢ sie bezpieczni, bo przeciez
mieli status obywateli monarchii austro-wegierskiej. Z pewnoscig wydarzenia
te wycisnety w ich pamieci traumatyczne wspomnienia, do ktorych niechet-
nie wracali. Niemymi swiadkami zbrodni staty sie tylko przywiezione stamtad
zdjecia o formacie pocztéwek, nieopisane na odwrocie, utozone w dwéch al-
bumach. M¢j ojciec, sam wiedzac niewiele, przekazat mi jedynie, ze fotografie
pokazujg najpewniej tragedie pierwszego ludobojstwa, jakiego dokonali Turcy
na narodzie ormianskim na poczatku XX wieku. Dopiero porownanie ich ze
zdjeciami udostepnionymi na stronie internetowej Muzeum i Instytutu Ormian-
skiego Genocydu dato niezbitg pewnos¢, ze dotyczg rzezi w Baku 1905 roku.

Historia obecnosci Ormian w Baku, podobnie jak i na terenie Turcji, zmie-
rzata ku jeszcze bardziej tragicznemu finatowi. Rzeczywiscie kilkudniowe rze-
zie byly tylko preludium do totalnej zagtady Ormian w panstwie osmanskim
realizowanej przez Turkdéw od 24 kwietnia roku 1915. W samym Baku, po
kolejnych, powtarzajgcych sie masakrach w latach 1918 i 1988-90, wiadze
Azerbejdzanu doprowadzity do tego, ze spotecznos¢ Ormian w tym kraju zo-
stata catkowicie zlikwidowana, a wszelkie $lady jej wielowiekowej obecnosci
zostaty Swiadomie zatarte.

Ostatnim akordem zagtady jest fakt rozjechania buldozerami setek na-
grobkoéw ulokowanych na ponad stuletnim cmentarzu chrzescijanskim, poto-
zonym na obrzezach miasta, sktadajgcym sie z trzech czesci: Motokanow'®,
Ormian i pozniejszej kwatery radzieckich zotnierzy z lat drugiej wojny $wia-
towej. Akcja ta zostata przeprowadzona w 2007 r. Pomimo protestow tylko
czes¢ ze szczatkdw zostata ekshumowana na inne cmentarze. Wtadze zre-
alizowaty planowane od dawna pociggniecie nitek nowych autostrad przez
teren rozlegtego cmentarza chrzescijanskiego potozonego na wzgorzach®.
Mam wrazenie, ze to wiasnie w tym miejscu chowano ciata zamordowanych
Ormian w lutym 1905 roku.

We wspotczesnym Azerbejdzanie nie wolno podejmowac zadnej dyskusiji
na temat bolesnej historii diaspory Ormian w tym kraju. Jak w kazdym naro-
dzie znalazt sig samotny, odwazny cziowiek, ktéry nie potrafit milcze¢. Jest
nim azerski znany pisarz Akram Nadzaf Oglu Naibow, znany bardziej pod
pseudonimem Akram Aylisli. Wczesniej byt uznawanym i nagradzanym przez
prezydenta tworca, ktdrego ksigzki znajdowaty sie w kanonie azerskich lektur.
W 2013 r. opublikowat on nowele pt. ,Kamien marzen”, w ktérej opisat pogro-
my prowadzone przez Azeréw wobec Ormian w Sumgaicie i Baku w 1988 r.,

16 Motokanie — chrzescijanska grupa religijna ,duchowi chrzescijanie” — pacyfisci, zsytani
z centrum Rosji réwniez na Zakaukazie.
17 Na podstawie http://molokany.org/places/FSU/Azerbaidjan/Baku_Cemetery/index.html
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Dzieci ormianskie.

Korowdd biczownikow w czasie swigta Szachsej-Wachse;j.
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Baku luty 1905. Sprzatanie miasta po rzezi. W oddali widoczna wieza soboru $w. Alek-
sandra Newskiego.

LF ch 3! . 2 e R e

Pochéwek ofiar rzezi w lutym 1905 r. na cmentarzu chrzescijanskim (motokanskim
i ormianskim) potozonym na wzgé6rzu w Baku.
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Baku. Boze Narodzenie — styczen 1908. Siedza: Stanistaw i Zofia Lukasiewicze, podaje
do stotu syn Stefan.

przedstawiajgc Ormian w korzystnym, wspotczujgcym sSwietle. Natychmiast
zarowno Akrama, jak i rodzine spotkaty ostre szykany, a w jego rodzinnym
miescie urzgdzono pokazowy spektakl spalenia wszystkich jego ksigzek.

Mam nadzieje, ze zarowno wystawa, jak i wygtoszona prelekcja moga
w jakims$ stopniu przyczyni¢ sie do przerwania tabu i zachowania pamieci
o0 Ormianach w Baku, jak i poznania tragicznego losu, jaki ich tam spotkat.

[Pierwotna wersja powyzszego artykutu ukazata sie w ,Biuletynie Zwigz-
ku Ormian w Polsce im. Ks. Arcybiskupa Jozefa Teodorowicza” — informacja
autorki z dnia 1 czerwca 2016 r. Zatgczone zdjecia pochodzg z jej rodzinnego
archiwum. —A.P]
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SZERSZE TLO UKLADU ARMENIA - TURCJA
Andrzej KRZECZUNOWICZ' [Oxford, Anglia]

Kilka miesiecy mineto juz od dramatycznego dnia 10 pazdziernika
2009 r., kiedy to ministrowie spraw zagranicznych Armenii i Turcji, Edward
Nalbandian i Ahmet Davutoghlu, podpisali w Zurychu porozumienie
0 nawigzaniu stosunkéw dyplomatycznych i o rozwoju wzajemnej wspot-
pracy migdzy ich panstwami. Dla podkreslenia historycznego znaczenia
tego przetomu, uczestniczyli w uroczystosci sktadania podpiséw: szef
dyplomacji Unii Europejskiej Javier Solana, amerykanska sekretarz stanu
Hilary Clinton i minister spraw zagranicznych Rosji Siergiej tawrow. Pre-
dzej niz si¢ spodziewano przyniosta wiec efekty tak zwana dyplomacija
futbolowa. Chodzi tu o sensacyjng wizyte nieco ponad rok wczesniej
prezydenta Turcji Abdullaha Giila w Erywaniu, stolicy nieuznawanego
dyplomatycznie kraju, z ktérym Turcja zamkneta granice kilkanascie lat
temu. Pojechat tam aby przyglagdac¢ sie... meczowi pitki noznej miedzy
reprezentacjami obu panstw. Wypisz, wymaluj — powtorzyt sie wstep do
nawigzania stosunkéw dyplomatycznych miedzy Stanami Zjednoczonymi
a Chinami komunistycznymi prawie 40 lat wczesniej, kiedy to glodno byto
w prasie $wiatowej o dyplomaciji pingpongowe;j.

Tto historyczne uktadu zurychskiego oméwit profesor UJ Andrzej
Pisowicz w znakomitej prelekcji wygtoszonej na konferencji ,Ormiariski
sgsiad” w Warszawie czwartego grudnia 2009 r. Potozyt on szczegdiny
nacisk na reakcje, czesto bardzo wrogie, jakie uktad wywolatl w licznej
diasporze ormianskiej. Na spotkaniach wyjasniajacych z rodakami we
Francji i w Ameryce prezydent Armenii Serz Sarkisjan, ustyszat nieraz
okrzyki ,zdrajca”. Zarzucano mu, ze zawierajac uktad z Turcjq nie posta-
wit jako warunek wstepny uprzednie uznanie przez Ankare ludobéjstwa
popetnionego na Ormianach w imperium osmanskim w 1915 r.

Czytajac relacje na ten temat przypomnialem sobie reakcje emigraciji
polskiej na wypowiedzi paryskiej ,Kultury” pot wieku temu na temat przy-
sztosci Wilna i Lwowa. Sam bedac ze Lwowa nie moge by¢ posgdzany
o nieche¢ do kwestii dawnych kreséw Rzeczypospolitej. Widze w tym
zresztg powtarzanie si¢ historii, pojecie na ogét niedopuszczane przez

' Autor byt pierwszym ambasaderem RP przy NATO.

jeto 5 lutego 2010
przyjgto 4 30



specjalistow. Przeciez Ormianie polscy byli juz przed wojng dwukrotnymi
emigrantami: po raz pierwszy z Armenii, po raz drugi z Krymu, Motdawii
czy Siedmiogrodu. Teraz sg emigrantami po raz trzeci, w Il RP albo na
Zachodzie. Moze ta kolej loséw utatwi nam bardziej realne spojrzenie
na wydarzenia biezace, cho¢ wiem, Ze pietrzenie si¢ nieszczesé, w tym
wypadku ormianskich i polskich, prowadzi raczej do emocjonalnej oceny
biegu wypadkow

Tyle powiedziawszy na wstepie, wyjasniam, ze celem moim jest - jak
podaje tytut niniejszego artykutu — oméwienie szerszego tta wydarzen
geopolitycznych w zachodniej czesci regionu, ktéry profesor Zbigniew
Brzezinski nazwat Batkanami Azji. Batkanami, bo w jezyku politycznym
jest to synonim niestabilno$ci. Chodzi tu o obszar migdzy Lewantem
a Kurdystanem, miedzy Kaukazem a Zatokg Perska. Dominujgacg po-
zycje na tym obszarze ma Turcja, ktéra — jak sie wydaje — szykuje sie
do sprawienia sgsiadom, aliantom i niedawnym wrogom sporo niespo-
dzianek. Sprawa jej stosunkéw z Armenig jest czescig tego kompleksu
geopolitycznego. Przyszios¢ Armenii zalezy od przetasowan na scenie,
na ktérej najbardziej dynamicznym aktorem jest Turcja.

Kiedy prezydent Barack Obama odwiedzit Turcje w kwietniu 2009 r.,
podkreslajgc tym samym jej znaczenie strategiczne, nazwat w podstawo-
wym przemoéwieniu Turcje pomostem migdzy Zachodem a Wschodem,
popartjej kandydature do Unii Europejskiej i uwypuklit role posrednika, jaka
moze odegra¢ w konflikcie arabsko-izraelskim. Po roku oceny te sg pod
znakiem zapytania. Stosunki z I1zraelem sg napigte na tle masakry w Gazie
rok temu, Francja i Niemcy z uporem sprzeciwiaja sie wejsciu Turcji do Unii,
wielu za$ obserwatoréw zadaje sobie pytanie, czy nie jesteSmy Swiadkami
zwrotu Ankary ku Wschodowi, ku Arabom, ku Iranowi i ku turkofonom w Azji
$rodkowej, inaczej mowigc, ku $wiatowi muzutmanskiemu.

Dwa tygodnie po podpisaniu uktadu z Armenig, premier Turcji Recep
Erdogan pojawit sie z wizytg w Teheranie. Juz wczeéniej, po czerwcowych
wyborach prezydenckich w Iranie, ostro krytykowanych za nieuczciwo$é
i na Zachodzie, i przez rodzimg opozycje, kibrej manifestacje zostaty
krwawo stlumione, Erdogan wywotat zdziwienie wsréd aliantéw, skiada-
jac jako jeden z pierwszych gratulacje prezydentowi Ahmadinezadowi.
Swa nieprawomys$Inosé premier Turcji posungt jeszcze dalej. W czasie
wizyty w Teheranie wezwat Zachod by z wigkszym umiarem oceniat
kwestie irariskiego programu nuklearnego i zwrécit uwage, Zze — o zgrozo!
— panstwa posiadajgce bron nuklearng nie maja prawa zakazywac jej
posiadania innym.
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Nic dziwnego, ze kancelarie zachodnie (i nie tylko) bacznie $ledzg
posuniecia rzadu w Ankarze. Gdyby rokowania z Unig Europejska stanety
w martwym punkcie a w Turcji rozczarowanie wziglo goére w nastrojach
spotecznych, konsekwencije dla sprawy alianckiej bytyby daleko idace.
Turcja jest tradycyjnym potudniowo-wschodnim bastionem NATO, ma
najwigksze siy zbrojne w przymierzu po Stanach Zjednoczonych, jest
szlakiem tranzytowym dla surowcoéw energetycznych z rejonu Morza
Kaspijskiego na zachdd, jest zarazem niejako symbolem kompatybilnosci
islamu z demokracjq i kapitalizmem.

Strona turecka nie zraza sie wyrazanymi w niektérych stolicach
watpliwosciami. Jej rzecznicy, wprawdzie gteboko niezadowoleni ze sta-
nowiska Unii Europejskiej, podkreslaja jednak, ze nie zamierzajq ostabia¢
wiezoéw z Zachodem lecz tylko dostosowuja swa polityke zagraniczng do
rosnacego potencjatu wiasnego, tak politycznego, jak ekonomicznego.
Posuniecia takie jak uktad z Armenig, otwarcie granicy z Syrig, zblizenie
do Iranu, inwestycje w irackim Kurdystanie, wizyty przywodcow tureckich
w réznych stolicach panstw regionu — wszystko to stuzy wzmaocnieniu
roli Turcji jako rozméwcey z tymi krajami, w razie czego jako poSrednika
w stosunkach z Zachodem. Warto odnotowaé przy tym, ze Turcja nie
zapomina tez o Rosji. Inwestycje tureckie w Rosji stale sie rozwijaja,
a Moskwa widzi w Turcji korzystne ogniwo w taficuchu dystrybucji su-
rowcow energetycznych ku rynkom $rédziemnomorskim.

Coraz wyrazniejsza reorientacja polityki tureckiej ma dwojakie
zrodto. Po pierwsze, odzywajq sig teraz kolejne skutki zatamania sie
miedzynarodowego systemu bipolarnego z okresu zimnej wojny. Poki
konfiikt ten trwat, spory wewnatrz obu obozéw, zachodniego i wschod-
niego, byly zamrozone. Wymogiem chwili byfa solidarno$¢ w obliczu
wspolnego wroga. Kiedy upadt Zwiazek Sowiecki zagrozenie mingto
i kazdy zaczat dochodzi¢ wiasnych intereséw. Widzielismy to w bytej
Jugostawii, bylej Czechostowacji i bylym ZSSR. Po drugie, motorem
zmian w Turcji stata sie rzadzaca Partia Sprawiedliwosci i Rozwoju (AKP),
formacja konserwatywna przywigzana do tradycji muzutmanskich jako
spoiwa zycia spotecznego.

Dla obserwatoréw z innych kregéw kulturowych poczynania AKP
moga sie wydawaé paradoksalne. Przez wiele dziesiecioleci podtrzy-
mywano w Turcji fikcjg, ze nie ma tam 2adnej mniejszosci kurdyjskiej.
Kurdéw uwazano za ,gorali tureckich”, Jezyk kurdyjski byt zakazany
a wszelkie przejawy oporu krwawo ttumione. Armia turecka dokonywata
karnych wypadéw na teren irackiego Kurdystanu, by ukrocic dziatalnosé
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ukrywajgcych sie tam partyzantéw kurdyjskich. Tymczasem od mniej
wiecej roku postepuje istna rewolucja. Jezyk kurdyjski jest dozwolony
w szkotach i na uczelniach, w telewizji sg programy w jezyku kurdyjskim,
kurdyjskie nazwy miejscowosci maja by¢ przywrécone, moze byé nawet
proklamowana amnestia dla bojownikéw zakazanej Partii Pracujacych
Kurdystanu PKK, ktérzy zasilali od lat antyturecka partyzantke. Jedno-
czesnie | rownolegle do tych wszystkich ustepstw, turecki Sad Konstytu-
cyjny rozwigzat kurdyjskg Partie Demokratycznego Spoteczeristwa DTP,
ktéra jako jedyna reprezentowata spolecznos¢ kurdyjska w parlamencie
w Ankarze.

Zaskoczenie tymi zmianami jest powszechne, nawet w samej Turcji.
Jak to? — wprowadza sie tolerancje dla Kurdéw, a jednoczes$nie rozwia-
zuje sie jedyng ich partie w parlamencie? Owszem, brzmi odpowiedz,
bo DTP juz nie byta potrzebna jako fasada, zwlaszcza Zze rzadzaca
AKP zgarnia teraz wigcej gtoséw kurdyjskich w wyborach niz DTP. Wy-
rachowanie przynosi zresztg pozytywne skutki obu stronom. Kurdowie,
oblezeni od setek lat w swoich gorach przez wrogich sgsiadow, widzg
obecnie w Turcji jedynego potencjalnego przyjaciela, ktéry — po wycofaniu
sie wojsk amerykariskich z Iraku — moze by¢ pozyteczny dla utrwalenia
ich autonomii w tym kraju. Turcja natomiast widzi w Kurdach irackich
mozliwe narzedzie wywierania wptywu na Bagdad po zakoriczeniu
ckupacji amerykarnskiej, co ma nastgpi¢ w przysziym roku. Widzi tez
w Kurdystanie irackim bogate zrédta surowcow energetycznych, niezbed-
nych dla jej szybkiego rozwoju gospodarczego. Co sie tu wiec dziwi¢, Ze
kilkaset firm tureckich ma juz powazne inwestycje w Kurdystanie, a w
Erbilu uruchomiono ostatnio konsulat turecki? A przeciez zaledwie kilka
lat temu dziesiatki tysiecy Zotnierzy tureckich, wspieranych z powietrza,
Scigato partyzantow kurdyjskich na terenie Iraku.

Jaka tajemnica kryje sig za tym zwrotem w polityce Ankary? Odpo-
wiedz jest prosta: religia. Partia AKP 2yje tradycjami islamu i potrafita
nawet ostabié rolg wojska w gwarantowaniu $wieckosci republiki turec-
kiej . Parlament uchwalil, ze kobiety, jesli chca, mogg nosi¢ na glowie
na uczelniach chusty islamskie, a nad Morzem Srodziemnym pojawity
sie znoéw miejscami jednoplciowe plaze | zakaz spozywania alkoholu.
Otéz Kurdowie sg tez muzutmanami, i to sunnitami, podobnie jak Tur-
cy. Premier Erdogan nie omieszkal ostatnio nazwaé Kurdéw ,bra¢mi
w wierze”. Jest to jednak islam daleki od fundamentalizmu, otrzaskany
ze Swieckoscia.
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Wydaje sie wiec, ze Turcja zabiega o nowg rolge w Swiecie mu-
zutmanskim. Przez diugie dziesigciolecia Ankara utrzymywata niski
profil w sprawach miedzynarodowych. Byta dobrym uczniem w klasie
natowskiej, bo niepokoit jg potezny sasiad pétnocny, Zwigzek Sowiecki.
Te czasy sie najwyrazniej skoriczyly. Dyplomaci tureccy czujq sig jak
u siebie w domu w stolicach panstw Bliskiego Wschodu, czego nie mozna
powiedzie¢ o ich kolegach zachodnich, ktérzy bez pienigdzy niczego tam
nie zatatwig. Wiarygodno$¢ Turcji w stolicach arabskich zwigkszyia jej
stanowcza odmowa udziatu w amerykarisko-brytyjskiej inwazji Iraku.

Ankara zrozumiata jednak, ze zanim bgdzie mogta odegrac rolg
pasujaca do jej ambicji, musi uporzadkowaé wiasne, nierozwigzane
dotychczas sprawy. Tak nalezy rozumie¢ uktad zawarty z Armenia.
Podobny jest sens ustepstw dokonanych na rzecz Kurdéw. Pozostaje
trudny problem nieuznawanej przez nikogo tureckiej republiki Pétnocne-
go Cypru, ktéra jest koscig w gardle Unii Europejskiej. Jesli powyzsze
rozumowanie jest stuszne, nalezy jednak spodziewaé si¢ rozstrzygniecia
tej kwestii w niedalekiej przysztosci.

Nie mozna wykluczyé, ze politycy rzadzacy w Ankarze wyczuli
proznie panujaca w przywédztwie $wiata muzutmanskiego. Parstwa,
ktore bytyby predestynowane do petnienia takiej roli, maja bowiem zbyt
wiele probleméw wewnetrznych. Egipt walczy z galopujaca demografig
i brakiem miejsca w swej tasiemcowej oazie dla ludnosci wzrastajgce]
o milion obywateli rocznie. Stat sie wiec paristwem-klientem Stanow
Zjednoczonych, skad czerpie kilka milionéw dolaréw dziennie, prawie
tyle co lzrael. Iran ,przegiat pate” w swym fundamentalizmie i budzi
niecheé innych panstw muzutmanskich. Pakistan jest wprawdzie mo-
carstwem nuklearnym, ale ma na gtowie Afganistan, Kaszmir, napiete
stosunki z Indiami i ingerencje amerykanskg w jego sprawy wewnetrzne.
Indonezja i Maroko sg zbyt daleko. Pozostaje wigc Turcja, ktorej atutem
jest dynamika polityczna, potencjat ekonomiczny i wojskowy, wzgledna
neutralno$é, nowoczesno$é w zachodnim sensie tego stowa oraz bliskos¢
do gtéwnej widowni wydarzen.

Na ogét przyjmuje sie w publicystyce politycznej, ze najazd ame-
rykaniski na Irak zmienit rownowage sit na Bliskim Wschodzie, torujac
Iranowi droge do roli mocarstwa regionalnego. Jednakze wojna iracka
miala drugie wazne nastepstwo. Niepowodzenie USA w Iraku i bezsil-
no$é Waszyngtonu w hamowaniu ekscesow lzraela w stosunku do Pa-
lestyriczykéw, sktonity Turcje do zrzucenia proamerykariskiego kaftanu
bezpieczerstwa i wystapienia jako niezalezny aktor w samym sercu

34



niespokojnego Bliskiego Wschodu. Na jej korzy$¢ dziata okolicznosc,
ze w odrdzZnieniu od Izraela i Iranu nie budzi ona leku swych sgsiadow.
Przeciwnie, zdaje sie dziata¢ jako element stabilizujgcy, poniewaz po-
stuguje sie dyplomacja, a nie sita.

Czynnik ten jest szczegdlnie wazny w sytuacji, w ktérej na Bliskim
Wschodzie przemoc wojskowa wzieta gore nad politykg w postaci
amerykansko-brytyjskiego najazdu na Irak i napadow lzraela na Liban
w 2006 r. oraz na Gaze w zimie 2008 r. Niezalezno$¢ Turcji w stosunku
do Stanéw Zjednoczonych, jej otwarta krytyka poczynan Izraela, trafiajg
do przekonan ulicy arabskiej, wrogiej wobec obcej interwengji i okupacji
oraz wobec rodzimych rezyméw autorytarnych.

Co na to wszystko Europa? Zacznijmy od nielada paradoksu.
W styczniu 2001 r. inaugurowano uroczy$cie Stambut jako stolice kul-
turalng Europy w roku biezacym. Brzmi to jak blaga w momencie kiedy
w niektorych kancelariach europejskich szuka sie gorgczkowo kolejnych
wymoéwek by opézniac rokowania akcesyjne z Ankara. Unia jeszcze nie
otworzyta dla Turcji drogi do Europy. Opory sg nadal powazne z dwoch
gtéwnych wzgledéw o charakterze psychologicznym. Z jednej strony
znaczne mniejszosci tureckie, zwiaszcza w Niemczech i w Beneluksie,
niezbyt dobrze sig zasymilowaty w swych nowych ojczyznach; z drugiej
strony, do$¢ powszechna jest obawa przed islamem, niestusznie iden-
tyfikowanym przez media z terroryzmem, cho¢ nie bez podstaw z nim
kojarzonym. Ale Turcja nie daje za wygrang, mimo ze przychylnosc jej
opinii publicznej dla Europy ulegta znacznemu ochtodzeniu. Ankara
wie, ze Nicolas Sarkozy i Angela Merkel nie bgedg wiecznie sprawowac
swych urzedéw. Zarazem zdaje sobie sprawe, ze Turcja jako mocarstwo
bliskowschodnie moze by¢ znacznie ciekawszym kandydatem do Unii.

W kazdym razie Turkom nie brak pewno$ci siebie. Swiadczy o tym
artykut napisany w styczniu 2010 r. dla amerykarskiego dziennika Inte-
mational Herald Tribune przez Suat'a Kiniklioglu, posta do Zgromadzenia
Narodowego w Ankarze z ramienia rzadzacej partii AKP. Kiniklioglu,
ekspert swej partii w dziedzinie spraw zagranicznych, pisze, ze Turcja
jest teraz mocarstwem regionalnym a nie paristwem satelitarnym z okre-
su zimnej wojny. Nalezy jg zatem traktowa¢ z szacunkiem. Potwierdzit
to prezydent Obama, sktadajac jedng ze swych pierwszych wizyt za-
granicznych w Turcji. Natomiast lzrael i Europejczycy majg problemy
z narzucajgca sie zmiang mentalnosci. Kiniklioglu podkresla, ze Turcja
pojawita sie teraz na state na bliskowschodniej scenie politycznej i ze ta
sytuacja potrwa takze wtedy, kiedy AKP przestanie by¢ partig rzadzaca
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w Turcji. Mocne stowa, nie pozostawiajgce watpliwosci co do zmiany
orientacji Ankary.

WréEmy jednak do sprawy ormianskiej. Zauwazmy, ze podejscie
amerykanskie do tej kwestii nie odbiega od zasad ,realpolitik”. Jako se-
nator, Barack Obama mocno popierat diaspore ormianska i zapowiadat,
Ze jesli zostanie wybrany na prezydenta nazwie publicznie ludobdjstwem
wydarzenia z 1915 r. Uzyskat w ten sposéb gtosy Ormian amerykariskich.
Kiedy znalazt sig jednak w Biatym Domu, jego stanowisko ulegto zlago-
dzeniu. Dla USA strategicznie potozona Turcja jest znacznie wazniejszym
partnerem, niz mata i biedna Armenia i dlatego Ameryka wolataby, aby
obie strony same rozwigzaty konflikt o ludobéjstwo z 1915 r. Stad obec-
nos¢ sekretarz stanu Hilary Clinton na podpisaniu uktadu w Zurychu.

Dwuznaczno$¢ cechuje takze postawe Rosji wobec Armenii. Mo-
skwa byta dotad jedynym aliantem Armenii w tym niebezpiecznym za-
katku Zakaukazia. Ormianie nie mieli wyboru, bo byli skiéceni z Turkami,
w stanie nierozstrzygnietej wojny z Azerbejdzanem o Gérski Karabach
i nieufni wobec Gruzinéw. Kréciutka granica z Iranem nie stanowita
otwarcia na Swiat. Je$li Ormianie nadal trzymajg odebrany Azerom
Gorski Karabach, to tylko dzigki pomocy rosyjskiej. Rosja widzi siebie
jako ,starszego” brata chrzescijanskiej Armenii, przede wszystkim za$
nie chce, aby Armenia stata sig¢ — podobnie jak Gruzja — kolejnym przy-
czotkiem amerykanskim na Zakaukaziu. Ale zarazem Moskwa nie chce
sobie zrazi¢ muzutmanskiego Azerbejdzanu, ktéry siedzi na kolosalnych
bogactwach energetycznych i jest naturalnym sprzymierzericem Turcji.
Dlatego Rosja patrzy zyczliwie na zblizenie turecko-armeniskie.

Juz catkiem instrumentalnie podchodzi do kwestii ormiariskiej Izrael.
Brytyjski dziennikarz Robert Fisk relacjonowat ostatnio w londyriskim
dzienniku ,The Independent” jak plakaty zapowiadajace obchody rocz-
nicy ludobdjstwa Ormian, wywieszone w poblizu klasztoru ormiariskiego
w Jerozolimie (liczagcego sobie 1500 lat), zostaty podarte albo pomazane
wrogimi napisami w jezyku hebrajskim. Ale czasy sie zmieniajg. Od kiedy
Turcja potepita Izrael za masakre w Gazie, propaganda izraelska zapy-
tuje, czy Ankara przypadkiem nie zapomniata o roku 1915? W telewizji
izraelskiej, po dziesiecioleciach milczenia, nagle wyswietiono dokumenta-
cje o ludobéjstwie Ormian. Wydarzenia z 1915 r. prasa izraelska zaczeta
nawet okreéla¢ mianem Szoa — dotychczas jakze ekskluzywnym.

W $wietle powyzszych rozwazan nalezy wiec zapytaé, co kryje
przyszto$¢ dla Armenii? Niezalezna Komisja do spraw Turcji (ktorej
cztonkiem — wraz oSmioma innymi czotowymi europejskimi mezami
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stanu, przewaznie juz na emeryturze — byl wczesniej profesor Broni-
staw Geremek) opublikowata we wrzes$niu 2009 r. raport zawierajacy
raczej optymistyczna prognoze. Autorzy raportu stwierdzajg, ze Turcja
nigdy nie rozliczyta si¢ z okrucienistw popelnionych w czasach Impe-
rium Osmanskiego, ale ze ostatnio nastgpita wyrazna zmiana w jej
stanowisku w kwestii ormianskiej. Raport wyraza uznanie przyw6dcom
Armenii i Turcji za odwage polityczna, jaka wykazali przy przetamywaniu
réznych tabu odziedziczonych z przesztosci. Stwierdzajg wreszcie, ze
porozumienie migdzy obu panstwami potozy kres izolacji Armenii i jej
niemal catkowitej zaleznos$ci od Rosji, jednoczesénie zwréci uwage Unii
Europejskiej na konstruktywno$¢ polityki tureckiej, co — rzecz jasna — jest
jednym z kryteriow wejscia do Unii.

Przed nami dalszy ci walki o uznanie ludobdjstwa Ormian, tym razem
na bardziej racjonalnym szczeblu historykéw. Jest to walka, ktérej Turcja
nie moze wygra¢. Dokumentacja o wydarzeniach z 1915 r. jest zbyt do-
brze znana, zbyt obszerna i zbyt wymowna. Wiele méwi tez tak diugie
milczenie strony tureckiej. Rezolucje okreslajace te wydarzenia jako
ludobéjstwo zostaly juz uchwalone przez parlamenty dwudziestu kilku
panstw, w tym wielu aliantéw Turcji. Trudno jest jednak obwinia¢ dzisiaj
obecne pokolenie Turkéw za wypadki sprzed prawie 100 lat. Mozna im
tylko zarzucic¢ tak dtugq systematyczng negacije bolesnej sprawy. Obawy
Ankary idg moze w troche innym kierunku, mianowicie — czy Armenia nie
zazgda odszkodowan za horrendalne straty wynikajgce z ludobdjstwa,
jak to uczynili Zydzi po Holokauécie?

Armenia, jak sie zdaje, ma wiele do zyskania, przede wszystkim
otwarcie ku Europie i jej bogatym rynkom, dostep do Swietej gory
Ararat i mozno$¢ opieki nad resztkami ormiarskiej spuscizny architek-
tonicznej we wschodniej Anatolii (Zachodniej Armenii). W jej obecnej,
prawie beznadziejnej sytuaciji, jest to juz bardzo duzo. | jeszcze jedna
mysl: W trakcie pisania tego artykutu nadeszta wiadomos¢, ze premier
Federacji Rosyjskiej Wtadimir Putin, zaprosit premiera rzagdu Rzeczypo-
spolitej Donalda Tuska na obchody siedemdziesiatej rocznicy masakry
katyniskiej, planowane w samym Katyniu. Czy mozna sig spodziewac,
Ze przywodcy tureccy zaprosza niedtugo swych odpowiednikow armen-
skich do Sebastii czy do Bitlis, a moze do syryjskiego Dejr ez-Zor, by
upamigtni¢ tragedig z 1915 r.?
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Biul. Orm. Tow. Kult., 16 (1999): 15-18.

List z Erywania*

John A.C. GREPPIN [Cleveland, Ohio]

Od przeszio ¢wierci wieku bywam co jaki§ czas w celach
naukowych w Armenii. W ostatnich latach jest to niewatpliwie za
kazdym razem przyjemniejsza wyprawa niz dawniej. W warunkach
socjalizmu Armenia byta nieciekawa i odretwiata. Takze bezposrednio
po odzyskaniu niepodleglosci w 1991 r. kraj byt wyniszczony,
brakowato elektrycznosci i paliwa do ogrzewania mieszkan (patrz
Times Literary Supplement z 11 sierpnia 1995 r.). Kapitalizm przynidst
efektowna poprawe w niektérych zewnetrznych przejawach zycia, a
takze pewne glebsze pozytywne zmiany. Do widocznych na zewnatrz
przejawéw postepu naleza rézne dostepne dla wszystkich
udogodnienia. Natomiast gtebsze zmiany majg raczej metafizyczny
charakter.

Jednym z nie-metafizycznych pluséw nowej sytuacji jest
obfitos¢ kawiarn w dzielnicach $rédmiejskich. Niektérzy mieszkancy
Erywania uwazajg nawet, ze kawiarn jest za duzo, ale nie zgodzitbym
sie z tym. Kiedy$ miasto to bylo szarg sowiecka prowincja, teraz
wszedzie btyszczy réznorodnoscia barw.

W warunkach kapitalizmu rozwinat sie handel. Parlament
Armenii dos¢ wczesnie uchwalit ustawe zezwalajgcg wszystkim na
prowadzenie handlu czymkolwiek i gdziekolwiek. Na chodnikach ulic
sprzedawcy oferujg przechodniom lody, baktazany, uzywane ksiazki,
kwiaty itp. Dawniej sklepy nosily co najwyzej napis w rodzaju: "Sklep
spozywczy nr 24". Teraz ktos jest wtascicielem i nazwa sklepu o tym
informuje. Cho¢ trzeba przyznaé, ze napisoéw typu "Piekarnia Boba"
jeszcze tu nie ma. Ormianie wola nazwy troche bardziej oficjalne
np. "Sklep spozywczy Karabach" lub jeszcze bardziej patriotyczne:
"Erywanski dom handlowy", jesli wtasciciel ma wigksze ambicje.

* List zostal opublikowany w cotygodniowym dodatku literackim do londyinskiego "Timesa"

(Times Literary Supplement z 25 grudnia 1998 r., strona 24) (z jezyka angielskiego
przettumaczyt Andrzej Pisowicz). Przedruk w Biuletynie OTK za zgoda Autora.
Autor jest profesorem jgzykoznawstwa na uniwersytecie w Clevelandzie (Cleveland State
University) w stanie Ohio, m.in. zajmuje sig¢ armenistyka. Redaguje czasopismo naukowe
~Annual for Armenian Linguistics”. W 1979 roku zorganizowat w Filadelfii pierwsza
migdzynarodowa konferencje jezykoznawstwa ormiafiskiego,

38



Cudzoziemiec mogtby sie spodziewa¢ tendencji do
podkreslania na zewnatrz europejskosci. Tak jednak nie jest.
Ormianie uwazajg sie za jeden z narodoéw Bliskiego Wschodu
i czerpig wzory z bazarow Dubajju (Zjednoczone Emiraty Arabskie)
lub Iranu, z ktérymi utrzymujg ozywione kontakty handlowe. Na rynku
ormianskim mocno reklamowane jest np. mydlo iranskie. Ma
nienajlepiej brzmiaca nazwe barf, ktéra po persku znaczy
"$niezno(biate)", ale nie bardzo si¢ nadaje do rozpowszechniania
w Anglii czy Ameryce. Jest jeszcze inny gatunek mydta iranskiego
noszacego obojetng nazwe sepid, ktoéra znaczy po prostu "biate”. Nie
spodziewajmy sie raczej tych wyrobéw na naszych pétkach.

Ormianie lubig handiowaé z Persami. Czynili to od wiekow
jeszcze przed okresem sowieckim. Rozwija sie takze wymiana
handlowa przy granicy z Turcja, cho¢ Ormianie oceniaja ja jako
niewystarczajacq i pragneliby jej poszerzenia. Jednakze Turcy
odmawiajg otwarcia granicy dla oficjalnej wymiany towaréw, dopoki
nie zostanie rozwigzany problem Karabachu.

Uczucia wobec Turcji sg mieszane. Pamie¢ o masakrach
Ormian w Turgji jest nadal zywa i co roku w kwietniu odbywajg sig
uroczystoéci rocznicowe: zaréowno w kazdym miescie Armenii jak
i w kazdej parafii ormianskiej na Zachodzie. Emigranci zachodnio-
ormianscy sa niemal obsesyjnie antytureccy i nie Zzyczg sobie
zadnego kompromisu z Turkami. Natomiast Ormianie u siebie
w Armenii zajmujg nieco inne stanowisko. Wigkszosc¢ z nich pragnie
poprawy stosunkéw z Turcja. Bowiem Armenia jest teraz bardzo
biedna (nawet w zakresie zywnosci zalezy od dostaw z Zachodu),
w zwigzku z czym wielu Ormian uwaza, iz poszerzenie wymiany
handlowej z Turcjg wyszioby krajowi na dobre.

Tyle o zmianach zewnetrznych. Glgbsze zmiany sg rowniez
dobrze widoczne. Uwolnienie od sowieckiego myslenia doprowadzito
do ujawnienia sie nowych postaw. Chocby taka rzecz: miode kobiety
sa teraz o wiele atrakcyjniejsze, lepiej ubrane i uczesane, bardziej
modne. Kiedy po raz pierwszy przyjechatem do Armenii, jeszcze jako
miody czlowiek, prawde modwiac zastanawiatem sig, co wiasciwie
sktaniato tutaj ludzi do rozmnazania sig. Kobiety wygladaty okropnie:
zaniedbane, bezksztaltne, burkliwe. Teraz miode kobiety sg urocze.
Wiaze sie to pewnie z $wiezym powiewem wolnosci wspartym przez
stroje z francuskich sklepéw firmowych i amerykanskie jeansy.
W rodzinach stosunki miedzy rodzicami a dzie¢mi sg peine czutosci.
Rzadko sie widzi, by dzieci odnosity si¢ niegrzecznie do dorostych.
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Wiezy rodzinne sg bardzo silne: starsze siostry odgrywajg duza role
w wychowywaniu miodszego rodzenstwa. Rodziny sg ze sobg bardzo
zzyte.

Pomimo powaznych trudnosci ekonomicznych i wysokiego
bezrobocia struktury spoteczne sa nadal mocne. Wida¢ wiekszy
optymizm niz dawniej. W odréznieniu od Gruzji i Rosji w Armenii nie
widzi sie pijakow w miejscach publicznych. | cho¢ elementy bezprawia
dajg jeszcze o sobie niekiedy zna¢ podczas wyboréow, widmo
Wielkiego Brata juz nie straszy.

Jednakze przyjechatem tutaj po to, by pracowa¢. Rano i po
potudniu przesiaduje w muzeum rekopiséw. Wraz z miejscowym
kolega przygotowuje publikacje wielojezycznego manuskryptu
z zakresu botaniki. Jest napisany poéznym jezykiem $rednio-
ormianskim, powstat mniej wiecej w wieku XV albo XV| (doktadna data
nie jest znana). Poniewaz kopia, kiérg dysponujemy, =zostata
przepisana z oryginatu przez skrybow nie majacych zupelnie pojecia
o terminologii ogrodniczej i nie znajacych zadnego jezyka poza
ormianskim, wyrazy zapozyczone z takich jezykow jak turecki, arabski
i perski sg w naszym rekopisie okropnie znieksztalcone. Sama
ormianszczyzna tego tekstu réwniez odbiega od normy: jest to jeden z
zachodnich dialektow 2z dyftongami i przestawkami spolgltosek
przytrafiajacymi sie w najbardziej nieoczekiwanych miejscach.
Wertowanie ormianskich stownikdw nie na wiele sie zdaje. Rekopis
jest peten zagadek i jego odczytanie zajmie nam z pewnoscig wiecej
niz rok. Jednakze jego mocna strong sg wspaniatle ilustracje. Rysunki
roslin i kwiatdw sg wielobarwne, subtelnie wycieniowane.
To wyjatkowe dzieto z pewnoscia warte jest publikacji. Wydanie 300
egzemplarzy powinno zaspokoi¢ swiatowe zapotrzebowanie, przy
czym nasz komentarz dotyczacy roslin powinien zainteresowac nie
tylko historykow medycyny, ale takze botanikow i filologow
armenistow.

W obecnej fatalnej sytuacji finansowej wyktadowcom
uniwersyteckim i profesorom wiedzie sie nienajgorzej. O ile
nauczyciele szkolni zarabiaja mniej niz 35 dolardw miesiecznie,
pracownicy wyzszych uczelni w dyscyplinach takich jak np. biologia,
historia czy archeologia dostajg co najmniej 100 dolaréw za
miesieczng prace. Ponadto, jesli pracujq w instytucie i majg doktorat,
moga wykiadac¢ takze w innej uczelni i otrzymywaé tam drugie 100
dolaréw. Istnieja jeszcze inne sposoby dorabiania. Np. pod koniec lata
przeprowadzane sg egzaminy wstepne na wyzsze uczelnie. Przy tej
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okazji rowniez mozna zarobi¢ 100 dolarow. Zrodiem dochodu sa takze
lekcje prywatne, zwlaszcza w zakresie jezykéw europejskich, na ktore
jest state zapotrzebowanie.

Moi tutejsi koledzy powiadaja, ze potrzebujg miesigcznie
okoto 400 dolaréw, by zwiaza¢ koniec z koncem. Wigkszos¢ jakos
sobie radzi, by te kwote zdoby¢, i to nieraz w pomystowy sposéb.
Wszyscy maja wiasnosciowe mieszkania albo domy. Rachunki za
prad, wode itp. sa niewielkie. Gtowne wydatki ida na Zywnosc
i komunikacje (ceny zywnosci sa umiarkowane i produktow
spozywczych nigdy nie brakuje, nawet migsa.). Czego natomiast
moim znajomym brakuje, to oszczednosci odiozonych na naprawy
i remonty mieszkan. Widze takze, ze wiekszos$¢ ludzi nosi stare
ubrania, a dzieci maja na sobie czesto przyciasne ubranka, zwtaszcza
te dzieci, ktore sa w rodzinie najstarsze. Ludzie zyja mniej wigcej tak,
jak my w latach Wielkiego Kryzysu.

Jesienia, gdy rozpoczyna sie rok szkolny, dzieci
w mundurkach spiesza w chiodzie poranku do szkolty po
asfaltowanych ulicach. Grupy studentéw zbieraja sie przy mocnej
kawie i jedzac buleczki facza uniwersyteckie procesy myslowe
z refleksjami o tym, co dzien niesie. Ale w zadnym wypadku nie robig
wrazenia przemeczonych; tempo zycia akademickiego jest tu nieco
wolniejsze niz na Zachodzie. Studenci niezbyt skrupulatnie chodza na
zajecia. Zdarza sie tez, ze wykladowca bez wczesniejszej zapowiedzi
zmienia plan dydaktyczny i studenci, ktérzy przyszli na zajecia, sg
zaskoczeni nowym tematem.

Biblioteki sa zaopatrzone wystarczajaco, ale tylko dla potrzeb
nizszych lat studiow. Ambitniejsi studenci maja pod koniec studiow
trudnosci ze zdobywaniem potrzebnych publikacji. Armenia ma
problemy nawet ze sprowadzaniem rosyjskich ksiazek, nie méwiac juz
o sieganiu po wyniki badan europejskich czy amerykanskich. Jeden z
moich ormianskich kolegéw, publikujacy czesto na Zachodzie,
zajmowal sie tuz po 1980 r. historia Hetytow. Nie mial niestety
dostepu do potrzebnych mu réwniez publikacji dotyczacych historii
starozytnych ludéw semickich. Stanowito to powazng przeszkode w
jego badaniach. Dopiero kiedy dostat grant, ktéry mu umozliwit wyjazd
do Stanow Zjednoczonych, zdotat uzupeini¢ swe braki w lekturach
naukowych. Ostatni miesiac swego pobytu
w Ameryce spedzit na robieniu odbitek kserograficznych ksigzek
i czasopism. Stara historia.
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MOJE SPOTKANIE Z KARABACHEM
Adam TERLECK! [Krakow]

Bedac wielokrotnie w Armenii marzytem o wycieczce do Gorskiego
Karabachu. Zawsze jednak co$ stawato na przeszkodzie: a to brak srodka
transportowego, a to brak czasu, czy tez beznadziejna pogoda. Bedac
trzy lata temu w Armenii postanowitem, Zze nastepnym razem pojade
na tydzien do Karabachu, poniewaz nigdy tam nie bytem, a styszatem
od znajomych, ze tam jest pigknie. Ale jak to w Zyciu bywa, sprawy ro-
dzinne nie pozwolity na wyjazd. W tym roku zaplanowatem wyjazd we
wrzesniu. W pierwotnych planach wycieczka miata sig odby¢ w dniach
3-17 wrzesnia, ale jak zawsze, co$ musi wptyngé na zmiane planu. | tak
sie stato. W czerwcu dowiedziatem sig, ze w dniach 18-21 wrzesnia
odbedzie sie V Forum Armenia-Diaspora, na kidre zostatem zaproszony.
Nie pozostato nic innego, jak przesuna¢ termin wyjazdu i dostosowac
go do Forum. 10 wrzes$nia zgodnie z planem wyruszytem do Gorskiego
Karabachu. To niewielkie panstwo, nieuznawane przez $wiat, graniczy
bezposrednio z Republikg Armenii i ma z nig bezpoérednie potgczenie
drogowe przez miasto Goris. Oficjalna nazwa to Republika Gorskiego
Karabachu (RGK) ze stolicg w Stepanakercie. Jest to niepodlegte de
facto panstwo, z demokratycznie wybranym prezydentem i rzgdem, sci$le
powiazane ekonomicznie z Republika Armenii. Na obszarze 4000 km?
mieszka 192 000 Ormian. Wspdlna waluta dla obydwu krajow to ,dram”.
Klimat kontynentalny.

Jadac kreta drogg od strony Gorisu mozna zobaczy¢, jak zmienia
sie krajobraz z gorskiego stepowego na gérski zadrzewiony. W pewnym
momencie miedzy miejscowosciami Goris a Berdzorem wytaniajg sie
duze znaki drogowe z napisem STOP i niewielki budynek pietrowy. To
granica miedzy obydwoma paristwami. Obowigzkiem kazdego jest zatrzy-
manie sie | podejscie do niewielkiego okienka, gdzie policjant sprawdza
dokumenty. Mieszkaricy Karabachu i obywatele Armenii po sprawdzeniu
dokumentow majg nieograniczony wjazd. Natomiast obcokrajowiec jest
rejestrowany przez policjanta w jakiej$ ksigzce i ma obowigzek uzyska-
nia w przeciggu doby wizy w Ministerstwie Spraw Zagranicznych RCK,
w stolicy panstwa. Za wydanie wizy pobierana jest optata w wysokoSci
1000 dram od osoby. Procedura jest bardzo prosta i zajmuje sie tym

przyjeto 14 pazdziernika 2014 r.

42



jedna osoba. Dla turystow przygotowane sg dwa rodzaje formularzy:
ormiansko-rosyjski i ormiarisko-angielski. Wypisujac wniosek koniecznie
trzeba podag, ile dni bedzie sie przebywato na terytorium RGK, jakie
miejscowoséci bedg odwiedzane oraz miejsce zamieszkania na terenie
Karabachu. Tak wypetniony formularz wraz z paszportami przedktada sig
urzednikowi, ktéry w przeciggu kilkunastu minut wystawia odpowiednie
dokumenty. Pozwalajg one na legalny pobyt i bezkonfliktowe opuszczenie
Arcachu (stara nazwa Gorskiego Karabachu).

Po dopetnieniu wszelkich formalnosci rozpoczatem zwiedzanie Ste-
panakertu od pomnika Papika i Tatik (Dziadka i Babci) znajdujgcego sie
przy gtéwnej, a zarazem wylotowej ulicy. PotoZony jest po lewej stronie
na wzgérzu w kierunku Askeranu, wykonany z tufu przez rzezbiarza
Sargisa Baghdasariana i podarowany miastu. Mozna stwierdzic, ze jest
to najczesciej odwiedzany monument przez turystow i nie tylko. Stam-
tad, idac w kierunku centrum miasta, mijajac po drodze Patac Prezy-
denta Republiki i budynek Parlamentu, doszedtem do pomnika Stefana
Szahumiana. Idac w kierunku miasta Szusza dotartem do mauzoleum
zotnierzy, ktérzy zgineli w latach 1941-1945, | do cmentarza polegtych
podczas wojny ormiansko-azerskiej o Gorski Karabach. Stepanakert
to bardzo tadne miasto, zadbane i czyste. W centrum jest duzo zieleni
i nie wida¢ $ladoéw dziatan wojennych. Drugim co do wielko$ci miastem
jest Szusza. Miasto to jest zaniedbane. Na kazdym kroku widac¢ $lady
walk. Najwieksze wrazenie zrobit na mnie budynek mieszkalny z wyrwg
w §cianie i z wypalonym wnetrzem, obok ktérego znajdujg sie mieszkania,
w ktérych zyjg ludzie (fot. 1). Tutaj toczyly sie najciezsze walki miedzy
Ormianamia Azerami, bow Suszy zyto szczegolnie duzo Azerow. Jest
bardzo duzo ruin poro$nietych trawag, krzakami czy tez mtodymi drze-
wami. W centrum miasta wznosi sie biata, odbudowana po dziataniach
wojennych Katedra Chrystusa Zbawiciela, a obok niej zabudowania,
w ktérych siedzibe ma biskup Karabachu. Naprzeciw niej na wzgoérzu stoi
niewielki kosciét pod wezwaniem éw. Jana Chrzciciela z przepigknymi
witrazami, jakie zobaczytem po raz pierwszy w kosciele ormianskim. Na
uwage zastuguje fakt, iz miasto zaczyna sie odbudowywac, co najlepiej
widac¢ na restaurowanym obecnie historycznym meczecie.

W drodze do miejscowo$ci Amaras pojechatem zobaczy¢ wawoz
Hunota, w ktérym znajdujg sie wodospady w ksztafcie parasola. Zjazd
z gtébwnej trasy do miejsca, skad nalezy rozpoczat wedrowke pieszg
w kierunku wodospadéw, to trzy kilometry po bardzo waskiej polnej dro-
dze. Szczesliwie udato sie pokonac pierwsza cze$¢ wyprawy. Drugi etap
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Fot. 1

pieszej eskapady to zejscie na spdd wawozu potozonego okoto 150 m.
ponizej dobrze oznakowanego i zabezpieczonego szlaku. Schodzgc
w dot mingtem po drodze wymartg wie$, w ktérej do 1945 roku mieszkato
145 oso6b. Pozostaty ruiny domostw, kosciota czy tez drogi z mostkiem.
Wszystkie te budowle byly wykonane z kamienia surowego. ldgc po
trawersie skalnym i ktadkach drewnianych dochodzi sie do wodospadow.
Widok ich robi niesamowite wrazenie. Wyglada to tak, jakby z potowy
parasola sptywata woda, a pod nim znajduje sie pieczara. Skata, po ktorej
splywa woda, i czes¢ wystepu skalnego pokryta jest mchem (fot. 2). Po-
wrét po tak wspaniatych widokach to ,pestka” w poréwnaniu do zejscia.

Po tak wyczerpujgcej wycieczce czlowiek staje sig bardzo gtodny
i szuka przydroznego baru, zeby cokolwiek zjes¢. Takich miejsc w Ka-
rabachu jest sporo. Trafitem na przydrozny niby namiot, niby szatas,
w ktérym gtéwnie kobiety przygotowywaty miejscowy przysmak. Byt to
podwojny placek ze szpinakiem w $rodku. Zeby byto ciekawiej, do popi-
cia dostatem ,fut” czyli samogon z morwy. Danie byto bardzo smaczne
i pozywne. Posilony udatem sie w dalszg podréz w kierunku Amarasu.
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Fot. 2

Po drodze kolejny rezerwat. Tym razem to najstarsze i najwieksze
drzewo ,platan klinolistny”. Drzewo robi wrazenie. Z opisu znajdujgcego
sie przy wejsciu do rezerwatu wynika, ze ma ono ponad 2000 lat, jego
wysokos$c¢ to 55 m., a obwod 27 m. Drzewo jest puste w érodku, tak ze
w czasie deszczu moze sie w nim schroni¢ kilkanascie osob. To byt
ostatni przystanek przed klasztorem w Amarasie. Dojezdzajgc do miej-
scowosci Amaras mozna zobaczy¢ z daleka zabudowania klasztorne
ogrodzone wysokim murem z czterema basztami. Na teren klasztorny
wchodzi sie przez jedng kamienng brame. Ciekawostkg jest to, ze na
oscieznicy bramy jest wykuta zbitka liter ormianskich (ligatura), ktora
przy odpowiednim przystanianiu r6znych elementéw da sie odczytac jako
stowo ,Amaras”. Budowe zabudowar kosScielnych zapoczatkowat sw.
Grzegorz Oswieciciel, a ukonczyt jego wnuk biskup Grigoris. W centrum
zabudowan stoi niewielki kosciot z grobem biskupa. W nawie gtéwnej
przy wejsciu lezy pierwotny rozbity nagrobek, ktory zostat zniszczony
podczas prac remontowych (fot. 3i4). Natomiast w krypcie pod oftarzem
znajduje sie niewielki sarkofag z nowg ptyta nagrobng. Wokdt kosciota
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Fot. 3

Fot. 4
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Fot. 5

widoczne sg dobrze zachowane pomieszczenia klasztorne, takie jak
cele zakonnikéw, biblioteka, stajnia czy refektarz. Wielkg ciekawostkg
jest toaleta i jej usytuowanie.

Przez nastepne dwa dni czekata mnie dalsza wycieczka do klasz-
toru Dadiwank i do $wigtyni Gandzasar. Aby tam dojechad, trzeba byto
pokonac 40 km od Stepanakertu koszmarng drogg, ktdra w catosci byta
w przebudowie. Pierwszy raz widziatem, jak to sie robi po ormiansku.
Przywiezione otoczaki rozktada sie grubg warstwg na istniejgcej drodze.
W nastepnej kolejnosci przejezdza walec, ktoéry je kruszy. A kto utwardza
rozdrobnione kruszywo? — oczywiscie przejezdzajgce samochody, ktore
wzniecajg niesamowite tumany pytu. Widocznos$¢ na takiej drodze rowna
sie prawie zeru. Trzeba na chwile sie zatrzymac lub zwolni¢ do minimum,
az pyt opadnie i dopiero wtedy mozna dalej jecha¢. Po przejechaniu
w obie strony samochod jest biaty. Na tak przygotowany podkiad przy-
wozi sie asfaltobeton, ktory rozgarnia i watuje. Brak jest wykonanego
odwodnienia drogi, stad po krétkim okresie uzytkowania pokazujg sie
przetomy. Kolejnym miejscem, ktére zwiedzitem, byt klasztor Dadiwank.
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Fot. 6

Fot. 7
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Fot.8 -

Dojazd do zabudowan klasztornych odbywa sig waska droga gruntowa.
Klasztor goruje nad miejscowoscig o tej samej nazwie (fot. 5). Zachowaty
sie tam dwa kosécioty oraz ruiny trzeciego i zabudowan klasztornych
(fot. 6). W kosciele pod wezwaniem Surb Dadi (§w. Dadi) mozna ogladac
na $cianie dwa przepiekne freski przedstawiajgce sceny biblijne (fot. 7).

Ostatnim miejscem mojego pobytu byta miejscowos¢ Wank i klasztor
Gandzasar wpisany na liste éwiatowego dziedzictwa UNESCO (fot. 8).
Wijazd do samej miejscowosci robi ogromne wrazenie. Po prawej stro-
nie na wzgorzu klasztor, po lewej stronie budynek w ksztatcie okretu.
Jak sie pézniej okazalo, jest to hotel z basenem i amfiteatrem (fot. 9).
Wzdtuz drogi ogrodzenia posesji wykonane z azerskich samochodowych
tablic rejestracyjnych (fot. 10). Na koricu wsi kompleks wypoczynkowy
z ogrodem zoologicznym.

W trakcie dziatan wojennych klasztor zostat uszkodzony. W roku
1999 mieszkaniec tej miejscowosci Lewon Hajrapetian, prowadzgcy
zaktad drzewny, przekazat pienigdze na jego odnowienie i przy okazji
wybudowat hotel. Klasztor géruje nad miejscowosécig. Jest odnowiony,

49



Fot. 9
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a obok niego budowane sg obiekty seminaryjne. Gtowny kosciot pod
wezwaniem $w. Jana Chrzciciela posiada éciany przepieknie rzezbione
zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz. Wnetrze kosciofa jest bardzo su-
rowe, jak w wielu ko$ciotach czy klasztorach ormianskich, jedynie pod
koputg widaé $lady freskow. Tradycyjnie na zewnatrz, jak i wewnatrz
kosciota znajdujg sie ptyty nagrobne duchownych ormianskich. Jedyna
rzecz, ktéra mnie zdziwita, to wprawione okna z szybami we wszystkich
otworach okiennych. Do tej pory spotykatem sie jedynie z otwartymi otwo-
rami okiennymi. Ponizej zabudowan koscielnych na zboczu znajduje sig
stary cmentarz, na ktérym postawione sg przepigkne stare chaczkary.

Karabach jest piekny i inny niz Armenia. Mam nadzieje, ze kiedy$
powroce jeszcze w tamte strony.
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Biul. Orm. Tow. Kult., 3 (1994): 26-2T.

Mapa kresowych kolonii ormiarskich.

Antoni AMIROWICZ [Krakéw]

Z wymienionych przez Sadoka Baracza w ksigaZce "Rys dziejow
ormianskich” (1869, Tarnopol) 41 miast, w ktérych istniaty
kolonie ormianskie, zaledwie T znajduje sie w obecnych granicach
Polski (Jarostaw, Kazimierz Dolny, Krakéw, Lublin, Torun,
Warszawa, Zamos¢). Dwa dalsze (Kijéw, Wilno) to stolice Ukrainy
i Litwy. Reszta lezy "gdzie$ na Kresach".

Bez watpienia pojgcie Kresdw jest pelne tresci dla
pokolenia, ktérego miodosc¢ uptyneta we Lwowie, Stanistawowie czy
Kutach. Pokolenia urodzone i wychowane w obecnych granicach
Polski juz nie maja tak jasnego obrazu tych ziem. Dlatego, aby
nieco utatwi¢ orientacje tym, ktérzy nigdy nie byli w rodzinnych
miastach swoich rodzicow &zy dziadkéw, przedstawiam mape
rozmieszczenia tych sposrdd wymienionych przez Baracza kolonii
ormianskich, ktére sa poltoZone pomiedzy przedrozbiorowymi i

wspélczesnymi granicami Polski.

Przyjeto 28. [/ 1994 r.
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Biul. Orm. Tow. Kult. 24/25 (2001): 4-13

O wrastaniu Ormian w spoteczenstwo Polskie *
(na podstawie "Kroniki Benedyktynek ormianskich we Lwowie)

[Henryka AUGUSTYNOWICZ-CIECIERSKA| [Krakéw]

W tytule zaznaczytam, ze méwiac o wrastaniu Ormian w spote-
czenstwo polskie, opiera¢ sie bede na "Kronice" Benedyktynek ormian-
skich we Lwowie. Nie znaczy to bynajmniej, ze proces ten rozpoczat sie
dopiero wtedy. Konwent Benedyktynek erygowany zostat w r. 1690/91 i
od tego czasu datuje sie "Kronika", natomiast poczatek tego "wrastania”
€zy moze raczej "zrastania si¢" siega potowy XIV w. W "Kronice" wiec
odnalez¢ mozna echa tego pézniejszego, niemal koricowego etapu.

W r. 1340 Kazimierz Wielki, obejmujac drogg sukcesji i uktadéw
"Grody Czerwienskie" - p6zniej za Jagiellonow dojs¢ jeszcze mialy do
tego Kamieniec Podolski i Kijow - zastaje tam juz dos¢ liczne kolonie
Ormian, ktére wyprzedzily na tych terenach osiedleficéw polskich. W
okresach p6Zniejszych, od XIV-XVIII w. sukcesywny naptyw Ormian nie
ustaje.

Polozenie Lwowa na skrzyzowaniu szlakéw od potnocy na potu-
dnie i od wschodu na zachdd sprawito, ze w tym pierwszym okresie przed-
stawiat on dziwny zlepek narodowosciowy. Co$ na podobieristwo staro-
zytnej Aleksandrii, w ktorej, jak w wielkim kotle, mieszat sie wielojezycz-
ny ttum ze swymi réznorodnymi kulturami, wierzeniami, sprawami. Obok
rdzennych Rusinéw, coraz gromadniej naplywali osiedlericy Polacy, a z
nimi, przystani poczatkowo dla organizowania spraw municypalnych, Niem-
cy, szybko sie zresztg polonizujgcy. Wsrdd nich bytowali Ormianie, Tata-
rzy, Grecy, Wotosi, ltalczycy i Zydzi. Ci ostatni mieli sie sta¢ w przyszto-
$ci grozng konkurencjg Ormian na odcinku handlowym.

Wsro6d tej mieszaniny narodéw jakis Genuerczyk Roberto Bandi-
nelli organizowat ( w 1629 ) stalg poczte krajowg i zagraniczng " z
rewersalem nazad", a wegierska rodzina Boimow przeksztatcata sie w
patrycjat lwoski’

* tekst zostal wygloszony na zjezdzie Ormian polskich w 1981 roku. Pisownia zostala
zachowana zgodnie z rekopisem.

! Wiadystaw todzinski "Patrycjat | Mieszczanstwo Lwowskie w XVI i XVV w" Lwow 1890,
s. 127-8is. 177.
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W tej przedziwnej mozaice etnicznej Ormianie od samego poczat-
ku odgrywali nieposlednig role. Stosunki ich z Polakami ukladaty sie ra-
czej dobrze - gorzej z Rusinami.

Decydowata o tym w pierwszym rzedzie przydatnos$¢ Ormian na
wielu odcinkach zycia. Wylicze je tylko skrotowo:

1. Organizowanie handlu Wschéd - Zachdd (oczywiscie z "rewersatem
nazad"). Dzieki temu bogacit sie i sam Lwow - miasto tranzytu.

2. Gdy wypadki polityczne zahamowaly ten handel i uczynily go nieopta-
calnym, Ormianie z importerow przemieniajg sie w producentéw, roz-
wijajac na wielka skalg przemyst. Nasyca sie rynek wewnetrzny i na-
plywajg dewizy (wtedy tez sie to liczyto).

3. Prowadzony przez Ormian w duzych rozmiarach handel opasami, ryba
(suszem), przemystem drzewnym, ziemioptodami podnosi te dziedzi-
ne gospodarczg kraju.

4. Wyjatkowe uzdolnienia jezykowe Ormian skupiaja w ich rekach mono-
pol tlumactw. To potaczone z przyrodzong im gietkoscig polityczna,
sprawia, ze powierzane im sg nieraz misje dyplomatyczne.

5. Znana jest bitno$¢ oddziatéw ormianskich - walczyli pod Grunwaldem,
Chocimiem, Kamiencem, Wiedniem - a obrona podczas oblezen i for-
tyfikacja twierdz byla ich specjalnoscia.

6. Rowniez Ormianie wybijajg sie na polu nauki. Znani sg jako znakomici
prawnicy, lekarze, farmaceuci, "aromatariusze" jak sie woéwczas mowito.
Zdobywszy wolny zawod", bynajmniej nie rezygnuja z kupiectwa, po
prostu lgczg oba zajecia.

7. Dzieki swej przedsiebiorczosci, znajomosci stosunkéw wschodnich i
naprawde wielkiej ofiamosci, Ormianie organizowali na duzq skale wykup
jerncow polskich z niewoli tureckiej. Zwlaszcza o tej zastudze nie wol-
no nam zapominac.

Ormianie bogacili sig¢, to prawda, ale tez w chwilach ciezkich jak oble-
zenia, kontrybucje, kleski zywiotowe nie szczedzili swych fortun dla przy-
branej Ojczyzny. Doceniato to spoteczenstwo polskie , doceniali Wtadcy,
stad liczne przywileje, nadania, opieka jaka cieszyli sie u nas Ormianie.

Stosunki byty bliskie, niekiedy zawigzywaly sie serdeczne przyja-
Znie polsko - ormianskie, a przeciez ... wyczuwato si¢ rownoczesnie ja-
kas niewidzialng zapore dzielgca. Byly to jeszcze wcigz dwie "Nacje" a
zaporg tg byta sprawa religii.

W oéwczesnym Lwowie, coraz bardziej katolickim, powiedzmy
szczerze, troche fanatycznie katolickim, Ormianie nie przestali by¢ owy-
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mi "schizmatykami", izolowanymi w jakims niewidzialnym "getcie" . Dra-
stycznym tego przyktadem moze by¢ spalenie na stosie wr. 1518 Ormia-
nina za konkubinat z katoliczkg?. Nie chodzito tu o sam fakt konkubinatu,
ale o to, Ze partnerka byta katoliczka - o losach wspétwinowajczyni histo-
ria milczy. W takich warunkach nie mogto by¢ oczywiscie mowy o mal-
zenstwach polsko - ormianskich.

Radykalnie zmienia te stosunki Unia Ormian polskich z Rzymem,
zawarta w roku 1630. Tu dochodzimy do "Kroniki"

"Kronika", a raczej jej fragment ( 1690 - 1851 ) ocalat dzieki piety-
zmowi Ormianina dominikanina Sadoka Bargcza (1814 - 1892 ), ktéry
najpierw w swym "Pamigtniku Dziejow Polskich"® wydat dokonany przez
siebie wybér wypadkéw zawartych w tej "Kronice", a odnoszacych sie do
spraw ogdlnokrajowych (lata 1703 - 1756 ). W $lad za tym w nastepnym
roku w swych "Zywotach Stawnych Ormian" zamiescit wiasciwag "Kroni-
ke", odnoszacg sig gtdwnie do spraw Konwentu, choé i tu nie brak szcze-
gotoéw wigzgcych sie z zagadnieniami natury ogéinej. "Kronika" poprze-
dzona jest "Dziejami zakonnic ormianskich", doprowadzonymi do mo-
mentu erekcji Konwentu 1690/91. Mimo niekonsekwentnego czesto i kon-
trowersyjnego podziatu calo$ci i rozbicia oryginalnosci pierwotnego ukta-
du, to, co ocalato dzigki Bargczowi, nabiera tym wiekszej ceny, ze sama
"Kronika", prowadzona nieprzerwanie do korica, zagineta w transporcie
repatriacyjnym, chyba bezpowrotnie, od roku 1690 do 1781 zapisy sg
raczej doktadne. Potem mnozg sig¢ dos¢ liczne luki i wyrazne skroty,
podyktowane prawdopodobnie wzgledami na cenzure austriackg w ciez-
kiej dobie "Jézefiriskiej". "Kronika", méwigc nam o dziejach Konwentu,
mowi rébwnoczesénie o spoleczeristwie, z ktérego Konwent sie rekrutowal,
z ktérym wspoétzyt i ktéremu stuzyt. Obok tego, niekiedy wprost, niekiedy
tylko migdzy liniami, odczyta¢ mozna echa stosunku do tej przybranej
Ojczyzny, w ktérg wrastal maly "hadzgadar" ormiariskich mniszek.

Konwent Benedyktynek ormiariskich we Lwowie nie byt bynajmniej
pierwszg probg stworzenia zerskiej wspdinoty zakonnej Ormianek. Uprze-
dnio byly juz takie, krécej lub diuzej trwajace, zgromadzenia we Lwowie,
Kamiericu Podolskim, Jazlowcu. Kres ktadty im, jak np. we Lwowie, nie-
porozumienia w tonie samej "Nacji", a ostatecznie upadek Kamierica w

2 Op.cit. s. 24

# Sadok Bargcz "Pamigtnik Dziejow Polskich* Lwéw 1855, s. 177-206
¢ Sadok Bargcz "Zywoty Stawnych Ormian w Polsce” Lwéw 1856 s. 412 -476.
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1672 i wywiezienie mniszek wraz z resztg Ormian do niewoli na Batkany.
Po ciezkich przejsciach zbiedzone niedobitki ciggng do Lwowa, by tam
zalozy¢ swoj wlasny "hadzgadar", zwtaszcza, ze Arcybiskup Torosowicz
obiecywat udzielic im przy archikatedrze jakies locum na klasztor. Mimo
woli nasuwa sie pytanie dlaczego z takim uporem i w niesprzyjajacych
warunkach dgzg do stworzenia swej wlasnej wspodlnoty zakonnej, zamiast,
jak ich wspoltbracia czujacy powotanie w tym kierunku, nie wstgpowac
do istniejacych zgromadzen obrzadku tacinskiego (z kobiet skorzystaly
z tego tylko bardzo nieliczne wyjatki)? Niewatpliwie decydowat tu duzo
mniejszy stopien asymilacji i przystosowania do otoczenia kobiet, niz
mezczyzn, ktérych wciggalo w to samo zycie. Ormianki, czujac dtuzej
swa "obcosc", cheiaty by¢ same i u siebie.

Poczatki byty niestychanie cigzkie. Trzeba byto dzwigac te "obali-
ny", jak je nazywa "Kronika" i usuwac z nich "rumy i gnoje", gdyz owe
locum przeznaczone przez Arcybiskupa Torosowicza - z pewnoscig do-
brej woli, ale troche beztroskiego - na klasztor okazat sie dwoma na pol
rozwalonymi kamieniczkami, w ktorych Arcypasterz trzymat uprzednio
swoje konie i charty.

Przezwycigzywszy te trudnosci - pomogli im tez troche "Panowie
Rajcowie Nacyi Ormiariskiej" w biedzie i ciasnocie wielkiej zamieszkaty
tam "Panny Kamienieckie i Jazlowieckie" oraz kilka mtodych dziewczat,
ktére na miejscu sie do nich przytgczyly. W r. 1676 na rece Arcybiskupa
Torosowicza ztozyty przysiege na wiernos¢ Unii oraz élub postuszen-
stwa. "Za starszg" wybraly sobie Panne Rypsyme Spendowska z Ja-
ztowca. | znowu przez przeoczenie nowopowstaly klasztor nie otrzymat
zadnej okre$lonej reguty. Zyly wiec mniszki resztkami tradycji bazylian-
skich, tak bliskich Ormianom, zwtaszcza tym, ktérzy w basenie morza
Czarnego i Malej Azji zetkneli sie z zywg tam dziatalnoscig Bazylianow.
Czego zas$ nie byto w radach éwietego Patriarchy, dopetnialy wlasng po-
boznoscig. To zaniedbanie swego poprzednika postanowit naprawi¢ na-
stepca Arcybiskupa Torosowicza (+ 1681 ) Arcybiskup Wartan Hunanian
i jego Koadiutor Biskup Nersesowicz. | tu pewne zaskoczenie - dlaczego
wlasnie sugestie obu pasterzy poszly w kierunku naktonienia "Panien” na
obranie reguly $w. Benedykta, a wiec reguty wybitnie zachodniej? Obaj
studia wyzsze odbywali w Rzymie, gdzie posta¢ sw. Benedykta byta z
pewnoscig bardziej popularna od Patriarchy matoazjatyckiego. Nie mogli
przy tym nie zauwazy¢ bliskiego pokrewierstwa duchownego pomigdzy
obu zatozycielami, z tym, ze reguta $w. Benedykta o wiek pozniejsza,
wchlongwszy wplywy bazylianskie, byta jednak bardziej sprecyzowana i
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wykoriczona. To chyba przemowito za nig. Ubocznym wzgledem, lecz
réwnie waznym, mogt miejscowy przyktad Iwowskiego klasztoru Bene-
dyktynek facifiskich przy kosciele pod wezwaniem Wszystkich Swietych
zatozony przez zmartg stosunkowo niedawno Matke Magdalene Morte-
ska wielkg reformatorke zenskich klasztoréw benedyktyriskich w Polsce
wg tzw. Reformy Chetminskiej, zgodnej z wytycznymi Soboru Trydenc-
kiego®. Reforma ta nakladata "Pannom" jako $cisty obowigzek prowadze-
nia przyklasztornych szkét dla dziewczat - wielka, jak na owe czasy no-
WosC - szkoly takiej "nacja” jak najbardziej potrzebowata.

Pertraktacje z Rzymem trwaly az dwa lata. Mialy to by¢ pierwszy
w dziejach kosciola klasztor benedyktynek z zachowaniem obrzadku
ormianskiego. Pozwolenie na erekcje Konwentu udzielit papiez Aleksan-
der VIl w r. 1690. Trzeba jeszcze bylo przezwyciezy¢ niespodziewany
opor Benedyktynek taciniskich, poprzednio bardzo zyczliwych sprawie.
Opdr ten pochodzit chyba nie tyle, jak to Bargcz wstydliwie zaznacza, "z
lekkiego powazania Nacyi Ormianskiej", ile raczej z obaw by wielkie
ubdstwo Ormianek nie obcigzyto w przysztosci Konwentu pod wezwa-
niem Wszystkich Swietych.

Pierwsze obléczyny 14 "Panien odbyty sie w styczniu 1691 r w obe-
cnoéci Arcybiskupa Hunaniana. Objely one wszystkie bez wyjatku "Pan-
ny" te, ktore juz od lat pedzily Zywot klasztorny, jak i $wiezo wstepujgce
dziewczeta. Rozpigtos¢ wieku wahata sie od 18 do 60 lat. Drugim warun-
kiem narzuconym przez Rzym byta 10 lat trwajgca jakby "kuratela" Bene-
dyktynek tacirskich, ktére przez wyznaczong przez Ksienig Mistrzynie
miat wdrazac¢ "Panny Ormiariskie" w regute benedyktyriska. Na szczeécie
Mistrzyni Katarzyna Zebrzydowska okazata sie taktowna i zyczliwa. Do
nieporozumien nie dochodzito, w kazdym razie "Kronika" ich nie notuje.

Rzady Panny Zebrzydowskiej w duzej mierze przyczynity sie do
zblizenia obu obrzgdkdéw i obu "Nagji". Widzac na przyklad, Zze Ormianie
przez sam fakt przyjecia przez "Panny" reguly zachodniej zaczynajg
podejrzewac je, ze wyrzekly sie przez to $w. Rypsymy, meczenniczki z
pierwszych czaséw chrzescijanstwa Armenii, specjalnie czczonej, za-
rzadzita, by na dzien $w. Benedykta kazania glosili ksieza ormiariscy, z
kolei na dzien $w. Rypsymy zapraszata ksiezy tacifnskich. " Z obu stron
kaznodzieje bardzo przesadzali z pozytkiem stuchaczow"e.

To zblizenie obrzgdkéw zapoczatkowalo juz zresztg ks. Gabriel
Zachnowicz, Administrator Apostolski zarzadzajgcy Archidiecezjg po

¢ Por. szerzej o tym Karol Gérski "Matka Morteska" Znak 1971
¢ Sadok Bargcz "Zywoty .... s. 432.
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S$mierci Torosowicza (1681), a przed przybyciem (1684) przetrzymywa-
nego w niewoli Hunaniana. Ks. Zachnowicz wprowadzit mianowicie udziat
kleru ormiariskiego w procesjach Bozego Ciala. Potem sie to utrwalito i
weszto w staly zwyczaj przy wszystkich wiekszych uroczystosciach
koscielnych. "Kronika dostarcza wiele przyktadow , zwtaszcza z okazji
roznych "festow" klasztornych, gdzie précz kleru laciriskiego brato udziat
obok przedstawicieli "Nacji" wielu gosci polskich i liczne, a z biegiem lat,
coraz liczniejsze matzenstwa polsko-ormianskie. Dla gosci polskich mia-
no widocznie specjalne wzgledy, skoro w r. 1701 uroczystos¢ konsekra-
cji ksieni Marianny Nersesowicz, siostry Koadiutora Nersesowicza przy-
spieszono z powodu "gosci polskich, gdyz zapust ich pieciu niedziela -
byl predszy"’. ( Ormianie polscy kalendarz Gregoriariski przyjeli dopiero
w1783).

Wszelkie uroczystosci klasztorne, nie wylgczajgc pogrzebow, byty
okazjg do spotkan ze spoleczenstwem swieckim. Konczyly sie zawsze
"ucztami" , zwtaszcza, ze prawo goscinnosci, to cecha nie tylko polska i
ormianska, ale nakaz reguty $w. Benedykta. O poziomie tych uroczysto-
$ci decydowala prawdopodobnie nieraz i popularnos¢ zainteresowanych
rodzin. Obtoczyny Rozalii Manczukiewicz i Rozy Manugiewicz w r. 1707
odbywajg sie np. "przy konkursie Panstwa, tak stanu senatorskiego, jak
szlacheckiego, jako tez radnych panéw nacyi polskiej ormianskiej i licz-
nego gminu"®. Na odmiane profesja Nikorowiczowny w 1749 odbywa sie
"w przytomnosci bardzo pigknej Panstwa i wielu ludzi" . Niezbyt to de-
mokratycznie brzmi dla nas, ale takie byly owe czasy .

Pogrzeby to osobny rozdziat. One takze stawaly sie okazjg do owych
licznych "konkursow". W r. 1751 po $mierci wielce czczonej Ksieni Fortu-
naty Spendowskiej przybywa na czele "kapeli zakonnej pod wezwaniem
Wszystkich Swietych Panien Benedyktynek laciriskich” sama Przeory-
sza Kurdwanowska, kasztelanka Ziemi Halickiej. Odprawiajg sie "Egze-
kwie/.../ przy licznych Mszach zatobnych ", a wreszcie, jak zaznacza
"Kronika", "sam X. Arcybiskup Iwowski Mikotaj Wyzycki z taskawosci
swojej /.../ lekte mszy sw. za jej dusze odprawit"'®. Nie byta to zreszta -
jezeli tak sie godzi powiedzie¢ - jednostronna kurtuazja. Lacinnicy tez
okazywali, ze doceniajg rownowaznos$¢ obrzgdku ormianskiego. | tak na
przyktad, gdy w r 1728 umiera hetman Stanistaw Mateusz Rzewuski,

7 Sadok Bargcz "Zywoty .... s. 436.
® Sadok Bargcz "Zywoty ... s. 440.
® Sadok Bargcz "Zywoty .... s. 457.
° Sadok Bargcz "Zywoty .... s. 458/9.
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udziat w kondukcie pogrzebowym bierze Arcybiskup ormianski Jan To-
biasz Augustynowicz, a w sali, gdzie wystawione byto ciatlo hetmana,
wsréd innych siedmiu oltarzy "byt tez $w. Grzegorza Panien Ormiarnskich
kedy Xieza ormianscy zaproszeni msze odprawiali'!" Przykiady takie roz-
siane na stronach "Kronik" mozna by mnozyc¢.

To zblizanie sig obrzadkéw byto coraz wyrazniejsze i wlasciwie byto
juz sprawg nieomal dokonang. Przy tym na tym odcinku dokonuje sie u
Ormian jakby pewna "latynizacja". W "Kronice" natrafiamy niejednokrot-
nie na wzmianki, ze podczas réznych uroczystosci koscielnych épiewa-
no "Veni Creator" czy "Te Deum", a przeciez z pewnoscig w liturgii ormian-
skiej istnialy jakie$ odpowiedniki tych hymnéw. W miare polonizowania
si¢ Ormian atrakcyjno$¢ kosciotéw taciriskich musiata oddziatywaé . Przy-
kladem tego moze by¢ chociazby wzmianka w "Kronice", zapisana w
1746, ze "P. Szymon Krzysztofowicz, stawny swego czasu Doktor, po
Smierci swojej w miesigcu sierpniu gotowczych pieniedzy Czerwonych
ztotych 1 000 oddat na serce P. Jezusowi ukrzyzowanemu do fary i tam
funeralia ztozyt/.../ a reperacyja kosciota Ormiariskiego nic nie dat"'2. W
innym znéw miejscu zanotowano ( 1735 ), ze P. Katarzyna Bajbuzina
Czesnikowa bractawska data do klasztoru zlotych 1 000, zeby wieczne-
mi czasy godzinki O Niepokalanem Poczeciu N.M. Panny w sobote przy
pozytywie $piewac na chérze"™®. W r. 1766 " przed obrazem cudownej
Matki Boskiej Brackiej" "Panny" zakonne zaczely $piewaé "Zawitaj ran-
na Jutrzenko". Byta to tym razem fundacja ( 1 500 zt ) Katarzyny Augu-
stynowiczowej, wdowy po Janie Augustynowiczu S.N.O"

Jezeli chodzi o oddzialywanie na siebie obrzgdkéw i "Nacji*, to byto
ono z pewnoscig obustronne. Kult $w. Grzegorza Oswieciciela wielkiego
Apostota Armenii ( 257 - 325 ) zaczat sie szerzyé we Lwowie. "Kronika"
zaznacza szereg razy, ze w chwilach klesk zywiotlowych, jak pozary,
morowe powietrze, zarbwno Ormianie, jak i facinnicy procesjonalnie ob-
nosili jego obraz i razem zanosili modly. WspolInie tez $piewano Suplika-
cje.

To zrastanie si¢ obu spoteczenstw wspoltzyjacych razem nastepo-
wato z pewnoscig duzo szybciej, niz mniszek zamknietych w obrebie
swego Konwentu. Trzeba tez bra¢ pod uwage, ze klasztor Lwowski przy-
ciggat powotania i z dalszych stron. Przekroczenie furty zakonnej stawa-

! Sadok Baragcz "Pamietniki .... s. 186/6.
'2 Sadok Bargcz "Pamietniki .... s. 203.
'3 Sadok Bargcz "Zywoty .... s. 449,

'“ Sadok Bargcz "Zywoty ... s. 467.
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to sie niejednokrotnie tym pierwszym zetknieciem z tym nowym $wia-
tem, w ktorym mialy zy¢. Wymowna jest np. notatka w "Kronice" z okazji
wizytacji Koadiutora Tumanowicza w r. 1781: "Do klasztoru jego wstepo-
waly Panny z Krymu, Kaffy, Stambutu, Tataryi catej, z Polski i Siedmio-
grodu"'®. Potwierdzajg to zresztg liczne notatki podajace z reguty miej-
scowosc¢, skad wywodzily sie nowo wstepujace. Wiele z nich czuto sie
poczatkowo obce na tym terenie. Sprawy ogéinokrajowe byty im raczej
obojetne, na pierwszy plan wysuwaly sie przede wszystkim interesa
klasztorne. Najbardziej drastycznie wystgpito to np. przy opisie wizyty
Jana lll z Marysierikg w r. 1692. Krél z relacji krélowej dowiedziat sie o
niebywatej ciasnocie, ktora dreczyta "Konwent" i "pariskim stowem zare-
czyl", ze dopomoze "Pannom", by przenies¢ sie mogly do obszerniej-
szego budynku, "Nachodzit sie tez Krél Jegomos¢" osobiscie w tej spra-
wie. Trudnosci byty ze znalezieniem czego$ odpowiedniego i z przezwy-
ciezeniem niezdecydowania samych zainteresowanych. Sprawa sie
odwlekata. Po napadzie Tataréw w r. 1695, ktorzy spustoszyli czesc
Lwowa i wybili sporo ludnosci, siostry zdecydowaly, ze jednak bezpiecz-
niej bedzie pozosta¢ w dawnym klasztorze, rozbudowujac go tylko. Krdl
obiecal to spelni¢ przy rychtej bytnosci we Lwowie. Te nastroje radosne-
go oczekiwania konczy jakze bezlitosna lakoniczna notatka (wr. 1696 ),
zwlaszcza w odniesieniu do kréla tej miary, co Jan lll, zapézniony w
czasie "Rycerz Krzyzowy", a do tego wielki przyjaciel Ormian: "Zaszta
$mierc Krola Jegomosci (...) z wielkim utrapieniem Konwentu, ze do smutku
obietnice jego nie doszty"'

Pozniejsze wypadki polityczne: "Trojkrélewie" Wojna péinocna, oble-
Zenia, kontrybucje, wieczne przemarsze wojsk otrzezwily "Panny" i co-
raz silniej wigzaly je z przybrang Ojczyzng. Zaczynajg naprawde "sentire
cum Polonia". Poza murami Konwentu spoteczenstwo ormianskie od-
czuwa to jeszcze glebiej i w chwilach ciezkich daje dowody swej bezinte-
resownej ofiarnosci. W "Kronice" nie brak tych przyktadéw, chociazby
piekne i odwazne zachowanie Koadiutora Nersesowicza, ktoryw 1704 r.
podczas masakry ludnosci przez rozjuszonych Szwedéw swym wystg-
pieniem utagodzit oficera dowodzacego, ocalajgc w ten sposéb olbrzymi
ttum, ktory schronit sie do archikatedry'’. "Panny" nie ustepuja w ofiarno-
$ci megzczyznom. One takze niosg pomoc, gdzie moga, pielegnuijg ran-
nych przygarniajg bezdomnych. Konwent staje sie azylem biedakéw i

s Sadok Bargcz "Zywoty ... s. 472.
'® Sadok Bargcz "Zywoty ... s. 430-434.
"7 Sadok Bargcz "Zywoty .... s. 437-439.
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pokrzywdzonych. Zresztg i na odwrot one same znajduja "dobrodziejow”,
ktorzy wspierajg je w chwilach do$wiadczen. Jakze wymowna i piekna
jest reakcja Benedyktynek tacinskich z klasztoru pod wezwaniem Wszy-
stkich Swietych, gdy wr. 1778 straszliwy pozar Lwowa zamienit Konwent
naszych Ormianek "w gars¢ popiotu", wéwczas Ksieni Benedyktynek ta-
cinskich Kossakowska zwrdcita sie do Arcybiskupa ormiariskiego Jana
Tobiasza Augustynowicza z prosba , by strapionych pogorzelcéw" do ich
Konwentu "lokowal", gdyz bedac jednej reguly we wszystkim sie zga-
dzac¢ bedg"'®. Jakze dalekie byly juz te czasy, sprzeciwdw i "niskiego
powazania nacyji Ormianskiej". Gdy podobna kleska pozaru po raz drugi
nawiedza Konwent w r. 1778, z kolei szereg innych klasztoréw tacifskich
spieszy Ormiankom z pomoca. Swieccy, zaréwno Polacy, jak i Ormianie
wspierajg je datkami na odbudowe ',

Sledzac "Kronike" rok po roku, trudno nie zauwazy¢ jak rozszerza
si¢ kragg zainteresowan, a zwlaszcza jak przybywa tam spraw dotyczg-
cych ich przybranej Ojczyzny. Odnotowuijg skrzetnie juz nie tylko to, co
si¢ odnosi do pogody czy niepogody i zwigzanych z tym urodzajéw lub
nieurodzajow - rzecz tak bardzo zrozumiata, zwtaszcza w owych cza-
sach - plagi szaranczy, morowego powietrza, ktére raz po raz dziesigtko-
walo bezbronng ludno$é. Podsumowujac wypadki roku, zeznaje, ze byt
on np. "ze wszech miar pomysiny" lub przeciwnie, lata bywajg "zte i kli-
makteryczne". Coraz wigcej tez miejsca zajmuje w "Kronice" polityka i to
nie tylko wojny, kontrybucje, przemarsze wojsk, ktére mogly stanowié¢
bezposrednie zagrozenie czy obcigzenie Konwentu, ale i sprawy dalekie,
nie majgce wplywu na ich bytowanie w cieniu ormiariskiej archikatedry.
To wszystko echa nowin znoszonych przez wspétziomkow za furtg kla-
sztorng. Posrednio $wiadczy to o polonizowaniu si¢ "Nacji*, dla ktorej
sprawy te stawatly sig coraz blizsze i w pewnym sensie "wlasne". C6zby
ich np. interesowato dawniej, ze w r. 1716 "Ktotnie wielkie przez domowsg
wojne, kiedy sie ledwie nie wszystka Rzeczpospolita dla pewnych przy-
czyn skonfederowata przeciwko Najjasniejszemu Augustowi Il, Krolowi
polskiemu (...) obrawszy sobie za Marszatka konfederacyi JMsci Pana
Stanistawa Leduchowskiego"#. Albo np. wylowienie wséréd wiadomosci
zagranicznych wzruszajacej wzmianki, ze "Krélowa Francuzka z domu
Leszczynska , Stanistawa Leszczynskiego Krola corka , a Ludwika XV,
Kréla Francuzkiego $lubna zona (...) powita w miesigcu wrzesniu (1729

'8 Sadok Baracz "Zywoty .... s. 455-456.

'8 Sadok Bargcz "Zywoty .... s. 470-471.
20 Sadok Baracz "Pamigtnik .... s. 178
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) syna pierworodnego, ktéremu na chrzcie dano imie Jana z Dukli Ludwik
XV, sukcesor i prawy nastepca majestatu Krolestwa Francuzkiego"'.
Poczciwe mniszki, wynotowujac skrzetnie ten fakt, nie mogty wiedzie¢,
ze ten "pierworodny" nie dozyje "sukcesji" i dopiero syn jego, jako Lu-
dwik XVI zamknie "majestat Krolestwa Francuzkiego", ale juz samo
zwrocenie uwagi na pamigé Marii Leszczynskiej o Pustelniku z Dukli, i
to w dodatku w okresie, gdy tak chetnie podkreslata: "Je suis tres
Francaise" ("Czuje sie bardzo Francuzkg") dowodzi, ze proces asymila-
cji kronikarki byt juz faktem chyba dokonanym. Przyktadow takich moz-
na przetoczy¢ wiele zwtaszcza z pézniejszych lat "Kroniki".

Czasy te nie byly lekkie. Przezywali to zaréwno Polacy, jak i Ormia-
nie. Ale nic tak nie zbliza, jak wtasnie wspolna niedola. Gdy przychodzi
tragiczny okres rozbioréw, nie ma juz "Nacji", jest tylko jeden zespolony,
solidarmny Narod.

Symbolem tego zespolenia moze by¢ tez i Konwent "Panien Ormian-
skich", ktory w dobie niewoli, sam bedac w skrajnej nedzy spetniat ofiar-
nie i bohatersko role wychowania dziewczat w duchu patriotycznym, i to
bez r6znicy narodowosci, pochodzenia czy nawet religii - przyjmowano
takze Zydowki. Po odzyskaniu niepodlegtosci, role te Konwent tym bar-
dziej kontynuowat i wiernym jej pozostat do korica swego istnienia.

Dzis trudno juz méwi¢ o Omianach polskich. Sg raczej Polacy ormian-
skiego pochodzenia. Nie znaczy to jednak, by Ormianie "wynarodowili
sie", i wlasnie to, co mnie jako Polke, najbardziej uderza, to fakt, ze
stajgc sie oni Polakami, nie przestajg sig czu¢ rownoczesnie Ormianami.
To wzrusza i w jaki$ sposob budzi odzew u tych, ktérzy sig z nimi tacza
czy to weztami rodzinnymi, czy weztami przyjazni. Ja takze, nie prze-
stajgc by¢ Polka, czuje w sercu jaka$ gtebokg przynaleznos¢ do "Nacji".

OD REDAKCJI

Pani Henrietta Augustynowicz - Ciecierska z Bacik (ur. 10 stycznia
1904 r. w Mediolanie zm. w Krakowie 7 sierpnia 1992 r.) byla cztonkiem
zatozycielem Kota Zainteresowar Kulturg Ormian przy Krakowskim Od-
dziale Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego. Jest autorkg wielu publi-
kacji o Ormianach polskich. Obecnie publikowany artykut jest referatem
wygtoszonym przez p. Augustynowicz - Ciecierskg na | Zjezdzie Ormian
Polskich, ktore odbyto sie w 1980 roku w Krakowie, i zostato zorganizo-
wane przez powstate Kolo Zainteresowan Kulturg Ormian.

2! Sadok Bargcz "Pamietnik .... s. 187-188
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Ormianie w handlu i ekonomii Rzeczypospolitej w
pracach Sadoka Baracza

Rafael HAMBARCUMIAN [Jerewan)]

W pracach Bargcza mozna znaleZ¢ wiele informacji na temat
gospodarczej dziatalnosci Ormian osiedlajgcych sie w Polsce.
Pierwszymi znanymi mu kupcami dziatajgcymi w Rzeczypospolitej sa
Noradyn Kuttubej i Axent Arakiet, o ktérych wzmianki pochodzg z
1383 r.! Informacje o nich Baracz zaczerpnat z Iwowskich akt
miejskich z lat 1383-1389, gdzie jednak nie podano jakimi towarami
oni handlowali. O Iwowskim kupcu Ormianinie Janie pisze natomiast
na podstawie Iwowskich dokumentéw archiwalnych, ze w 1390 r.
wyprawif sie on do Prus po attas, i ze nazywano go Wielkim Janem z
powodu welkiej bieglosci i obrotnosci w handluZ.

Wediug Bargcza gléwnym zajeciem Ormian za ziemiach
zachodniej Rusi przed ich dostaniem sig¢ pod panowanie Polski byt
handel i rzemioslo. W nowej sytuacji Ormianie utrzymali swojg
pozycje odgrywajac wazng role nie tylko w handlu wschodnim Polski,
ale | Europy. Oni to caly prawie handel dzierzqc w swoich rekach, w
czasach pelnych burz i niepewnosci, z poswieceniem wlasnego majqthu i
Zycia, zasilali kraj potrzebnemi plodami wschodu ... Polska potrzebowala
wiedy Ormian, gdyz majqc zwiqzki handlowe i polityczne ze wschodem,
niemogla sig¢ bez nich obej$¢3. Poglad o decydujacej roli Ormian w
handlu wschodnim Polski w XVI w. i w wiekach nastepnych zostat
potwierdzony przez polskich, ukrainskich i ormianskich historykéw.
Panuje on obecnie w polskiej, a szczegélnie radzieckiej historiografii.

Na przykiad Jan Alnpek w napisanym w latach 1607-1608
opisie Lwowa zaznacza, ze lwowscy Ormianie przywozili towary z
Kaffy, Konstantynopola, Aleksandrii, Egiptu i Indii*. W “Slowniku

1 Baracz S. Zywoty slawnych Ormian w Polsce. Lwéw 1856 s. 4, 29. Wykorzystane
przez niego lacifiskie dokumenty opublikowal A. Czolowski (Pomniki dziejowe Lwowa,
t. 1. Najstarsza ksiega miejska 1382-1389. Lwow 1892 5. 12-1 5).

2 Bargcz S. Pamiatki dziejow Polski. Lwow 1855 s. 235.
3 Baracz S. Rys dziejéw ormiariskich. Tamopol 1869: s. 61, 62.
4 Rachwal S. Jan Alnpek i jego opis miasta Lwowa. Lwaw 1930 s. 33-34.

Przyjeto 17.X1 1993 r,
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historii Polski" podano, ze w XlIl w. sgsiedztwo Polski z chanatem
mongolskim stworzylo mozliwo$¢ rozwoju handiu z Azja. Poczagtkowo
handel ten koncentrowat sie w Krakowie, Wrociawiu i Sandomierzu, a
pozniej (od czaséw Kazimierza Wielkiego) réwniez we Lwowie -
wsrod  dzialajgcych w  polskich miastach bogatych kupcéw
wschodnich i zachodnich najwigkszg grupe stanowili Ormianieb.
Opierajgca sie¢ na polskich zrédlach Zakrzewska-Dubasowa
stwierdzita, ze organizacja i rozwdj handlu wschodniego byly $cidle
zwigzane z koloniami ormianskimi®. Zbadanie duzego zasobu zrédet
pisanych skfonito ukrairiskiego historyka Kotlara do wyciagniecia
wniosku, ze Iwowski handel ze Wschodem byt skupiony w rekach
Iwowskich Ormian, ktérzy w okresie polskiej kolonizacji Lwowa po
1349 r. potrafili utrzymac swojg pozycje w tym handlu’. Z tego punktu
widzenia godna uwagi jest uchwata przyjeta przez polski sejm w 1616
r. w ktérej stwierdzono, ze Rzeczpospolita (podobnie jak Francja,
Anglia i Holandia) powinna mie¢ w Stambule jezeli nie posia, to
przynajmniej agenta, ktéry przebywalby tam stale pod pozorem
sprawowania opieki nad kupcami i Ormianami, oraz nad handlem
migdzy Polska i Turcja®. Zdaniem cytowanych autoréw uchwala ta po
raz kolejny wskazuje na decydujgcg role Ormian w handlu wschodnim
Rzeczypospolitej. Podobny punkt widzenia prezentujg W. tozinski, |.
Linniczenko, T. Gromnicki, T. Marnkowski, Z. Obertyrski i inni.
Wigkszosc z nich tlumaczy ten fakt obeznaniem Ormian z wschodnim
stylem zycia, znajomoscig jezykéw i obyczajow.

Dzieta Baracza sg szczegdlnie warto$ciowe ze wzgledu na
wymienione w nich fakty $wiadczace o handlowo-ekonomicznych
mozliwosciach Ormian, ich znaczeniu w gospodarce Rzeczypospolitej
I 0 przywozonych | wywozonych przez nich towarach. Wediug niego w
okresie od polowy XVII do poczatku XVIII w. najbogatszym kupcem
we Lwowie byt Dominik Bogdanowicz, ktory miaf we Lwowie 2 sklepy,
a w Krakowie dom przy ul. Szczeparskiej®. Jednym z bogatszych
kupcéw Kamierica Podolskiego byt Iwaszko Steckowicz'?. Poczawszy

5 Stownik historii Polski. Warszawa 1973: s. 698.
8 zakrzewska-Dubasowa M. Ormianie w dawnej Polsce. Lublin 1982: 5. 111.

7 Kotnap H.®. ApMsiHe B8 3KOHOMWKE cpefHesekosoro Jlbsosa. W: WUctopuyeckue
CBA3U U ApyxBa apMAHCKOro M yKpawsckoro Haponos. Epesad 1971: s. 201-202.

8 paw6a H.C. u Asepbyx C.W. ApMsiHe Ha nonLCKoi Aunnomarudeckoi cnyxbe B XVi-
XVII 88. UcTopuko-hunocoduueckuid xypran AH ApmMCCP, 1974, 2: s. 182,

® Baracz S. Zywoty ... [op. cit 1] s. 81.
10 Bargcz S. Rys ... [op. cit. 3]. s. 94.
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od XVI w., a szczegdinie w XVII-XVIIl w. polski dwor i bogata szlachta
postugiwali sie Ormianami, Rusinami, Zydami i innymi nie-katolikami
w celu wciagniecia nowych (lub juz istniejacych, ale gospodarczo
wyniszczonych) miast w proces ogdéinego spofeczno-gospodarczego
rozwoju panstwa, a takze dla podniesienia ekonomicznego |
politycznego znaczenia poszczegolnych miast i przeksztalcenia ich w
os$rodki handlu i rzemioslta. W tym celu nadawane byly owym
spolecznos$ciom pewne przywileje: osiedlania sie w danym miescie na
rowni z katolikami, uprawiania handlu i rzemiosi, rzadzenia sie
wiasnymi prawami, wyznawania swojej religii.

Te przywileje faktycznie w pewnym stopniu réwnowazyty
wczesniejsze ograniczenia. Ormiarnscy rzemiesinicy | kupcy majac w
innych miastach szerokie mozliwosci rozwoju wciaz powigkszali
zakres swej dziatalnosci tak na rynkach Rzeczypospolitej, jak i
sgsiednich panstw. Przykiadowo jeden z Iwowskich Ormian, Jan
Krzysztofowicz prowadzit interesy handlowe w Warszawie, Toruniu,
Krakowie i Gdarsku,!! a zétkiewski kupiec Almazy Jurkowicz w 1630
r. zakupil towary w Poznaniu'?2. Opierajgc sie na dokumentach
archiwalnych Iwowskiej rady miejskiej Bargcz pisze o innym lwowskim
kupcu Mikotaju Bernatowiczu, ktory okelo roku 1580 znaczny handel
prowadzil prawie w cafej Polsce - jego towary byly sprzedawane w
Krakowie, Gnieznie, Toruniu | Poznaniu, a gdanskiego handlu byl
glowg"3.

Potwierdzeniem informacji Bargcza o ozywionym handlu
rozwijanym przez Ormian w XV-XVII w. w jednym 2z wigkszych
gospodarczych o$rodkow Polski, Poznaniu, jest bardzo wazny artykui
Iwowskiego historyka Hejnowicza'@. Na podstawie informacji
zaczerpnietych z akt miejskich Poznania za lata 1491-1556 pisze on,
ze od konca XV do polowy XVI w. handlowali tam Iwowscy kupcy
Szymon, bracia Steckiewicze, Szymon Awedykowicz, Gaspar
Andriasiewicz. Ponadtc kupcy z Kamienca Podolskiege Roman
Ormena, Jan, Stefan, Jakub, Golgbek sprzedawali tam futra i skéry
podolskich lisow. Kupcy z Kaffy Mamito i lwon nabywali holenderskie
sukno, a Roman i Manuel z tego samego miasta handlowali w

1 Baracz S. Zywoty ... [op. cit. 1] s. 174.
12 |bidem: s. 156.
13 Ibidem: s. 70.

14 Hejnowicz L. Z dziejow Ormian poznarnskich. Poslaniec sw. Grzegorza (Lwow),
1933, nr1-2:s. 13.
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Poznaniu aksamitem, zlotoglowiem, przywozonymi z Kolonii
tkaninami, ziotem.

Wykorzystujgc dokumenty archiwalne Bargcz pisze, ze
ormianiscy kupcy ze Stanistawowa, utrzymujac Sciste kontakty z
kupcami Besarabii, Moldawii i Woloszczyzny, gdzie hodowane byly
stada bydta, dostarczali konie i woly do Gniezna, Gdarska,
Wroctawia, do Bawarii i innych krajéw, a pdzniej nawet jarmarki
oSwiecimskie wskrzesili'®. Ormianiscy kupcy korzystajac z praw danych
im w 1505 r. osobnym dokumentem polskiego kréla Aleksandra nie
musieli placi¢ myta za towary sprowadzane z Turcji, Wegier,
Woloszczyzny, Rosji, Tatarii, Slaska i Litwy'8. Ormianie z Lysca byii
znani w calym kraju z tego, ze hodowali bydio i konie, ktére
sprzedawali do Niemiec'”. Za posrednie dowody zagranicznych, a
zwlaszcza  europejskich  kontaktéw  ormianskiego  kupiectwa
Rzeczypospolitej mozna uznaé informacje o tym, ze Ormianie
handlowali na réwni z innymi towarami takze wotoskimi kozuchami,
greckim mydtem, litewska matmazjg, tkaninami z Kolonii, Wenecji,
Czech, Holandii i Anglii'é.

Informacje Bargcza o dziatalnosci ormiariskich kupcow
znalazly potwierdzenie w badaniach pézniejszych historykéw, ktorzy
na podstawie wielu Zrédet wykazali $cisty zwigzek polskich Ormian
nie tylko z kupiectwem polskim, ale réwniez z kupcami krymskimi'®,
Moldawii i Besarabii (Suczawa, Jassy, Czerniowce, Kiszyniow,
Botoszany, Gaiacz)??, Turcji, Iranu, Rosji?!, Siczy Zaporoskiej,

15 Bargcz S. Rys ... [op. cit. 3]: 5. 169.
18 |bidem: s. 110.

17 |bidem: s. 154.

18 |hidem: s. 265-266.

19 paboseuxuin B.B. ApMaHcKMe NOCENeHds Ha 3anagHOyKpauHCKWX semnsx. W
WcTopuyeckue cBaau 1 Apyxba apMAaHCKOro 1 YKpauHckoro Hapopos. Kues 1961 s.
96.

20 MNoarpanckas E.M. Ob apmMaHckinx noceneHnax 8 Mondasuu U Mx ponu B passmTiu
TOProBbiX CBA3Ed CTpaHbl C 3anafHoykpauHckumK semnamu (XVI-XVII ss.). W:
WcTopuueckue cesau ... [op. cit. 7], Epesan 1971: s. 222-235.

21 KpueoHoc H.K. Ponb JlbBoBCKOW apMAHCKON KONOHWM B Pa3swuTiui TOProBNWM Ha
3anagHoyKpanHCKWMX 3emnax 8 nepsoi nonoauHe XVl 8. W: Uctopuyeckve casaum ...
[op. cit. 7], Kues 1965: s. 103.

22 7 akrzewska-Dubasowa M. Ormianie ... [op. cit. 8]: s. 111-126; takze: [lecHukos M.M.
lNbBoBCKOE KyneyecTBo W ero Toprosele cesad B XIV s, W: [poBnems
3KOHOMMHYECKOTO WM MONWTMYECKOr0 pa3BUTUA CTpaH Esponbl. YuyeHsle 3anwucku
Mockoackoro roc. neguHcTUTyTa uM. B.W. NMenuna, Mockea 1964: s. 38-54,
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Prawobrzeznej Ukrainy?2, i innych obszaréw. Zakupione tam towary
Ormianie przywozili do Polski i zachodniej Europy23. O europejskich
powigzaniach ormiariskich kupcow $wiadczy takze petycja lwowskiej
rady miejskiej skierowana do kréla Zygmunta [l (1587-1632), w ktérej
katolicy skarzg sie, ze Ormianie rozwineli swé] handel w calym
krolestwie, w Prusach, na Litwie, w Rosji, podczas gdy przodkowie ich
zadowalali sie wytgcznie handlem wschodnim?24.

Jak zaznacza Bargcz, a w slad za nim szereg pézniejszych
autoréw (np. t. Charewiczowa, C. Chowaniec, W. tozinski, T.
Marikowski, S. Kutrzeba, M.L. Oganesjan), rola Ormian w handlu
wschodnim rosla szczegélnie w koricu XV w. i osiggnela swoje
apogeum w XVI-XVII wW. Oni ozywili handel calej prawie Europy, gdyz
majqc bogate sktady w Stambule, Egipcie; a nawet i w Indyi sprowadzeniem
onychze do Polski, nabycie takowych kupcom europejskim ulatwiali. Oni
wprowadzili do kraju sztuke wyrabiania i farbowania safianéw i
kurdybandw, drogo wiedy placonych, a ktére ztqd szly do Niemiec, Woloch i
Francyi?5. Baracz pisze dalej, ze handlujac ziotem, srebrem i drogimi
kamieniami Ormianie doszli do wielkich bogactw. Poglad o tym, ze
Ormianie przyczynili si¢ do ozywienia handlu europejskiego nie jest
przesadzony. Jak wiadomo, w XV w. mialy miejsce duze zmiany. Po
przejsciu  Syrii, Konstantynopola i Kaffy pod panowanie tureckie
(1453, 1475) niemal zamari giéwny szlak morski fgczacy Wschéd z
Zachodem biegngcy z Konstantynopola na Krym. Genuerczycy,
utraciwszy szlaki handlowe na Morzu Czarnym i Srédziemnym,
przeniesli morski handel wschodni w strone Aleksandrii. Morski
handel Europy ze Wschodem zostat przeniesiony na szlaki ladowe az
do wielkich odkry¢ geograficznych (odkrycia Ameryki w 1492 r. i
morskiej drogi do Indii w latach 1497-1499), ktére umozliwily
bezposrednie kontakty Europy z Ameryka i Indiami. Przed tymi
odkryciami i w ciggu paru dziesigcioleci po nich towary wschodnie z
Turcji i Persji dostawaly sie przez Morze Czarne i Krym do Kamienca
Podolskiego i Lwowa. We Lwowie w tym czasie krzyzowaly sie szlaki
handlowe lgczace Wschéd z Zachodem, i europejskg Péinoc z
Poludniem. Ormianom udalo si¢ zmonopolizowaé handel na tych

23 [ljepuenrko ®.M. Pons apMsiH B 2KOHOMWYECKUX CBA3AX [leBobepexHoi YkpauHbl,
3ancpoxckoi Ceun u Kpsima 8 XVII-XVIII 88. W. UcTopudeckue casau ... [op. cit. 7],
EpesaH 1971: s, 222-235,

24 Bischoff F.'Dawne prawec polskich Ormian [w jez. orm. - przel. G. Galemkarian).
Wieden 1890: s. 36-37.

25 Bargcz S. Rys ... [op. cit. 3]: s. 64-65.
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szlakach?®, jednak korzystanie z nich wigzato sie wediug Baracza z
wieloma utrudnieniami i niebezpieczeristwami. Kupcy byli narazeni na
rozboje, wskutek ktérych tracili swoje towary i zycie. Nie bez powodu
Kupiec wyjezdzajacy w droge zegnal si¢ z krewnymi .. Z placzem
wyprowadzano go z domu, jak gdyby na smieré szedl, a niemial wiecej
powrécicé?.

Wraz ze wzrostem znaczenia szlakéw ladowych Polska
przydawala wigksze znaczenie karawanom kupieckim i ich obstudze.
Posiadajgcym peinie wiadzy zwierzchnikiem karawany byt
"karawanbasza". Informacje Baracza o organizacji karawan
handlowych uzupeinit i wzbogacit t.ozinski?® przytaczajac liczne fakty
zaczerpnigte z dokumentéw archiwalnych. Wediug niego funkcje
karawanbaszy powierzano zawsze Ormianom. Wiadza karawanbaszy
byta poréwnywalna z wiadzg kapitana statku, i uznawana oficjainie -
na mocy umoéw miedzy Turcjg i Polskg karawana udajgca sie do
Turcji, badZ wracajaca na terytorium Polski miala "eksterytorialny"
charakter. Obertyfiski zaznacza, Zze karawanbaszami najczesciej
bywali cztonkowie Iwowskiej rodziny Serebkowiczéw?®,

Baracz podaje szczegolowe dane dotyczace towardw
ormianskich kupcéw, co pozwala przedstawi¢ wyobrazenie o
uprawianych przez Ormian rzemiostach. Jak wspomniano wyzej
handlowali oni przetworzong skérg, kurdybanem, drogimi kamieniami
I wyrobami jubilerskimi, safianem, wyrobami miesnymi, bydtem,
konmi, piwem itp. W tym kontekscie cenne sa informacje zawarte w
dekrecie krola Zygmunta Il z 1600 r. o ograniczeniu dziatalnosci
ormianskich kupcéw. Zgodnie z tym dekretem bylo im wolno tylko dwa
sklepy sukienne w miescie posiadal, szynk wina w dwdéch, szynk i sycenia
miodu w trzech, szynk piwa w czterech domach trzymaé ... piwa wszakie
warzy¢ im niedozwolono, tylko takowe od katolikow braé¢ mieli. Krawcow,
szewcow 1 kusznirzow po dwdch majstrow do cechu nalezqcych byé moze z

26 Manbkosckain T. BocTok B XYAOMECTBeHHOW KynbType Nonbwn. 3umagand 1960; nr
3, s. 22; tozinski W. Patrycjal i mieszczanstwo lwowskie w XVI i XVII w. Lwdw
starozytny, kartki z historii sztuki i obyczajow, t. 2. Lwow 1890; Zakrzewska-
Dubasowa M. Ormianie ... [op. cit. 6], . 111-128.

27 Bargcz S. Rys ... [op. cit. 3] s. 285.

28 4 ozinski W. Patrycjat ... [op. cit. 28], takze: Katalog dokumentow tureckich.
Dokumenty do dziejow Polski i krajow osciennych w latach 1455-1627 (opr. Z.
Abrahamowicz), Warszawa 1859:. dok. nr 8, s. 26.

29 Obertyniski Z. Andreas, biskup polskich Ormian w Jazlowcu. Handes Amsorja
(Wenecja), 1962, nr 1-4, s. 93 [w jez. orm.].

30 Bargcz S. Rys ... [op, cit. 3] s. 117.
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ich narodu i jeden malarz®®. Ten ostatni powinien podlegac
miejscowemu cechowi katolickiemu.

Dekret kréla Stefana Batorego z 12.XI 1577 r. pozwalal
kupcom ormiafiskim na sprzedaz 36 rodzajéw towaréw. W dekrecie
tym krél zezwalat Ormianom posiadajacym kramy "ubogie" na handel
16 rodzajami, a w kramach "bogatych" 20 rodzajami towarow3!. W
kramach ubogich sprzedawano tkaniny, rézne metalowe pasy, wstegi,
tasiemki, czapki, koce i narzuty, aksamit, siodia i uprzgz, wszelakie
kalety, rézne kiédki, szczotki, zgrzebia, piétno, ryby, szynki, gwozdzie
itp. W bogatych kramach wolno byfo sprzedawac aksamit, mochair,
jedwabie, czarne pidtno tureckie, safian, skérzane elementy uprzezy,
wojtok, pasy aksamitne, brokatowe, skorzane, metalowe, tasiemki itp.

W opracowaniu "Pamigtki buczackie" Baracz wylicza 19
towaréw sprzedawanych na jarmarkach odbywajgcych sie w
Buczaczu w latach 60-tych XVII w. Czes¢ z nich byla "ormiariska"
(safian, wino, szynki itp.)32. Przywileje nadane w latach 1552 | 1677
Ormianom z Kamierica Podolskiego i Kazimierza Dolnego zezwalaly
im na handel winem, piwem i innymi towarami33. W polowie XVI w.
Ormianie wywozili piotno z Litwy na Woloszczyzne34.

Zgodnie z innymi informacjami Baracza ormianscy kupcy
sprzedawali w Polsce i sgsiadujgcych parnistwach okolo 70 rodzajow
towarow, wsrod ktérych byly przywozone z Persji i Turcji dywany,
kilimy, kapy, chusty, fuki i strzaly, siodfa, mydio greckie i tureckie,
noze, kozuchy, pieprz, kaftany, ziotogtow, litewska maimazja, piétna
koloriskie, pasy wegierskie, siarka, gatka muszkatolowa, gozdziki,
cynamon, migdaly, szafran, sukno czeskie, sobole i inne futra, itd.35
Wigkszo$¢ tych towaréw byla w Polsce znana jako towary
"ormianskie". Z tego powodu Zakrzewska-Dubasowa pisze, ze wino,
imbir, szfran, gozdziki, ryz, rézne wschodnie warzywa, oliwki, kawa,
herbata i szereg innych towaréw oficjalnie nazywanych byio
ormianskimi®®.  Grabowiecki rozszerzajac asortyment towar6w
znanych jako ormianskie stwierdzit, ze we Lwowie w ogole wszystkie
towary wschodnie nazywano ormiariskimi3”.

3 Bargcz S. Rys ... [op. cit. 3] s. 115.

32 Bargcz S. Pamiatki buczackie. Lwéw 1882: s. 30-32.

33 Bargcz S. Rys ... [op. cit. 3]: s. 93-94, 98.

34 |bidem: s. 112.

35 bidem: s. 265-266.

36 Zakrzewska-Dubasowa M. Ormianie ... [op. cit. 6): s. 130.

37 I"paboseuykuit B.B. Apmarckue nocenenus ... [op. cit. 19]: s. 96.
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Podane przez Bargcza informacje o przywozonych i
sprzedawanych przez Ormian towarach pozwalajg uscisliécwiadomosci
na temat wyrobéw ormianskich rzemiesinikéw wytwarzanych w
Polsce. Bargcz wysoko cenit aktywng dziatalnos¢ ormianskich
Kupcoéw, a jednoczesnie podkreslai, ze pod ich wptywem w Polsce
rozwijal sie nie tylko handel lokalny i zagraniczny, ale réwniez
rzemiosia zwane wschodnimi. Posiadajgc monopol w handlu
wschodnim Ormianie dostarczali na rynek krajowy towary wschodnie,
popyt na ktére ciggle rési. Taka sytuacja dawala ormianskim
rzemieslnikom szerokie pole do dziatania w kierunku rozwijania
hodowli w celu uzyskania miejscowego surowca dla takich rzemiost
jak garbarstwo, wyréb safianu, przetwérstwo miesa, produkcja
rozmaitych wyrobow skérzanych, ktére nastepnie byly sprzedawane z
zachowaniem ormiariskiego monopolu.

Omawiajac ormianska kolonie w Mohylowie Podolskim
Bargcz podal, ze miejscowi kupcy posiadali w stepach Besarabii
stada owiec i bydia, ktérych weine wywozili do péinocnej Europy, a
masto do Stambutu®8, Bogaty kupiec ze Stanistawowa Grzegorz
Krzeczunowicz, ktéry w 1785 r. za swoje zastugi byl nobilitowany
przez cesarza Jozefa I, dostarczat na Slask woly z Motdawii i wielce
przyczynil sie do rozwoju lej znakomitej w kraju przemysiu gaz‘egz."Sg. Od
dawnych czaséw znani byli w Polsce Ormianie wytwarzajgcy safian.
Baracz wspomina o nich, ze w 1386 r. we Lwowie i innych koloniach
slynely wytwérnie safianu40. Ta galgz rzemiosia, dajgca jeden z
giownych towaréw rozprowadzanych przez ormianskich kupcow,
zajmowata wazng pozycje rowniez w XVI-XVIIl w. Rzemiesinicy
mohylowscy wyrabiajgcy réznobarwny safian ze skér owczych |
kozich wyworzili go na Litwe i do Lwowa*!. Ormianie mieli warsztaty
wyrabiajgce safian w TySmienicy, Zamosciu, Jaziowcu, Stanistawowie
i innych miejscowos$ciach. Produkcja safianu osiggneta taki poziom,
ze rzemieslnicy ci w 1620 r. zjednoczyli sie w oddzielnych cechach i
przyjeli statut ziozony z 11 arykuidw, ktéry pozniej zostat
zatwierdzony przez kréla Jana Kazimierza i upowszechnii sie we
wszystkich ormianskich koloniach Rzeczypospolitej*2. Opierajac sie
na materiatach Iwowskiego archiwum historycznego ukrainski historyk

38 Bargcz S. Rys ... [op. cit. 3]: s. 162.
39 Bargez S. Zywoly ... [op. cit. 1. 171,
40 Bargcz S. Rys ... [op. cit. 3]: 5. 107.

41 Ibidem: s. 162.

42 |bidem. s. 158.
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Kis potwierdzit poglagd Bargcza o tym, ze produkcja safianu w Polsce
zostala zapoczatkowana przez Ormian43.

Kriwonos podaje natomiast liczne informacje (zaczerpniete z
dokumentéw centralnego historycznego archiwum paristwowego
USRR we Lwowie) o dziesigtkach Iwowskich krawcow Ormian,
ktérych wiadze miasta zmuszaly pod grozbg grzywny do uczenia
swojego rzemiosta katolikow44,

Polscy i ukraifscy historycy (W. tozinski, T. Marnkowski, L.P.
Kripiakiewicz, J.P. Kis, N.F. Kotlar i in.) uwazajg, ze Ormianie mieli
rowniez monopol w dziedzinie bicia monet i jubilerstwa4® a
Zakrzewska-Dubasowa w ogodle wigze z Ormianami pojawienie sie w
Polsce wschodniego rzemiosta4®.

Informacje podane przez Bargcza sg bardzo wazne dla oceny
wkiadu Ormian w sprowadzanie do Polski towarow wschodnich, i w
rozwoj polskiego przemysiu. Przeniosi sie tez Paschalis Jakubowicz z
Takaty mniejszej Armenii do Polski w r. 1761 i w Warszawie zalozyl
znakomity handel tureczyzny, tytoniu, bursztynow, szaléw i pasow. Nastepnie
urzqdzil fabryke pasow w Kobylce pod Warszawq. Pdzniej nabyl dobra w
ziemi warszawskiej Zielonka, a we wsi do tejze majemosci naleiqcej
Lipkowie, zaprowadzil fabryke roznych wyrobéw welnianych i blawatnych
zwlaszcza zas pasow litych. Ten zaklad wkrotce rozwingl sie swietnie, pasy
tez paschalisowskiemi zwane, pigknosciq, bogactwem i smakiem odznaczone,
znalazly w kraju wzigtosé i pokup niepospolity®’. O mieszkajgcym w
Warszawie Janie Jedrzejowiczu Bargcz napisal, ze wielce przyczynil sie
do podniesienia industryi w kraju, za co zostat w 1786 r. nobilitowany
przez cesarza Joézefa 1148, Wzmianki o ormianskich manufakturach
znajdujg sie rowniez w zZrdédtach ukrainskich. W jednym z artykutéow
zbioru "Materialy zrodiowe historii Ukrainy" zaznaczono, ze bogaty
Ormianin lwowski Grzegorz mial na Podzamczu cegielnie?®.

43 Kuee AN, Yuactue apMaH B pa3BuMTMM pemecna JlbBoea B8 XVI-XVII sB. W:
Mcropuyeckue cesau ... [op. cit. 7], Kuee 1965: s. 138.

44 KpusoHoc H.K. K ucTopuu apMaHCKoi KonoHuu 8o Jlseose Bo BTopow nonosuHe XVII
8. W: Mcropuyeckve cesau .., [op. cit. 7], EpesaH 1971: s. 244.

45 ¢ ozifiski W. Ormianski epilog Iwowskiej sztuki zlotniczej. Krakow 1901: s. 4, 25, 45;
Kpunskesud W.MN. K Bonpocy o Hayane apMaHCKOA KONoHWM Bo Jlesose. W:
WcTopudeckue ceram ... [op. cit. 7], Kues 1965: s 126-127; Kuce A.M. Yyactue ..
[op. cit. 43]: s. 137-140; Kotnap H.®. Apmase ... [op. cit. 7]; s. 205-2086.

48 Zakrzewska-Dubasowa M. Ormianie ... [op. cit. 6] s. 149-174.
a7 Bargcz S. Rys ... [op. cit. 3] 5. 71.
48 Baracz S. Zywoty ... [op. cit. 1]: 5. 147.
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W oparciu o dane Mankowskiego Zakrzewska-Dubasowa
wymienia zyjacego w Stanistawowie Dominika Misyrowicza, ktory w
drugiej potowle XVIIl w. za zgodg kréla Stanistawa Augusta zalozyt
tam wytwornie réznych pasow i tkanin®0. Baracz zaznacza, ze bogaci
Ormianie wiasciciele manufaktur i kupcy nie tylko przyczyniali sie do
ekonomicznego rozwoju kraju, ale réwniez wspierali swoim
bogactwem zaspokajanie jego wojenno-politycznych i kulturalnych
potrzeb. Podaje on tez liczne przypadki dobroczynnej dziatalnosci
Ormian na rzecz tak ormianskich, jak i polskich, i ukrainskich
spotecznosci.

Starszy lwowskiege  sgdu  ormianskiego Mikotaj
Derszymonowicz wielokrotnie wykupywat z tureckiej niewoli nie tylko
Ormian, ale w ogéle chrzescijan®!. Kupiec Minas Szyrynowicz w
testamencie sporzadzonym w 1672 r. zapisal nie tylko na kosciody
ormianskie znaczne pieniqdze, ale tez polskim i ruskim Swigtyniom kazal
wyplaci¢ pieniqdze przez siebie odkazane®?. Lwowscy kupcy Gabriel
Bernatowicz i Krzysztof Zadykiewicz rdéznemi czasy [w drugiej polowie
XVII W] na utrzymanie sily zbrojnej w Polszcze wydali 93197 zip53. Zeby
dokiadniej wyobrazi¢ sobie wielko$¢ tej sumy nalezy uwzglednic, ze
Turcy podczas oblgzenia Lwowa po zdobyciu w 1672 r. Kamienca
Podolskiego zazgdali od mieszczan 80 tys. ziotych. W 1596 r.
Ormianin Michno z Kamienca Podolskiego wyiozyt wiasne érodki na
odlanie kilku dziat potrzebnych do obrony miasta®®. Znany poeta
Szymon Szymonowicz podarowal na poczatku XVII w. Akademii
Zamojskiej biblioteke skiadajaca sie z 1428 dziei i niemaig sume 12
tys. ztotych.

Bargcz wspomina rdwniez Jana Awaka (XVI-XVII w.),
Zachariasza Krzysztofowicza z Kamierfica Podolskiego, Grzegorza
Krzeczunowicza (XVIII w.), Zachara Krzysztofowicza (XVIII w.) ze
Stanistawowa, kijowskich Churszewiczéw (XVII w.), Bogdana
Donawakowicza, ktoéry przeniést sie w 1580 r. z Kamienca

48 Xepena go icTopii YkpaiHu-Pyci: t. 3, s. 341-342; patrz: Kpunakesuy W.MN. K sonpocy
... [op. cit. 45]: 5. 125.

50 Zakrzewska-Dubasowa M. Ormianie ... [op. cit. 6] s. 153-154, 167-158.
51 Bargcz S. Zywoty ... [op. cit. 1] 5. 120-121.

52 Bargcz S. Rys ... [op. cit. 3]:s. 91.

53 Ibidem: s. 124.

54 |bidem: s. 94 takze: MTUA YCCP 8o fesose . 52, on. 3: s. 124 (por~
WcTopudeckve cesau ... [op. cit. 7], Epesan 1971: s. 238).

55 Baracz S. Zywoty ... [op. cit. 1]: 5. 313.
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Podolskiego do Lwowa, dworzanina kréla Jana Kazimierza, kupca z
Brodow Tsekera Warterysowicza (druga potowa XVII w.), lekarza i
filozofa Jakuba Jézefowicza (XVII w.), kupcow z Zdtkwi Jakubowicza
(poczatek XVII w.) i Michalewicza (XVIIl w.), bogatych kupcow
lwowskich Warteresowiczéw, Filipa i Bernarda Bernatowiczow (XIV-
XV w.) i wielu innych. Wnoszac duzy wkiad w dzielo rozwoju
gospodarki 1 handlu w kraju angazowali sig rowniez w dziatalnosc
charytatywng: wykupywali jercow z niewoli tureckiej, budowali
przytuiki dla ubogich, szpitale, szkoty.
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Biul. Orm. Tow. Kult. 56/57 (2009): 11-15
PAMIETNIKI ORMIAN POLSKICH

Grzegorz PELCZYNSKI [Poznar]

W niewielkiej spoteczno$ci Ormian polskich byli i sg autorzy bardzo
interesujgcych pamietnikow oraz rozmaitych utworéw wspomnienio-
wych. Nazwanie ich ,interesujgcymi” uwazam za w petni uzasadnione.
Ormianie zamieszkujgcy potudniowo-wschodnie obszary dawnej Polski,
niegdysiejszg Galicje Wschodnig i Bukowing, nalezacy czesto do elity
tych pogranicznych ziem, a nawet do najwybitniejszych obywateli pan-
stwa, miewali zycie obfitujgce w niezwykte wydarzenia, w kazdym razie
godne upamietnienia piérem i atramentem. Oczywiscie, aby powstat
ciekawy pamietnik, nie wystarczg tylko ciekawe wspomnienia, trzeba tez
umiec je opisac. Niewatpliwie piszacym o sobie Ormianom — piszgcym
po polsku — na talentach literackich nie zbywato, totez chyba wszystkie
ich utwory autobiograficzne dajg czytelnikom przyjemno$é obcowania
z dobrze napisanymi tekstami.

Pamigtniki Ormian polskich na pewno tworzg okreslony, aczkolwiek
do$¢ zréznicowany zbior. Te powstate w ciggu ostatniego potwiecza
teksty taczy ormianskie pochodzenie autoréw, ktére dodaje im nieco ta-
jemniczosci i niekiedy wptywa na ich losy. Ale, jak sie wyrazit juz w okresie
migdzywojennym Jozef Zerygiewicz, historia Ormian w Polsce, ,to dzieje
na wskros polskie, w ktérych sie btgka mit Araratu™'. W zwigzku z tym
ich pamigtniki to przede wszystkim wspomnienia Polakéw wywodzacych
si¢ na ogot z Kresow potudniowo-wschodnich, a dziatajgcych w wielu
dziedzinach zycia spotecznego, niekoniecznie na owych Kresach.

Rozwojowi ormianskiego pamietnikarstwa sprzyjat niewatpliwie rene-
sans Ormian polskich zainicjowany na poczatku lat osiemdziesigtych XX
w. Azeby kwestie te nalezycie objasnic, trzeba jednak cofngc sie jeszcze
ponad trzydziesci lat. Ot6z po drugiej wojnie $wiatowej Ormianie wraz
z innymi Polakami zostali wysiedleni z Matopolski wschodniej, po czym
musieli znalez¢ sobie nowe miejsca do zycia w graniach powojennej
Polski. Wskutek tego ulegli niemal catkowitej dezintegracji. Wydano

' J. Zerygiewicz, Fragmenty z dziejow Ormian w Polsce, ,Postaniec $w. Grzegorza” 1938,
nr3,s.42.

przyjeto 19 stycznia 2009

77



wtedy tylko dwa pamietniki: Mariana Bogdanowicza? w 1959 roku i na
emigracji Kornela Krzeczunowicza® w 1973. Znane mi, a powstate
na przelomie lat sze$¢dziesiatych i siedemdziesigtych, wspomnienia
Aleksandra Abrahamowicza nie zostaly opublikowane. Jednakze od
poczatku lat osiemdziesigtych spoteczno$é Ormian polskich zaczyna
sie odradzaé: powstajg jej organizacje, a takze wydawnictwa. Mysle, ze
dzieki temu stosunkowo wielu, doceniwszy warto$¢ swej ormianskosci,
a takze jednoczesénie specyficznej polskoéci, zdecydowato si¢ na opisa-
nie kolei wiasnego zycia. Powstaly wigc Swietne ksigzki wspomnieniowe:
Tadeusza Petrowicza®, Ludwika Theodorowicza®, Anny Danilewicz®,
Tadeusza Isakowicza-Zaleskiego’. Mozna by tu dotgczyC jeszcze au-
tobiografie Andrzeja Mandaliana®, ktory jednak nie pochodzit z Ormian
galicyjsko-bukowinskich. Poza ksigzkami pojawity sig tez krotkie teksty
wspomnieniowe.

W 1989 roku Koto Zainteresowan Kulturg Ormian w Warszawie
wydato ksigzeczke nieocenionego Zbigniewa Kosciowa Hekiatnier albo
opowiesci Ormian polskich. Jest to zbidr diuzszych lub krétszych histo-
ryjek, ktérych bohaterami sg mieszkajacy w Polsce w réznych epokach
Ormianie. Cze$¢ z nich to opowie$ci majace na ogét postaé anegdoty,
zastyszane przez Kosciéwa wprost od mieszkajgcych na Slgsku Ormian.
Woprawdzie tylko jedna z nich — relacja Anny Mojzesowicz o napadzie
Ukraincow na Kuty?— ma charakter autobiograficzny, lecz kilka innych
zdaje sig by¢ fragmentem jakiej$ wielowatkowej historii rodu, opowia-
danej przez jednego z jego cztonkow.

Ormianskiej literaturze wspomnieniowej stuzy szczegdlnie ukazuja-
cy sie od 1993 roku w Krakowie ,Biuletyn Ormianskiego Towarzystwa

2 M. Bogdanowicz, Wspomnienia, Krakow 1959.

3 K. Krzeczunowicz, Historia jednego rodu i dwu emigracji  E. Raczynski, Wstep), Londyn
1973.

4 T, Petrowicz, Od Czarnohory do Biafowiezy, Lublin 1986; Pies, strzelba i ja, Lublin
1988; Zaczelfo sie w Czarnohorze, Warszawa 1996; Od Czarnohory do Lublina, Lublin
2002.

5 L. Theodorowicz, Gar$¢ wspomnieri Ormianina polskiego (R. Szpala, Wstep), Gliwice
1989.

§ A, Danilewicz, Z rumuriskiej Bukowiny na Dolny Slask. Krotka opowiesc z dfugiego Zycia
(A. Pisowicz, Przedmowa), Krakow 2004. Warto zwréci¢ uwage na to, ze autorka ta
napisata tez wiele szkicow wspomnieniowych publikowanych w ,Biuletynie Ormiariskiego
Towarzystwa Kulturalnego”.

7 T. Isakowicz-Zaleski, Moje zycie nielegalne, Krakow 2008.

® A. Mandalian, Czerwona orkiestra, Warszawa 1993.

9 Zob. Z. Kosciow, Hekiatnier albo opowiesci Ormian polskich, Warszawa 1989, s. 30-
31.
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Kulturalnego™. W stopce redakcyjnej tego periodyku mozna przeczytaé:
»W Biuletynie sg publikowane relacje, wspomnienia, opinie [...], ktérych
tematyka zwigzana jest z historig, kulturg i wspotczesnymi problemami
Ormian i Armenii”. Teksty nadsytane do redakcji raczej rzadko dotyczg
osobistych przezyc. Najczesciej autorzy opisujg to, co znajg z przekazow
ustnych, a jesli nawet to, czego byli Swiadkami, nie eksponujg przy tym
swojej osoby.

Autorzy ksigzek wspomnieniowych starajg sie wyjasni¢ na poczatko-
wych stronach, co ich tgczy z Armenig i Ormianami. Zwykle w tym celu
przywotujg odlegta przeszto§¢ swego rodu. Oto passus z pamigtnikdéw
Kornela Krzeczunowicza:

»Armenia jest nasza praojczyzng. Przyznanie si¢ do tego w niczym nie
uwlacza naszemu przywigzaniu i wiernosci ojczyznie Polsce. Do Polski przyby-
lismy w XIV wieku (sto lat pézniej niz pierwsi Ormianie z Krymu), a dzieki unii
z Kosciotem rzymskim w XVI| wieku catkowicie zasymilowali$émy sie z narodem
polskim. W Zytach naszych ptynie tylko mata cze$¢ krwi ormianskiej, niemniej
jednak nosimy nazwisko ormianskie i mamy wszelkie powody aby sie chlubié po-
chodzeniem od jednego z najstarszych narodow, jakie zna historia swiata"?,

Jednakze w omawianych ksigzkach znalez¢ mozna niekiedy dowody
na to, Ze spotecznoSc¢ ormiarska nie jest az tak zupetnie zasymilowana.
Ze posiadata i posiada swoje instytucje, dzieki ktérym mozliwe jest jej
trwanie. Petrowicz pisze o swoim pobycie w Zaktadzie Naukowym im.
Jozefa Torosiewicza, stynnej bursie ormianskiej we Lwowie. Ten sam
autor pisze z entuzjazmem o powstawaniu nowych organizacji w latach
osiemdziesigtych. Z kolei o losach obrzadku ormianskokatolickiego
w Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, a takze w czasach wspétczesnych
mozna przeczytac u ksigdza Isakowicza-Zaleskiego.

W pamigtnikach Ormian wiele miejsca poswigca sie okresowi I
wojny Swiatowej. Byt to czas wyjatkowo trudny dla mieszkancéw ziem
potudniowo-wschodnich: wieloetnicznych i uwiktanych w skomplikowa-
ne uktady polityczne. Ormianie polscy, mimo nierzadkich w przesziosci
matzenstw mieszanych z przedstawicielami ludnosci stowianskiej, za-
chowali sporo cech armenoidalnych. Ich nieco egzotyczny wyglagd mégt
ich niekiedy upodabnia¢ do Zydow. Nieraz miewali takie przygody, jak
ta, opisana przez Petrowicza, ktéry wraz z matkg wyprawiat sie na wie$
celem zakupu zywno$ci:

»Jedna z takich wypraw wtasnie do Dzembroni o malo nie zakonczyta
sig tragicznie dla mnie i dla mojej mamy. We wsi zatrzymat nas miody Hucut

% K. Krzeczunowicz, Historia jednego rodu..., s. 13.
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uzbrojony w siekiere, nie pamietam jego imienia, ale nosit nazwisko Zetenczuk.
Pod pozorem, ze jesteémy Zydami, chciat nas poprowadzi¢ na koniec wsi, jak
moéwit — do Niemcéw. Gdyby mu sig to udato, na pewno nie miatbym okazji do
napisania niniejszych wspomnien. Ocalenie nasze zawdzigczamy Olerice Dzwin-
czuk, piastunce mojej siostry, mtodej Huculce, ktéra na szczescie towarzyszyta
nam do Dzembroni | wstawita sig za nami u Zetenczuka, ttumaczac mu, ze nie
jestesmy Zydami™'".

Bardzo wzruszajgce w interesujacych mnie tekstach sg fragmenty
poswiecone tesknocie za ziemig rodzinng, ktérg trzeba bylo opusci¢
po wojnie. Anna Piotrowicz-Kulczycka tak o tym pisze w swym krétkim
wspomnieniu:

Lata minely, jak wyjechatam stamtad — piszac te stowa, mam przed oczyma
panorame Tatr, widng z okien mego domu — ale serce ciggnie do tamtych gor,
do Karpat Wschodnich, ktérych juz nigdy nie zobacze. lle razy mysla biegne
w tamte strony, zdaje mi sig, ze ciagle stysze szum Czeremoszu i kolysze sie
na wiszacym moscie... Nie, tamtej ziemi, rodzonej, ukochanej, zadna sita nie

wymaze z naszej pamigci...""2,

Miatem okazje czyta¢ brulion pamietnikow Anny Danilewicz. Po
lekturze zwrécitem uwage autorce, ze doprowadza swoje wspomnienia
jedynie do konca wojny, a przeciez to, co wydarzylo sig po jej przyjezdzie
do Polski réwniez warte jest utrwalenia. Przypuszczam, iz nie tylko ja
wyrazitem podobnag opinie. Autorka twierdzita, ze po wojnie nic ciekawego
sie nie wydarzylo. Na szczescie jednak zdecydowata sig kontynuowac
swoje dzieto. Ostatnia cze$¢ Z rumunskiej Bukowiny na Dolny Sigsk
to $wietny opis zycia przesiedlencéw ze wschodu na Ziemiach Odzy-
skanych. Zycia, ktére z niechecia tu rozpoczynali, lecz mimo to potrafili
sprostac jego wymaganiom.

Przezyé PRL to tak, jak odre w dziecinstwie. Kazdy musiat przez to przejsc,
ale niechetnie wraca do tych wspomnier [...]. Choroba odra i PRL majg ze sobg
wspélny kolor, czyli czerwony. Przy odrze wystepuje wysypka koloru czerwo-
nego. Kiedy ja chorowatam na odre (przed wojng nazywano jg .kur”), a byt to
koniec lat dwudziestych dwudziestego wieku, panowat zwyczaj, ze w pokoju,
gdzie lezato chore dziecko na odre, zastaniano okna czerwonym materiatem.
Poniewaz wtedy nie bylo czerwonych flag, okna zastaniano wsypem. Wsypy byly
tylko czerwone. Dlatego ze powtoczki ozdabiano w rogach angielskim haftem,
w ktérym wycinano wzér. Na czerwonym podkiadzie pigknie sig prezentowato.
Nie byloby takiego efektu, gdyby wsyp miat inny kolor. Dlaczego czerwony kolor

miat poméc choremu na odre, nie wiem. Moze dlatego, jak ostatnio styszatam, ze
podobne leczy sie podobnym. Czerwony kolor miat zwalczaé czerwona wysypke.

" T. Petrowicz, Od Czarnohory do Biatowiezy, s. 80.
12 A, Piotrowicz-Kulczycka, Wspomnienia, ,Biuletyn Ormianskiego Towarzystwa Kultural-
nego" 1996, nr 9, s. 21.
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Co to ma wspélnego z PRL? Otéz komunizm i nam zastaniat oczy czerwonym
kolorem, czyli czerwong flaga, zebySmy nie patrzyli na zachod, zebysmy sie nie
zarazili kapitalizmem. Czyli ze kolor czerwony miat nas leczyc, tak jak w dzie-
cinstwie w przypadku odry"" .

O swoim zyciu w Polsce Ludowej piszg tez Petrowicz, Mandalian
i Isakowicz. Losy kazdego z nich toczyly sie zgota inaczej, ale zawsze
byto w nich sporo heroizmu. Pierwszy z wymienionych poswiecit sie
zawodowi lesnika, petnego trudow i niezwyktych przygod. Mandalian,
poeta z pokolenia pryszczatych, odszediszy w polowie lat pie¢dziesig-
tych od realizmu socjalistycznego, powoli przedzierzgat sie w twoérce
opozycyjnego. | wreszcie Isakowicz-Zaleski, ksigdz, poeta, dziatacz
opozycyjny lat osiemdziesigtych, represjonowany przez komunistow,
wspoizatozyciel i prezes Fundacji im. Brata Alberta, bezkompromisowy
historyk Kosciota okresu PRL.

Mysle z niejakim smutkiem o pamietnikach czy innych utworach
wspomnieniowych, ktore z réznych powodéw nie powstaty, cho¢ powstaé
mogty. Nie opisat swego niezwyklego zywota Leon Ter-Oganian, znany
dziatacz ormianski. Sam mi kiedy$ powiedziat, ze jest ttumaczem, a nie pi-
sarzem —lecz chyba nie dlatego nie napisat pamietnikow'. Przypominam
sobie prawie niewidomg Olge Rewakowicz, ktérej pomagatem napisac
dtugilist do ,Postarica $w. Grzegorza Oswieciciela”, w ktérym wspominata
dzieje swojej rodziny i swoje wiasne. Czasami tych, ktorzy nie utrwalili
przezytych dni na papierze, wyreczyli bliscy, piszac o nich, réwniez na
podstawie uzyskanych od nich wiadomosci, réznego rodzaju teksty, ktére
tak ceni ,Biuletyn Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego”.

Mam nadzieje, a nawet nieskromng pewnos¢, ze jeszcze ukaze sie
niejedno ormianskie wspomnienie. Zazwyczaj jest to nader frapujgca
lektura. Powiada sie wszakze, iz Ormianie moze nie wywarli wielkiego
wplywu na dzieje Swiata, ale byli wszedzie. Dotyczy to takze Ormian
polskich.

3 A. Danilewicz, Z rumurskiej Bukowiny na Dolny Sigsk ..., s. 157-158.
" Zob. G. Pelczynski, Leon Ter-Oganian (1910-2002), ,Lud" 2004, t. LXXXVIII, s. 419-
420.

81



Biul. Orm. Tow. Kult. 32/33 (2003): 29-31

Wzmianki dotyczace Ormian w studium
o kronikarkach zakonnych w Polsce w XVII w.

Edward TRYJARSKI [Warszawa]

W niedawno wydanym $wietnym studium pt. Pidrem zakonnicy. Kro-
nikarki w Polsce XVII w. o swoich zakonach i swoich czasach (Krakow
2000) pidra prof. Karoliny Targosz znajdujemy sporo uwag dotyczgcych
spraw ormianskich. W tekscie glownym, przypisach i indeksie spotyka-
my obok $w. Rypsymy takie imiona i nazwiska, jak: Wartan Hunanian,
Deodat Neresowicz (zamiast Nersesowicz ?), Marianna Neresowiczéwna
(zamiast Nersesowiczéwna ?), Warteresowicze Stoniewscy, Katarzyna
Stoniowska (Stoniowa), Onufry Astanowicz, Mikotaj Torosowicz, karme-
litka bosa Anna Steczkiewiczéwna, czyli Felicjanna Eufemia od Dzie-
cigtka Jezus, Steczko (Steczkiewicz, vel Steczkowicz). Wszystkie one
pozostaja w blizszym lub dalszym zwigzku z dziejami zenskich zakon-
nych wspélnot ormianskich, zwlaszcza we Lwowie, w mniejszym stopniu
w Jaztowcu i Kamiencu Podolskim.

Glownym tekstem zrodtowym, na ktérym sie opiera autorka w odnie-
sieniu do omawianego fragmentu badan, jest zagubiona w czasie ostat-
niej wojny $wiatowej kronika konwentu benedyktynek obrzadku ormian-
skiego. Jak wiadomo, wobec zaginigcia oryginaiu stynny ten zabytek
znany jest obecnie jedynie z wersji pozostawionej przez S. Bargcza w
jego Zywotach stawnych Ormian w Polsce', a takze z opracowania doko-
nanego juz w naszych czasach przez H. Augustynowicz-Ciecierska i P.
Sczanieckiego?®. Kronika sigga do 1660 r., a kontynuowano jg do potowy
XIX w.

Jako ze K. Targosz opiera sie na wydaniu S. Bargcza, trudno liczy¢
na jakies$ rewelacje, nie mniej jednak jako swietna znawczyni zagadnie-
nia potrafi ona wydoby¢, nalezycie oceni¢ i przedstawi¢ we wlasciwym
Swietle liczne szczegdly, ktére umknety uwadze wczesniejszych bada-
czy. Idac sladami autorki przypomnijmy niektére fakty.

' Lwow 1856, s. 412-476.
2 Kronika benedyktynek ormiariskich, ,Nasza Przeszios¢" 62, 1984, s. 97-150.

przyjeto 20 stycznia 2003
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Konwent benedyktynek obrzadku ormiariskiego we Lwowie nazywa
K. Targosz ,osobliwym tworem narodowej zeriskiej wspdinoty monastycz-
nej”. Zwraca uwage na fakt, ze juz w kofcu XVI w. istniatl we Lwowie
hadzgadar, czyli monastyr Ormianek przy kosciele sw. Krzyza. Wspoino-
ty mniszek ormiarskich byly znane takze w Kamiencu Podolskim i Ja-
ztowcu, przestaly jednak istnie¢ w wyniku inwazji tureckiej. Nietatwe bylty
dzieje zycia jednej z trzech zakonnic z Jazlowca, a mianowicie Rypsymy
Spendowskiej, pbézniejszej Benedykty. Ztozyta ona slub czystosci w
Jerozolimie, a wy$wiecona na mniszke zostata przez arcybiskupa Miko-
taja Torosowicza, ktéry, jak powszechnie wiadomo, przyjat unie z Rzy-
mem. Trzy zakonnice jaztowieckie uciekajgc przed najazdem przybyty
do Lwowa, gdzie otrzymaly dwie zrujnowane kamieniczki na cmentarzu
ormianskim przy katedrze i tam ,mieszkaty w nieporzadku i niedostatku
bez Scistej klauzury” (s. 55). Do Lwowa trafito réwniez piec¢ ,panien ka-
mienieckich”, ktére poddaly sie obtéczynom i utworzyly wraz z ,pannami
jaztowieckimi” wspoélnote zakonng, ktorej spowiednikiem zostat ks. Onu-
fry Astanowicz. Starszg zakonnic zostata wspomniana juz Rypsyma
Spendowska. Poczatkowo nie mialy one wiasnej reguty i wahaly sie po-
miedzy przyjeciem reguly $w. Benedykta a przyjeciem reguty sw. Domi-
nika. Dopiero po wizytacji arcybiskupa Wartana Hunaniana zwrécily sie o
pomoc w swej rozterce do benedyktynek Iwowskich. Ksieni Helena
Eleonora Kazanowska zaczela je odtgd zapraszac do swego klasztoru, a
jednoczesnie przeniosta do ich nedznej siedziby kilka ,wtasnych” zakon-
nic. W 1688 r. zwrdcita sie do Rzymu z prosbg o uregulowanie statusu
mniszek ormianskich, a w szczegélnosci o wyznaczenie dla nich swiat i
postéw, jakich powinny przestrzega¢. Tymczasem jednak odpowiedz
Rzymu wywotala oburzenie Ormian Iwowskich. Mowilo sie o zlekcewaze-
niu nacji ormianskiej i o tym, ze swieckie kandydatki doznawaly w kla-
sztorze upokorzen. Wstawiali si¢ za nimi m. in. przybyli do Lwowa teaty-
ni (tamze).

Stroj benedyktynek-Ormianek mial sie w szczegoétach rézni¢ od
stroju benedyktynek nie-Ormianek. W 1691 r. dokonano obléczyn 15
Ormianek. Interesujace, ze do imion wschodnich, w szczegolnosci
ormiariskich, jak Rypsyma, Anna, Zuzanna dodawano imiona swietych
z kregu benedyktynek, np. Benedykta, Mechtylda, Gertruda, Ludgarda.
W 1692 r. nastgpity pierwsze profesje. Ormianki zaczety obchodzi¢ Swieto
sw. Benedykta, zarazem jednak zachowano uroczystos¢ sw. Rypsymy.
Wyrazng oznaka tgczenia sie obu grup monastycznych byto i to, ze w
czasie uroczystosci o charakterze benedyktyriskim kazania wygtaszali
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ksieza ormianscy, natomiast na uroczystosciach o charakterze ormian-
skim — ksieza facinscy.

W 1699 r. klasztor ormianski usamodzielnit sie, a przetozong zostata
Ormianka Marianna Romualda Bogdanowiczowna, natomiast obowigzki
ksieni objeta po dwoch latach Marianna Nersesowiczéwna (nie: Nereso-
wiczéwna !), benedyktynka wyswiecona w Jarostawiu. Jej rodzony brat
Deodat petnit funkcje biskupa peomocniczego we Lwowie.

Dodatkowo dowjadujemy sie, ze Benedykta Rypsyma Spendowska,
faktyczna fundatorka zakonu, dozyta blisko 100 lat i zmarta w 1730 r.
Ksienig po niej zostala jej bratanica Helena Fortunata Spendowska
(s. 55/56). W ksigzce K. Targosz znajdujemy takze wzmianki o Annie
Steczkiewiczéwnie, czyli Felicjannie Eufemii od Dziecigtka Jezus, kar-
melitance bosej (s. 301), a takze o Katarzynie Stoniowskiej (Stoniowej)
(s. 175, 305). Czterokrotnie wymieniony jest arcybiskup Mikotaj Toroso-
wicz oraz biskup Wartan Hunanian, jednak bez doktadniejszego zazna-
czenia roli, jakg dostojnicy ci odegrali w okresie unijnym. Poza S. Barg-
czem autorka powotuje sie czasem na W. tozinskiego, nie odsyla jed-
nak do innych prac scisle armenistycznych - G. Petrowicza, Z. Obertyn-
skiego, Cz. Lechickiego, J. Daszkiewicza, M. Zakrzewskiej-Dubasowej,
A. Pisowicza, E.Tryjarskiego, J. Szokalskiego, K. Stopki i in. Tymcza-
sem w pracach wymienionych autoréw mozna znalez¢ sporo mniej lub
wiecej istotnych szczegotow dotyczacych omawianego tematu. Tak. np.
z pracy Z. Obertynskiego dowiadujemy sie, ze ,... klasztor w r. 1714
otrzymat z zapisu sedziego ormianskiego Mikotaja Man(c)ukiewicza fol-
wark na Pasiekach tyczakowskich koto Lwowa”, ze bp ,Deodat Nerseso-
wicz zmart w r. 1709 pozostawiajgc szereg poboznych legatow i kilka
prac ogtoszonych drukiem, migedzy innymi stownik ormiarisko-polski” 2,
ze nazwiska Steckiewiczow, Warteresowiczow/ Warteresiewiczow, Ner-
sesowiczOw pojawiajg sie w spisach uczniow Iwowskiego kolegium tea-
tynskiego* itd.

3 Z. Obertyniiski, Historia Kosciola Ormiariskiego w Polsce, Warszawa 1990. Publikacja
XV Kota Zainteresowan Kulturg Ormian, s. 43. Chodzi zapewne o Mikolaja Manugie-
wicza.

* E. Tryjarski, Ze studiow nad rekopisami i dialektem kipczackim Ormian polskich. 3.
Katalogi alumnow Kolegium teatyriskiego we Lwowie, ,Rocznik Orientalistyczny”
XXIV, z. 1, 1960, s. 43-96.
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Biul. Orm. Tow. Kult. 72/73 (2013): 19-28

Z ZYCIA SALONOWEGO ORMIAN LWOWSKICH
W XIX | XX WIEKU!

Renata KROL-MAZUR [Krakéw]

Ormianie, ktérzy od czaséw $redniowiecza osiedlali sie w licznych
polskich miastach ulegajgc stopniowo coraz wiekszej akulturacji, a od
XVIII stulecia postepujacej asymilacji, w czasach zaboru jeszcze silniej
zaczeli wystepowac jako Polacy. Na przestrzeni XIX w. zaszty zmiany
w wewnetrznej strukturze spotecznosci ormianskiej w Polsce. Minas Py-
zyszkianc, uczony mechitarzysta z Wenecji, odbywajac w 1820 r. podroz
naukowa do Polski i innych krajow zamieszkanych przez Ormian, ze zdzi-
wieniem i smutkiem stwierdzit, ze Ormianie we Lwowie porzucili swoje
sklepy i coraz wiecej przebywajg na wsi. Wielu Ormian dzieki wrodzonej
tej nacji przedsiebiorczos$ci dorobito sie wielkich fortun, zajmujgc wysokg
pozycje spoteczng w Galicji Wschodniej i na Bukowinie. Cze$¢ nadal
trudnita sie kupiectwem, co byto powodem przylgniecia do nich okreslenia
kabzan, ktére miato wprawdzie zupetnie inne pochodzenie, ale z racji
podobienstwa do stowa ,kabza”, oznaczajgcego woreczek z pieniedzmi,
kojarzyto sig z handlem. Z biegiem czasu wyksztatcita sie spora warstwa
wtascicieli ziemskich, posiadajgcych znaczne majgtki na Pokuciu i Bu-
kowinie, oraz pewien procent urzednikéw panstwowych, lekarzy, praw-
nikéw i nauczycieli*. W omawianym okresie Ormianie zawierali zwigzki
matzenskie z przedstawicielami rodzin polskich, czeskich, austriackich,
niemieckich. W wyniku tych réznorakich koligacji utrzymywali szerokie
kontakty towarzyskie. Najwazniejszym osrodkiem zycia ormianskiego
w Polsce pozostat Lwéw, w jezyku Ormian kuckich — Itéw*.

' Artykut jest czesécig obszernego referatu Zycie towarzyskie Ormian Iwowskich od pofowy
XIX w. do 1939 r., wygtoszonego na Xl Polsko-Ukraifskiej Konferencji Lwow-Miasto-
Spofeczenstwo-Kultura, ktora odbyta sie w dniach 29-30 V 2012 r. w Krakowie.

2 J. Haliczer, Ormianie w Polsce poludniowo-wschodniej, ,Rocznik Ziem Wschodnich”,
R. V (1939), s. 81.

®  B. Wéjcik-Keuprulian, Ormianie w Polsce, Lwow 1933, s. 7.

* Na poczatku XVIII w. miata miejsce silna nowa fala osadnictwa zaréwno z samej Armenii,
jak i pobliskiej Woloszczyzny. Nowi emigranci ormianiscy, ktérzy przybyli z Wotoszczyzny,
mowili po ormiansku — jednym z dialektéw zachodnich, zwanym ardialskim. Do okresu
przedwojennego jezyk ten zachowat sie jeszcze w Kutach; A. Pisowicz, Ormianie polscy.

przyjeto 8 stycznia 2013 .
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Ormianie, ktérych wiekszo§¢ nalezata do ziemianstwa lub wy-
konywata zawody inteligenckie, styneli z tego, Ze prowadzili dosy¢
rozrywkowy tryb zycia®. Z czasem zmieniaty sig tylko ich upodobania
co do sposobu spedzania wolnego czasu. Nie odbiegaty one jednak
zasadniczo od upodoban innych lwowian. Wedtug opinii dziennikarzy
Iwowskich prowadzacych kroniki towarzyskie: ,W ogéle u nas bawig
sie lepiej w mniejszym kotku, ztozonym ze znajomych, niz na zabawach
publicznych [....] Nie umiemy sie bawi¢ z ludZmi nieznajomymi, a juz na
redutach, to nudzimy sie tym bardziej, im wigcej jest masek™. Z czasem
i ta opinia ulegta zmianie.

Bez bywania na salonach nie wyobrazano sobie dawniej zycia
w sferach o$wieconych i zamozniejszych. Arystokracja, ziemianstwo,
inteligencja i bogatsze mieszczanstwo badz prowadzito ,domy otwarte”,
badz regularnie, w ustalony dzier tygodnia, spotykato sige u rodziny.
Zyciem salonowym rzadzity Sciste reguty savoir vivre’u. Spotkania stu-
2yly mitemu spedzeniu czasu — prowadzono lekkie rozmowy, ktorych
przedmiotem byta szeroko pojmowana kultura, wrazenia z wyjazdow
do europejskich stolic, czy ploteczki. Do jednych z obowigzujgcych roz-
rywek w salonach nalezaty popisy muzyczne. O polityce rozmawiano
na salonach politycznych (prowadzonych przez ludzi zaangazowanych
w zycie publiczne), gdzie spotykali si¢ tylko mezczyzni.

Do wybuchu | wojny $wiatowej spora czes¢ zycia towarzyskiego
odbywata sie w salonach prowadzonych w najznakomitszych domach
Iwowskich. Bywaty w nich oprocz rodziny dziesigtki krewnych, powinowa-
tych i przyjaciot. W przypadku politykéw i dziataczy krajowych ich domy
petnity tez role salonéw politycznych. Taki ozywiony salon — réwniez
i polityczny — prowadzita Izabela Krzeczunowiczowa’, zona Kornela.
Zbierato sie tam towarzystwo stanowigce $mietanke éwczesnego Lwowa
— poczgwszy od ksiestwa Leonostwa Sapiehéw® po rodzine Floriana Zie-

Problem $wiadomosci narodowej a kwestia jezyka [w:] Jezyk a tozsamosc narodowa.
Slavica, pod red M. Bobrownickiej, Krakéw 2000, s. 135-142; A. Pisowicz, Czy polscy
Ormianie méwili po tatarsku?, ,Przeglad Tatarski" 2009, nr 1, s. 10-11.

5 Do zagadnienia zycia towarzyskiego zachowaty sie materialy Zrodtowe dotyczace tylko
tych warstw spotecznych.

8 J. Lam, Kroniki Iwowskie umieszczone w ,Gazecie Narodowej" w 1868 i 1869 r. jako
przyczynek do historii Galicji, Lwow 1874, s. 22.

7 lzabela Krzeczunowicz z domu Suchodolska h. Janina (1842-1916) — zona Kornela
Krzeczunowicza (patrz przyp. 10).

8 Leon Ludwik hr. Sapieha (18 IX 1803-1 IX 1878) — marszatek Sejmu Galicyjskiego,
czlonek dziedziczny austriackiej lzby Pandw, zatozyciel szkoly (pdzniejszej Akademii
Rolniczej) w Dublanach.
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miatkowskiego*®. Dom Kornela Krzeczunowicza'® stawat sie ogniskiem
zycia politycznego w czasie sesji sejmowych. Zbierali sie tu na narady
i czasami na obiady tacy postowie, jak Adam Potocki', Henryk i Ludwik
Wodziccy'?, Stanistaw Tarnowski'®, Mikotaj Zyblikiewicz', Kazimierz
Grocholski' i wielu innych™.

Jednym z centréw zycia politycznego, umystowego, kulturalnego
i religijnego, zarowno Ormian Iwowskich, jak i, §miato mozna powiedzie¢,
narodu polskiego, byto arcybiskupstwo obrzgdku ormianskiego za rzgdow
arcybiskupow lzaaka Isakowicza'” i Jozefa T. Teodorowicza. Obydwaj
utrzymywali liczne kontakty towarzyskie — w duzej mierze z dziataczami
poselskimi, z ktérymi zasiadali w sejmie galicyjskim. Arcybiskup Isako-
wicz spotykat sie z hrabig Wtodzimierzem Dzieduszyckim'®, marszatkiem
krajowym Mikotajem Zyblikiewiczem, Dawidem Abrahamowiczem®,

*  Florian Ziemiatkowski (27 XII 1817-27 Il 1900) — prawnik, dziatacz niepodlegtosciowy,
pierwszy prezydent Lwowa po uzyskaniu autonomii przez Galicje, poset do Sejmu
Galicyjskiego.

9 K. Krzeczunowicz, Historia jednego rodu i dwu emigracji, Londyn 1973, t. |, s. 107.

1 Kornel Krzeczunowicz (4 || 1815-21 | 1881) — konserwatysta wschodniogalicyjski, po-
set na Sejm Galicyjski i do parlamentu austriackiego, autor wielu publikacji prawnych
i podatkowych.

" Adam Jozef hr. Potocki (24 [l 1822-15 VI 1872) — jeden z twércow krakowskiego stron-
nictwa konserwatywnego, orgdownik autonomii Galicji.

2 Henryk Wodzicki (1813-1884) — polityk konserwatywny, poset do Sejmu Galicyjskie-
go, cztonek austriackiej Izby Panow, cztonek wiadz wielu instytucji gospodarczych.
Ludwik Wodzicki (19 VIII 1834-11 VIl 1894) — polityk konserwatywny, poset do Sejmu
Galicyjskiego, cztonek austriackiej lzby Panow, marszatek Sejmu Krajowego w latach
1877-1880, wspétautor anonimowych artykutow publikowanych pod nazwg ,Teka
Stanczyka".

13 Stanistaw Tarnowski (7 XI 1837-31XIl 1917) — historyk literatury, publicysta polityczny,
przywodca konserwatystow krakowskich, profesor i rektor Uniwersytetu Jagiellonskiego,
prezes Akademii Umiejetnosci.

% Mikotaj Zyblikiewicz (28 X| 1823- 16 V 1887) — adwokat, polityk, prezydent Krakowa,
marszatek Sejmu Krajowego w latach 1881-1886.

5 Kazimierz Grocholski (1815-1888) — polityk wschodniogalicyjski (podolak), poset do
Sejmu Galicyjskiego, pierwszy minister do spraw Galicji w rzadzie austriackim, prezes
Galicyjskiego Towarzystwa Gospodarczego.

8 K. Krzeczunowicz, op. cit., s. 112-113.

7 |zaak Mikotaj |sakowicz zw. ,Ziotoustym"(6 VI 1824-29 IV 1901) — ormianskokatolicki
arcybiskup Iwowski, spotecznik, filantrop, pisarz, teolog, polski patriota.

'® Wiodzimierz hr. Dzieduszycki (22 VI 1825-18 IX 1899) — ziemianin, polityk, mecenas
sztuki, przyrodnik, twoérca Muzeum Przyrodniczego we Lwowie, od 1884 r. czionek
austriackiej Izby Panow.

" Dawid Abrahamowicz (30 VI 1839-24 Xl 1926) — konserwatysta wschodniogalicyjski,
ziemianin pochodzenia ormianskiego, poset do Sejmu Galicyjskiego w latach 1863-
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czy Kornelem Krzeczunowiczem. Na zebraniach, ktére odbywaty sie
w mieszkaniu arcybiskupa Jozefa Teodorowicza®® przy ul. Ormianskiej,
spotykali sie nie tylko czotowi dziatacze Iwowscy, tu bowiem powstawaty
koncepcje i zapadaty decyzje istotne dla catego narodu polskiego?'.
Gabinet arcybiskupa Teodorowicza stanowit jeden z najbardziej pozada-
nych salonéw politycznych Lwowa. Odwiedzany byt on przez dziataczy
konserwatywnych, narodowych i chadeckich. Go$émi arcybiskupa byli
m.in.: Dawid Abrahamowicz, Witold Czartoryski??, Tadeusz Cienski®,
Stanistaw Gtabinski?, Stefan Dabrowski*.

W latach 60. i 70. XIX stulecia wieczorki towarzysko-taneczne dla
towarzystwa urzgdzane byty we Lwowie w domach Marcelego i Malwi-
ny Bogdanowiczow?®, hr. Wiodzimierza Dzieduszyckiego oraz Izabeli

1918, poset do parlamentu austriackiego w latach 1875-1918, minister do spraw Ga-
licji w latach 1907-1909, czlonek dozywotni austriackiej |zby Pandw, poset do Sejmu
Ustawodawczego, fundator Bursy Abrahamowiczéw we Lwowie.

20 Jozef Teofil Teodorowicz (25 VIl 1864-4 Xl 1938) — ormianskokatolicki arcybiskup
Iwowski, wybitny kaznodzieja, teolog, polityk, poset do Sejmu Galicyjskiego, cztonek
austriackiej 1zby Pandw, poset na Sejm Ustawodawczy, senator z ramienia Stronnictwa
Chrzeécijansko-Narodowego sejmu | kadencji Il RP, rzecznik jednosci stronnictw na-
rodowych, odegrat duzg role przy pracach nad ustawa rolng i konkordatem ze Stolicg.
Apostolska.

21 B. Longchamps de Berier, Ochrzczony na szablach powstanczych... Wspomnienia
(1884-1918), Wroctaw-Warszawa-Krakow 1983, s. 273.

2 Witold ks. Czartoryski (10 Il 1864- 4 IX 1945) — konserwatysta wschodniogalicyjski,
poset do Sejmu Galicyjskiego, czlonek austriackiej 1zby Pandw, dziatacz Naczelnego
Komitetu Narodowego, cztonek zatozyciel Komitetu Narodowego Polskiego w Paryzu,
od 1928 r. nalezat do prezydium Rady Naczelnej Stronnictwa Narodowego.

% Tadeusz Cienski (6 IV 1856 -3 X| 1925) — ziemianin, poset do Sejmu Galicyjskiego,
prezes Sokofa, prezes Rady Narodowej w Matopolsce, przewodniczacy Centralnego
Komitetu Narodowego we Lwowie, prezes sekcji wschodniej Naczelnego Komitetu
Narodowego, senator | kadencji w Sejmie || RP.

2 Stanistaw Giabinski (25 || 1862-14 VIII 1941) — prawnik, publicysta, profesor ekonomii
politycznej na Uniwersytecie Lwowskim, czotowy polityk Narodowej Demokracji, poset
do austriackiej Rady Panstwa w latach 1902-1918, od 1904 r. poset na Sejm Galicyjski,
minister spraw zagranicznych w rzadzie Jézefa Swiezynskiego, poset do Sejmu Usta-
wodawczego, poset do sejmu | kadencji w || RP, w latach 1928-1835 senator w sejmie
i przewodniczacy klubu Stronnictwa Narodowego.

* Dabrowski Stefan (3111877-23 Il 1947) —lekarz, fizjolog, biochemik, prof. Akademii We-
terynaryjnej we Lwowie i Uniwersytetu Poznanskiego, podsekretarz stanu w MSZ, przez
4 kadencje poset na Sejm, wiceprezes Zarzadu Gléwnego Stronnictwa Narodowego.

% Wiele informacji na ten temat mozna znalez¢ w listach arcybiskupa Teodorowicza do ar-
cybiskupa Jozefa Bilczewskiego opublikowanych przez J. Wolczanskiego, zob. ,Przeglad
Wschodni”, t. IX, (2004), z. 2 (34), s. 415, t. IX (2005/2006), z. 4 (36), s. 811, 815.

% Rodzice Mariana Rosco Bogdanowicza, patrz przyp. 31.
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Krzeczunowiczowej — gdzie w karnawale tafnczono w kazdg niedziele.
Uktadano i grywano teatry amatorskie?. W repertuarze byly komedie
francuskie i jednoaktéwki polskie. Te amatorskie imprezy dawaty znaczny
dochdd na cele dobroczynne, ktérym patronowaty: Maria Klementyna
z Sanguszkdw Potocka?, hr. Felicja Mierowa i Ewa Maria z Podlewskich
Heydlowa. Do dobrego tonu nalezato bra¢ udziat w tych amatorskich wy-
stgpieniach?®, W czasie zabaw karnawatowych 1888 r. organizowanych
w salonie hrabiny Anny z Dzieduszyckich Wolariskiej*® miodziez nalezaca
do tzw. towarzystwa Iwowskiego bawita sie dajgc kostiumowe przedsta-
wienia ,wesela krakowskiego” i ,wesela huculskiego”. Wsréd okoto 30
par Hucutek i Hucutdéw w charakterystycznych, malowniczych strojach
i ozdobach petnej niezréwnanego folkloru Huculszczyzny Marian Rosco
Bogdanowicz?®' wraz z Marig Dzieduszyckg® odgrywali role druzbow?.
W amatorskich przedstawieniach grywata réwniez Felicja Krzeczunowi-
czowa (z domu Tustanowska)*, ktéra z racji swojej niepospolitej urody
czesto obsadzana byta w roli Barbary Radziwittéwny®.

W salonie Izabeli Krzeczunowiczowej bywali: prezes wyzszego
sgdu krajowego Aleksander Mniszek Tchorznicki wraz z matzonka, prof.
Jan Botoz-Antoniewicz®, wiceprezydent rady szkolnej krajowej Ignacy

27 M. Rosco Bogdanowicz, Wspomnienia, oprac. Jan Ginter, t. |, Krakdéw 1959, s. 87-88.

% Zwana powszechnie panig Alfredowg Potocka — zona Alfreda Jézefa Potockiego,
marszatka krajowego i namiestnika Galicji, szambelana austriackiego, Il ordynata
w tancucie.

* M. Rosco Bogdanowicz, op. cit., s. 185.

% Anna z Dzieduszyckich Wolanska (1860-1944) — corka Maurycego Dzieduszyckiego,
zona Wiadystawa hr. Wolanskiego.

3 Marian Rosco Bogdanowicz — pochodzit z ormianskiej zamoznej rodziny ziemianiskiej,
posiadajgcej majatki w wschodniej Galicji. Wedtug rodzinnego przekazu jego protoplasci
mieli osigé¢ w Kamiericu Podolskim. Nazwisko rodzinne ,Bogdanowicz” miato zostac
przybrane wraz z indygenatem polskim i herbem tada na poczatku XVI w. Inaczej
przedstawia sprawe pochodzenia rodu Rosco-Bogdanowiczow Ludwik Korwin w pracy
Ormiarniskie rody szlacheckie, Krakow 1934 s. 74 i nast. Marian Rosco Bogdanowicz
byt c. k. szambelanem i dyplomata.

% Coérka Whodzimierza Dzieduszyckiego, podZniejsza zona Tadeusza Cienskiego (patrz
przyp. 23).

3 M. Rosco-Bogdanowicz, op. cit., s. 275-276.

% Felicja Krzeczunowiczowa z domu Tustanowska h. Sas (1871-1942) — zona Aleksandra
Krzeczunowicza.

% K. Krzeczunowicz, op. cit., s. 217.

% Jan Botoz-Antoniewicz (3 V 1858-29 IX 1922) — polski historyk sztuki pochodzenia
ormiarnskiego, cztonek Akademii Umiejetnosci, Prezes Polskiego Zwigzku Historykow
Sztuki, autor ponad 130 prac naukowych.
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Dembowski, prezydent dyrekcji skarbu, pdzniejszy namiestnik Galicji
Witold Korytowski®’, pamietnikarz Ludwik Debicki®®, redaktor Tadeusz
Smarzewski*. Nie brakowato tez politykow jak Filip Zaleski*® czy Dawid
Abrahamowicz. Zjawiali sie oni zgodnie ze starg modg punktualnie o 12
w potudnie*'. Izabela Krzeczunowiczowa prowadzita niezwykle otwarty
dom — dla dzieci z rodziny i przyjaciot urzadzata ,kinderbale” (wielu
sposrod ich uczestnikéw w przysziosci zawarto zwigzki matzenskie), zas
dla dorostych urzadzata rauty*2. Imprezy dla dzieci urzadzane byty tylko
w nielicznych domach. Malwina z Podlewskich Bogdanowiczowa, jak
wiekszo$¢ wspétczesnych jej matek z kregu ziemianstwa, uwazata, ze
w programie edukacji dzieci oprocz solidnego wyksztatcenia umystowego
powinno znalez¢ sie przygotowanie do zycia towarzyskiego i spotecz-
nego, dlatego tez dokiadata wszelkich staran, by jej dzieci przebywaty
w otoczeniu ,odpowiednio dobranych réwiesnikéw”. Dla nich to urzadzata
wieczorki tancujgce, zwane adolescenten-balami, ktbre cieszyly sie
wielkim powodzeniem w latach 60./70. XIX stulecia. Bawili sie na tych
spotkaniach mtodzi ludzie z rodziny, z najlepszych ziemianskich domow
oraz corki arystokracji rumunskiej uczace sie we Lwowie w cenionej
pensji pani Zinkowskiej. Marian Rosco Bogdanowicz te towarzyszki
dziecieco-miodzienczych zabaw spotykat pozniej w réznych stolicach
europejskich jako zony dyplomatéw rumunskich®.

W latach 70.- 80. XIX wieku jednym z najczesciej odwiedzanych
przez Ormian miejsc byt salon Rypsymy Zachariasiewiczowej — zwanej
.ciocig Rypsig”. Zaréwno wieczorki, jak i bale organizowane w tym nie-
zwykle goscinnym domu, do ktérego ,przychodzili wszyscy proszenii nie
proszeni”, cieszyly sie tak ogromnym powodzeniem, ze $miato mogty
konkurowac¢ z imprezami organizowanymi w Patacu namiestnikowskim
przez Marie Potockg, zone Alfreda Potockiego. Do historii przeszia od-

37 Witold Korytowski (8 VIII 1850-10 VIl 1923) — prawnik, konserwatywny polityk galicyj-
ski, namiestnik Galicji w latach 1913-1915, minister finanséw, wiceprezydent Krajowej
Dyrekciji Skarbu we Lwowie.

% Ludwik Debicki (3 V 1843-25 V 1908) — publicysta, pamietnikarz, w swoich szkicach
publicystyczno-historycznych reprezentowat stanowisko konserwatywno-katolickie.

¥ Tadeusz Smarzewski (1857-1933) — publicysta, krytyk literacki.

4 Filip Zaleski (28 VI 1836-24 IX 1911) — arystokrata, od 1883 r. namiestnik Galicji,
w latach 1888-1893 i 1911 minister bez teki w rzgdzie austriackim, dozywotni cztonek
austriackiej lzby Panow.

“1 K. Krzeczunowicz, op. cit., 5. 144-145.

“ Tamze, s. 122, 173-174.

4 M. Rosco Bogdanowicz, op. cit., s. 66.
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powiedz udzielona przez gospodynie (ktéra bardzo seplenita) Marianowi
Rosco Bogdanowiczowi na komplement pod adresem zorganizowanego
balu: ,Eh panie, co to teraz! Za nieboscyka Mawcelego* to ja i publicnie
bywalam, a telaz to juz tylko w domu daje™®. Ta niezwykle zamozna
kobieta byta wrecz bezwstydnie wyzyskiwana przez wszystkie protek-
torki i organizatorki dobroczynnych imprez — i nie byto wypadku, Zzeby
komukolwiek odmoéwita swej pomocy*®.

Jak wspominat Marian Rosco Bogdanowicz, tylko wybrani z towarzy-
stwa mogli bywac¢ na wtorkowych przyjeciach w salonie Marii Klementyny
z Sanguszkow Potockiej, zony namiestnika Alfreda Potockiego®’.

Do dobrego tonu nalezato, aby spotkanie towarzyskie czy rodzinne
uswietnione byto matym koncertem muzycznym. Takie wydarzenia miaty
w szczegolnosci miejsce na imprezach organizowanych przez artystow.
W latach 70. XIX w. duzg popularnoscig cieszyly sie ,herbatki dla znajo-
mych”, urzadzane przez Jozefa Nikorowicza*, Artysta ten, prowadzacy
wystawny tryb zycia, pod wptywem mitosci do Heleny Modrzejewskiej*®
nie tylko catymi nocami komponowat sonaty do jej gtéwnych rél, ale tez
na czesc artystki wyprawiat przepiekne przyjecia i bale. Wszystkie jego
zabiegi czynione wokot Modrzejewskiej byty krytykowane przez Ormian
Iwowskich, ktérzy — jak wspominat Kazimierz Chtedowski®- ,wstydzili sie,
ze jeden z nich potrafi mie¢ pomysty rujnujace kieszen"',

Elita artystyczna, w przewazajgcej czesci literacka Lwowa, zbierata
sie w kazda niedziele w domu Stanistawa Baracza®?. Spotkania te sta-
nowity staty element kultury miasta.

W dziesigcioleciu przed wybuchem | wojny swiatowej duzg popular-
noscig cieszy! sie we Lwowie ormianski salon ,cioci Praksysi”. Bogata

* Marceli Zachariasiewicz byt posiadaczem wigkszych majetnosci na Pokuciu, m.in.
Niezwiska i Woronow w okolicach Kotomyi.

% M. Rosco Bogdanowicz, op. cit., s. 157.

% Tamze, s. 158.

47 Tamze, s. 79.

4 Jozef Nikorowicz (2 IV 1824-6 | 1890) — muzyk, autor kilku utworow, z ktérych najstyn-
niejszym jest Choraf. Do Chorafu Nikorowicza stowa napisat Kornel Ujejski (Z dymem
pozarow).

* Helena Modrzejewska, wiasc. Misel (12 X 1840-8 IV 1909) — wybitna aktorka polska,
grata w USA i Wielkiej Brytanii, w 1888 r. przyjeta obywatelstwo amerykarnskie.

% Kazimierz Chtedowski (23 Il 1843-20 Ill 1920), — pisarz, pamietnikarz, badacz kultury,
gawedziarz, popularyzator kultury wioskiej, minister dla spraw Galicji w 1.1899-1900.

5 K. Chiedowski, Pamietniki. Galicja 1843-1880, Wroctaw 2006, s. 329.

% Stanistaw Bargcz (10 XI 1864-18 |l 1936), — poeta, tlumacz, jedna z bardziej znanych
postaci mtodego literackiego Lwowa.
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wiascicielka pieknych dobr na Pokuciu zapraszata do siebie szerokie
grono osob, z ktérych czesci nawet osobiscie nie znata. Spotkania
odbywaly sie w pierwszy i ostatni czwartek miesigca. Bawito sie tam
bardzo zzyte towarzystwo, ktére dom gospodyni uwazato jakby za swoj
wiasny i pozwalato sobie na wprowadzanie na salony nowych oséb.
Gospodyni, mimo iz informowana byta o tym ex post , zawsze wyrazata
tylko rados$¢ z powodu przybycia nowych gosci. Bedaca juz w powaznym
wieku, ,aby nie psu¢ zabawy" stosunkowo wczesnie udawata sie na
spoczynek, pozostawiajgc gosciom swobode w rozporzgdzaniu swym
domem. Na owych ,fiksach cioci Praksysi”, jak wspomina ich bywalec
Bogustaw Longchamps de Berier®®, ,tariczyto sie bostona, troche flir-
towato, zjadato znakomite sorbety i ciastka ormianskie, chattamajki,
przy wybornej herbacie lub kawie, a przy tym poznawato prawie cate
nasze towarzystwo ziemianskie. Bywali tam Antonowicze, Kajetanowi-
cze, Krzysztofowicze, Theodorowicze, Bohdanowicze i Bogdanowicze,
Bohosiewicze, tukasiewicze, Issakowicze, Abrahamowicze, Negrusze,
Passakasy, Ohanowicze, Agopsowicze i Agopszowicze, Torosiewicze
[...] Roszki, nie tylko z dawnego rycerstwa polskiego, ale posesjonaci
i herbowa szlachta polska™*.

W okresie miedzywojennym bardzo popularne staty sie salony
przybierajgce forme spotkan intelektualnych, niezwykle cenionych przez
inteligencje. Ormianie, ktérych wieksza czes¢ wykonywata zawody in-
teligenckie, byli na takich spotkaniach czestymi goscmi. Oryginalnoscig
odznaczaty sie wieczorne spotkania u Stanistawa i Krystyny Loewen-
steinéw®s, w ktérych uczestniczyto grono oséb bardzo zréznicowanych
pod wzgledem narodowosci, postaw i pogladow politycznych — dyskusje
toczyli ze sobg np. Jan Szczyrek®® z PPS z ksiedzem Adamem Bogda-

52 Bogustaw Longchamp de Berier (17 I1l 1884-22 XI 1947) — adwokat lwowski, cywilista,
w latach 1928-1934 syndyk Galicyjskiej Kasy Oszczednosci, w czasie |l wojny Swiatowej
czynny w rzgdzie gen. Sikorskiego, po wojnie petnit funkcje sekretarza generalnego
Uniwersytetu Poznanskiego.

5 B. Longchamps de Berier, op. cit., s. 270.

% J. Kaminska-Kwak, Inteligencja wojewddztwa Iwowskiego w okresie miedzywojennym,
Rzeszdw 2005, s. 385, podaje inng pisownie nazwiska: Loevenstein, ale chodzi tu
o Stanistawa Opoke-Loewensteina (1890-1944) — historyka i dziatacza socjalistycz-
nego, ktérego ojciec Natan Opoka- Loewenstein byt wybitnym prawnikiem Iwowskim,
zwolennikiem asymilacji Zydéw i cztonkiem zatozycielem oraz czionkiem honorowym
Stowarzyszenia Zydowskiej Mtodziezy Akademickiej ,Zjednoczenie”.

% Jan Szczyrek (1882-1947) — dziatacz socjalistyczny, cztonek Komitetu Zagranicznego
PPS.

@
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nowiczem?®’, kanonikiem kapituty ormianskiej. Szczegoélnie pozgdanym
gosciem na tego typu spotkaniach byt arcybiskup Jozef Teodorowicz,
ktory w latach 20. bywat na wieczorach organizowanych m.in. przez
Witolda Zagorskiego i jego matzonke®®.

W ciggu catego roku naturalng okazjg do wspolnych wiekszych
spotkan byty imprezy imieninowe czy jubileuszowe. Na przetomie XIX
i XX wieku podczas hucznych imienin w domach polsko-ormianskich
$piewano wesotg piosenke sktadajacg sie z czterech zwrotek:

Stawna gora Araratu — fu — tu

| Erzerum miasto stawne — ne — ne

A krélestwo Ormian dawne — ne — ne

Znane sg catemu Swiatu — tu — tu.

(zwyczajowo opuszczano drugg zwrotke, brzydko opisujgca nos soleni-
zanta — przyrownany do ogorka)

Wygnanych praojcéw z raju —ju — ju

Legendarne jest podanie — nie — nie

Zrzucono do Lechistanu — nu — nu

Stad wtasnie polscy Ormianie — nie — nie

Mniejsza Kabzan, czy Ormianin — nin — nin

Wiwat! niech zyjg Ormianie — nie — nie

Wiwat gora Araratu — tu — tu

Na przekor catemu Swiatu — tu — tu .

Bardzo czesto uroczystosci rodzinne obchodzono w rodowych ma-
jatkach, a wtedy korzystajac z okazji urzgdzano polowania, ktore byty
jednym z ulubionych zaje¢ Ormian-ziemian. Jedne z najlepszych polo-
wan organizowane byly przez rodzine Krzeczunowiczow. Na wspaniate
polowania jezdzono np. do Jaryczowa Nowego do Waleriana Krzeczu-
nowicza®, gdzie na poczatku XX wieku polowano w lecie na rogacze,
a na jesieni i w zimie na bazanty i zajgce®'. W Botoszowcach u Krze-
czunowiczow urzadzano polowania: mate w dniu 12 grudnia na imieniny

7 Adam Bogdanowicz- Roszko (12 VIl 1898-24 || 1941) — duchowny ormianskokatolicki,
od 1920 wikary katedralny we Lwowie, od 1932 kanonik gremialny, wybitny kazno-
dzieja, duszpasterz, katecheta miodziezy, cztonek ZWZ, zginat rozstrzelany z rozkazu
NKWD.

% J. Kamifska-Kwak, op. cit., s. 385-386.

% K. Krzeczunowicz, op. cit., s. 410.

5 Walerian Krzeczunowicz (1869-22 | 1946) — syn Kornela Krzeczunowicza i lzabeli
z domu Suchodolskiej, brat Aleksandra.

51 K. Krzeczunowicz, op. cit., 5.125.
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Aleksandra Krzeczunowicza i drugie dwudniowe w Kozarze i Zurawienku
p6zng zima na grubego zwierza. Urzgdzane tam polowania na dziki miaty
opinie najlepszych w kraju. Zjezdzato sie na nie meskie towarzystwo
— wyjatkiem byta biorgca w nim udziat ksiezna Jabtonowska®?. Przez
trzy kolejne dni z rzedu (zjazdu i dwa wieczory po polowaniu) odbywat
sie obiad zakonczony gra w karty do po6znej nocy (starsi grali w wista,
mtodsi w brydza)®, Marian Rosco Bogdanowicz oprocz ulubionych po-
lowan w Botoszowcach Krzeczunowiczéw jezdzit rowniez do Zatanowa
Franciszka Jaruntowskiego, Martynowa i Demianowiec Klemensa Dzie-
duszyckiego®, Ostrowa Klemensa Torosiewicza, Kukizowa Aleksandra
Strzeleckiego czy Kutkorza hr. Weroniki taczynskiej*ss.

Na okres od Swigt Bozego Narodzenia az do korica karnawatu
zjezdzata do Lwowa wigkszo$¢ domoéw ziemianskich. Zatrzymywano sig
u cztonkow rodziny, ktérzy mieli swoje domy we Lwowie, lub w hotelach.
W okresie karnawatu zycie towarzyskie tetnito. Czas dzielono pomiedzy
licznymi balami — publicznymi lub organizowanymi w prywatnych domach
—a bywaniem na salonach. W czasie postu zastepowano tance réznymi
grami towarzyskimi, m.in. modnymi w latach 80. ,serwetkg” czy ,sekre-
tarzem”, ktory dawat pole do czesto zabawnych pytar i odpowiedzi®.
Zaczynaty wchodzi¢ w mode five o'clocki®. Rauty wieczorne modne byty
zwilaszcza w tych domach, ktére nie mogty organizowaé balow®e.

Po Il wojnie $wiatowej zabrakto juz Ormian w zyciu Lwowa. Zmienit
sie rowniez styl Zycia i sposob spedzania wolnego czasu. Dzi$ juz nie
stychaé o salonach, gdzie odbywatyby sie regularne spotkania. Dzi$
mozemy juz tylko poczytac, jak piekne i urozmaicone zycie mieli nasi
przodkowie.

8 Jadwiga z Mineykéw Jablonowska (1886-1932) — zona Stanistawa Marii Ludwika hr.
Jabtonowskiego.

8 K. Krzeczunowicz, op. cit., s. 216-218.

% Klemens Dzieduszycki (26 VII 1856-7V 1923), — syn Maurycego hr. Dzieduszyckiego
i Marii Juruntowskiej.

*  Weronika Katarzyna taczynska z domu to$ (1842-1910) — zona hr. Henryka Mieczy-
stawa t.gczynskiego.

5 M. Rosco Bogdanowicz, op. cit., s. 274.

% Tamze, s. 66, 151, 183.

5 Chodzi o spotkania i zabawy wyznaczone na godzine piata po potudniu.

% M. Rosco Bogdanowicz, op. cit., s. 86.
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Biul. Orm. Tow. Kult. 68/69 (2012): 18-23

ORMIANIE W PRZEDAUTONOMICZNEJ GALICJL.
NA TROPIE DOKUMENTOW GENEALOGICZNYCH,
CZ. | (RODZINA ABP. GRZEGORZA JOZEFA

ROMASZKANA)'
Franciszek WASYL [Krakéw]

Ormianie polscy pozostawili po sobie w Galicji bogatg spuscizne
zrodlowa, nieoceniong w badaniach genealogicznych i demograficzno-
historycznych. Sg to przede wszystkim roznego rodzaju spisy i wykazy
wiernych oraz ksigegi metrykalne Kosciota ormiariskokatolickiego (rejestry
Slubow, chrztow i zgonow). Dokumentacja ta zachowata sie szczesliwie
w stosunkowo pokaznym, cho¢ rozproszonym po réznych archiwach
zbiorze?. Istotne walory poznawcze majg takze serie rejestru katastral-
nego przeprowadzonego przez wiadze austriackie w latach 1785-1788
oraz 1819-1820 (popularnie zwane metrykq jozefiriskg i metrykg fran-
ciszkanskg). Metryki te byly podstawg wymiaru podatku gruntowego,
zrodtem informacji o dochodach ludnosci®. Dla historyka stanowig one
takze zrédto wiedzy na temat stosunkéw sasiedzkich, podziatow spo-
feczno-stanowych i obrzadkowo-wyznaniowych. Wazna grupe zrédet
stanowig wreszcie materiaty kartograficzne, ktérych eksploracja — ze
wzgledu na wspdtczesne mozliwosci techniczne — dostarcza coraz wiecej
mozliwosci naukowych. Do najwspanialszych zabytkéw kartograficz-
nych przedautonomicznej Galicji nalezy topograficzna mapa Krélestwa
Galicji i Lodomerii (tzw. mapa Miega) z lat 1775—-1783, zdeponowana

' Niniejszy tekst powstat na marginesie przygotowywanej przez autora rozprawy doktor-
skiej pt. Ormianie w przedautonomicznej Galicji. Studium demograficzno-historyczne
i stanowi ogdlne zreferowanie wybranych jej watkéw, glownie dotyczacych bazy Zro-
diowej i dokumentacyjnej na temat spotecznos$ci ormiarnskiej w Galicji przelomu XVIII
i XIX wieku.

2 Zob. F. Wasyl, Przeszio$c Kosciofa ormiariskiego w zbiorach Centralnego Paristwowego
Historycznego Archiwum Ukrainy we Lwowie [dalej: CDIAUL], ,Prace Historyczno-Archi-
walne”, t. XVI, Rzeszow 2005, s. 233-243; ks. Jozef Wolczanski, Inwentarz archiwum
kurii archidiecezji ormiariskokatolickiej we Lwowie za lata 1616—1939, ,Archiwa, Biblioteki
i Muzea Koscielne", t. 90, Lublin 2009.

3 Zob. Hocugpiricsra | ®panyuckaHcska Mempuku. [lepwi nosemensHi kadacmpu zant-
yuHu, Kvie 1965, ¢. 5-15.

przyjeto 15 maja 2012 r.
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w Kriegsarchiv w Wiedniu‘. Ten zabytek, uzupetniony o analize metryki
jozefinskiej, pozwala doktadnie przes$ledzi¢ topografie rozmieszczenia
Ormian w interesujgcych miasteczkach i miastach®.

Rekopi$émienng podstawe zrodtowa dociekan nad historig i demogra-
fig Ormian w przedautonomicznej Galicji uzupetniajg zrodta drukowane:
zapisy pamigtnikarskie, relacje podréznicze, prasa, druki urzedowe, a takze
wczesne prace historyczne podejmujgce problematyke ormiariskg (przede
wszystkim prace Sadoka Bargcza). Te ostatnie bazujg na danych z metryk
koscielnych, ale nie wyczytujg z nich wszystkich mozliwych kontekstéw.

Wymienione zrodta umozliwiajg rekonstruowanie struktur rodzinnych
panujgcych wsréd Ormian, pozwalajg zaobserwowac przemiany w fonie
rodzin na przestrzeni catego badanego okresu, dzieki nim takze familie or-
miarskie dajg sie ulokowac w okreslonej przestrzeni miast i —w przypadku
ormianskich ziemian — wiejskich okolic Galicji (dwory ormianskie). Zaséb ten
ma takze niebagatelne znaczenie w badaniach genealogicznych. Odtwarza-
nie Srodowiska spotecznego, stosunkoéw sgsiedzkich, przyjazni — a zatem
kontekstow dotychczas zaniedbywanych w analizach historycznych, zyskuje
— dzigki wspomnianym zrodiom — nowy wymiar: mikrohistorii.

W zbiorach archiwalnych Fundacji Kultury i Dziedzictwa Ormian
Polskich w Warszawie zachowat sie zbiér metryk koscielnych z Kut.
Metryka slubéw tamtejszej parafii obejmuje wpisy z lat 1780-18488;
metryka chrztow dotyczy lat 1779-18317, metryka zmartych dokumentuje
lata 1780-18188. Trudno zatem na podstawie tego zbioru przeprowadzié
dokiadng, w sensie demograficznym, rekonstrukcje rodzin ormianskich
tego miasteczka, mozna jednak pokusi¢ sige o przynajmniej czesciowe
odtworzenie loséw wazniejszych postaci tamtejszego $rodowiska. W ni-
niejszym tek$cie chcemy przedstawi¢ nieznane dotychczas dokumenty
dotyczace rodziny Romaszkanow z Kut, a konkretnie jednej z linii tego
rodu, z ktérej wywodzit sie pézniejszy arcybiskup ormiariskokatolicki
Grzegorz Jézef Romaszkan.

4 Kriegsarchiv, sgn. B IX a 390.

¥ O mapie Miega pisat ostatnio Waldemar Bukowski. Zob. tegoz: Die Handschriftliche Topog-
raphische Karte des Kénigreiches Galizien und Lodomerien — die so genannte Miegkarte
—der Jahre 1775 1783 in den Sammlungen des Kriegsarchiv in Wien sowie das Projekt
ihrer Herausgabe, ,Jahrbuch des Wissenschaftlichen Zentrums der Polnischen Akademie
der Wissenschaften in Wien", Band 1, 2007/2008, Wien 2009, s. 145-156.

® Archiwum Fundacji Kultury i Dziedzictwa Ormian Polskich w Warszawie (dalej: FKiDOP,
sgn. 0079).

7 Tamze, sgn. 0086.

& Tamze, sgn. 0082.
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Trop 1: metryka chrztu Grzegorza Teodora Romaszkana
z 1809 roku

i = e 4=
' | [ {

Zro6dio: FKIDOP, sgn. 0086. Chrzestnymi przyszlego arcybiskupa byli
Grzegorz Romaszkan, dziedzic débr Ispas na Bukowinie (haeres in Ispas) i jego
zona (Anna, corka barona Kapri). Grzegorz Teodor dopiero w pdzniejszym czasie
przyjat drugie imie Jozef — zapewne na pamiatke swojego ojca.

W metryce chrztow kosciota ormianskokatolickiego w Kutach, pod
datg 11 lutego 1809 roku, odnajdujemy wpis dotyczacy Grzegorza Teo-
dora Romaszkana®. Jest to pierwszy $lad zycia przysztego arcybiskupa
ormianskokatolickiego (pontyfikat w latach 1876-1881)'°. Z metryki do-
wiadujemy sie, kim byli rodzice chtopca (Jozef Torosiewicz Romaszkan
i Marianna cérka Michata Romaszkana; przy nazwiskach obojga rodzi-
cow odnotowano ich szlacheckie pochodzenie uzywajac sformutowania
dominus i nobilis). Metryki koscielne przynoszg takze informacje na
temat $wiadkoéw uroczystosci rodzinnych — na podstawie ktérych mozna
analizowac kregi znajomosci rodziny. Chrzestnym Grzegorza Teodora,
a dwa lata weczesniej $wiadkiem na $lubie jego rodzicoéw byt Grzegorz
Romaszkan, dziedzic débr Ispas, pézniejszy wtasciciel Horodenki.
O osobie tej barwnie opowiada pamietnikarz Henryk Golejewski. Warto
tutaj zacytowac krétki fragment tych wspomnien:

,[Grzegorz] Romaszkan, najzupeiniejszy chtop tego szczepu. Tar-
gowat on wszelkiego rodzaju bydtem, a ze znat sie na tym doskonale,
miat odpowiedni kapitat i byt bardzo obrotny w interesach, praca, trudem
i rozumng oszczednoscig dorobit sie tak znacznego kapitatu, ze kiedy

# Tamze, sgn. 0086.

10 Zob. Zbigniew Fras, Romaszkan Grzegorz Jozef (1809-1881), [w:] Polski Stownik Bio-
graficzny, tom XXXI|, Warszawa-Krakéw 1989, s. 618-619. Tamze bledna data urodzin
arcybiskupa, brak informacji na temat rodzicdw przysziego hierarchy, a takze bfedna
informacja o pochodzeniu z , [...] bogatej baronowskiej rodziny ormianiskiej [...]", gdyz
tytut ten uzyskali przedstawiciele tej rodziny o wiele lat pozniej.
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hrabia Drohojowski widziat si¢ zmuszonym dla oczyszczenia sie z dfugow
przeda¢ jeden z obszerniejszych kluczéw, potozony w kotomyjskim cyrku-
le, i miasteczko Horodenke nad Dniestrem [...] [Romaszkan stat sie jego
wiascicielem]. Po kupieniu tych débr urzadzit cate gospodarstwo na swoj
fad, oficjalisci jego byli to prawie wszyscy ormianscy chiopi, z ktérymi zyt na
patriarchalnej stopie. Wybudowat kilka gorzelni, na ktérych oprocz zyskow
ciggnietych z wodki i przedazy piwa trzymat na wotowniach ogromnag ilos¢
wotdw i wieprzow, ktére wykarmiwszy dobrze, prowadzit do Wiednia, gdzie
miat swoich agentow, ktdrzy z wielkim zyskiem te woty przedawali™'".

Posta¢ Grzegorza Romaszkana, wyjatkowo obrotnego kupca i po-
siadacza ziemskiego, obrazuje krag znajomosci rodziny pézniejszego
arcybiskupa. Rodzina Romaszkanéw z Horodenki zastuguje na odrgbne
i doktadne opracowanie.

Trop 2: metryka slubu rodzicéw Grzegorza Teodora (Jozefa)
Romaszkana z 1807 roku
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Zrédto: FKIDOP, sgn. 0079. Rodzice przysztego arcybiskupa byli spo-
krewnieni w Ill stopniu, uzyskali jednak dyspense na zawarcie sakramentu
matzenstwa. Jozef Torosiewicz Romaszkan w chwili $lubu miat 24 lata, jego
wybranka 17 lat. Swiadkami uroczystosci byli Grzegorz Romaszkan oraz Anna
Mikolajowa Petrowiczowa, zona kupca z Czerniowiec. Slubu udzielit prepozyt
w Kutach i kanonik lwowski ks. Samuel Moszoro.

" H. Golejewski, Pamietniki, opracowali: Irena Homola, Bolestaw topuszanski, Janina
Skowroniska, t. Il, Krakéw 1971, s. 77-78.
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Trop 3: Skiad rodziny Romaszkanéw wg spisu wiernych
parafii ormianskiej w Kutach w 1822 roku
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Zrédto: CDIAUL, f. 475, opys 1, spr. 274. Grzegorz, przyszly arcybiskup,
na przedstawianym dokumencie jest 13-letnim chiopcem. W 1822 roku miat
trzech braci i siostre.

Grzegorz Teodor byt pierworodnym synem Romaszkandw. Po nim
przyszio na $wiat jeszcze dziewigcioro dzieci. Rodzice jeszcze trzy razy
prosili w kumy moznego Grzegorza Romaszkana.

Rodzenstwo Grzegorza Teodora Romaszkana (pdZniejszego arcybisku-
pa) wg metryki chrztow

Imi Imie pi :
Data chrztu chrze:tne bierzrzov:rzas:iiu Swiadkowie
Grzegorz Romaszkan
5 lipca 1810 Teodor Michat i jego Zona Anna,
corka barona Kapri
Deodat Dzarugiewicz
15 lipca 1812 Rypsyma Antonina Romaszkan i jego

zona Rypsyma
Grzegorz Romaszkan

) ) i Rypsyma
21 listopada 1813 Michat Stefan Bogdanowa

Romaszkan
Grzegorz Romaszkan

: i Katarzyna
4 lutego 1816 Jakub Antoni Manugowa

Romaszkanowa
28 marca 1818 Anna* - -
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Deodat Torosiewicz
27 czerwca 1819 Anna Rypsyma Romaszkan i jego
zona Rozalia
Michat Romaszkan
i Antonina
z Romaszkanow
(virgina)

24 lipca 1823 Antonina Anna

10 pazdziernika 1826 Antoni Andrzej Michat Romaszkan

Michat Romaszkan

29 czerwca 1828 Piotr Antoni i jego zona Antonina

Zrodto: FKIDOP, sgn. 0086. Zwraca uwage fakt, ze $wiadkowie ceremonii
chrztu kolejnych dzieci Romaszkanéw wywodzili sie zasadniczo z kregu rodziny.
*Anna zmaria w czasie porodu i ochrzczona zostala przez potoznag.

Przykiad metryki chrztu Grzegorza Teodora (J6zefa) Romaszkana
oraz powigzanych z nig dokumentéw proweniencji koscielnej pokazuje,
jak dwie ptaszczyzny dociekan historycznych (demograficzna i genealo-
giczno-historyczna) moga sie uzupetnia¢, wzajemnie objasniaé, a takze
wzbogaca¢ istniejgce opracowania biograficzne na temat niektérych
postaci. Podobne badania mozna przedsiewzig¢ w odniesieniu do innych
przedstawicieli spotecznosci Ormian polskich, zaréwno tych wybitnych,
jak ich blizszych i dalszych pobratymcow, ktérzy nie znaleZli sie na kar-
tach encyklopedii czy stownikow.
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Biul. Orm. Tow. Kult. 50/51 (2007): 16-19

ORMIANIE POLSCY W ,,DZIENNIKU
Z KAMPANII ROSYJSKIEJ 1914-1916”
AUGUSTA KRASICKIEGO

Pawet NIECZUJA-OSTROWSKI [Elblag]

Kilka informacji o Ormianach polskich znajduje sie w Dzienniku
z kampanii rosyjskiej 1914-1916 autorstwa hrabiego Augusta Krasi-
ckiego. Po raz pierwszy zostat on opublikowany we Lwowie w 1934 r.
Ponownego wydania dokonat Instytut Wydawniczy PAX w 1988 r. ze
wstepem Piotra tossowskiego.

August Konstanty Krasicki urodzit si¢ 19 kwietnia 1873 r. w Bachorz-
cu w pow. przemyskim, w polskiej rodzinie szlacheckiej. Jego rodzicami
byli Ignacy oraz Elzbieta z Zamoyskich. August ukoriczyt uniwersytet we
Fryburgu i Akademie Leéng w Tharandt w Saksonii. Byt wiascicielem
majatku Lesko w Galicji. Na jej obszarze prowadzit dziatalnos¢ spoteczng
i gospodarcza. Byt cztonkiem powiatowego wydziatu rolniczego w Lesku,
Rady Powiatowej powiatu leskiego oraz lokalnego oddziatu Galicyjskiego
Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego. W 1914 r. zostat wybrany na
posta do Galicyjskiego Sejmu Krajowego. Po wybuchu | wojny $wiatowe;]
jako oficer rezerwy zostat powotany do armii austriackiej. Stuzbe odby-
wat w austriackiej Komendzie Legionéw Polskich, jako adiutant i oficer
ordynansowy komendantow Legionéw. W 1916 r. zostat cztonkiem
Naczelnego Komitetu Narodowego i prowadzit aktywny udziat w zyciu
politycznym kraju. Jako ochotnik brat udziat w wojnie w 1920 r. Stuzbe
zakonczyt jako rotmistrz 14. putku utanéw jaztowieckich. W odrodzonej
Polsce prowadzit badania z zakresu botaniki lesnej. Odkryt nowa odmiang
$wierka: Picea krasiciana. Przez wiele lat byt prezesem Matopolskiego
Towarzystwa Lesnego. Zmart 7 lipca 1946 r. w Krakowie.

Dziennik opisuje wydarzenia | wojny $wiatowej, ktorych autor byt
$wiadkiem, w tym powstawanie i dziatalno$¢ zbrojng polskich jednostek
wojskowych. Pomimo tego, iz powstawat on w trudnych warunkach fron-
towych, charakteryzuje sie doktadnoscig opisanych wydarzen, przez co
stanowi istotny dokument epoki. Szlak bojowy autora wiédt m.in. przez

Przyjeto 5 wrzesnia 2007
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Bukowine i Pokucie. W lutym i marcu 1915 r. stacjonowat on na odcinku
frontu austriacko-rosyjskiego nad Czeremoszem, Prutem i Dniestrem.
Dokonat wowczas opisu Kut, Sniatynia, Horodenki, TySmienicy, Kotomyi.
W podrozy kilkakrotnie spotkat Ormian polskich oraz odwiedzat ich ma-
jatki, co barwnie przedstawit. Nazwiska polskich Ormian pojawiajg si¢
réwniez w innych miejscach Dziennika. W ostatnich dniach marca 1915
r. autor zostat oddelegowany jako kurier do Wiednia. W maju 1915 r.
skierowano go do Piotrkowa, nastepnie na front austriacko-rosyjski na
Lubelszczyznie. Tym razem szlak bojowy prowadzit na Podlasie i Wolyn.
Z tego okresu nie ma zadnych informacji o Ormianach polskich. Ostatnia
notatka o nich pojawia sig¢ po powrocie autora do Krakowa pod koniec
kwietnia 1916 r.

Fragmenty Dziennika... dotyczace polskich Ormian:

Wieden, 29 | 1915.

Spotkatem w hotelu [,Erzherzog Karl” w Wiedniu] bar. Moysa Rosocha-
ckiego [Stefana), prez. Towarzystwa Kredytowego [Ziemskiego] we Lwowie,
zawiadomit mnie, ze urzednik Rady Parnstwowej w Lesku p. Czerny jest w Wied-
niu bez érodkéw do zycia. Moysa poradzit mnie podpisa¢ kwit na 500 koron
w charakterze marszatka powiatu leskiego z klauzula, ze w ,razie niezwrocenia
tej kwoty przez wydziat pow. leskiego po 6-ciu miesigcach po zawarciu pokoju,
odpowiadam osobiscie za te kwote”. [s. 163]

Sniatyn, 18 11 1915.

Pik. Zielifiski opowiadat mi, jak Sniatyrs zdobyt. Od potudniowej strony nie
mogt sie zblizy¢, gdyz Moskale [...] przeprawe przez Prut ostrzeliwali. Baterie
wiec nasze ustawiono w Zatuczu (majatek Krzysztofowicza), skad ostrzeliwano
pozycje rosyjskie. [s. 182]

Sniatyn, 18 11 1915.

Sa trzy koscioty: farny, ormianski i przy klasztorze Felicjanek, dwie cerkwie
[...]. [s.182]

W Wydziale Powiatowym napisatem adres powitalny do marszatka powiatu
barona Moysy-Rosochackiego, jako do kolegi marszatka i posta sejmowego.
[s. 183]

Sniatyn — Stecowa, 20 Il 1915.

[...] wyjezdzamy goscincem w kierunku Horodenki. [...] Mijamy wie$ Poto-
czek i stajemy w Stecowej na noc. [...] Wiascicielem Stecowej jest p. Ajwas,
Ormianin, dzierzawca za$ Zyd Kohn, nieobecny. We dworze zastajemy zakwa-
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terowanych, szwadron putku honwedow i kompanie 7. klagenfurtskiego putku
piechoty austriackiej. [...] Spimy wszyscy na ziemi na matach inspektowych p.
Ajwasa, konie za to stojg w cieptej stajni po brzuch w stomie, czego dawno juz
nie mialy. [s. 183-184]

Horodenka - Gwozdziec, 22 11 1915.

[...] przejezdzatem przez obejscie folwarczne i dwor w Horodence. Niedawno
kupit ten majatek od Romaszkana Kazimierz Lubomirski. Caty dwor, bardzo
liczne zabudowania folwarczne zupeinie spalone przez Moskali, gote mury
pozostaty z catego folwarku. Ocalaly tylko stajnia, wozownia i jedna stodofa.
Roéwniez spalona fabryka cykorii. [s. 185]

GwoZdziec — Kotomyja, 23 Il 1915.

[...] przyjmujemy zaproszenie na obiad do oo. Bernardyndw [w klasztorze
w Gwozdzcu). W refektarzu zgromadzili sie, précz oficerow sztabu Legionéw
z gen. Durskim na czele, przybyli z sgsiedztwa panowie Agapsowicze’
z Kutaczkowiec, a drugi z Trofanéwki, Bardzo goscinni Ormianie-Polacy,
dowiedziawszy sie o Legionach Polskich, przywiezli ze swoich dworéw rézne
wiktualy, azeby pomdc oo. Bernardynom godnie nas przyjgc¢. Podczas obiadu
wnibst 0. gwardian tadny toast [na czes¢] Legionow [...], a podzigkowat w imie-
niu Legionow i tadnym toastem za goscinno$¢ oo. Bernardynom gen. Durski.
Panowie Agapsowicze do fez byli wzruszeni, nie przewidujac temu tydzien
takich przeméwien, gdy miedzy oficerami rosyjskimi przebywali przeszio p6t
roku, pozostajac pod okupacjg rosyjska i nic nie wiedzgc o istnieniu Legiondw
Polskich.

Jeden z p. Agapsowiczow opowiadal nastepujgcy wypadek, ktory mu
sie wydarzyt: kozacy wpadli do niego, a Zze ma bardzo wybitny typ ormianski,
kozacy wzigwszy go za jewreja zaczeli dom rabowac. Agapsowicz zaklinat sie,
ze jest chrzescijaninem, na to kozak dla sprawdzenia tego, kazat mu kigknag,
przezegnac sie i glosno méwic pacierz. Agapsowicz chetnie to zrobit, przy tym
westchnagt do Boga o ratunek i to go uratowato. [s. 187]

Ty$mienica — Ktubowce, 28 Il 1915.
Przejezdzamy przez miasto [Ty$mienice], na rynku duzy dom [...]. Koscidt
ormianski, takze fundacji Mikotaja Potockiego i cerkiew unicka. [s. 193]

Korszow, 5 Il 1915.
Generat Durski, ktéremu towarzysze, odjezdza do Zukowa. Zatrzymujemy
sie we dworze p. Antoniego Theodorowicza, zastajemy tylko gospodynie,

' Chodzi zapewne o Agopsowiczéw. Nazwisko pochodzi od zachodnioormiariskie] postaci
(H)agopos greckiej formy lakobos biblijnego imienia Jakub. Zostalo tu znieksztatcone
pod wplywem orientalnego tytutu aga — pan.
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starsza panig. Opowiada, ze Moskale z folwarku wszystko zabrali, a dwor ob-
rabowali. [s. 197]

Zukéw, 8 11l 1915.

Dwor p. Theodorowicza, w ktorym kwaterujemy, stara cze$é —typowy stary
dwor polski z kuchnia, garderobg, kredensem i innymi brudnymi zakamarkami.
Dobudowana czesé nowa zupetnie na zewnatrz kamienica miejska. Urzadzenie
wewnetrzne nic prawie nie uszkodzone. Procz kilku starych mebli, obrazow
i dwéch akwarel Julisza Kossaka, poza tym obrzydliwe nowe pluszowe meble,
oleodruki i tym podobne graty. Ze stuzby zostali: stara imo$¢ zwana boniusia,
typowy kucharz i chiopak kredensowy. Klucze do domu ma i wszystkim sie
opiekuje Zyd pachciarz, totumfacki. [s. 200]

Kofomyja, 21 Iil 1915.

Wieczor bytem zaproszony przez p. Astana, obywatela z Krzyworowni koto
Zabiego, do panstwa Torosiewiczéw. P. Astan, ich siostrzeniec, przytaczyt sie
jako ochotnik do 3.pp Legiondw i jest przy putku funkcjonariuszem prowiantowym.
Panstwo Torosiewicze, starsi ludzie, mieszkaja stale w Kotomyji. On za miodu
byt zajety przy wierceniu ropy i byt w Ropience koto Leska. [s. 208]

Kotomyja, 26 Il 1915.

Rano jezdzitem konno z rozkazami do Cieniawy, a stamtad polami do Kor-
szowa. W Korszowie kwateruje z 2. szwadronem rtm. Wasowicz. Dwor nalezy
do pani Tatarczuchowej (primo voto Krzysztofowiczowa). [s. 211]

Baden, od 11V do 4 V 1915,
Bytem tez u p. Theodorowicza Antoniego, ktoremu zdalem sprawozdanie
z Zukowa, gdzie bytem w jego dworze zakwaterowany. [s. 221)

Krakow, 29 IV 1916 — 5 V 1916.

Dzi§ o godz. 10 rano w gmachu Rady Powiatowej odbyio sie wspolne
zebranie klubow poselskich autonomistow (do ktérego naleze)i Centrum. Prze-
wodniczyt Garapich Michat. Z autonomistow byli: Niezabitowski, Pilat, Urbanski,
Laskowski, Onyszkiewicz, Krzysztofowicz [Mikotaj], Krzeczunowicz [Aleksan-
der], Moysa [-Rosochacki Stefan] i ja [...]. [s. 454]
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O AGOPSOWICZACH Z DZIENNIKA
AUGUSTA KRASICKIEGO

Pawet NIECZUJA-OSTROWSKI [Elblag]

Artykut stanowi uzupeinienie publikacji Ormianie polscy w ,Dzienniku
z kampanii rosyjskiej 1914-1916" Augusta Krasickiego zawartej w ostatnim
numerze ,Biuletynu™'.

August Krasicki podczas gosciny w klasztorze bernardyriskim
w Gwozdzcu (na Pokuciu) 23 lutego 1915 r. spotkat dwéch panéw Agop-
sowiczow, z ktorych jeden pochodzit z Kutaczkowiec, a drugi z Trofanowki.
Wyraza sie przekonanie, iz spotkanymi przez Krasickiego panami byli bracia
Kajetan i Mieczystaw. Krasicki przekrecit wlasciwe nazwisko Agopsowicz na
Agapsowicz, i w takiej formie zostato ono opublikowane w jego Dzienniku.

W XIX i pierwszej potowie XX w. Agopsowicze byli wtascicielami po-
siadtosci ziemskich w Kutaczkowcach i Trofanéwce pod Gwozdzcem w po-
wiecie kotomyjskim. Do rodziny tej nalezaty takze inne majatki w okolicy,
w miejscowosciach Balirce i Buczaczki.

Agopsowicze, jako wiasciciele ziemscy na Pokuciu, figurujg w licznych
publikacjach z okresu austro-wegierskiego i Il Rzeczypospolitej. W Szema-
tyzmie Krélestwa Galicyi i Lodomerii z 1905 r., bedgcym doktadnym spisem
urzedéw i urzednikéw oraz przedstawicieli istotnych grup zawodowych,
zostali wymienieni: Jakéb, Kazimierz (junior), Kajetan, Antoni i Jan
Agopsowicze, jako czlonkowie oddziatu pokuckiego (czyli $niatyrisko-ko-
sowsko-horodensko-kotomyjskiego) cesarsko-krélewskiego Towarzystwa
Gospodarskiego we Lwowie?,

W Szematyzmie z 1913 r. figuruje Kajetan Agopsowicz, jako czto-
nek Rady powiatowej w Kotomyi z grupy wiekszych posiadtosci oraz jako
detaksator w Wydziale okregowym w Kotomyi Galicyjskiego Towarzystwa
kredytowego ziemskiego we Lwowie®.

' P. Nieczuja-Ostrowski, Ormianie polscy w ,Dzienniku z kampanii rosyjskiej 1914-1916
Augusta Krasickiego”, ,Biuletyn Ormianskiego Towarzystwa Kulturalnego” 2007, nr
50/51, s. 16-19.

2 Szematyzm Krélestwa Galicyi i Lodomerii z Wielkim Ksigstwem Krakowskim na rok
1905, Lwow 1905, s. 828.

® Szematyzm Krolestwa Galicyi i Lodomerii z Wielkim Ksigstwem Krakowskim na rok
1913, Lwow 1913, s. 444, 957,

przyjeto 18 lutego 2008
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W ksiedze adresowej Lwowa z 1902 r. w wykazie wiascicieli débr tabu-
larnych Galicji znajduja sie: Bronistaw i Kajetan Agopsowicze, wtasciciele
Balincow, Kutaczkowiec i Trofanowki w powiecie Borszczow, oraz Jakéb
Agopsowicz, wiasciciel Kobylca i Nazurny®.

W skorowidzu wszystkich miejscowosci w Kréolestwie Galicji z 1918 r.
autorstwa Jana Bigo, posrod wiascicieli posiadtosci w powiecie kotomyjskim
znajdujg sie: Jakob Agopsowicz wiasciciel Baliniec i Kutaczkowiec oraz
Kajetan Agopsowicz wiasciciel Buczaczkow i Trofanowki®.

W ksiedze adresowej Polski z 1928 . figurujg: Mieczystaw Agopsowicz
jako wiasciciel ziemski (oraz miynéw) w Balincach i Kutaczkowcach, oraz
Kajetan Agopsowicz jako wiasciciel ziemski w Buczaczkach (tam takze
miynéw), Kutaczkowcach i Trofanowce®.

Przyjmuje sig, iz rodzina Agopsowiczoéw zamieszkujgca na Pokuciu
w powiecie kotomyjskim wywodzi sie od ormianskiego szlachcica z Bukowi-
ny Waleriana Hasso. Potomkowie jego syna Agopa nazywali sie de Hasso
Agopsowicz. Agop jest formg ormianskiego imienia Hagop, czyli Jakub.
Wspoiczesnie imig to zapisywane w jednakowy sposob: 3wlnp, czytane
jest na dwa sposoby: Hagop (zachodnioormianski) i Hakob (wschodnioor-
mianski). Nazwisko przybierato rowniez formy Agobsowicz i Agopszowicz.
Syn Agopa Kajetan osiedlit si¢ w Ostrowcu w obwodzie kotomyjskim. Jego
synami byli Jakub, Grzegorz i Walerian. Wywdd ten dotyczy okresu konca
XVIII w. oraz pierwszej potowy XIX w.”

Informacje o nich, ich potomkach i krewnych, znajdujg sie w kilku
publikacjach dziewigtnastowiecznych. W Szematyzmie z 1833 r. figuruje
Grzegorz (Gregor) de Hasso Agopsowicz, jako wiasciciel ziemski w Ku-
taczkowcach w okregu kotomyjskim (Kolomeaer Kreises)?. W spisie z 1850r.,
jako wiasciciele ziemscy w Kutaczkowcach wymienieni sa Kajetan (Cajetan)
i Jakub (Jacob) de Hasso Agopsowicze®. W skorowidzu miejscowosci
galicyjskich z 1868 r. Agopsowicze wystepuja jako wiasciciele w trzech miej-

* Ksigga adresowa krélewskiego stofecznego miasta Lwowa, 1902, r. VI, s. 302.

® J. Bigo, Skorowidz wszystkich miejscowosci z przysiclkami w Krélestwie Galicyi, Wielkim
Ksigstwie Krakowskim i Ksiestwie Bukowiriskim 1918, Lwow 1918, wydanie V, s. 5, 19,
84, 169.

® Ksigga adresowa Polski (wraz z W. M. Gdariskiem) dla handlu, przemystu, rzemiost
i rolnictwa 1928, Warszawa-Bydgoszcz 1928, s. 1500, 1503, 1531, 1573.

7 8. Baracz, Zywoty stawnych Ormian w Polsce, Lwow 1856, s. 7. Od Red.: Forma “Agop-
sowicz" prawdopodobnie pochodzi od greckiej formy biblijnego imienia Jakub (lakobos),
przez Ormian zachodnich wymawianej (H)agopos.

& Schematismus der Kénigreiche Galizien und Lodomerien fiir das Jahr 1833, Lemberg
1833, s. 239.

¢ Provinzial-Handbuch der Kénigreiche Galizien und Lodomerien fiir da Jahr 1850, Lem-
berg 1850, s. 370.
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scowosciach w okolicach Kotomyi: Kajetan Agopsowicz w Balincach i Bu-
czaczkach, za$ Jakéb Agopsowicz w Kutaczkowcach™, Informacja o nich
znajduije sig takze w stowniku geograficznym Krélestwa Polskiego wydanym
w latach 1980-1902. Wtascicielem wiekszej posiadiosci w Buczaczkach byt
Kajetan Agopsowicz, za$ w Balincach z przysiotkiem Trofanéwka Jakéb
de Hasso Agopsowicz''.

W pierwszej potowie XX w. nazwisko Agopsowicz oraz Agopszowicz
wystgpowato wielokrotnie takze poza powiatem kotomyjskim. Spotykato sie je
w pobliskich powiatach, m.in. w Kutach i Horodence, w okolicach Sniatynia.
Agopsowicze zamieszkiwali takze m.in. we Lwowie, w okolicach Jaztowca,
Sambora i Zotkwi. W kilku przypadkach pojawiajg sie takze nazwiska zblizo-
ne, takie jak: Agopscha'?, Abopsowicz'®, Agapsowicz'*. Dwie ostatnie formy
mogly powstac w wyniku btedu, np. w zapisie, przy odczytaniu, a nastepnie
ulec utrwaleniu. Wspétczesnie notuje sie wystepowanie w Polsce nazwiska
Agapsowicz (obok: Agopsowicz).

1® Skorowidz wszystkich miejscowosci pofozonych w Krélestwie Galicyi i Lodomeryi wraz
z Wielkim Ksigstwem Krakowskim, Lwow 1868, s. 4, 5, 22, 23, 104, 105.

"' Sfownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajow Stowiariskich, t. 1, Warszawa
1880, s. 88, 437.

'? Szematyzm Krélestwa Galicyi i Lodomerii z Wielkim Ksigstwem Krakowskim na rok
1898, Lwow 1989, s. 114, 841.

' Z. Hauser, Podréze po cmentarzach Ukrainy — dawnej Matopolski Wschodnigj, t. 1,
Wojewddztwo stanistawowskie, Warszawa 1998, s. 87.

" Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego..., t. 5, Warszawa 1884, s. 522.
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WSPOMNIENIE O WYBITNYCH CZLONKACH
RODU NIKOROWICZOW W DZIEJACH POLSKI'

Jacek NIKOROWICZ [Krakéw]

Opowiem panstwu jak doszio do tego, ze dzis$ stoje tu i mam co$ do
powiedzenia. Urodzitem sie na poczatku 1947 roku, méj Ojciec wracit z 1
wojny swiatowej z Anglii w mundurze oficerskim formacji pancernej, do swojej
zony. Krakowski, przedwojenny, zawodowy zotnierz 20. putku piechoty, byty
Legionista, miat wtedy 47 lat, my$lat, Ze wraca do Polski. Niestety, straszliwie
sie rozczarowat.

Ja, majgc 8 lat, sprawitem Ojcu pierwszy kiopot w szkole podstawowej
- wszczgtem dyskusje z nauczycielkg na temat Katynia. Sprawa stata sie
bardzo kfopotliwa i niebezpieczna. W trakcie ,uspokajania” mojej ,gtupoty”,
ojciec mojej kolezanki z klasy, pan redaktor Olchowicz, zapytat mnie, czy -
skoro jestem taki madrala - doktadnie wiem, z jak bardzo znanej i zastuzonej
dla Polski rodziny pochodze. Niestety, Ojciec odmowit mi ,uswiadomienia”
w sprawie rodziny i nazwiska: ,Na nic ci to niepotrzebne, kiedys, jak bedziesz
biegle czytat, to sobie poczytasz” - i to mi miato wystarczyc.

Siedzgc w kacie wielkiego pokoju naszego mieszkania na obrzezu
osiedla oficerskiego, podstuchiwatem rozmowy, jakie prowadzili dorosli.
A bywali u nas ludzie przedwojenni: oficerowie i wdowy po oficerach z tak
zwanej ,pierwszej potki’, np. gen. Mond, ptk Pajerski, mjr Herzog, mjr Baos,
kpt. Witarski. To byto ciekawe, ze oni méwili, a Ojciec stuchat i kiwat glowg,
potem podsumowywat bardzo oszczednymi stwierdzeniami. Wtedy nie wie-
dziatem, jak bardzo byt przesladowany przez bezpieke. Pan Drobner bardzo
chciat mie¢ poprawne stosunki z moim Ojcem, ale ktéregos dnia zorientowat
sie, ze tego bohaterskiego polskiego Ormianina on, Zyd, nie jest w stanie
zniszczyc¢, chyba Zze zabic.

Skoniczytem 18 lat i stangtem przed komisjg poborowsg. Szefem komisji
byt jaki$ podputkownik, ktéry bardzo sie mng interesowat i migdzy innymi
pytat mnie, czy zdaje sobie sprawe z tego, jakie nosze nazwisko. Wtedy
Ojciec musiat mi troche opowiedzie¢ o rodzinie, ale na koncu stwierdzit:

' Prelekcja wygloszona na zebraniu OTK w Krakowie, w Muzeum Etnograficznym,
28 stycznia 2008 r.

przyjeto 5 marca 2008
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.Im bedziesz wiedziat mniej, tym lepiej, na nic ci to niepotrzebne”. Ja bylem
innego zdania, ale na mojego ,starego” nie byto rady.

W roku 1970 jechatem pociggiem z Krakowa do Wroctawia, w przedziale,
poza mng, podrézowato dwéch mezczyzn w wieku mojego Ojca. Catg droge
rozmawiali, wspominajac okres okupacji hitlerowskiej w Polsce. W trakcie tej
rozmowy czesto padato moje nazwisko oraz nazwiska z rodziny mojego Ojca.
Zorientowatem sig, Ze gtowng bohaterkg wspomnien byta moja ciocia, miesz-
kajgca w Wieliczce najstarsza siostra ojca. W trakcie rozmowy jeden z pandw
rozptakat sie, wspominajgc mojg kochang ciocie Misie. To byta bohaterka AK
w Wieliczce. We Wroctawiu pocigg diugo stat, a ja powoli wysiadatem. Do tej
pory ani stowem sie nie odezwatem. Panowie jechali do Szczecina. Tak byli
zajeci rozmowag, ze z trudem udato mi sie powiedzie¢ do widzenia i ,wydusitem
z siebie”, ze bardzo mi byto mito tyle dobrego ustysze¢ o mojej najblizszej
rodzinie - nazywam sig Jacek Nikorowicz. Ten pan, ktory przedtem ptakal,
krzyknat: ,Rany boskie, dlaczego pan przez tyle czasu si¢ nie odezwal!”.
Po chwili dodat: ,Ty mozesz by¢ synem Zdzistawa". Potwierdzitem. Pociag
ruszyl, ja w ostatniej chwili wyskoczytem. Panowie machali mi przez okno,
w oczach mieli tzy. Nigdy ich wiecej nie widziatem i nie dowiedziatem sig, kim
byli (przypuszczam, ze byli AK-owcami z wielickiego oddziatu).

Nocowatem we Wroctawiu, ale nie spatem catg noc. W gtowie wirowaty
mi wspomnienia nieznajomych z pociggu: akcje wojskowe, akcje ratowania
Zydow, odbicia wieznidw, przeplatane watkami, w ktérych padato konkretne
nazwisko Ignacego Nikorowicza, i to stwierdzenie: ,przewspaniaty staru-
szek”, ,pamietasz Chorat Nikorowicza, graty go podczas mszy potgczone
orkiestry przed bitwg o Monte Cassino”, ,gdyby nie Pininski i jego matka
Nikorowicz, nie wiadomo co by byto z Wawelem”, ,nie wiesz, czy Pani Zofia
Nikorowicz-Mankowska nadal mieszka na Wawelu?”. Sprawy, ktére miatem
zatatwi¢ nastepnego dnia, poszly wspaniale i szybko znalaztem czas dla
siebie; poszediem do muzeum, aby troche odreagowac. | tu nie do wiary,
pod jednym z wystawionych portretow pieknej kobiety przeczytatem ,Zofia
Nikorowicz ze Lwowa". Kto to?

Pomyslatem: ,Dos¢ tego, teraz Tato to Ty mnie nie zbedziesz tym: <po
co ci to wiedzie¢, co ty z tego bedziesz miat, na co ci to, to wszystko nic>,
NIE, NIE, KONIEC".

Po pracy codziennie przez pare tygodni, na 2-3 godziny szedtem do
Jagiellonki”.

W konsekwencji tej pracy badawczej, moge teraz panstwu przedstawic
fragmentarycznie wyniki moich wieloletnich poszukiwan.

Opowiem o historii rodziny Nikorowiczéw w dziejach Polski.
Okoto roku 1147 szlachetnie urodzeni rycerze armenscy, wywodzacy sie
z tamtejszej arystokracji, pod nazwiskiem Arwabeci (potem Nikohor Arwa-
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beci, nastepnie Nikohor, az do Nikorowicza w formie obecnej), przybyli na
tereny rzgdzone przez Bolestawa IV Kedzierzawego, na jego zaproszenie,
wraz z innymi rycerzami. Zaproszenie to byto podyktowane $wiadomoscig
wielkiej wartosci militarnej tych rycerzy i koniecznoscig ich wykorzystania
w trakcie krucjaty, zorganizowanej przez ksigzat polskich przeciwko plemio-
nom poganskim Stowian nadbattyckich. Bylo to po spustoszeniu Armenii
przez Saracenow. Przekazy rodzinne podajg, ze byli to bracia, natomiast
nie wiadomo, ilu ich byto. Wiadomo na pewno, ze kiedy rodzina ta zaczeta
pojawia¢ sie w XVI-wiecznych Zrédtach pisanych, byta juz uksztattowana,
majgc pozycje w polityce, handlu, wojsku, gospodarczym obrocie pienig-
dzem, piastowaniu urzedow koscielnych, sgdownictwie.

Na uwage zastuguje incydent w historii rodziny Nikorowiczow: kiedy
w roku 1672 Turcy zdobyli Jaziowiec i okupowali go do roku 1684, rozbudo-
wana i mocna rodzina Nikorowiczéw, po zacietych walkach, zmuszona byta
przenies¢ si¢ do Lwowa, do swoich krewnych oraz w inne okolice Matopol-
ski (m.in. do Ztoczowa i Brodow). W nowych miejscach byli bardzo dobrze
przyjmowani i nobilitowani przez kréla Jana lll w 1676 roku.

Nikohory-Nikorowicze pracowali dla krola Augusta Il. Mikotaj - jako
szambelan byt postem kréla dziatajacym w 1710 roku w Konstantynopolu.
Jego bracia: Grzegorz i Szymon regularnie zatatwiali sprawy kréla w Porcie
Osmanskiej. Byli postami, doradcami handlowymi, ttumaczami. Szymon
doznat cudownego uratowania w trakcie wyprawy do suttana tureckiego.
Wielkim dobrodziejem dla Lwowa byt Deodat Nikorowicz. Petnigc wszyst-
kie godnosci duchowne, jako oficjat kapituty Iwowskiej, byly proboszcz
katedry, wspierat wiernych na wszystkich ptaszczyznach zycia. Kilka lat
przed $miercig, w roku 1750 ufundowat i zorganizowat szpital ormianski we
Lwowie. Grzegorz Nikorowicz w roku 1752 zostat mianowany sekretarzem
osobistym kréla Augusta Ill. W roku 1760 przewodniczyt jako dyrektor
sgdownictwu,

Nikorowicze we Lwowie znaczyli bardzo wiele, miasto zawdzieczato
im dobre stosunki ze $wiatem. Byli bogaci, caly czas byli fundatorami, me-
cenasami i organizatorami zycia gospodarczego, religijnego i spotecznego.
Dominik Nikorowicz, sekretarz Jego Krélewskiej Mosci Augusta I, sedzia
nacji ormianskiej, opiekun niezamieszkanych ruder (bardzo licznych w znisz-
czonym Lwowie), kupit w Rynku kamienice L.4, zwang ,Czarng”. Byt to rok
1760. W tym czasie we Lwowie mieszkato kilka odrebnych rodzin z jednego
rodu Nikorowiczéw. Byli ci, ktorzy mieszkali tu od wiekow oraz nowo przybyli
z Jazlowca. Nikorowicze posiadajgcy Czarng Kamienice egzystowali w niej
do roku 1911. W innej kamienicy, zwanej Bernatowiczowska, pod L.8 w Rynku
Iwowskim, rezydowali Nikorowicze pochodzacy od Grzegorza (1713-1789),
ktory byt bratem Dominika.
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Teraz przejdziemy do - ograniczonego w swej tresci - omowienia kilku
waznych dla Polski postaci, noszacych nazwisko Nikorowicz.

JOZEF NIKOROWICZ (polityk krélewski) urodzit sie we Lwowie w roku
1753. Byt synem sekretarza krola AUGUSTA Ill. Ojciec Jézefa, Grzegorz,
objat te funkcje rok przed jego urodzeniem, w 1752 roku i przez caly czas
pracy u boku kréla prowadzit polityke ,lawirowania” pomiedzy obcymi intere-
sami, dla jak najkorzystniejszego rezultatu, dla POLSKI. Robit to z ,wielkim
sprytem” dla sprawy polskiej i dlatego miat wielu zwolennikdw.

Gdyby nie dziatania Grzegorza Nikorowicza (urodzonego w 1713 roku)
sprawy polskie mogltyby wygladac¢ o wiele gorzej, chociaz juz byto bardzo
Zle. Jego syn Jézef ,odziedziczyt” po ojcu inteligencje, spryt i wielkie odda-
nie sprawie polskiej, udowadniajac to przez 59 lat urzgdowania na bardzo
wysokich i odpowiedzialnych stanowiskach w stuzbie publicznej.

Jozef Nikorowicz wyksztatcenie odebrat we Lwowie. Pierwszg prace
podjat w Warszawie, w Archiwum Metryk Koronnych. Po roku 1773 pia-
stowat szereg stanowisk w Wiedniu i Lwowie, gdzie doszed} do godnosci
radcy nadwornego i asesora przy Komisji Prawodawczej Nadwornej. W tym
czasie ozenit sie¢ z Anng baronéwng Bouvignon de Bamberg. W roku 1793
przeniesiono go na urzad radcy tajnego.

W roku 1809, kiedy Galicja Zachodnia zostata przytaczona do Ksigstwa
Warszawskiego, Fryderyk August, krél saski, ksigze warszawski, powierzyt
Jozefowi Nikorowiczowi urzad Prezesa Trybunatu Cywilnego Departamentu
Krakowskiego. W roku 1815 zostat powotany na Prezesa Sgdu apelacyjnego
— sgdu lll instancji Rzeczpospolitej Krakowskiej. Jako obywatel Krolestwa
Polskiego, miedzy innymi za prace w komitecie uktadajgcym projekty do
kodeksu cywilnego, karnego i postepowan sgdowych, zostat zaszczycony
Orderem Sw. Stanistawa Il klasy. W roku 1824 sgdownictwo krakowskie
Swietowato 50 lat stuzby publicznej Jozefa Nikorowicza. Otrzymat wtedy list
gratulacyjny oraz wiele zaszczytnych wyrdznien.

Byt cztonkiem wszystkich towarzystw dobroczynnych w Krakowie. Od
roku 1816 byt cztonkiem honorowym Towarzystwa Naukowego Krakowskiego
przy Uniwersytecie Jagiellonskim. Byt autorem wielu prac naukowych.

Jozef Nikorowicz pozostawit po sobie pamigtke dla Polski w postaci
wprowadzonego Kodeksu Napoleona | z czasdw Ksiestwa Warszawskiego,
kiedy piastowat stanowisko prezesa Trybunatu Cywilnego Departamentu
Krakowskiego (1810).

Zmart 4 czerwca 1833 roku w Krakowie i zostat pochowany w grobie
archiprezbiterialnym pod prezbiterium bazyliki Mariackiej. Pogrzeb jego byt
wielkim wydarzeniem dla Krakowa i Polakow. Warto wspomniec¢, ze krotko
przed $miercig Jozef Nikorowicz zostat powotany na czionka czynnego ko-
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mitetu do zaprowadzania w sgdownictwie reformy konstytucyjnej w Rzecz-
pospolitej Krakowskiej.

ANTYM NIKOROWICZ (starszy), syn Pawta (urodzonego w 1751 r.),
pojawit sie na ziemi polskiej (pod zaborami cesarstwa austro-wegierskiego)
we Lwowie 20 kwietnia 1806 roku, zrodzony z Wiktorii de Thorigny, o ktérej
dowiedzie¢ sie mozna z ksigzki Piotra Pinifiskiego Ostatni sekret Stuartow,
wydanej w Warszawie w 2001 roku. Na twardej oktadce ksigzki jest jej piekny
portret z okoto 1800 roku. Antym Nikorowicz zostat ochrzczony w katedrze
ormianskiej we Lwowie, ktdérej swietnosé mozna zawdzieczaé jednemu
z jej najwigkszych dobroczyncow, Grzegorzowi Nikorowiczowi, dziadkowi
Antyma. W tej samej katedrze ormianskiej bierzmowat go brat ojca, ksigdz
Marek Nikorowicz, i po nim dostat imie z bierzmowania - Marek Byt juz wte-
dy sierota, gdyz ojciec zmart w roku 1810, a opieke nad nim sprawowata
rodzina Nikorowiczow.

Od roku 1818 Antym ksztatcit sie w Kolegium Krélewskim w Wersalu
(obecnie Lycée Hoche). W latach 1823-1828 stuzyt w 4. putku kirasjeréw ce-
sarskich im. ksiecia Ferdynanda w St. Georgen obok Bratystawy. Zyt w strefie
jezyka niemieckiego, a wiec nim sie postugiwat, ale biegle wtadat jezykiem
polskim po ojcu i francuskim po matce. Ladnie wspomina go w swych pa-
mietnikach generat Roman Wybranowski (wydanie z 1882 roku, Lwow).

Dwudziestokilkuletni Antym ozenit sie z Anng Leiner von Negelfurst.
W marcu 1831 roku matzonkowie przeniesli sie do Grzymatowa, do potez-
nego zamku z 1590 roku (Ludnieckich). Grzymatowskie lasy i czarnoziem
dawaty duze dochody. Nie bez powodu tamtejszg okolice zwano ,Podlaskg
Szwajcarig”.

W roku 1831 Antym walczyt w polskim putku utanéw. Do domu powrocit
w styczniu 1832 roku, ale nadal konspirowat w kregu swych przyjaciét. Miat
wtedy syna Karola, urodzonego 5 listopada 1830 roku. W roku 1833 urodzita
sie corka Julia, a w 1838 drugi syn, Stanistaw.

Tu dochodzimy do najwazniejszego momentu jego zycia. Mianowicie
- jako pierwszy w Galicji uwtaszczyt swoich chtopoéw. Antym Nikorowicz
publikowat we Lwowie swoje stanowisko w sprawie chiopskiej. Wygtaszat
referaty i przy wszystkich okazjach namawiat do radykalnego rozwigzywania
problemu uwtaszczenia chlopow. Sam na wiele lat wynajgt Grzymatow Janowi
Fedorowiczowi i zamieszkat we Lwowie. W tamtym czasie, w Krzywczycach,
ufundowat cerkiew unickg.

Duzg satysfakcjg dla Antyma Nikorowicza byt jego wybdr na dowodce
Legii Akademickiej (j. kilku kompanii uzbrojonych studentéw - okoto 1300
ludzi). Byto to w marcu 1848 roku, wtedy powiedziat W was spoczywa
nadzieja Ojczyzny - dajecie przykfad innym z siebie”.
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Koniec 1848 roku byt dla Antyma bardzo smutny, gdyz zmarta jego zona
Anna, a Lwéw po niespodziewanym bombardowaniu, skapitulowat.

Antym Nikorowicz w zimie 1852 r. przebywat na leczeniu w Karlsbadzie
i tam 16 lutego zmart. Pochowano go na cmentarzu w Grzymatowie.

KAROL BOROMEUSZ ANTONIEWICZ-BOLOZ, syn Jozefy z domu
Nikorowicz oraz maz Zofii Nikorowicz. Ojcem Karola byt zamozny Ormianin
Jozef Antoniewicz. Karol urodzit sie w roku 1807 w Skwarzawie. Ukonczyt
studia prawnicze na Uniwersytecie Lwowskim. W roku 1830 wstapit do Woj-
ska Polskiego, gdzie dawat upust swemu patriotyzmowi. Ozenit sig w 1832
roku z Zofig Nikorowicz. Mieli piecioro dzieci, ktére wszystkie zmarty.

Rozpacz doprowadzita Zofie do decyzji o roztaczeniu si¢ z Karolem
i wstgpieniu do klasztoru siéstr mitosierdzia we Lwowie, gdzie po cigzkiej
chorobie zmarta w 1839 roku.

Karol Antoniewicz pod wptywem nieszczes$c, ktore go spotkaty, 6 sierpnia
1839 roku wstapit do jezuitow w Starej Wsi, w obwodzie sanockim. Majatek,
ktéry posiadat wraz z zong, podzielit pomigdzy rodzine swojg i zony.

W roku 1844 ukonczyt w Nowym Saczu teclogie, w 1845 rozpoczat
dziatalnos¢ kaznodziejska, a takze pisanie tekstow piesni (patrz nizej). W na-
stepnym roku podjat nauczanie na terenach objetych mordami chtopskimi
pod przywodztwem Szeli. Chodzit od wsi do wsi, ttumaczgc przede wszyst-
kim chiopom, co tak naprawde uczynili. Jego kazania wywieraty ogromne
wrazenie. Chtopi-bandyci czesto nawracali sie i swoimi czynami starali sig
zmazac ogrom krzywd, jakie poczynili. W tym czasie szwagier Karola Anto-
niewicza, Jozef Nikorowicz (miodszy) skomponowat stynny Chorat (,Z dymem
pozar6w..."). Kiedy Galicja zioneta mordem i pozoga, rodzina Nikorowiczow
bardzo to przezywata, bo od dawna dziatata na rzecz uwtaszczenia chiopow
(i znata ich problemy). Nikorowicze nie byli zaskoczeni wystgpieniami chto-
pow, dodatkowo perfidnie wznieconymi przez wtadze austriackie.

Karol Antoniewicz, jak pamietamy, syn Jozefy Nikorowicz, zdawat sobie
sprawe z ogromu nieszczesc, ktore nastapity w wyniku bandyckich, wécie-
ktych napadow chtopéw czesto na wiasnych dobrodziejow.

Leczenie ran po tych bestialskich czasach miato trwac¢ wiele lat, a niektore
nigdy sie nie zagoity i nigdy sie nie zagoja. Ogrom pracy, jakg wykonat w tym
czasie Antoniewicz, zostat oceniony i opisany jako dzieto nadzwyczajne,
bezprecedensowe i zastugujgce na najwyzsze uznanie. Niestety w roku 1848
spotkata go wielka krzywda, gdyz wraz z innymi zostat wypedzony z klasztoru
Towarzystwa Jezusowego przez ludzi ,niczego nie rozumiejgcych”.

W roku 1850 byt $wiadkiem pozaru Krakowa, gdzie w rézny sposéb
bardzo pomagat potrzebujgcym. Caty rok 1851 ksigdz Karol odprawiat misje.
14 listopada 1852 roku, o godzinie 17:30, zmart w Poznaniu.
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Ksigdz Karol Antoniewicz-Botoz, wielki Polak, katolik i meczennik,
wszedt na state do dziejéw kultury polskiej jako autor stow popularnych piesni
religijnych, m. in. Chwalcie fgki umajone, Nie opuszczaj nas oraz koledy Do
Betlejem. Prace przez niego napisane sg wymienione w Mowie Zafobnej ks.
Aleksego Prasinowskiego, wydanej w Poznaniu w listopadzie 1852 roku.

JOZEF NIKOROWICZ (kompozytor), syn Ignacego (urodzonego
w 1783 r.) przyszedt na $wiat w Zboiskach koto Lwowa 2 kwietnia 1824
roku, jako ,wiosenny prezent” dia rodzicow. Studiowat w Akademi Handlowe;j
w Wiedniu. Muzyki uczyt sie u Schwarza we Lwowie i Nottebohna w Wiedniu.
Byt bardzo dumny ze swego ormianskiego, rycerskiego pochodzenia. Ozenit
sie z kobietg o nazwisku Kopystynska i miat z nig dwoje dzieci: Ignacego
i Wande.

W roku 1846 skomponowat Choraf, ktéry stat sig hymnem narodowym
Polakéw zyjacych w Galiciji.

Zmart 6 stycznia 1890 roku, w wielkie $wieto ormianskie. Zostat po-
chowany w Chyrowie.

18 pazdziernika 1893 roku, u schytku zycia, we Lwowie Kornel Ujejski
mowit:

Dzieli¢ sie dobrem to zawsze rado$¢, a czesto i obowigzek. Z radoscig spet-
niam go dzisiaj, bo czes¢ wiencow, ktore otrzymatem, odnosze myslg na cmentarz
w Chyrowie i skladam na zapomnianym grobie Jozefa Nikorowicza, Twércy muzyki
Choratu. Tak mato naréd wie o nim, a przeciez ta muzyka silniej, bo szerzej od stow
dziatata.

A trzeba i to wiedzie¢, ze nie moje stowa natchnely Nikorowicza, ale jego
utwor muzyczny mnie natchnat. W czasie, kiedy zaczatem pisa¢ Skargi Jeremiego,
i o innej pierwotnej formie, odwiedzitem go, jako mitego przyjaciela, w Zboiskach pod
Lwowem, i zagrat mi wtedy $wiezo skomponowany swéj chorat. Do glebi wzruszony,
uniostem te muzyke w uchu i w duszy, i jeszcze tego samego dnia napisatem do niej
stowa. Polecam wdzigcznej pamigci rodakow wspottworce Chorafu?.

Dowiedzielismy sie z ,pierwszej reki”, jak doszto do powstania Chora-
fu, ale pytanie jest nastepujgce: Co byto powodem, Zze dwaj mtodzi ludzie
(Jozef Nikorowicz miat wtedy 22 lata) stworzyli co$ tak bardzo ideowego
i aktualnego, ale zarazem uniwersalnego, pod wplywem rabacji chtopskiej
w 1846 roku?

Ujejski miat powody absolutnie osobiste. Jego rodzina kilka lat przed
,Rabacjg” wyjechata z okolic Tarnowa. Tam wta$nie rozegraly sie najbardziej
dramatyczne wydarzenia. To nic, ze tamtejsi chtopi kochali jego ojca. Byl
inni bandyci, ktérzy nie pytali, co to byt za ,pan”. ,Pana” nalezato zabic.

2 K. Ujejski, Przemdwienia (1863-1893), Przemysl 1893, s. 50.
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Inaczej mowigc, gdyby tam zostali, prawdopodobnie by zgineli, jak okofo
1600 innych rodzin ,panskich”.

Jozef Nikorowicz miat w rodzinie Antyma Nikorowicza, urodzonego we
Lwowie w 1806 roku, ktory sprawa chtopskg w Galicji interesowat sie jak nikt
inny. Ostatecznie to on, jako pierwszy w Galicji, uwtaszczyt swoich chiopow.
Antym Nikorowicz byt postacig znang w Europie, gdyz bardzo mocno, po-
przez szereg publikacji, nagtasniat problem uwtaszczenia chtopdw.

Chorat nie powstat przypadkowo, a jego popularno$¢ miata swoje gte-
bokie uzasadnienie od 1846 az do 1981 roku, kiedy ta melodia byta ttem do
komunikatéw w jezyku polskim, nadawanych z Londynu i Monachium dla
narodu ograniczonego w swojej wolnosci stanem wojennym. Uniwersalnosc¢
Chorafu jest nadzwyczajna.

Jozef Nikorowicz byt bardzo dobrym kompozytorem, podkreslajg to
wspatczes$ni znawcy muzyki (profesor z Moskwy pisat na jego temat prace
naukowa, a znany angielski kompozytor E. Elgar uzyt Chorat jako temat do
uwertury Polonia).

Przykre, ze kompozytor Jozef Nikorowicz jest czesto traktowany bez
wiasciwej starannosci faktograficznej. Wielu piszacych o Chorale rozmija sig
z prawda, co czyni szkode czytelnikom i badaczom. Najbardziej bolesny btad
widnieje w Zarysie dziejow literatury polskiej prof. Juliusza Kleinera — wyd.
pierwsze: 1931 r., a potem, w 1965, powtorzony w wydaniu Ossolineum,
ktore przejrzeli i uzupefnili: Stefan Kawyn, Joézef Spytkowski i Tadeusz
Ulewicz (funkcjonujacy profesor) — gdzie zmieniono imie tworcy Chorafu (s.
383) z Jozefa na Ignacego. Mysle, ze ludzie Ci kompletnie nie wiedzieli ani
kim byt Jézef, ani Ignacy zgodnie z prawda historyczna. Natomiast Parstwo
czytajgc ten tekst wiecie to na pewno!

IGNACY NIKOROWICZ, syn Jézefa — kompozytora Chorafu, urodzit
sie w 1866 roku w Wiedniu, a zmart w 1951 roku.

Ten powiesciopisarz, dramaturg, dziennikarz, scenarzysta filmowy, poe-
ta i dziatacz polonijny rozpoczynat swojg przygode zyciowa piszac juz jako
gimnazjalista we Lwowie, a potem u jezuitéw w Kalksburgu koto Wiednia.
Ostatecznie VI klase ukonczyt w gimnazjum $w.Jacka w Krakowie w 1884
roku. Potem studiowat na Uniwersytecie Jagielloiskim filozofiie oraz na
uniwersytecie w Wiedniu i Paryzu.

W latach 1894-1895, po zakonczeniu wydawania we Lwowie tygodnika
satyrycznego ,Zagtoba”, pisywat do wielu czasopism Ilwowskich. W ,Ga-
zecie Lwowskiej”, ,Stowie Polskim” — gdzie byt sekretarzem, zamieszczat
felietony, recenzje, nowele i wiersze. W roku 1903 wyjechat do Warszawy,
gdzie wspétpracowat do roku 1905 z ,Kurierem Codziennym”, ,Tygodnikiem
llustrowanym”, ,Goncem"” oraz ,Bluszczem”. Wtedy napisat piecioaktowke
Pani Walewska.
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W roku 1908 zadomowit sie w Wiedniu, gdzie pozostat przez 31 lat, caty
czas piszac, dyrektorujac w Teatrze Polskim, tworzac scenariusze filmowe
W tym czasie napisat wiele pozycji, np.: Cztowiek z innej planety (1912), Pan
Kiszocki — wydawany we Lwowie trzykrotnie (w 1913, 1926 i 1931 roku).
W roku 1912 ogtosit wierszowang komedie w stylu fredrowskim pt. W Gofeb-
niku, ktéra przez bardzo wiele lat byta popularna. Ttumaczono jg nawet na
jezyk niemiecki i francuski. Caty czas utrzymywat kontakt ze Srodowiskami
artystycznymi Lwowa, gdzie publikowat i wydawal. Swoje wiersze zebrat
w zbiorze Srebrny woz i wydat w roku 1926, a Niesmiertelnego kochanka
wydano we Lwowie w 1929 roku. W konsekwenciji tej pracy otrzymat nagrode
literackg za rok 1930 w miescie Lwowie, ze szczegdlnym podkresleniem
zastug na polu propagowania Kultury polskiej za granica. Ten uniwersalny
tworca pisat takze dla dzieci oraz ttumaczy! z jezyka niemieckiego. W wolnym
czasie opracowywat nawet podpisy do filmow.

Wybuch I wojny $wiatowej zmusit go do wyjazdu do Stanistawowa.
W roku 1941 zamieszkat na ulicy Krupniczej w Krakowie, w pokoiku kra-
kowskiego oddziatu Zwigzku Literatow Polskich. To tam napisat: W teczo-
wej masce (1946), Dame z latarkq (1947) i catkowicie powojenny dramat
Czfowiek (1950).

W czasie okupacji niemieckiej byt prawg rekq aptekarza Pankiewicza
z ,Apteki pod Ortem”. Stary cziowiek, przejety dramatem zagtady Zydéw,
bez reszty poswigcit sie ich ratowaniu, méwiac, ze gdyby cokolwiek mu sie
stato to nic, bo przeciez mozna uratowac wielu, ktérzy moga zrobi¢ jeszcze
bardzo wiele. Napisat o tej aptece ballade, ktora stata sie mottem do filmu
dokumentalnego Krzysztofa Miklaszewskiego.

Po wojnie caly czas pracowat na rzecz kolegéw zniszczonych przez
wojne, potrzebujacych pomocy. Pani Otwinowska wspominajac go, z roz-
rzewnieniem mowita, Zze nigdy nie mogta zrozumie¢, skad tyle sit witalnych
w tym starym, drobnym Ormianinie.

Niedtugo przed Smiercig starat sie przekona¢ dyrektorow teatrow, aby
ktorys z nich wystawit W Gofebniku, uzasadniajgc: ,Niech w tych ciezkich
czasach ludzie troche sie usmiechng”.

Spoczat na Cmentarzu Rakowickim w Krakowie.

Wybrane pozycje biograficzne:

1. Inwentarz rekopisow Biblioteki Zaktadu Narodowego im.Ossolinskich, Wroctaw
1948-19686, I-111.

2. Chotoniewski A., Niesmiertelni, Lwow 1898, s.92-93.

3. Gubrynowicz B., Rolle M., ,Historia Gazety Lwowskiej” 1883-1911 w stulecie
,Gazety Lwowskiej", Lwow 1911, |.

4. Lorentowicz J., Wrazenia teatralne, ,Nowa Gazeta” 1912, nr 302.
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5. Taborski R., Wsrod wiedenskich polonikéw, Krakow 1974.

6. Zwierzchowski H., I. Nikorowicz: trzeci laureat nagrody literackiej m. Lwowa,
Jlustrowany Kurier Codzienny” 1930, nr 136 (fot.).

7. Nikorowicz |., O czfowieku, ktéry otrzymaft nagrode literackg m. Lwowa, ,Postaniec
Sw. Grzegorza” 1932, nr 1-2 (autobiografia) (fot.).

8. Informacje Stefanii Markowskiej (z Nikorowiczow).

9. Archiwum rodziny Nikorowiczéw.

10. Tyrowicz M., hasto: Nikorowicz Ignacy, PSB t. XXIII (1971).

W roku 1857 JULIA NIKOROWICZ (cérka Antyma), urodzita swemu
mezowi Leonardowi Pininskiemu, syna Leona.

LEON PININSKI w roku 1898 zostat powotany na namiestnika Galicji.
Funkcja ta pozwalata mu wptywaé na optymalne dla Polski realizowanie
autonomii galicyjskiej. Byt profesorem prawa o migdzynarodowej stawie,
a takze kolekcjonerem dziet sztuki, ich znawca, historykiem. Byt dziataczem
niepodlegtosciowym — dziatat w Kole Polskim parlamentu Austro-Wegier.

Leon Pininski — mecenas sztuki, krytyk literacki i muzyczny sam grat
i komponowat. Opublikowat 150 prac o ogromnej rozpieto$ci tematycznej.
W roku 1905 opracowat projekt odnowienia Wawelu i doprowadzit, za fun-
dusze swojej matki, Julii zdomu Nikorowicz, do opuszczenia Wawelu przez
armie austriacka.

Jacek Malczewski w podziece za te dziatania, zadedykowat mu dwa
portrety z Wawelem w tle (jeden znajduje sie na Wawelu, drugi w zbiorach
Iwowskich).

Leon Pininski w roku 1928 zostat rektorem Uniwersytetu Lwowskiego.
W roku 1931 ofiarowat Wawelowi: 400 obrazow, rzezby, oltarze oraz rene-
sansowe meble. Pozostate zbiory ofiarowat Zaktadowi Ossolifskich oraz
innym muzeom Lwowa.

Przez wtadze panstwowag zostat udekorowany Komandorig Orderu Po-
lonia Restituta z Gwiazda, a rownoczesnie urzednicy panstwowi usitowali go
opodatkowac od wszystkich darowizn, jakie poczynit. Przez dwa lata trwata
kompromitujgca dla wtadz akcja, ktéra mogta sie zakoriczy¢ pozbawieniem
Wawelu znakomitych obiektéw sztuki.

Leon Pininski otrzymat Ztoty Wawrzyn Polskiej Akademii Literatury. Byt
czlowiekiem bardzo aktywnym, nieobojetnym na otaczajgce go problemy.
Dobrym przyktadem jego oryginalnosci byta determinacja przy doprowadzeniu
do docentury pierwszej kobiety — Karoliny Lanckororiskiej.

Warto wspomnie¢, ze od roku 1903 byt Zonaty z Marig Mnisz, ktéra nie
data mu dzieci, zmarta w roku 1922.

Leon Pininski w kwietniu 1938 przebywat we Lwowie, w swym pata-
cyku. Pewnego wieczoru styszano jak gra na fortepianie przy otwartym
oknie. Potem zapadta cisza. Kamerdyner zobaczyt martwego hrabiego
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na kanapie. Powiew wiosennego wiatru rozrzucat nuty marsza zatob-
nego Beethovena. Odszedt cztowiek wysokiej kultury, wszechstronnie
uzdolniony. Wielki patriota Polski, mecenas sztuki, dobrodziej Wawelu.
Dobrze, ze Leon Pininski nie doczekat jesieni 1939 roku.

STEFANIA MANKOWSKA z domu Nikorowicz, urodzita sie 20 sierp-
nia 1898 roku w Tarnopolu. Byta najmtodszg corkg Antyma Nikorowicza
(mtodszego, ur. w 1854 r.) i Zofii Wiktor. Jej dziadek ze strony ojca, to Karol
Nikorowicz, brat Julii Nikorowicz, ktéra byta matka Leona Pininskiego — na-
miestnika Galicji. A pradziadkiem Stefanii Mankowskiej-Nikorowicz byt Antym
Nikorowicz (starszy, ur. w 1806 r.).

Dalej, tym razem, nie bede wywodzit pochodzenia Stefanii. Byla dobrze
wyksztatcona. Pracowata w lwowskich instytucjach naukowych i kulturalnych.
Wraz z mezem Tadeuszem Mankowskim, starata sie krzewi¢ kulture i sztuke
poprzez inspirowane wystawy, odczyty, publikacje i wydawnictwa. Jak jej przod-
kowie, byta wrazliwa na sprawy chtopskie. Napisata miedzy innymi poradnik dla
gospodyn wiejskich o drobiarstwie. Troszczyta sie o losy prostych ludzi. Po Il
wojnie $wiatowej, po wyjezdzie ze Lwowa wraz z mezem, ktéry zostat w 1945
roku dyrektorem Panstwowych Zbioréw Sztuki na Wawelu, dzielita z nim zaan-
gazowanie w rozwigzywanie probleméw bardzo ciezkich i odpowiedzialnych
dla Polski. Wykazywata wiele oddania w krzewienie prawdy historycznej. Jej
maz, kierujac organizacjg Wawelu, byt nieustepliwy w sprawach zabezpie-
czenia zbiorow. Nie pozwalat, aby nastepowato rozgrabianie w majestacie
.prawa sity”. Stefania Mankowska byta cichg bohaterka, realizujaca szereg
niebezpiecznych dla niej posunig¢, uniemozliwiajgcych poczynienie wielkich
strat dla kultury narodowej przez dziataczy komunistycznych.

Tadeusz Mankowski, autor 230 prac naukowych, zostat ostatecznie
odwotany ze stanowiska w 1951 roku, za kategoryczng odmowe wydania
pewnej ilosci obrazéw dla naczelnych organdow partii komunistycznej do
Warszawy. Niedtugo po tym zdarzeniu zachorowat i zmart 8 sierpnia 1956
roku, w poczuciu wielkiej krzywdy.

Stefania Mankowska, z domu Nikorowicz, zyjac w ,okrojonym” przez
komunistéw mieszkaniu na Wawelu, diugo starata sie ratowac osobiste
zbiory meza, przekazujgc je migedzy innymi Wawelowi. Przed $miercig,
w rozmowach ze mna, ciggle wracata do spraw przesztych, ktére gteboko
zranity meza i jg. Nie mogta pogodzi¢ sie z wielkg niesprawiedliwoscia, jaka
ich spotkata.

,Ostatnia strazniczka” Wawelu z rodziny Nikorowiczéw odeszta na
wieczng warte 14 sierpnia 1982 roku, w dniu i w chwili, kiedy Wawel wizy-
towat Jan Pawet Il. Wéréd ttumu, niczego nie$wiadoma, bardzo blisko okien
mieszkania Stefanii, stata moja zona z dzie¢mi.
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Profesor Tadeusz Mankowski, cztonek Komitetu Teorii i Historii Sztuki
PAN wraz z zong Stefania, z domu Nikorowicz, spoczywajg na pigknym
salwatorskim cmentarzu w Krakowie.

MARIA MUZ, z domu Nikorowicz, urodzita sie 25 grudnia 1887 roku,
w urokliwym Delatynie, nad najczystszg rzekg Europy, Prutem. Jej ojciec
Jan (urodzony w 1845 roku) zarzgdzat miejscowymi salinami. Mtoda kobieta
poslubita bardzo dobrze zapowiadajgcego sie, wyksztatconego fachowca
nadzoru gérniczego Stanistawa Muza, ktory zgingt w czasie | wojny Swia-
towej. Po ewakuacji catej rodziny Nikorowiczéw z Delatyna w 1915 roku,
specjalnym transportem kolejowym do Wieliczki, wiadze salinarne zapro-
ponowaty miodej, zdolnej kobiecie prace w buchalterii kopalni w Wieliczce.
W latach 30. Maria Muz zostata pierwszg kobietg — Gtéwng Ksiegowg
w Polsce Niepodlegtej.

Podczas Il wojny Swiatowej byta osobg, ktéra ze swoich funduszy
utrzymywata, w sposob heroiczny, pokazny oddziat AK dziatajgcy w rejonie
Wieliczki. Ten rozdziat jej Zycia bardzo pasuje do czestych stwierdzen histo-
rykow: ,....i wielu bezimiennych wielkich BOHATEROW tych czasow”.

Maria Muz, z domu Nikorowicz, zmarta w lipcu 1970 roku. Jest pocho-
wana na cmentarzu w Wieliczce.

O innych NIKOROWICZACH, jak czas pozwoli, powspominamy innym
razem.

OD REDAKCJI

Powyzszy artykut powstat w nietypowych okolicznosciach. Mozna by przewrotnie
powiedzie¢, ze zostat napisany i w tym miejscu opublikowany w nastepstwie btedu,
ktéry popetnit nizej podpisany (przewodniczacy Komitetu Redakcyjnego Biuletynu
OTK).

We wstepie do godnego polecenia kalendarza na rok 2008 (wydata go warszaw-
ska Fundacja Kultury i Dziedzictwa Ormian Polskich) napisatem po raz drugi (kiedy$
zdarzyto mi sie to juz raz — 10 lat weczesniej), iz kompozytorem stynnego Chorafu
byt Ignacy Nikorowicz. Jest to niezgodne z prawda. Ten hymn Polakow galicyjskich
skomponowat w 1846 roku Jozef Nikorowicz (1824-1890), ojciec Ignacego (1866-
1951), ktory byt znanym pisarzem (patrz biogram w powyzszym artykule). Tekst do
hymnu, pod wrazeniem jego mocy i podniostego nastroju, napisat wybitny poeta
Kornel Ujejski (por. Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, tom |, s. 141,
hasto ,Chorat”", PWN, Warszawa 1984).

Za te fatalng pomytke przepraszam wszystkich Nikorowiczéw (szczegélnie auto-
ra powyzszego wspomnienia, ktéry mi na ten btad zwrécit uwage) a takze czytelnikow
wstepu do owego kalendarza. Nie usprawiedliwia mnie, ale poniekad czesciowo
ttumaczy fakt, ze juz stynny polonista, prof. Juliusz Kleiner, w swym podreczniku
szkolnym pt. Zarys dziejéw literatury polskiej (ktérego tom | ukazat sig w 1932 r.)
popetnit te samg pomyike.

Andrzej Pisowicz
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Biul. Orm. Tow. Kult., 17 (1999): 16-17.

Rod Persyan Axentowiczow

Marceli PERSYAN AXENTOWICZ [Horodenkal]

W poczatkach 17 wieku osiadt w Stucku Ormianin perski
szlachcic - nazwiskiem Paschalis Axenti (=Jakdb) trudnigcy sie
wyrobem rozmaitych tkanin z welny i jedwabiu, a przede wszystkim
wyrobem pasow litych, tak bardzo podéwczas poszukiwanych -
wskutek czego do pewnej zamoznosci doszedt. Syn tegoz najstarszy,
nazwany po ojcu Axentowiczem (czyli po polsku Jakobowiczem)
prowadzit dalej przemyst ojcowski, tak, ze doprowadzit do artyzmu
niebywatego w Polsce, a pasy wyrabiane przez Paschalis
Axentowiczow zastynety na calym obszarze Rzeczypospolitej jako
niedoscignione pod wzgledem pieknosci i wartosci. Totez panujacy
podéwczas krél Jan Ill Sobieski okoto roku 1680 w uznaniu zastug
nadat Paschalis Axentowiczom szlachectwo z przydomkiem Pers czyli
Persyan obdarowawszy podéwczas zyjgcego potomka starostwem
stuckim.

W tym czasie pogorzat Stuck kilkakrotnie - przy czym
praszczur nasz dotkliwe straty poniést, a ze nadto wytykano mu,
ze mimo otrzymanego (indygenatu) szlachectwa nie porzucit swego
procederu - tym i owym spowodowany odstgpit starostwo i przeniost
sie do Warszawy juz w drugiej potowie 18 wieku oddajac sig nieprzer-
wanie swemu zawodowi. Nastaly jednak inne czasy. Przywdziewano
coraz bardziej stroje francuskie, zaczem odbyt pasow litych i podob-
nych wyrobéw zmniejszat si¢ stale, totez wycofujac sig z interesow
zakupili Axentowicze majatek ziemski Zielonke w ziemi warszawskiej,
powodzenia jednak brakto.

Przed rozbiorem Polski znalazta sie zubozata znacznie familia
w Stanistawowie zwac sie jednak wedtug przyjetego zwyczaju - po
imieniu chrzestnych gtowy rodziny, zatem Augustynowiczami po
Augustynie, Mikotajewiczami po Mikotaju, i znéw Axentowiczami po
Axentim, ktore nazwisko po dzié dzien pozostato - pochodzi ono po
Axentim urodzonym z Jakuba Persyan Augustynowicza w r. 1765
w Stanistawowie, dalej nazwisk nie zmieniano, bowiem rzad
austryacki od poczatku $cisle przestrzegat zachowywania statego

Przyjeto 26.X 1997 r. Material ze zbiordw $.p. Michala Bohosiewicza z Gliwic udostgpniony
przez p. Fwe Zukowska.
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nazwiska. Dokumenta wyjawszy metryk zachowanych w owczesnej
kapitule stanistawowskie] przepadly juz to zapewne w pozarach
Stucka i pézniej - pierscien nawet herbowy przechowany dostat sie byt
do rgk dzis zyjacych potomkéw i w niewyttumaczony sposob
w ostatnich latach zaginat.

Relacye te obszerniej opowiadat mi Ks. Stryj Jakéb, Kanonik
Kapituty orm. We Lwowie, Pratat i Szambelan Jego Sw. Papieza,
zmarty w Wilie Bozego Narodzenia w roku 1878, a urodzony z Augus-
tyna w Stanistawowie w r. 1799.

Horodenka, 20.VIl 1882
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Biul. Orm. Tow. Kult. 72/73 (2013): 4-7

KOSZYKI ,,EMINA”
Wojciech BONOWICZ [Krakow]

Moje najsilniejsze wspomnienie zwigzane z Markiem? Jego ostrze-
Zenie, wypowiadane stanowczo, bez ironii: ,Nie bedziecie sie uczyg, to
bedziecie wyplata¢ koszyki". Przez cate lata, ilekro¢ mijatem na Nowym
Kleparzu stragany z wiklinowymi koszami, styszatem gtos ,Emina”. Nie
trzeba byto namawia¢ mnie do nauki, tym bardziej straszy¢. Uczytem
sie raczej dobrze — a jednak ten gtos wbit mi sie w pamig¢. Dzis wiem,
ze nie byto w nim pogardy dla tych, co koszyki wyplatali. Ot, po prostu
— musisz zdecydowac. Jesli chcesz czemus$ sie poswieci¢, musisz to
zrobi¢ na serio. Nie mozesz dzis$ chciec, a jutro nie.

Nie wiedziatem wtedy o catej powojennej przesztosci ,Emina”. Gdy-
bym wiedziat, pewnie jeszcze lepiej bym go rozumiat. Nauke w liceum
zaczatem w 1981 roku. Czas byt gorgcy: chodzito sie na manifestacje,
Msze za ojczyzne, polowato na ksigzki, ktére z powodu krotkiej odwilzy
mogty ukaza¢ sie w oficjalnych wydawnictwach, i na to, co ukazywato
sie nielegalnie. Bytem wtedy w oazie — nositem na szyi skérzany krzyz
przywieziony z wakacyjnych rekolekcji. Krzyz byt znakiem wiary, ale
i oporu; wokot obozow rekolekeyjnych zawsze pojawiali sie jacys ,smutni
panowie”, zdarzato sie, ze policja wzywata na rozmowe ksiedza albo
legitymowata uczestnikow. Marek méwit o mnie zartobliwie: ultras,
ultramontanin. Po latach wyznat mi, ze imponowata mu taka postawa.
Zaskoczyto mnie to, bo myslatem, ze byliSmy w jego oczach $mieszni.
.Nie, bytem dumny, ze sie nie boicie”.

Moze komuny sie nie balismy, ale jego owszem. Nie dlatego, ze
urzadzat ,pogromy” (potrafit kilkunastu osobom pod rzad postawic lufy,
bo pytat bardzo wnikliwie i nieschematycznie). Raczej dlatego, ze przy
nim nie wypadato by¢ gtupim. U ,Emina” po prostu wstyd bylo sig¢ nie
uczy¢. Pamietam takie zdarzenie: kazat nam wybrac po jednej lekturze
dotyczacej XVIIl wieku. Wybratem pamietniki Katarzyny Il. Do$¢ uwaznie
je przestudiowatem i zadowolony z siebie zgtositem sie do odpowiedzi.
Padto pierwsze pytanie: ,Gdzie urodzita sie Katarzyna I1?” Zbaraniatem.
LEmin” tylko pokiwat glowa. ,Nie bedziecie sie uczyc, to bedziecie wy-
plata¢ koszyki. W Szczecinie. Siadaj”. Musiato mi by¢ bardzo wstyd, bo

przyjeto 9 maja 2013 r.
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kiedy kilkanascie lat p6zniej przyjechatem do Szczecina, pierwszg rze-
cza, jakg zrobitem, byto odnalezienie miejsca, gdzie stat dom, w ktdrym
przyszia na $wiat pézniejsza cesarzowa.

Do lekcji Marka Eminowicza nie mozna sie byto przygotowac
ze szkolnego podrecznika. Prawde moéwigc, podrecznik w ogole nie byt
potrzebny. Jesli juz, to akademicki: czytalismy ,krakowskie czworaczki”
(czterotomowg historie Polski napisang przez profesorow UJ) i caty
cykl ,Historii powszechnej” od Manteufella do Pajewskiego. Lubitem
Sredniowiecze, ale nudzito mnie zakuwanie poszczegodlnych dynastii:
musieliSmy znac wszystkie linie, wiedzie¢ nie tylko, jak to byto z Jagiel-
lonami i Jagiellonkami, ale tez znac¢ rody krolewskie Anglii i Francji. Kiedy
po latach zaczatem jezdzi¢ za granice, cata ta wiedza zaczeta do mnie
wracac¢. Pamietam to dziwne uczucie, jakie nawiedzito mnie i w kate-
drze $w. Wita w Pradze, i w Szkocji, kiedy zwiedzatem patac Holyrood
w Edynburgu. Patrzytem na portrety obcych wtadcéw i nagle zaczynaty
mi sie przypominac wieczory spedzone nad wykresami, historia Karola
IV, ktérego najstarsza corka zostata Zong Ludwika | Wegierskiego, po
czym zmarta nie skonczywszy pietnastu lat, czy obfitujgca w krwawe
epizody historia Marii Stuart. To wszystko byta zastuga ,Emina”. Podobnie
z Napoleonem: mimo ze moja dusza pacyfisty bardzo cierpiata, musiatem
wpruc¢” wszystkie bitwy z datami i krotkim opisem. Tabele sporzadzaliSmy
sami, ,Emin” podpowiadat tylko, do jakich zrodet siegng¢. Metoda ta,
choé pracochtonna, uczyla dwoch rzeczy: samodzielno$ci w zdobywaniu
informacji i szacunku dla faktéw. Historia to nie jest to, co mi sie zdaje
— uczyt nas Marek — ale konkretne zdarzenia. Jak nie znasz faktow, nie
buduj teorii.

Ostatecznie zdradzitem historie dla literatury. | tu ,Emin” bardzo mi
zaimponowat. Chociaz byt ambitny i bardzo zalezato mu na sukcesach
uczniow, ktérych prowadzit (jego oczkiem w gtowie byly konkursy wie-
dzy o Krakowie, do ktorych zawsze wystawiat kilka ekip), potrafit tez
docenic tych, ktérzy mieli osiggniecia w innych dziedzinach. Pamietam,
ze kiedy przeszedtem do kolejnego etapu w olimpiadzie polonistycznej,
,Emin” zaraz po wejsciu do klasy ogtosit ten fakt i przy wszystkich mi
pogratulowat. To byto dos¢ rzadkie, nawet wtedy. Przez cate lata potem
interesowat sie tym, co robie, tltumaczyt, ze na wspodtczesnej poezji sie
nie zna, ale cieszyt sie, gdy zaczatem dostawa¢ nagrody, bo w koncu
najbardziej znany z jego przodkdéw — moéwit — byt poeta.

Przypominam sobie jeszcze jedno znamienne zdarzenie. WV Lice-
um Ogodlnoksztatcgcym historii uczyt tez inny nauczyciel, nazwijmy go
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Struty. Struty byt catkowitym zaprzeczeniem ,Emina” — §liski w sposobie
bycia, potrafit jeszcze w potowie lat 80. zrobié akademie ku czci Armii
Czerwonej, a réwnoczesnie byt... ministrantem w jednym z krakowskich
kosciotow. Mato miatem z nim do czynienia, podobno uczyt niezle, ale
cieniem na jego osobie ktadta sie ta niejednoznacznosé postawy w cza-
sach, w ktorych nie trzeba juz bylo udawaé. Otéz w szkole opowiada-
no, ze ktérego$ razu podczas ustnej matury zdawat jeden z uczniéw
Strutego, zdaje sie, ze niespecjalnie przez niego lubiany. Chitopak co$
tam bakat, w miare niezle odpowiadat na pytania, ale Struty zaczat go
naciska¢, dopytywac o szczegoty i widaé byto, ze chce chiopaka oblac.
W koncu ,Emin”, ktéry tez byt na tym egzaminie, nie wytrzymat i kopnat
Strutego pod stotem tak, ze az cata tawka podskoczyta. Zapytatem go
po latach, czy naprawde tak byto, ale machnat tylko rekg i uSmiechnat
sie tak, jak polityk, kiedy chce powiedzieé: ,Nie potwierdzam, ale i nie
zaprzeczam’.

Byt wymagajacy i jednoczesnie zyczliwy. Byt troche megalomanem
i na naszych oczach kpit z wiasnej megalomanii. Nie obrazit sie, kiedy
na szkolnej gazetce powiesilismy jego bardzo udang karykature, ktérg
narysowat Grzegorz Turnau. Uczyt nas uporu i konsekwencji, a jedno-
czesnie nie ukrywat, Zze lubi rozmaite przyjemnosci zycia. Najwiekszg
wydawata mi sie wtedy fajka — bo palit nawet na lekcjach, co tez byto
ewenementem.

Odnowilismy znajomo$¢ po wielu latach, doktadnie w 2006 roku,
kiedy zaprosit mnie do siebie, zeby pogadac o... lustracji duchownych.
Okazato sie, ze ma niektére moje ksigzki, zobowigzat mnie tez, zebym
od tej pory przynosit mu kazdg nastepng. Kilka razy bytem u niego na
mniejszych i wiekszych przyjeciach; to, co mnie zdumiewato, to fakt, ze
mimo rozmaitych dolegliwosci nie opuszczata go dobra pamie¢. Kiedy
o czym$ opowiadat, gubit sie w dygresjach, ale nigdy nie mylit imion
i nazwisk. Jadat rzeczy zawsze najlepsze — czyli albo wtasnego wyro-
bu, albo z pewnego zrddta, albo ,od baby”. Pamigetam, zaprosit mnie
kiedys na wyjatkowe spotkanie: procz Marka byt tez na nim Mieczystaw
Stefanow, dyrektor ,pigtki” w czasach, gdy do niej chodzitem, i Jan
Kulisiewicz, wybitny laryngolog, ktéry kilka lat wczesniej operowat mi
przegrode nosowg. Obaj byli z ,Eminem” bardzo blisko zaprzyjaznieni.
Na stole pojawit sie smalec, boczek, pasztet, grzybki — a tu trzej pano-
wie w, badz co badz, stusznym wieku... Zapytatem, czy nie nalezatoby
nieco zmodyfikowac diety. Marek tylko sie usmiechnat z politowaniem
i odpowiedziat: ,Na co$ trzeba umrzec. Lepiej umierac ze $wiadomoscia,
ze sie jadto rzeczy dobre”.
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Uwielbiat ludzi gromadzi¢ i miat do tego talent. Najbardziej jednak
cenitem sobie te momenty, kiedy zostawaliSmy sami i mogliSmy po-
gada¢ o réznych rzeczach. Albo kiedy dzwonit nagle — bo co$ mu sie
przypomniato. ,Musisz koniecznie przyjs¢ po grzyby dla Diany”, mowit,
bo pamietat, ze moja zona uwazata go za mistrza marynowania. ,Nie
wiesz, kiedy bedzie najblizsza Msza ormianska?”, pytat, bo wiedziat,
ze widuje sie z ks. Tadeuszem Isakowiczem-Zaleskim. Obiecywalismy
sobie dtuzszg rozmowe o Jaworznie, ale ciggle nie udawato sie nam
umowic: on chciat, zeby wzieli w niej udziat inni wiezieni koledzy, a to
nie bylo takie proste. Moze za stabo go naciskatem? Coraz czesciej byt
w ztej formie. ,Jest ze mng bardzo kiepsko” — to chyba ostatnie stowa,
jakie ustyszatem od niego przez telefon. Potem przyszia wiadomos$é
0 jego $mierci.

Jakas czgstke Marka kazde z nas — jego uczennic i uczniéw, jego
przyjaciot i znajomych — poniesie dalej w sobie. Co$ nas wszystkich
taczy: szacunek dla historii i antytotalitarna postavl\.*a. Rozeszlismy sie
w rézne strony, ale mam poczucie, Zze nie tak bardzo daleko. O sobie
moge powiedziec tylko tyle: koszykoéw nie wyplatam.
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Biul, Orm. Tow. Kult.. 3 (1995): 19-21.

Zycie i dzieto Paschalisa Jakubowicza

Maria B. CHMIELEWSKA-JAKUBOWICZ [Warszawa]

W Muzeum Archidiecezji przy ul. Solec w Warszawie
umieszczone sg w szklanych gablotach pasy kontuszowe wykonane
w podwarszawskiej manufakturze Paschalisa Jakubowicza w
Lipkowie. Précz paséw jedwabnych wykonanych w ost* *aim
éwieréwieczu XVIII w. znajdujg sie takze ornaty, stuly jedwabne tkane
ztotem i srebrem - zachowane w bardzo dobrym stanie.

Pasy kontuszowe jedwabne lite noszone bylty w XVII-XIX w.
do ozdabiania kontusza. Ten ostatni byt narodowym strojem polskim
noszonym na Zzupanie z pasem i karabelg. Barwy kontusza byly
przepisowo ustalone od 1778 r. w poszczegélnych wojewddztwach.
Zapotrzebowanie na zdobne pasy kontuszowe bylo w owych czasach
ogromne. Wzorowane byly one na wzor perskich i tureckich.
Wykonywano je w manufakturach zwanych ‘“persjarniami'.
Najbardziej znane z wyrobu pasow byty warsztaty tkackie w Stucku,
Korcu, Grodnie, Stanistawowie, Krakowie, Gdarsku, Kobyice. W
Grodnie u A. Tyzenhauza pracowat artysta-tkacz z Lyonu Franciszek
Selimand w latach 1774-78, ktéry nastepnie kunsztem swym zdobit
pasy w manufakturze A. Unruga w Kobyice w latach 1778-87. Kim byt
cztowiek, ktérego staraniem wytwarzane byly artystyczne tkaniny,
ktore podziwiamy dzis w Muzeum Archidiecezji?

Ormianin Paschalis Jakubowicz przybyt na ziemie polskie
przed 230 laty ze swej ojczyzny Armenii, z rodzinnego miasta Tokatu,
by tu pracowac, dziatac¢, znalez¢ drugg ojczyzng, zatozy€ rodzine,
zdoby¢ uznanie dla swych poczynan i licznych zastug. Byt on
kupcem, przemystowcem, finansistg, dziataczem spotecznym,
cziowiekiem uczciwym, rzutkim w interesach, z wieloma pomystami i
inicjatywa, cieszyl sie wiec ogélnym szacunkiem. Wiadomo, ze
trudnit sie sprowadzaniem do Warszawy artykutow ze Wschodu, a to
‘tkanin jedwabnych, szali perskich, tytoniu, owocow, futer. Sklep z
towarami orientalnymi prowadzit w Warszawie wspélnie z Antonim
Kriegerem, a handel futrami wspélnie z Maciejem tyszkiewiczem.

Przyjeto 31.X 1994 1.
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Sklepy prowadzone przez niego miaty dobrg renome, towary
byty dobrej jakosci, co w déwczesnej Warszawie mialo niemate
znaczenie. Do stalych klientéw nalezeli czionkowie dworu
krélewskiego oraz sam krol Stanistaw August, cenigcy rzeczy pigkne
0 wysokich warto$ciach artystycznych. Oczywiscie sklepy te
przynosily znaczne dochody, a zmysi kupiecki ich wiasciciela
umozliwiat pomnazanie majatku. On tez pozyczat na wysoki procent
pienigdze bogaczom, a niekiedy pod zastaw, albo dawal na kredyt.
Ten peten inicjatywy i niespozytej energii Ormianin pomnazai stale
swe dochody. Majgc staly przeptyw pieniedzy lokowal je w
nieruchomosciach, zakupit dom na Krakowskimn Przedmiesciu,
nastgpnie na Mariensztacie, dom w Brodach, ziemie w Lipkowie na
skraju Puszczy Kampinowskiej (wie$ Zielonki, folwark Prusy) oraz
Grotowizng. Jednoczesnie zakupit dom w Krakowie przy ulicy
Stawkowskiej. Nieruchomosci te stanowity wowczas znaczng wartosé.

Orientujgc sie, ze zapotrzebowanie na pasy kontuszowe w
kraju jest ogromne, prowadzit poczatkowo persjarnie na warszawskim
Powislu, a nastepnie po zakupieniu ziemi w Lipkowie w 1789 r.
uruchomit tam na szerokg skale zakrojong manufakture, zatrudniajgc
poczgtkowo okoto 100 pracownikéw-tkaczy w ponad 50 warsztatach,
zatrudnit tez F. Selimanda (tkacza-artyste z Lyonu, ktéry poprzednio
pracowat w Grodnie, a nastgpnie w Kobyice), by zajmowat sie cala
strong artystyczng produkcji paséw. W krétkim czasie zatrudnieni,
nowowyszKkoleni pracownicy stanowili niematg grupe kilkuset tkaczy.
Sam wiasciciel zajmowal sig importem surowcéw, reklama,
rozprowadzeniem gotowych paséw ws$rédd kupcow - calg strong
organizacyjng przedsiebiorstwa. Taka wspoipraca z Selimandem
funkcjonowata doskonale. Manufaktura jako przedsiebiorstwo
przynosita nadal znaczne dochody, a tym samym rozstawiata imie
jego wiasciciela. Tkaniny zyskaly sobie stawe i uznanie. Wykonane
byly na bazie importowanych surowcéw, a posiadaly ogromne walory
artystyczne 1gczgc elementy dekoracyjne wschodnie (perskie,
tureckie) ze stylem europejskim.

Ambicje Paschalisa Jakubowicza siggaly jednak dale;j.
Uczestniczyt on w 2zyciu spotecznym i gospodarczym stolicy,
piastowat wiele godnosci w miescie. Précz tego, ze byt starszym
konfraterni kupieckiej, byt w latach 1789-93 tawnikiem. W Urzedzie
Ekonomicznym Warszawy uczestniczyl w opracowywaniu projektu
organizowania policji w Warszawie. W 1791 r. bral udziat w walce o
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prawa mieszczan. Zasiadal w Sejmie w czasach Ksiestwa
Warszawskiego (1809 r.) jako deputowany miasta Warszawy.

Cenil jego dziatalnos¢ gospodarczg, spoteczng, kulturalng,
dydaktyczng (szkolenie nowych kadr artystéw tkaczy w
manufakturze), przemystowa, polityczng sam krél Stanistaw August.
Obdarzyt go honorowym tytutem swego sekretarza, a w 1790 r.
nobilitowat nadajgc mu herb - Jakubowicz. W herbie tym na zielonym
wzgorzu widnieje bialy baran, ktdry w prawej przedniej korczynie
podtrzymuje proporzec z chorggwig, ponad nim znajduje sie ziota
korona, a powyzej ztamane skrzydio orla. Herbu tego z inicjatami
"P.J." uzywat wiasciciel do znakowania paséw lipkowskich. Niektére z
nich mialy wyszyty na odwrocie napis "Paschalis me fecit".

Lipkow wstawit sig¢ dworkiem murowanym, domami dla
pracownikéw, budynkami fabrycznymi, gorzelnig, mtynami, a przede
wszystkim budowg kosciota w 1792 r. dla |ludnosci okolicznych wsi.
Wszystkie te obiekty znajdowaty sie w pigknym parku, tuz pod
Warszawg. Upadek swietnie dotychczas prosperujgcej manufaktury w
Lipkowie wigze sie prawdopodobnie z Powstaniem Kosciuszkowskim
1794 roku,

W 1776 r. Paschalis Jakubowicz zawarl zwigzek maizeriski z
Ormiankg Marianng Muradowiczéwng. Maizerstwo to miato pigcioro
dzieci - trzech synéw i dwie corki. Dzieci i wnuki zwigzaly sie
maizeristwami ze szlachtg polskg, co doprowadzito w dalszych
pokoleniach do spolszczenia tej rodziny.

Paschalis Jakubowicz zmart w 1816 (1817?) roku i zostat
pochowany obok kosciota w Lipkowie, ktéry san. wybudowat.
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Biul. Orm. Tow. Kult. 48/49 (2007): 36-46

ZYCIE i TWORCZOSC ANTONIEGO STEFANOWICZA

Krzysztof STEFANOWICZ [Krakow]

Jesli zapomne o nich, Ty, BozZe na niebie,
zapomnij 0 mnie.-
(Adam Mickiewicz,
Dziady cz. Ill, Akt |, sc.1, w. 245-246)

Antoni Stefanowicz: Autoportret
(pastel, 1917, ze zbiorow
Krzysztofa Stefanowicza)

Tekst ten dedykuje mojej ukochanej corce Nataszy,
z podziekowaniem za pomoc w zgromadzeniu materiatu Zrodfowego.

Bogdan Krzysztofowicz w artykule O potrzebie, celach i zadaniach
Archidiecezjalnego Zwigzku Ormian w ,Postancu $w. Grzegorza” nr
42-43 z 1930 roku pisze m. in.:

Ormianie byli w Polsce zawsze najlepszymi synami Najjasniejszej Rzecz-
pospolitej, mnozyli jej bogactwa jako znakomici kupcy, podnosili wysoko polskg
kulture jako uczeni, artysci, przemysfowey, ziemianie i urzednicy, a w walkach o
niepodlegfosc wybitny brali udziaf, niosgc Polsce w darze mienie i Zycie. Takimi
byli i takimi pozostana.

Jak stara klisza, charakterystyka polskich Ormian piéra Krzysztofo-
wicza oddaje sylwetki rodziny Stefanowiczéw, ktérej najwybitniejsi przed-

przyjeto 15 marca 2007
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stawiciele, to - poza Samuelem Cyrylem Stefanowiczem (1755-1858),
arcybiskupem, metropolitg Iwowskim obrzadku ormiarisko- katolickiego
- Antoni Stefanowicz, wybitny artysta malarz i pedagog, oraz syn
jego Kajetan Stefanowicz, artysta malarz, jeden z najwybitniejszych
przedstawicieli lwowskiej seces;ji, legionista, rotmistrz | Putku Utanow
Legionowych Jézefa Pitsudskiego, polegty na polu chwaty w 1920 roku
w 34. roku zycia.

Antoni Stefanowicz urodzit sie w 1858 roku w Toutrach (Kadfu-
biskach ?) w powiecie Kaucmanskim na Bukowinie. Byt najstarszym
synem Kajetana i Emilii ze Stefanowiczow Stefanowiczowej. Rodzice
byli kuzynami w drugim stopniu. (Archiwum Paristwowe w Krakowie, Teki
Schneidra, sygn. 1581, zachowafto dyspense matzenska dla rodzicow
Antoniego z roku 1858.)

Antoni Stefanowicz: Portret ojca
(olej, ptotno, 1885, Lwowska Galeria Obrazow)
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Antoni Stefanowicz: Portret matki
(olej, ptétno, 1911, Lwowska Galeria Obrazéow)

Ks. kanonik W. Piotrowicz, ormiariski kanclerz koscielny, tak wspo-
mina dom rodzinny Antoniego:

Pan domu Kajetan, niestrudzony gospodarz, ktéremu w stajni ISnity rzedy
konskie, kitéry blogostawit ruszajgcym w pole plugom a z dumag liczyt gotowe
potkopki, i wierna towarzyszka, pani domu i jego twérczyni w najdostowniejszem
znaczeniu - rece i dusza suto zaopatrzonej spizami i legendarnego strychu,
gdzie w sianie szynki westfalki, koziny i salcesony, suszylo sie mydio wiasnej
roboty i spoczywaly stosy przedziwia, gotowego na warsztat tkacki. Artysci zycia
w pracy i obowigzku, poeci szarych dni codziennych nie tylko z wiarg i Bogiem, ale
przez wiare - dla Boga jako jedynego celu, byli w stanie nie tylko rozumie¢ dzieci
ksztatcgce sig w miescie, ale by¢ podnietq dla dgzen artystycznych najstarszego
syna Antoniego. Kiedy na bfogostawione dnie wakacyjne zjezdzali mtodzi z mia-
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sta pod rodzinng strzeche - ukazywat ojciec ol$nionym oczom miodego ucznia
akademii wiedenskiej poezje wsi i gospodarstwa - a matka nucita niezliczone
piosenki, w ktorych zyta tradycja i obyczaj dworu i ludu’.

Zjazdy rodziny Stefanowiczéw oraz spokrewnionych z nimi Mitkie-
wiczow i Krzysztofowiczéw, organizowane przez Kajetanostwo w ich
dworku w Toutrach, przepojone byty wieczornymi rozprawami mtodych
o sztuce, medycynie, prawie, muzyce i literaturze.

Antoni Stefanowicz obdarzony byt nieprzecietnym talentem malar-
skim. Po ukonczeniu gimnazjum w Czerniowcach, rozpoczat czteroletnie
studia w Akademii Sztuk Pieknych we Wiedniu. W tym czasie zrodzita
sie¢ w Nim fascynacja i uwielbienie dla sztuki mistrzow Odrodzenia.
Wage szczegolng przywigzywat do rysunku, ktory zawsze traktowat
jako podwaling malarstwa. Ukoriczywszy wiedenskie studia stanat przed
wyborem dalszej drogi zawodowej. Droga pierwsza, z pewnoscig bar-
dziej pociggajaca mtodego artyste, to dziatalnos¢ artystyczna wolnego
artysty malarza. Druga, znacznie trudniejsza - to praca pedagogiczna.
Wybér padt na te druga.

Zdat egzamin przed komisjg egzaminacyjng przy ck. Ministerstwie
Oswiaty we Wiedniu, uzyskujgc stopien profesora rysunkéw w szkotach
srednich, i objat posade zastepcy nauczyciela rysunkéw w szkole realne;
we Lwowie. Niebawem otrzymat stanowisko profesora rysunkéw jako
przedmiotu obowigzkowego w gimnazjum panstwowym w Drohobyczu
i Stanistawowie (1891-1892) Ks. W. Piotrowicz jego prace pedagogiczng
wspominat tak:

Na tem stanowisku rozpoczat $p. Stefanowicz prace pionierska, zdobywajac
w zwycigskim pochodzie dla ukochanego swego przedmiotu coraz dalsze etapy,
az do zupeinego zwycigstwa, ktére zmienito caly system nauczania rysunkow
w panstwie austryjackiem. Kazdy kto wie, czem byta nauka rysunkéw przed
podjeciem przez $p. Stefanowicza $wiadomego celéw trudu, kazdy kto widziat
i rozumiat bezplanowo$¢ dotychczasowych poczynan i ich marne wyniki, rozumie,
jakiego dzieta dokonat $p. Stefanowicz na tem polu, stawiajac nauke na innych
zupetnie podwalinach, budujgc od fundamentéw caty gmach, przepajajac nauke
rysunkow tchnieniem sztuki i zwracajac czujng uwage na kietkujgcy u niektérych
ucznidw talent malarski, ktoremu dawat opieke i ktdrych kilku z pod jego reki
wyszto na pierwszorzednych twérczych artystow malarzy.

' Wspomnienia ks. W. Piotrowicza cytowane za: ,Postaniec $w. Grzegorza”
R.IV:1930, nr 34, s. 34-42. Zachowano oryginalng pisownie zrodta.
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Dziatalnoécia swg zwrocit na siebie uwage Jana Nepomucena
Frankego, 6wczesnego organizatora Sredniego szkolnictwa realnego,
zawodowego i przemystowego w Galicji. Mtodym pedagogiem i artystg
zainteresowat sie takze Michat Bobrzynski, wowczas wiceprezydent
galicyjskiej Szkolnej Rady Krajowej, pozniejszy przyjaciel Stefanowicza.
W 1892 roku Antoni Stefanowicz otrzymat nominacje do Szkolnej Rady
Krajowej na stanowisko referenta d/s przedmiotu ,nauka rysunkow”.

Byt autorem dwoch podrecznikéw metodycznych: Nauka rysunkow
z wolnej reki (Lwéw 1894, wydane naktadem RSK) dla nauczycieli szkot
ludowych, oraz Nauka rysunku elementarnego z modelu, podfug zasad
perspektywy oparta na pogladzie” (Lwéw 1898, naktadem RSK) dla
nauczycieli szkot wydziatowych i seminariéw nauczycielskich.

W roku 1902 zostat mianowany krajowym inspektorem szkolnym
i cztonkiem Galicyjskiej Rady Szkolnej Krajowej. Dzietem jego niestru-
dzonej dziatalnosci byt niespotykany wczesniej rozwoj liczby i jakosci
szkot srednich oraz zawodowych przemystowych. Szczegbing wage
przywigzywat do doboru kadr kierowniczych i nauczycielskich, ktore
odkrywat wéréd mitodych, nieznanych wezesniej talentow.

W roku 1906 zostat mianowany centralnym inspektorem dla kie-
runku artystycznego w zawodowych szkotach przemystowych catej ow-
czesnej Austrii. Nominacja ta byta zaskoczeniem, ale takze osobistym
zwycigstwem Stefanowicza. Oto niechetny Galicji, centralistyczny rzad
wiedenski powotat na wysokie stanowisko Antoniego Stefanowicza - go-
racego patriote polskiego, gloszacego na kazdym kroku swoje gtebokie
polskie przekonania i dgzenia niepodlegto$ciowe. Jednakze wtedy Antoni
Stefanowicz byt juz pierwszoplanowg, europejska powagg malarskg
i autorytetem w zakresie rysunkoéw i przemystu artystycznego. Liczne
jego artykuty w zawodowych czasopismach polskich, niemieckich i fran-
cuskich, a takze wyniki jego dziatalnosci organizatorskiej i inspekcyjnej
w podlegtych mu szkotach przekonaty nawet niechetny rzad wiedenski.

Byt cztowiekiem niezwykle pracowitym i aktywnym. Jako czionek
Krajowej Komisji Przemystowej przy Galicyjskim Wydziale Krajowym po-
tozyt wielkie zastugi dla przemystu krajowego, a praca jego w tej komisji
byta uznawana i wysoko oceniana m. in. przez marszatka krajowego
Stanistawa Badeniego.

Od 1895 roku byt cztonkiem dyrekcji Towarzystwa Przyjaciot Sztuk
Pieknych we Lwowie. Po pierwszej wojnie Swiatowej oddat sig pracy dla
umitowanej, wolnej i niepodlegtej Polski. Pracy dla Ojczyzny poswigcit
wszystkie sity i bogate doswiadczenie. Zostat naczelnikiem wydziatu
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szkolnictwa zawodowego w Kuratorium Lwowskiego Okregu Szkolne-
go we Lwowie. Jego zarliwego zapatu do pracy dla Polski nie ztamat
straszliwy cios, jaki dotknat Go, czlowieka wrazliwego i kochajgcego ojca.
29 wrzeénia 1920 roku Jego syn i spadkobierca talentu artystycznego,
wybitny juz wowczas artysta malarz Kajetan Stefanowicz oddat zycie
za Ojczyzne, jako rotmistrz pierwszego putku szwolezerow w wojnie
bolszewickiej.

Antoni Stefanowicz: Portret syna
(pastel, Lwow 1917, Lwowska Galeria Obrazow)

W roku 1924, pomimo usilnych protestow i prosb przetoZzonych,
przeszedt na dobrze zastuzong emeryture. Nadal jeszcze zajmowat
sie pracg artystyczng, ale takze poswigcit sie wychowywaniu wnukow:
Antoniego - p6zniejszego ojca autora niniejszej biografii i Ireny -pézniej-
szej zony ptk. Antoniego Smodlibowskiego), pozostatych po poleglym
synu Kajetanie

135



Chociaz obowigzki pedagogiczne i organizatorskie zajmowaty Mu
prawie caty czas, nie zaniechat Antoni Stefanowicz swej pracy artystycz-
nej. Stworzyt wiele dziet, zawsze bardzo przychylnie przyjmowanych
przez krytyke artystyczng. Zajmowat sie studiami pejzazowymi, ale
nade wszystko pociggato Go malarstwo portretowe. Nalezy do najwy-
bitniejszych twércow w tej dziedzinie sztuki malarskiej. ,Stowo Polskie”
w styczniu 1930 napisato: ,walory Jego talentu zabfysnefy w portrecie,
ktéry zawsze odznaczat sie trafnoscig charakterystyki, nalezytem uje-
ciem i zrozumieniem indywidualno$ci modelu, przepieknym rysunkiem
i szlachetnym kolorytem”.

Jego spuscizne artystyczng stanowi kilka autoportretéw, m. in.
z 1889 i 1908 roku - zakupione do zbioréw Leona Pininskiego , obecnie
w Lwowskiej Galerii Obrazéw; z 1927 r. — autoportret, w Lwowskiej Galerii
Obrazow; z 1917 r. - autoportret — owal, wiasnos$é Krzysztofa Stefanowi-
cza. Portrety znajomych i rodziny: m. in. Frankego, Gerstmana, Edwina
Teodora Ptazka - wiceprezydenta RSK ( wtasno$¢ rodziny portretowane-
go); ojca - Kajetana Stefanowicza (1885 - Lwowska Galeria Obrazéw),
matki - Emilii Stefanowiczowej (1911- Lwowska Galeria Obrazéw), syna
- Kajetana (1907 - Lwowska Galeria Obrazow ; 1925 -akwarela, owal,
wt. Krzysztofa Stefanowicza, autora biografii), corki - Emilii (reproduk-
cja: ,Tygodnik llustrowany” 1910, s.11; 1907 - akwarela, wt. Krzysztofa
Stefanowicza), syna Kajetana (akwarela niesygnowana, wt. Krzysztofa
Stefanowicza), portret syna Kajetana (akwarela, 1898, wt. Krzysztofa
Stefanowicza), corki Emilii (akwarela, 1898, wt. Krzysztofa Stefanowicza),
portret synowej Sabiny z Walczynskich Stefanowiczowej (akwarela, 1926,
wi. Krzysztofa Stefanowicza), portret wnuczki - sygn.: lruska w 16-tym
roku Zycia ( akwarela, 1925, wt. Krzysztofa Stefanowicza). W zbiorach
znajdujg sie takze: pejzaz wiejski (akwarela, 1897, wiasnos¢ Nataszy
Stefanowicz Nowak, corki autora biografii), Rzym (akwarela, 1898, wt.
Nataszy Stefanowicz Nowak), kwitnaca wisnia (niesygnowana akwarela,
wt. Nataszy Stefanowicz Nowak) oraz Madonna z dziecigtkiem (otoéwek,
na odwrociu napis: ,ukochanej Zonie Antoni Stefanowicz 1884", wi.
Krzysztofa Stefanowicza)

W zbiorach Lwowskiej Galerii Obrazéw znajduje sie w sumie 36
obrazéw Antoniego Stefanowicza. Kilkanascie dziet Antoniego i Kajetana
Stefanowicza znalazto sie w Kanadzie. Polske opuscity w 1936 roku,
razem z wnuczkg Antoniego Stefanowicza, Ireng Smodlibowska.

Wazniejsze wystawy prac artystycznych Antoniego Stefanowicza to:
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- Jesienna Wystawa w Towarzystwie Sztuk Pigknych we Lwowie
- pazdziernik 1925.

— Powszechna Wystawa Krajowa w Poznaniu -1928, na ktérej Jego
dzieto Portret pani P. ( Anny z Prus-Gawronskich Polakowej, teSciowej
corki Emilii - zony dr Tadeusza Polaka, dyrektora Izby Skarbowej we
Lwowie) wyrdzniono ztotym medalem.

- Wiosenny Salon Artystow Lwowskich w Patacu Sztuki TPSP
—rok 1932, wystawa po$miertna prac Antoniego Stefanowicza i syna
- Kajetana Stefanowicza.

Dzieta Antoniego Stefanowicza prezentowano takze w okresie
powojennym na wystawie zorganizowanej przez Muzeum Narodowe
w Krakowie w 1999 roku, pt. Ormianie Polscy, Odrebnos¢ i asymilacja,
oraz w roku 1998 w Krakowie, Katowicach, Sopocie i Szczecinie na wy-
stawie In propria persona. Malarzy polskich portret wiasny. Ze zbioréw
Lwowskiej Galerii Obrazow.

Pisat i publikowat tez wiersze.

Najpetniej osobowosé Antoniego Stefanowicza oddat ks. kanonik
Piotrowicz we wspomnieniu po artyscie:

Ponad profesorem petnym $wietego zapatu i niestrudzonej pracy, ponad ar-
tystg przetwarzajacym kazde wrazenie w ksztalt plastyczny, ponad organizatorem
wytrawnym i niezmordowanym wyrastat cziowiek. Zapatrzony we wzor bozego
czlowieczenstwa obejmowat Swojem mitujgcym sercem wszystkich bez wyjatku,
odkrywajac i wydobywajac z kazdej duszy ludzkiej chocby iskierke szlachetnego
piekna. Nie znat egoistycznego uzycia pod zadng forma, pragnac wszystko, co
byto mu osobiscie mite, dobre i porywajace, dzieli¢ nietylko z najblizsza rodzing,
ktérej byt promieniujgcym osrodkiem, nietylko z tg szerszg rodzing, ktorg byli
podwiadni, ale z catym swiatem. Skrzetny i zapobiegliwy ojciec rodziny rozrzut-
nie rozdawat potrzebujgcym i hojnie popierat cele spoteczne. Niewymagajacy,
skromny az do przesady, umiat ze skarbow swojej duszy wydobywac takie iskry
entuzjazmu i rado$ci, ze porywat i rozgrzewat najmtodszych. Przedewszystkiem
jednak umial cierpie¢, ponoszac straty najblizszych oséb i niezniszczonych
ideatow”.

W matzenstwie z Marig z Krzysztofowiczéw Antoni Stefanowicz miat,
jak wczesniej wspomniano, syna Kajetana (12 VII 1886-29 X 1920)
- dziedziczgcego talent malarski artyste, rotmistrza 1. putku szwolezerow
Jozefa Pitsudskiego, polegtego w wojnie bolszewickiej w 1920 roku oraz
corke Emilie Polakowa (8 | 1885-26 XII 1938, zone dr Tadeusza Polaka,
prezesa Iwowskiej Izby Skarbowej, ceniong dziataczke spoteczna, radng,
m. Lwowa, m. in. organizatorke stynnych bali Archidiecezjalnego Zwigzku
Ormian we Lwowie.)
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Byt odznaczony m. in.: Orderem Zelaznej Korony 11l kl. (w 1911 1.),
pamigtkowym medalem jubileuszowym dla cywilnych funkcjonariuszy
oraz krzyzem jubileuszowym. W niepodlegtej Polsce zostat Kawalerem
Krzyza Oficerskiego Orderu Odrodzenia Polski. Zmart po dtugich cier-
pieniach i bardzo ciezkiej chorobie 17 XII 1929 roku.

Tysigce Iwowian odprowadzito Go w ostatnig droge po ukochanej
lwowskiej ziemi. Spoczat na Cmentarzu t.yczakowskim, w rodzinnym gro-
bowcu Stefanowiczéw (droga potudniowa réwnolegta do prawej gtownej
alei, wiodgca od kaplicy Barczewskich do Cmentarza Obroncéw Lwowa
- pole 71-75). Nabozenstwo zatobne odprawit i ceremonii pogrzebowe;j
przewodniczyt 21 XIl 1929 roku w katedrze ormianskiej we Lwowie ks.
arcybiskup Teodorowicz, prywatnie przyjaciel zmartego artysty.

J. E. ks. arcybiskup Teodorowicz wygtosit mowe zatobng, ktorg
w catosci wydrukowat pézniej ,Postaniec sw. Grzegorza” (nr 34 z 1930
roku). A oto jej fragmenty (pisownia oryg., przyp. aut.):

Trudno mi sie powstrzymac od wyrazenia chocby tylko w kilku stowach tych
uczué, jakie mnie przepetniajg po $wiezym zgonie $p. Profesora Stefanowicza.
Tu wiasnie, w tej Katedrze, w ktorej sie dzi$ odprawiajg egzekwje za Jego dusze,
nie tak jeszcze dawno widywatem Go i rozmawiatem o sprawach artystycznych,
zwigzanych z rekonstrukcjg tego domu Bozego. llez to razy korzystatem z Jego
Swiatlej rady, zawsze nacechowanej niestychanie subtelnem a realnem odczu-
ciem pigkna w sztuce. A nie byly to nigdy pedantyczne, uczone spostrzezenia
i uwagi, Jego bowiem nawskro$ artystyczna dusza drgata cala w kazdem ze-
tknieciu sie z pieknem i przelewata sie w entuzjazm jaki$ mlodzieniczy, zawsze
tak zywy i bezposredni. Wtedy padaty skry zapatu z Jego oczu, a mitosc dla
piekna wyrazata sie nawet w gescie, jak i tonie glosu. - Sam porwany, umiat tez
pociagnag¢ i porywac innych dla piekna, ktore mitowal i dla sztuki, z ktérg z naj-
wigkszg bolescia, wyrazong w jednym z Jego obrazoéw, brat rozbrat, gdy zostat
powotany na wysokie stanowisko inspektora w naszem szkolnictwie.

Tem wspomnieniem pragne odda¢ hotd mojej wdziecznosci dla Zmartego.
Ale sadze, ze niczem trafniej nie oddam calej charakterystyki duszy i postaci
Zmartego, jak i duchowg jego strone w zwiazku z Jego mitoscig piekna przed
oczy wam przedstawie. Rozmitowanie si¢ Jego bowiem w pigknie artystycznem
i sztuce bylo tylko przeblyskiem tej nawskros$ pieknej duszy, ktérg pociggato
i czarowato wszelkie piekno moralne i duchowe. Umiat On je zawsze odgadnag,
porywem swego gorgcego uniesienia, objgé mtodzienczym zapatem wyrazi¢
i w duszy swej na wyzyny uniesé. Byta to dusza w calem tego stowa znaczeniu:
,anima candida” i to co sie nazywa w petni, dusza piekna. A rownie jak Go po-
rywato piekno moraline, dia ktérego miat niezwykle delikatny zmyst i niezwykle
subtelne odczucie, tak Go mierzito wszelkie zto, tylko, ze nie wyszukiwat On zia
w drugich, a jedynie tylko nie przebaczat sobie samemu...

138



.... Sam tylko dla siebie byt sedzig surowym, oczyszczajgc ustawicznie
swg dusze w czestych spowiedziach i czestych Komuniach $w., nie przeba-
czajgc sobie i najdrobniejszych wykroczer, zawsze gotow do ekspijacji za nie,
w pokornem wyznaniu i przyznaniu sie do winy, nawet tam, gdzie do tego nie
byt obowigzany....

... Jego zywa i goraca, wprost dziecigca wiara prowadzita Go do zespolenia
mistycznego z Chrystusem, ktore zaprawiato niby kosztowna won naczynie, catg
Jego dusze. Nic na oko nie uderzato w Jego catem zachowaniu sig, coby tracito,
albo zakrawato na jakas nadzwyczajnosc.

Scisly, niestychanie sumienny w swoich obowigzkach, nawskro$ prawy
w zyciu, tkliwy i wierny w przyjazni, najlepszy syn, maz i ojciec, przechodzit
przy swej niezmiernej skromnosci, cichy i jakby niepostrzezony, a jednak przez
te szarg opong powszednio$ci przewala sig z Jego duszy jakas won duchowa,
ktéra éw. Pawel nazywa ,odor Christi". | ktoz jej nie wyczut stykajac sie z Nim?
Ona to pociagata ku Niemu serca, jednata Mu je i niewolita. Ale dopiero w krzyzu
ujawnit sie On w petni jako chrzescijanin. Dopiero cierpienie otworzyto te dusze,
ktérych odrzwi strzegta zawsze tak starannie Jego cicho$¢ i pokora. Bog poczat
Go nawiedzac tak wielkimi cierpieniami jakie zsyta tylko przez siebie umitowanym
i wybranym duszom. Jedyny Jego syn, w ktorym widziat spadkobierce swojego
talentu, najwieksze rokujacy nadzieje w dziedzinie sztuki, pada na polu bitwy....
Po tym krzyzu nastapit krzyz inny, straszliwej choroby, ktéra poczeta sie podkra-
dag, jak zlodziej pod Jego silny organizm, aby Go wérod ciggtych i straszliwych
boléw systematycznie podkopywac i niszczy¢ i na pastwe nieuniknionej smierci
gotowac... Pozostat Mu tylko wylacznie jako zywiot dusz $wiat cierpienia. Nikt
nie moze odgadnagé tajemnic wewnetrznych tej pieknej duszy, ktora w calopainej
ofierze oddata sie Bogu na wszystko, co z Jego reki nan przychodzito i co go
dotykato. Doéé powiedzie¢, ze spowiednik, przed ktérym On dusze otwierat, tak
byt zawsze wzruszony, czesto do Niego przychodzac, ze po kazdej spowiedzi
czut sie jakby upokorzony wobec tej pieknej, wielkiej duszy i usitowat penitenta
ucatowac, jak Swigtego, w reke...

Dla wspétczesnych Antoni Stefanowicz byt niektamanym autoryte-
tem moralnym, artystg uznanym i cenionym, a jednoczesnie cztowiekiem
skromnym, gorgcym patriotg polskim, gteboko osadzonym w swych
ormianskich korzeniach.

Dzisiaj, w dobie upadku autorytetéw, postac¢ Jego, ku pamigci po-
tomnych, przywota¢ warto. Pozostata po Nim spuécizna artystyczna, ale
tez pamie¢ wielkiej i pieknej tradycji, ktora przekazat w jednym z wielu
wierszy, jakie wyszly spod Jego piora:

DO WNUKOW

Poprzez drzwi zamkniete i przez Sciany
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Wionie cichy dzwiek, jakby kochane
Migkkie dtonie ledwie dotykaty

Strun rozpietych - nie wiem, czy to caty
Wszechs$wiat - milczeniem tak dzwieczy?
Co tak dzwieczy?

Czy to dzwigczg dawne me przezycia?
Tak, to echo dni mych od powicia,

Gtos onych przodkéw z zagrobowych dali,
Jakby, wcigz czuwajgc, mie wzywali

Z cichych grobdw.

Kiedy$ wnuki moje tak owionie

Zycie me, jak strun najcichszych tony,

W snu marzeniach ledwie dostyszane
Przez drzwi zamkniete i przez $ciany

- poprzez $ciany.

W nastepnym numerze ,Biuletynu” pomieszcze opis zycia i twérczo-

ci wspominanego kilkakrotnie w tekscie artysty malarza, rtm.1. putku
szwolezeréw - Kajetana Soplicy Stefanowicza.
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Biul. Orm. Tow. Kult., 21/22 (2000): 17-32.

1700 lat chrzescijanstwa w Armenii — proba bilansu

Krzysztof STOPKA [Krakow]

Armenia od dawna zajmuje nalezne jej miejsce w tradycji biblijnej.
Na szczycie Araratu, nazywanego przez Ormian Masis, miata, zgodnie z
Ksiegg Rodzaju(VIIl. 4), osias¢ po potopie arka Noego. Pierwsze gminy
chrzescijanskie, wedtug legend hagiograficznych i historycznych, poja-
wily sie w tym kraju juz w czasach apostolskich. Ich geneze wiagze sie z
dziatalnoscig misyjng sw. Tadeusza, apostota, bgdZ ucznia Chrystusa.
Ten wielki misjonarz Wschodu miat by¢ zameczony przez apostate od
chrzescijanstwa, wladce Armenii Sanatruka, ktéry z poduszczenia ormian-
skiej arystokracji zgtadzit takze wtasng corke — Sanducht. Miejsce me-
czenstwa Tadeusza tradycja ormiarska lokalizowata w kantonie Artaz,
potozonym na potudnie od Araratu, na wschéd od jeziora Wan. Co wiecej,
ewangelie mieli glosi¢ w Armenii takze inni apostotowie — Barttomigj,
Szymon iJuda. Z tych wzgleddw Kosciél tego kraju uwaza sie za kreacje
apostolska, autokefaliczng — czyli niezalezng od innych Kosciotow chrze-
Scijanskich. Stad tez jego oficjalna tytulatura — Ormiariski Kosciot Apo-
stolski (Haj Arrakelakan Jekegheci).

Ormianie uwazajg sie tez za jeden z najstarszych narodow Swiata
antycznego, ktéry w swym starozytnym krélestwie uczynit chrzescijan-
stwo religig panstwows. Glowng zastuge w tym zakresie przypisuje sie
pochodzacemu z rodziny krolewskiej Grzegorzowi, ktéry, mimo poczat-
kowych niepowodzen, nawrécit na chrzescijanstwo kréla Trdata (Tiryda-
tesa) i cate krolestwo Armenii, dzieki czemu stal sie nastepcg apostotow
i ,oSwiecicielem” swego narodu (Lusaworicz). Z tych wzgleddéw Kosciot
ormianski nazywa sie czasem w literaturze Kosciolem gregoriariskim.
Pozniejsze legendy, w do$¢ naiwny sposéb zwiazaly ze sobg postacie
obu apostoléw — Tadeusza | Grzegorza. ,Oswieciciel” miat by¢ sptodzony
w poblizu Tadeuszowej mogily w Artazie. W miejscu tym wznosi sie wspa-
niaty klasztor, nazywany po turecku i azersku ,czarnym kosciotem” (dzis
w irariskim Azerbejdzanie).

Wedtug ormianskiej tradycji, przyjecie chrzescijaristwa jako religii
panstwowej nastagpito w 301 r. Podstawa tej datacji, précz skomplikowa-
nych kalkulacji na bazie ormianskiej historiografii, jest dos¢ pézna in-
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skrypcja znaleziona w katedrze w Ani (poczatek XI w.). Dla wielu ormian-
skich badaczy obrona tej chronologii jest sprawa narodowego honoru.
Nadanie chrzescijanstwu statusu religii panstwowej dwanascie lat przed
ogloszeniem w cesarstwie rzymskim toleranciji religijnej (tzw. edyktu me-
diolanskiego) czyni z Armenii najstarsze panstwo chrzescijanskie $wia-
ta. Z mozolnych badan historycznych wytania sig obraz nieco inny, nic
jednak nie ujmujgcy glorii chrzescijanskiej Armenii.

Chrzescijanstwo przenikato na tereny zamieszkate przez ludnosc
ormianskg od schytku Il w. Istniejace wowczas krolestwo Armenii pod
panowaniem partyjskiej dynastii Arsacydow (Arszakuni) obejmowalo za-
ledwie czes¢ etnicznego terytorium ormianskiego. Ziemie zachodnie —
tzw. Mata Armenia pozostawata pod panowaniem rzymskim, potudnie
znajdowalo sie w obrebie monarchii perskiej, poinoc w posiadaniu jedne-
go z krélestw gruzinskich (Iberii), natomiast wchod w ramach tzw. Albanii
Kaukaskiej. Poza tym Ormianie juz wowczas zamieszkiwali poza swa
ojczyzna. Spotykamy ich nawet w dalekim Rzymie. Odnalezione niedaw-
no w chinskim Turkiestanie tabliczki z Turfan przyniosly rewelacyjne in-
formacje na temat gminy chrzescijanskiej w Erywaniu istniejgcej juz w
potowie lll w. W Kronice Euzeniusza z Cezarei czytamy z kolei o chrze-
$cijanach Matej Armenii i ich biskupie Meruzanesie (Merudzanie), ktérzy
w tym samym czasie cierpieli przesladowania za wiare. Nie ulega zatem
watpliwosci, ze religia chrzescijanska szerzyta sie wsrod Ormian bardzo
wczesnie. Poniewaz starozytne chrzescijanistwo miato w duzej mierze
charakter miejski, takze w Armenii przyjmowalo sie poczatkowo w naj-
wazniejszych osrodkach rzemiesiniczych i handlowych i nie ograniczato
sie tylko do narodowosci ormianskiej. Chrzescijanami w tych stronach
byli Grecy i Syryjczycy, ktorych jezyki rozpowszechnione w stosunkach
gospodarczych, stosowane byly w obrzedach koscielnych w Armenii przez
ponad dwiescie lat. Pod koniec lll w. chrzescijaristwo zaczeto upowszech-
nia¢ sie takze w Srodowiskach ormianskiej arystokracii (tzw. nachararéw)
— najwczesniej w potozonej na zachéd od jeziora Wan prowincji Turube-
ran, nazywanej czasem, od centralnego kantonu — Taronem. Najwazniej-
szym osrodkiem chrzescijanskim w tym regionie byt Asztiszat — ,matka
kosciotow wszystkich mieszkancow Armenii”. Na poczatku IV w. chrze-
$cijanska arystokracja musiata by¢ dos¢ liczna, skoro ok. 311 r. doszto
do lokalnej wojny miedzy nig a zacieklym przesladowcg nowej wiary, pa-
nujacym na Wschodzie rzymskim cesarzem Maksymianem.

Krélestwo Armenii, bufor miedzy Rzymem a Persja, byto panstwem
zdecentralizowanym, w ktorym wiadza arystokracji byta niemal réwna
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krolewskiej. W czasie gdy czes¢ arystokracji opowiedziata si¢ za chrze-
4cijanstwem, pozostata wraz z krélem bronita starych wierzen. Pod wply-
wem swych rzymskich prorektoréw krol Trdat rozpoczat nawet przesla-
dowanie chrzescijan. W tym okresie mialo miejsce uwigzienie Grzego-
rza, ktorego niektorzy historycy uwazajg za Greka z Kapadocji, oraz
$mieré meczenska grupy kobiet rzymskich (m. in. Hrypsymy i Gajany),
ktore w prowincji ararackiej szukaly schronienia przed przesladowaniami,
jakie mialy miejsce w cesarstwie. Polityka wyznaniowa krola musiata
prowadzi¢ w tej sytuaciji do licznych napiec wewnetrznych. Do przetomu
doszio dopiero po ogtoszeniu w cesarstwie rzymskim w 313 r. tolerancji
religijnej. Zostala ona przywrocona takze w Armenii, znajdujgcej sig woOw-
czas pod rzymskim protektoratem. W 314 r. Grzegorz, Swiezo Wypuszczo-
ny z wigzienia, zostat wy$wiecony w pobliskiej Cezarei Kapadockiej na
biskupa krolestwa Armenii z siedzibg w Asztiszacie w Taronie. Wydarze-
nie to dopiero zapoczatkowato chrystianizacjg kraju, ktora ciggnela sie
przez cale stulecie. Przyjecie nowej religii przez dwor krolewski i znacz-
ng czes¢ arystokracii nadato jej charakter dominujacy, cho¢ do uznania
jej za jedyna religie paristwowg droga byta daleka. Jeszcze pod koniec IV
w. pewna cze$6 arystokracji i znaczna czg$¢ ludnosci pozostawala przy
tradycyjnych wierzeniach. Przeszkodg dia catkowitej chrystianizacji kra-
ju byla sytuacja polityczna, przede wszystkim rywalizacja miedzy Rzy-
mem a Persjg o panowanie w Armenii. Persja Sasanidow forsowata swe
panstwowe wyznanie — religie mazdejskg (zoroastryzm), ktéra szerzyta
sie takze wsrdd jej zwolennikéw w Armenii.

W 387 r. ormianskie krolestwo zostato podzielone miedzy cesarstwo
wschodniorzymskie (zwane bizantyjskim) a Persja. Chrzescijanie na ob-
szarze przypadlym cesarstwu zostali wigczeni w tamtejsze struktury
koécielne, ktore dostosowywaly sie do politycznych. Lwia czes¢ kraju
znalazla sie pod panowaniem perskim jako tzw. Persarmenia. W 428 r.
Persja, na zyczenie ormianskich arystokratow, zlikwidowata krélestwo
ormianskie, a Persarmenia stata sie jedng z prowincji monarchii. Wiadza
jej arcybiskupa ograniczata sig¢ do nowych granic politycznych. Panstwo
perskie z wielkg niechecig $ledzito kontakty wiasnych poddanych z chrze-
$cijanami w konkurencyjnym cesarstwie, gdzie religia ta wtasnie pod ko-
niec IV w. stata sie wyznaniem panstwowym. W tej sytuacji Kosciot Per-
sarmenii znalazt sie pod znacznym wplywem chrzescijanstwa syryjskie-
go. Jego rola, juz wczeéniej dos¢ znaczna, siggneta zenitu. Jezyk syryj-
ski stal sie wowczas niemal wytagcznym jezykiem obrzedow koscielnych.
Za pontyfikatu Sahaka Wielkiego (388-439), ostatniego reprezentanta
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dynastii arcybiskupiej wywodzacej sie od Grzegorza Oswieciciela, a zwla-
szcza po jego Smierci, rzady w Kosciele Persarmenii objeto nawet kilku
Syryjczykéw, osobiscie wyznaczonych przez szacha w Seleucji-Ktezy-
fonie. W tej sytuacji zostaly zerwane wiezi taczace Kosciol Persarmenii
w polozong w cesarstwie wschodniorzymskim Cezareg Kapadocka, zas
chrzescijanstwo powoli wigzato sie ze sprawg narodowa, starodawnym
porzadkiem politycznym i spotecznym. Gdy zabraklo panstwa, Kosciot
stat sie jedyna instytucjg integrujgcg narod ormianski.

W 405 r. na skutek inicjatywy jednego z mnichéw — Masztoca, zwa-
nego pézniej Mesrobem, zostal opracowany alfabet, dostosowany do
wszystkich dzwiekow jezyka ormianskiego. Przy aktywnym wsparciu
arcybiskupa Sahaka, na jezyk ormianski przettumaczone zostato Pismo
Swiete, dzieta greckich i syryjskich ojcéw Kosciota, a takze traktaty filo-
zoficzne iteologiczne. Wiele z nich przetrwato do naszych czaséw dzieki
ttumaczeniom ormianskim (m. in. Kronika Euzebiusza z Cezarei, pisma
$w. Ireneusza, itd.). Wskutek tego kultura ormiariska doszta do wielkiego
rozkwitu, stuzgc sprawie wiary i narodowosci. Mimo to Kosciot ormianski
nie byt jeszcze strukturalng jednoscia. Ormianie w cesarstwie wscho-
dnim podlegali wtadzy tamtejszych metropolitow, a przez nich patriarsze
Konstantynopola lub Antiochii, Ormianie w Persji mieli nad sobg lokalng
hierarchie syryjska, w Gruzji — gruzinska, itp. Dopiero rodzimy jezyk litur-
giczny, stopniowo wprowadzany do liturgii na terenach, gdzie zyli Ormia-
nie, pozwolitim wyodrebnic¢ sie od chrzescijan innych narodowosci, przede
wszystkim Syryjczykéw, a w dalszej kolejnoséci od Grekow. Przyjecie
przez wiekszos¢ Syryjczykdw w Persji doktryny nestorianskiej utatwito
Ormianom zerwanie ze strukturami hierarchicznymi tamtejszego Koscio-
ta i tworzenie wiasnych, narodowych juz biskupstw. Proces ten przybral
na sile w VI w,

W 451 r. sob6r chalcedonski ostatecznie zdefiniowat nauke teolo-
giczng o dwoch naturach (phyzis) w jednej osobie Chrystusa. W soborze
tym nie wziat udziatu zaden biskup z Persarmenii. W tym czasie szach
perski Jazdegerd |l usitowat narzuci¢ mazdeizm wszystkim swym pod-
danym, w tym Ormianom. W rezultacie na Kaukazie wybuchto powstanie
w obronie chrzescijanstwa. Ormianie, pomimo présb, nie uzyskali zadne-
go wsparcia ze strony chrzescijanskiego cesarstwa. Mimo iz powstarcy,
pod dowodztwem Wardana Mamikoniana poniesli kleske, powstanie wcigz
sie odradzato. W ostatecznosci u schytku wieku panstwo perskie przy-
wrocito tolerancje. Preferowato jednak chrzescijan, ktorzy zerwali jednosé
z chrzescijanami cesarstwa — przede wszystkim syryjskich nestorian.
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Ich zwierzchnik, rezydujgcy w Seleuciji-Ktezyfonie, uwazal sie za repre-
zentanta wszystkich chrzeécijan perskich, nazywajgc si¢ katolikosem
Wschodu. W tej sytuaciji ormianscy teologowie zadali sobie wiele trudu,
by zdystansowaé si¢ od tego Kosciola i jego doktryny (nestorianizmu).
W tym samym czasie w cesarstwie rzymskim toczyly si¢ zazarte
spory na temat dogmatu chrystologicznego wypracowanego na soborze
chalcedonskim. Niewiele brakowato by sobor ten wykreslony byt z listy
ekumenicznych. Liczni przeciwnicy nauki o dwoch naturach w Chrystu-
sie, w przekonaniu, ze bronig dogmatu poprzedniego soboru w Efezie
(431 r.), przeciwstawili jej dogmat o jednej naturze — tzw. monofiztyzm
(od greckiego ménos — jeden i phyzis — natura). Do obrony tej doktryny
wprzegniete zostaty pisma wielkiego obroncy ortodoksji — sw. Cyryla z
Aleksandrii. Patriarcha Egiptu w swych dzietach teologicznych pisanych
przeciw nestorianom, nauczajgcym o dwoch osobach w Chrystusie, utrzy-
mywal, ze w Stowie wcielonym istnieje jedna tylko natura. Spory o do-
gmat chalcedonski byly tak zazarte, ze w koncu cesarze zakazali dysku-
towaé na te tematy. W czasie, gdy Ormianie mogli odnie$¢ sig do tej
nauki, w cesarstwie wschodnim obowigzywat tzw. Henotikon, edykt wy-
dany w 482 r. przez cesarza Zenona, ktéry byt tak zrecznie zredagowany,
ze dopuszczal zarbwno interpretacje monofizyckie, jak i duofizyckie. Akt
ten nie przynidst jednak pokoju religijnego. Papieze rzymscy zerwali wie-
zy z Kosciotem bizantyjskim opowiadajac sig za chalcedoniskim duofizy-
tyzmem, czyli naukg o dwéch naturach. Do jej zwycigstwa w Chalcedo-
nie przyczynit sie walnie list napisany przez papieza Leona do patriarchy
Konstantynopola Flawiana. Z kolei chrzescijanie Syrii | Egiptu zwalczali
chrystologie chalcedonska, demaskujac ja jako nestoriafiska. Co wiecej,
zwolennicy nestorianizmu w Persji twierdzili, ze sobor chalcedonski za-
akceptowal ich nauke. W tej sytuacii hierarchia koscielna Persarmenii na
poczatku VI w. potepita nestorianizm i sobér chalcedonski, powolujgc sig
na autorytet Cyryla z Aleksandrii i Henotikon cesarza Zenona. Formule
chalcedoniska Ormianie postrzegali jako zbyt bliskg znienawidzonemu
przez nich i popieranemu przez panstwo perskie nestorianizmowi. W prze-
konaniu ormianskich hierarchéw stanowisko to umacniato ich jednos¢
religijng z kosciolem cesarstwa. Faktycznie, w tym czasie Kosciol grecki
zajmowal postawe umiarkowanie monofizycka. Dopierow 519 . cesarz
Justyn, zaraz po wstgpieniu na tron, odwotat Henotikon i przyjat wszyst-
kie dekrety soboru chalcedoriskiego. Przywracajgc jednosé religijng z
Kosciotem Zachodnim, cesarz oplacit jg schizma w tonie Kosciota Wscho-
dniego. Wigkszo$¢ chrzescijan Egiptu i Syrii odwrdcita sie od Kosciola
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cesarstwa, ktdrego hierarchia mogta utrzymywac sie tam tylko dzigki
aparatowi wladzy. Obok uznawanej przez cesarstwo hierarchii, powstata
rownolegta, nielegalna hierarchia monofizycka. Mimo przesladowan, nie
udato sie doprowadzi¢ do jej unicestwienia. Podboje arabskie przyniosty
monofizytom wolno$¢ religijng i przypieczetowaly ostatecznie roztam w
tonie chrzescijanstwa. Zamieszki wyznaniowe, rozbijajace spojnosc ide-
ologiczng cesarstwa, powodowaly, ze cesarze wcigz poszukiwali formut
kompromisowych, ktére moglyby pogodzi¢ zwasnione strony. Nic to jed-
nak nie dawato. Co wigcej, owocowalo nowymi ,herezjami”. Spory byty
bowiem zbyt gtebokie, by zgoda mogta diuzej trwac. W separujacych sie
od wyznania panstwowego nowych Kosciotach znajdowaly przystan aspi-
racje kulturalne i narodowe, ttamszone dotgd w wieloetnicznym ,cesar-
stwie Romejow” (czyli Rzymian).

Swa wlasng droga podazyt takze Kosciot Persarmenii. Wielu history-
kéw, szczegolnie opcji katolickiej, starato sig przedstawi¢ go jako niewin-
na i nieSwiadomg ofiare syryjskich monofizytow, ktorzy w fatszywym
Swietle przedstawili im nauke soboru chalcedonskiego. W istocie, do dzis
nie wiadomo, czy ormianskim teologom znane byly oryginalne akta sobo-
rowe. Jednakze inni badacze dowodza, ze wybor monofizytyzmu byt de-
cyzjg $wiadoma, zdystansowaniem sie wobec nestorianizmu. Jakkolwiek
by nie byto, w ormianskiej tradycji koécielnej sobér chalcedoriski zapisat
sie jako pseudosobér, ktory zaakceptowat nestorianizm, czyli falszywg
nauke o dwoch osobach w Chrystusie. Z tych wzgledéw Kosciét Apostol-
ski przyjmuije tylko dekrety trzech pierwszych soboréw ekumenicznych i
wyklina jako heretykéw promotoréw ,nestorianskiego” soboru chalcedon-
skiego na czele z papiezem Leonem. W poczet Swietych zostat nato-
miast wpisany patriarcha Aleksandrii Dioskur, obrorica doktryny monofi-
zyckiej. Jednakze ,monofizytyzm” ormianski przeszedt w ciggu wiekow
znaczng ewolucje. Od dos¢ skrajnego aftartodoketyzmu po pozycje umiar-
kowane, bliskie nauce chalcedonskiej. Mimo to w ormianskiej tradycji
zachowala sig tak wielka nieche¢ do tego soboru, ze nawet rozne synody
unijne, przyjmujace istote chrystologii duofizyckiej, starannie unikaly ter-
minu ,chalcedoniski”, gdyz byt on juz skutecznie skompromitowany przez
narodowa hagiografie i historiografie. Dzisiaj ten historyczny spor uwaza
sie za terminologiczny. W istocie Ormianski Kosciot Apostolski uwaza
Chrystusa za Boga i czlowieka, cho¢ odrzuca sformutowanie —w ,dwaéch
naturach”.

Zerwanie zwigzkéw hierachicznych z Kosciolem cesarstwa umozli-
wito tworzenie narodowej hierarchii, wylgczonej z obcych struktur kosciel-
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nych, podporzadkowanej wtasnemu patriarsze — katolikosowi. Tytuf ten
ormianscy arcybiskupi przyjeli ostatecznie w 555 r. na synodzie w Dwin.
Qd tej pory mozna mowi¢ o Kosciele ormianskim — jednej z narodowych
wersji chrzescijanstwa. Separatyzm Kosciota ormiariskiego ulegtwzmoc-
nieniu pod koniec VI w., gdy zerwat z nim trzymajacy sie dotad monofizy-
tyzmu Koséciot gruzinski, a tego samego probowat takze Kosciot alban-
ski. W komunii z Ormianami pozostali jedynie wschodni Syryjczycy, na-
zywani potocznie jakobitami i egipscy Koptowie. Kazdy z tych Kosciolow
powotal jednak wtasna, odrebng strukture hierarchiczng. Odtad ormian-
skiemu katolikosowi podlegali wierni zamieszkali nie tylko w dawnej Per-
sarmenii, ale i daleko poza jej granicami, wszedzie tam, gdzie wigksza
liczba Ormian pozwalata na powolanie organizacji koscielnej. W ormian-
skim Kosciele jedynie katolikosowi przyznane zostato prawo do Swigce-
nia biskupow, co niewatpliwie jednoczyto rozsiane po ogromnej diasporze
biskupstwa. Przyjecie $wieconego przez katolikosa oleju $wigtego (krzyz-
ma) stato sie symbolem jednosci koscielnej. Tytuty metropolitow, czy
arcybiskupow, cho¢ znane w Kosciele ormianskim, nabraty w nim nieco
innego znaczenia. Ze wzgledu na stabe shierarchizowanie (wczesniej ar-
cybiskupem byt katolikos) i brak historycznego podziatu kraju na metro-
polie, na wzdr administracji rzymskiej, tytuly te mialy w Armenii i diaspo-
rze znaczenie honorowe i byly przyznawane biskupom szczegoélnie pre-
stizowych diecezji. Tytut patriarchy, ktéry sobér chalcedonski przyznat
pieciu biskupom cesarstwa — Rzymu, Konstantynopola, Aleksandrii, An-
tiochii i Jerozolimy, przyjat sie w Armenii na oznaczenie katolikosa (po
ormiansku hajrapet).

Zerwanie z Kosciotem bizantyjskim odcieto na pewien czas Koscidl
ormianski od gtéwnego nurtu chrzescijaniskiego zycia religijnego. Dzigki
temu w tradycji ormianskiej zakrzepto wiele zwyczajow koscielnych, sig-
gajacych wezesnego chrzescijanstwa. Z czasem sam Kosciot ormianski
nie potrafit niektérych nalezycie zinterpretowac. Bronigc tradycji, wszyst-
kie osobliwosci przypisat $w. Grzegorzowi Oswiecicielowi. Z tego powo-
du porzucenie jakiejkolwiek z nich uwazane bylo powszechnie za zdrade
wiary przodkoéw, odstepstwo od nauki apostolskiej. Wsréd Ormian przyje-
ta sie jerozolimsko-antiochenska liturgia $éw. Jakuba, macierz obrzgdkow
wschodnich, m. in. bizantyjskiego. W jej ormianskiej wersji zachowaly
sie pewne zwyczaje przestrzegane jeszcze w V w. w KoSciele jerozolim-
skim. Wydaje sie, ze wtasnie tam celebrowano Eucharystie na chlebie
przasnym (podobnie jak w Kosciele tacinskim) i czystym winie, bez do-
mieszki wody. W tym ostatnim zwyczaju zaréwno Kosciét grecki, jak i
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rzymski dopatrywaly sie p6Zniej monofizytyzmu ze wzgledu na wlasng
interpretacje symboliczng tego zmieszania. Kosciét wschodni uznawat je
bowiem za potwierdzenie dogmatu dwoch natur w Chrystusie, gdyz woda
miata symbolizowa¢ nature ludzka, wino zas boska. Z kolei liturgisci fa-
cinscy w wodzie dopatrywali sie prefiguracji ,Judu Bozego”, zas w winie —
Zbawiciela. Zmieszanie wody z winem (tzw. commixtio) uwazali za sym-
bol uczestnictwa wiermnych w boskiej ofierze Chrystusa. Zwyczaj ormian-
ski z pewnoscig nie miat z monofizytyzmem nic wspoélnego. Nie znaly go
uwazane za monofizyckie Koscioly Egiptu i Syrii, ktére w swoim czasie z
tego powodu rowniez krytykowaty Ormian. W kosciele ormianskim trady-
cja celebrowania na czystym winie po$wiadczona jest juz w potowie VI w.
Jeden z ormianskich katolikoséw odrzucajac zaproszenie na unijny sy-
nod wyrzekt z godnoscig: ,nie bede przekraczat granicy, zeby jes¢ kwa-
$ny chleb i pi¢ ciepta wode Grekéw”. Ormianie nie nadawali temu zwy-
czajowi jakiego$ glebszego znaczenia, stojac na stanowisku, ze ewan-
gelie nie wspominajg nic o wodzie w zwigzku z winem, ktére Chrystus
podawal uczniom podczas Ostatniej Wieczerzy. Co wigcej, wedtug nich,
woda jest symbolem sakramentu chrztu. Bronigc sie przed narzucanym
z zewnatrz obyczajem uczeni ormianscy twierdzili, ze teologowie greccy
i lacinscy zyciodajng wode chrztu zamienili w napdj, ktéry pijg z kielicha
eucharystycznego. Odrzucali zatem symbolike swych adwersarzy. Inne
ormianskie ,0sobliwosci” z pewnoscig przestrzegane byly pierwotnie w
Koéciele jerozolimskim. Nalezy do nich obyczaj tgcznego obchodzenia
$wigta Objawienia Panskiego (Epifanii) i Bozego Narodzenia w dniu 6
stycznia. Ormianie przez stulecia zwalczali — jako poganski — obyczaj
$wietowania Bozego Narodzenia w dniu 25 grudnia (w tym dniu w liturgii
ormianskiej wspomina sie proroka Dawida i $w. Jakuba). W Kosciele
ormianskim zachowal sie tez pierwotny chrzescijafiski obyczaj udziatu
$wieckich w wyborach duchowienstwa i hierarchii, cho¢ nie byt on w roz-
nych okresach jednakowo praktykowany. Z pierwotng tradycja jerozolim-
ska mozna réwniez wigzac surowe obyczaje postne, nie zezwalajgce na
zadne tluszcze, nabial czy ryby, a takze diuzszy niz w innych Koscio-
tach okres wielkiego postu.

Monastycyzm ormianski rowniez zachowat wiele starozytnych cech.
Jedna z nich jest ogromny szacunek dla eremitéw, separujgcych sie od
$wiata i praktykujgcych surowg asceze. Klasztory ormianskie, ktorych
nazwa — vank? — pochodzi od prostej wiejskiej chatupy, w ktorej eremici
szukali schronienia podczas zimowych chtodow, nie byly nigdy scentrali-
zowane. Zycie codzienne mnichow regulowaly zwyczajowe zasady, ktore
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nie odgrywaly takiego znaczenia, jak reguta w Kosciele zachodnim. Stad
przyzwyczajonym do innych tradycji Europejczykom eremici ormianscy
jawili sie jako antonici (nastepcy ojca monastycyzmu — egipskiego pu-
stelnika Antoniego), zas zyjacy w klasztorach mnisi jako bazylianie (tym
terminem okreslano wszystkich mnichéw wschodnich). Na monastycyzm
ormianski wielki wpltyw wycisnat sgsiedni, bardzo surowy monastycyzm
syryjski. Wielu Syryjczykow prowadzito bowiem zycie pustelnicze w gérach
i pieczarach Armenii. Od poltowy V w., podobnie jak na catym Wschodzie,
episkopat ormianski rekrutowat sie sposréd zyjacych w celibacie mni-
chéw, natomiast wérdd nizszego duchowienstwa przetrwat obyczaj za-
wierania matzenstw. Wsrod mnichow wyksztalcita sie takze szczegéina
specjalizacja —uczonego-erudyty, filozofa i teologa — zwanego wardape-
tem. Jej geneza wigze sie z syryjskim zwyczajem organizowania w gmi-
nie chrzescijanskiej szkot religijnych (wzorowanych na szkotach zydow-
skich), gdzie studiami gramatycznymi i biblijnymi kierowali nauczyciele
zwani ,rabbanami”. Szkoly tego rodzaju w starozytnosci istniaty jedynie
poza $wiatem kultury grecko-rzymskiej. W cesarstwie chrzescijanie ksztal-
cili sie bowiem w Swieckich szkotach publicznych. Szkoly religijne z cza-
sem przeniosly sie do klasztorow, gdzie istniaty lepsze warunki do nauki.
Nazywano je wardapetaranami. Kierujgcy nimi wardapeci wychowywali
cate linie uczniow, ktérzy z duma prowadzili genealogie nauczycieli swych
szkotl. W tych wtasnie srodowiskach przywigzanie do tradycji ormianskiej
byto najsilniejsze, zas nieche¢ do innowacji najwieksza. Wardapeci stali
sie z czasem nauczycielami chrzescijanskimi, wygtaszali kazania do ludu
i ksztaltowali jego opinie i odczucia. Sposrod nich starano sie powotywac
biskupéw. Od ksiezy wymagano jedynie dobrej znajomosci obrzedow i
Spiewu koscielnego.

Niewatpliwie monofizyckg geneze ma natomiast przyjety na syno-
dzie w Dwin w 555 r. dodatek do liturgicznego $piewu Trishagion — $w.
Boze, $w. Mocny, sw. Niesmiertelny — ,ktorys byt za nas ukrzyzowany”,
ktory —wedlug przeciwnikéw dogmatu chalcedonskiego — lepiej podkre-
slat boskg nature Chrystusa. Z tego powodu Ormianie byli szczegdlnie
krytykowani przez teologéw greckich. W liturgii bizantyjskiej Trishagion
jest hymnem wznoszonym ku czci Tréjcy Swietej. Aluzja do ukrzyzowa-
nia sugerowata — wedtug Grekéw — e cata Tréjca Swieta cierpiala na
krzyzu (tzw. teopasjonizm). Ormianie nigdy nie nadawali temu dodatkowi
podobnej interpretacji. Tamtejsi teologowie twierdzili iz Trishagion w ich
Kosciele nie odnosi sie do Tréjcy Swietej, a jedynie do Chrystusa. Chwa-
te Trojcy Swietej miat natomiast opiewa¢ Cherubikon. Argumentacja ta
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nigdy nie przekonata ich adwersarzy, mimo iz wiedzieli, ze Ormianie zwro-
towi ,ktorys byt za nas ukrzyzowany” nie nadawali znaczenia monofizyc-
kiego. Na synodzie w Dwin przyjety zostat odrebny kalendarz koscielny,
ktérego rok pierwszy zaczyna sie od 11 lipca 552 r. W zwigzku z tym
wydarzeniem, jeden z ormianskich historykow, katolikos Jan Draschana-
kertci, napisat z duma: ,W ten sposéb ... juz wiecej nie bylo potrzeby ...
na wzor zebraka btagajgcego o jalmuzne, przyjmowac od innych ludéw
rytuatu nieodzownej tajemnicy”, czyli daty Wielkiej Nocy. Co wiecej,
ormianscy uczeni odrzucili wyliczenia astronomow bizantyjskich, ktorzy
w tym samym wieku, za panowania cesarza Justyniana, opracowali nowe
tablice paschalne ustalajgce w poszczegolnych latach date Wielkanocy.
Od tego czasu, w pewnych latach dzien ormianskiej Paschy wypadat w
inng niedziele niz u innych chrzescijan. Ormianscy teologowie nazywali
wowczas Pasche grecka — , krzywa”. Prawdziwosé ormianskich wyliczen
potwierdzat, wedtug nich - ,Swiety ogien jerozolimski”, ktéry spontanicz-
nie zapalat $wiatta w Bazylice Grobu Swietego w wigilie ,,prawdziwej” (4.
ormianskiej) niedzieli wielkanocnej. Gdy w 1292 r. rozeszly sie terminy
Wielkanocy, a czes¢ Ormian pod wpltywem facinnikéw, dostosowata sie
do kalendarza julianskiego, jeden z historykéw ormianskich tak skomen-
towat ten fakt: "Grecy wpadli w herezje i odswietowali falszywg Wielka-
noc (Cyrazatik) [...] naréd nasz byt podzielony na dwie czesci: potowa
znajdowala sie pod wplywem Grekow, a polowa pozostala wierna” (Arakel
z Tebryzu). Autor zywota Jerzego ze Skewry napisat ze zgorszeniem, ze
+zartoki podawali sie za mito$nikow Swiat koscielnych i jak poganie-bir-
banci krzyczeli, iz nalezy zmieni¢ post Panski’. Ormianski kalendarz
wprowadzit takze inny cykl liturgiczny, co spowodowato, ze wiele waz-
nych $wigt Ormianie obchodzili w innych dniach anizeli wigkszo$¢ chrze-
Scijan, co réwniez bylo powszechnie krytykowane.

Z drugiej strony w Kosciele ormianskim pod wptywem wtasnych tra-
dycji poganskich upowszechnit sie zwyczaj sktadania krwawych ofiar ze
zwierzat, tzw. matagh, praktykowany na ogét jako ofiara przebtagaina za
grzechy zmarlych. Panowanie muzutmanskie tez wycisneto pietno na
chrzescijanstwie Armenii, gdzie z rzadka spotykato sie wyobrazenia figu-
ralne, czesciej krzyz i motywy roslinne i geometryczne. Upodobania te
majg jednak wiekszy zwigzek z pierwotng surowosciag chrzescijariskg
anizeli ze zdecydowanym ikonoklazmem (czyli niechecig do kultu obra-
zOow).

Kosciot bizantyjski od VI w. podejmowat liczne proby sklonienia
Ormian do powrotu do jednosci koscielnej. Uzalezniat je jednak zawsze
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od przyjecia dekretow soboru chalcedonskiego i nastepnych sobordw oraz
dostosowania ormianskich zwyczajow liturgicznych i kalendarzowych do
praktyk greckich. Problemy te dyskutowano na licznych synodach unij-
nych (591, 632, 862, 1179, 1196). Wiele ustepstw na Kosciele ormian-
skim cesarstwo wschodnie wymuszato, gdy wojska bizantyjskie zajmo-
waly Armenie, badZ gdy ta ostatnia potrzebowata pomocy przeciw mu-
zutmanom. Z tych wzgledéw nie byly one nigdy trwate. Gdy Ormianie
zrywali z Bizancjum lub dostawali sie pod panowanie muzutmariskie, wra-
cali do whasnych tradycji. Paradoksalnie, wiekszg swoboda religijng mieli
oni pod bertem islamu, niz pod opieka chrzescijariskiego cesarza. W po-
tocznej Swiadomosci obywateli cesarstwa termin ,Ormianin” stal sig sy-
nonimem szczegolnie upartego heretyka. Zwyczaje ormianskie potepialy
liczne synody bizantyjskie, poczynajac od tzw. synodu in Trullo w 691 r.
Katalog zastrzezen wobec ormianskiego chrzescijanstwa wzrastat z kaz-
dym stuleciem. W XIl w. nawet ksztalt krzyzy ormianskich byt krytyko-
wany przez teologéw greckich. Te ataki wywolywaty skutek odwrotny do
zamierzonego — godzac w narodowg dume, wzmacnialy postawy trady-
cjonalistyczne. Obrzgdek ormianski byt dla Ormian nienaruszalny. Z dru-
giej strony grecka kultura wywierata do poczgtkow XllI w. przemozny
wplyw na ormianskie chrzescijanstwo. Wplywy bizantyjskie wycisnely
pietno na ormianskiej hagiografii, sztuce, a nawet liturgii, o ile nie kiocity
sie z ormianskim obyczajem. Trzeba tez pamigtac, ze liczni Ormianie
zamieszkali na terenie cesarstwa, przyjmowali chalcedoriskg teologie,
celebrujgc nawet liturgie w jezyku ormianskim (poza Trishagion, ktéry byt
$piewany po grecku). Podlegali jednak witadzy hierarchii greckiej lub gru-
zinskiej. Z dumg nazywali sie ,Ormianami-Rzymianami” (Haj-Horom), a
p6zniej, gdy termin ,Ormianin” stat sie synonimem ,heretyka”, catami —
Jkatoi” (sens tego terminu do dzis nie jest jasny). Chrzescijanie ci byli
przez Ormian przywigzanych do tradycji szczegoélnie znienawidzeni. Pod-
czas synoddéw unijnych — jako znawcy jezyka i tradycji — wystepowali
jako eksperci od ormianskiej ,herezji’. Kosciét narodowy odmawiat im
prawa do nazywania sie¢ Ormianami, o co zresztg ci ostatni specjalnie sie
nie starali. Ormianie chalcedonczycy robili kariery w aparacie wtadzy
cesarstwa, dochodzac nawet na jej szczyty. Ormianskie korzenie miat
np. w VI w. cesarz Herakliusz, a w IX w. dynastia macedonska. Liczna
tez byla bizantyjska elita pochodzenia ormianskiego.

W ciggu wiekow, zwlaszcza w okresie braku panstwowosci, Kosciél
zastepowal Swieckie struktury. Przynalezno$¢ do niego réownata sie z
przynaleznoscig do narodu. Ormianie porzucajgcy narodowy Kosciot prze-
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stawali by¢ uwazani za Ormian, nawet wtedy, gdy uzywali ojczystego
jezyka i zachowywali narodowe obyczaje. Historycy ormianscy nazywali
ich Grekami lub Gruzinami, zaleznie od wyznawanej konfesji, co powo-
duje wielki zamet w historiografii. Ostatnie badania dowiodly, ze stolicy
Armeniiw 1045 r. bronili przed Seldzukami dowodcy narodowosci ormiar-
skiej, a nie Gruzini, jak utrzymuja ormianskie kroniki. W przeddzien naja-
zdow seldzuckich, panstwo bizantyjskie, ktore niemal w catosci opano-
wato historyczng Armenie, powotato na jej obszarze sie¢ metropolii i bi-
skupstw ,ortodoksyjnych”, zaledwie tolerujgc schizmatycka hierarchie
ormianskg. Z kolei Kosciotowi ormiariskiemu udato sie powotaé wiasne
struktury koscielne na tych obszarach Bizancjum, na ktére wysiedlone
zostaly arystokracja i lud ormianski — przede wszystkim w Syrii, Kapado-
cji i Cylicji. Gdy w te strony dotarli z Zachodu krzyzowcy, natkneli sie na
narod podzielony na dwie konfesje: ,grecka” i ,ormiarnska”.

Po powstaniu panstw krzyzowych na Bliskim wschodzie Kosciot
ormianski nawiazat Sciste zwiazki ze Stolicg Apostolska. Papieze uznali
ormianskie chrzescijanstwo za prawowierne, a katolikosi, zwani przez
nich patriarchami, otrzymywali paliusz na znak jednosci w wierze. Kato-
likosi z kolei zaakceptowali papieski prymat. Podstawg ideologiczng tych
kontaktow byt znaleziony” mniej wiecej w tym czasie uktad migedzy Grze-
gorzem Os$wiecicielem a papiezem Sylwestrem |, zgodnie z ktérym Grze-
gorz mial otrzymac od biskupa Rzymu konsekracje, godnos¢ katolikosa,
a takze jurysdykcje nad wszystkimi Ormianami. W ten sposéb Kosciot
gregorianski zapewnit sobie niezaleznos$¢ od istniejacych na tym samym
terenie struktur Kosciola taciriskiego. W tym czasie w Cylicji powstato
ormianskie krolestwo, ktore zostalo uznane za lenno cesarskie. W 1198
r. jego wtadca — Leon | zostat ukoronowany przez legata papieskiego,
kardynata Konrada z Wittelsbach. Krélestwo Armenii zostato zorganizo-
wane na wzor innych panstw tacirskich. Wéréd tamtejszych Ormian krze-
wily sie zachodnie zwyczaje | upodobania, czeste tez byly mieszane
malzenstwa miedzy Ormianami a tzw. Frankami, czyli tacinnikami. Z tego
powodu juz u schytku Xl w. w korespondencji z papiestwem katolikos i
krél Armenii pisali ,0 dwoch naszych narodach”. Ten drugi nardd, zamie-
szkaly w rdzennej Armenii, pod panowaniem wtadcow muzutmanskich
lub gruzinskich, z niechecig $ledzit zmiany zachodzace w Cylicji. Szcze-
golnie krytyczne stanowisko wobec zblizenia z Rzymem zajmowali wy-
chowani w tamtejszych klasztorach mnisi. Wplywy duchowieristwa Wiel-
kiej Armenii wzrosty po najazdach mongolskich, ktére przyniosty tamtej-
szemu Kosciotowi pokéj i zwolnienie od podatkéw. W tej sytuacji katoli-
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kosi rezydujgcy najpierw w poblizu Cylicji (w twierdzy Hromkla), a na-
stepnie w stolicy paristwa (w Sis) musieli prowadzi¢ elastyczng polityke,
lawirujac pomigdzy obiema stronami. W kazdej chwili mogli bowiem utra-
ci¢ poparcie papieza, badz swych wiernych. Utrata pierwszego oznacza-
ta ustanie militarnej pomocy Zachodu, jakiej krolestwo Armenii stale po-
trzebowato. Utrata drugiego zawezitaby ich wplywy do niewielkiego ob-
szaru, oznaczataby utrate dochodéw, prestizu i prymatu w obrebie chrze-
Scijanstwa ormianskiego. W tym czasie katolikosi cylicyjscy nie byli juz
jedynymi patriarchami ormianiskimi. Chociaz wiekszo$¢ biskupstw Wiel-
kiej Armenii uznawata nadal nad sobg ich wtadze, jednak niektére wybra-
ty obediencje rywali — katolikosow z Aghtamar na wyspie jeziora Wan
(katolikosat ten powstat w 1113 r.) lub innych — z Albanii Kaukaskiej (w
tym czasie byt to juz patriarchat o charakterze ormianskim). Zatem dla
wiadzy katolikosow cylicyjskich istniata juz alternatywa.

Kosciot rzymski zostawiat poczgtkowo Ormianom duzg swobode.
Stuzyto to atmosferze wzajemnego zaufania i rodzito poczucie jednosci.
W tym czasie wplywy tacinskie na Koscidt ormiariski w Cylicji byly znacz-
ne — pojawity si¢ w nim tacinskie mitry i pastoraly, w liturgii przyjat sie
zwyczaj odczytywania na zakoniczenie mszy tzw. drugiej ewangelii we-
dtug sw. Jana. Praktyki te przyjely sie z czasem nawet w Wielkiej Arme-
nii. Jednakze w kwestiach najistotniejszych, Kosciot ormianiski nie chciat
ustgpic. Dotyczyto to zwlaszcza zmian liturgicznych, jakich wczesniej
domagali sie od Ormian Grecy. Kosciot rzymski godzit sie jedynie na
ormianskiego obyczaj sporzgdzania hostii z chleba przasnego, gdyz zga-
dzal sig¢ on ze zwyczajami lacinskimi.

Naciski na Kosciot ormianski staty sie silniejsze po powstaniu zako-
now zebraczych — dominikandw i franciszkanow, ktérych misje dotarly
nie tylko do Cylicji i Wielkiej Armenii, ale i do innych skupisk ormianskich
na Wschodzie. Dopiero wéwczas uswiadomiono sobie w Rzymie, ze
ormianskie chrzescijaristwo ma znacznie wiecej réznic z nauka katolic-
kg, nawet w sprawach o znaczeniu fundamentalnym. W tej sytuacji, ko-
rzystajgc z pogarszajgcego sie potozenia politycznego krolestwa Arme-
nii, papieze zaczeli wywiera¢ naciski na szybkie wdrozenie reform, uza-
lezniajgc od nich udzielenie pomocy militarnej. Pod naciskiem kréla i
baronow krolestwa zostaty one w koricu wprowadzone przez dwa synody
zwotane w Cylicji na poczatku XIV w. (1307, 1316). Najwigksze porusze-
nie wérod Ormian wywotaly tradycyjnie nakazy mieszania wody z winem
w kielichu eucharystycznym i oddzielenia Swiat Bozego Narodzenia od
Epifanii. W Cylicji doszto do zamieszek, zas wsrod Ormian poza kréle-
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stwem do otwartej schizmy (ormianski biskup Jerozolimy przyjat w 1311
r. tytut patriarchy). Stolica Apostolska, widzac ze katolikos nie moze so-
bie poradzi¢ z wiernymi w Wielkiej Armenii, postanowita ich pozyskac dla
Kosciota lacinskiego. Od 1318 r. w mongolskim ilchanacie Persiji istniata
taciriska metropolia Suttania z siecig biskupstw, obsadzanych przez do-
minikanéw. Gdy okazalo sie, ze wigkszo$¢ tamtejszych hierarchow
ormianskich oparta sig idei unijnej, misjonarze dominikanscy i franciszkan-
scy zaczeli organizowa¢ wsréd Ormian wspélnoty tacifnskie. Owocem
tych misji byly tacinskie biskupstwa w Nachiczewanie i Tblisi (gdzie mie-
szkato sporo Ormian). W Wielkiej Armenii i w Italii powstaty dwa katolic-
kie zakony ormianskie, Scisle zwigzane z dominikanami — bracia unici |
bazylianie ,citra mare”. Na jezyk ormianski przettumaczone zostaly ta-
cinskie ksiegi liturgiczne i niemal caty dorobek zachodniej filozofii i teolo-
gii scholastycznej, przede wszystkim szkoty dominikariskiej. Taktyka ta
zaczeta przynosi¢ znaczne sukcesy. Na obrzadek facinski nawracalo sig
wielu $wieckich i duchownych, w tym takze biskupow. Co wiecej, pod
wplywem zbyt gorliwych misjonarzy, ,neofici” ormianscy nabierali watpli-
wosci co do waznosci sakramentéw otrzymanych we wiasnym Kosciele.
Zaczely sie zatem powtdrne chrzty i $wiecenia, ktore przyjmowali takze
po raz drugi ormianscy biskupi. Powoli ksztaltowat si¢ ormianskojezycz-
ny Kosciot tacinski.

Ten kierunek byt jednak nie do zaakceptowania dla wiekszosci Ormian,
w tym takze dla katolikosa w Cylicji. W tej sytuacji gorliwi misjonarze,
wsréd ktérych byta juz spora rzesza Ormian, oskarzyli w Awinionie caly
Kosciét ormianiski o ponad sto réznorakich bledéw. Chociaz synod naro-
dowy, ktéry na zyczenie papieza zebrat si¢ w Cylicji w 1342 r., wigkszos¢
z nich odrzucit, Koéciot ormianski potraktowany zostat jako podejrzany w
wierze. Co wiecej, papieze awinionscy, z pominigciem katolikosa, sami
zaczeli mianowac biskupow dla Armenii. Wywotalo to wielkie rozgorycze-
nie. W przededniu upadku panstwa ormianiskiego w Cylicji, zamiast ocze-
kiwanej z Zachodu pomocy, Ormianie przyjmowali kolejne papieskie ko-
misje teologiczne, kwestionujgce coraz wiecej elementow ormianskiej tra-
dycji. Upadek panstwa (1375) uwolnit ormiariskg hierarchig od tych naci-
skow. Spowodowat tez spadek autorytetu papieskiego wsréd Ormian. W
Wielkiej Armenii doszto na tle religijnym do zacietych walk. Przewage
uzyskali zwolennicy tradycyjnego obrzadku, ktérzy sitg, czgsto przy po-
parciu muzutmanskich wtadcow, odzyskiwali utracone biskupstwa i kla-
sztory. W rezultacie tych dziatan katolicyzm ormianski zostat w Armenii
zmarginalizowany, a jego zwolennikom odméwiono prawa do nazywania
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sie Ormianami. Mimo to tacinskie arcybiskupstwo nachiczewarskie, w
ktorym jezykiem liturgicznym byt ormianski przetrwato do XVIII w.

W samej Cylicji, pomimo przejscia tego kraju pod panowanie muzut-
manow, na poczatku XV w. przewazali Ormianie uwazajgcy sie za zjed-
noczonych z Rzymem. Deklaracje w tym duchu sktadali nadal tamtejsi
katolikosi, ktorzy starali sie podtrzymywac wiezi ze Stolicg Apostolska.
W 1439 r. delegacja cylicyjskiego katolikosa wzieta udziat w obradach
unijnego soboru w Ferrarze i Florencji, przyjmujac tzw. Decretum pro Ar-
menis. Dekret ten stat sie podstawa do teologicznego dialogu miedzy
Ormianami a papiestwem. Decretum przyznawalo Ormianom prawo do
zachowania wtasnego obrzadku, chociaz ze zmianami wprowadzonymi
na poczatku wieku w Cylicji. Stolica Apostolska rezygnowala zatem z
préb narzucania Ormianom obrzgdku tacinskiego. Decyzje soboru flo-
renckiego nie zostaly jednak wprowadzone w zycie. W 1441 r. tradycjo-
nalisci ormianscy, zarzucajgcy katolikosom w Cylicji przyjecie ,herezji
chalcedoniskiej” i serwilizm wobec papiestwa, spowodowali powstanie
opozycyjnego katolikosatu w Eczmiadzynie w Wielkiej Armenii (w pobli-
zu Erywania). W ten sposob Kosciot ormianski uzyskat kolejnego patriar-
che (po Sis, Aghtamar, Albanii i Jerozolimie). Nowy patriarchat powstat w
XV w. w Konstantynopolu po upadku wschodniego cesarstwa. Katolikosi
ci wzajemnie kwestionowali swe kompetencje, starajac sie poszerzyé
zakres witasnej jurysdykcji. Uznawali jednak na ogét waznos$¢ wzajem-
nych aktdow kanonicznych. Z czasem wyrobito sie przekonanie o prece-
dencji katolikosa eczmiadzynskiego, zas ranga katolikosa w Cylicji, ktéry
z czasem utracit kontakt z Rzymem, zeszta na drugi plan.

Jednakze juz w polowie XVI w. nawet katolikosi eczmiadzynscy za-
czeli szukac kontaktéw ze Stolicg Apostolskg. Utrzymywali je ich na-
stepcy w XVII w. Chodzito im nie tylko o pomoc poteznych chrzescijan
Zachodu przeciw muzutmanom, ale takze o przywrécenie domniemanych
prastarych wiezi z patriarchatem rzymskim, o ktoérych pouczat apokry-
ficzny ,pakt Grzegorza i Sylwestra”. Kolejni papieze otrzymywali z Arme-
nii katolickie wyznania wiary i zapewnienia o wiernosci. Stolica Apostol-
ska po soborze trydenckim uznawatla te gesty za niewystarczajace i do-
magala sie zmian w liturgii, od ktérych katolikosi stale sie uchylali. W
XVIl w. unie ze Stolicg Apostolskg na podstawie warunkéw wynegocjo-
wanych we Florencji przyjeli Ormianie w Rzeczypospolitej. W nastepnym
stuleciu, na skutek misji katolickich wsréd Ormian w Turcji, wielu z nich
przystapito do unii. W ten sposoéb doszto do powstania katolickiego pa-
triarchatu ormiariskiego, ktérego dzisiejsza siedziba miesci sie w kla-
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sztorze Bzommar pod Bejrutem. W tym wieku czes¢ mnichow ormian-
skich na czele z Mechitarem z Sebastii przyjeta requte benedyktyriskg
(po raz pierwszy na jezyk ormianski przelozyt jg ormianski biskup Tarsu
— Nerses z Lambronu u schytku X1l w.). Ich klasztory do dzis istniejg w
Wiedniu i w Wenecji. Mnisi ci przettumaczyli na jezyk ormianski niemal
cala klasyczna literature europejska, za$ w Europie Zachodniej spopula-
ryzowali kulture ormianska. Kosciol gregoriariski widzac w akcji unijnej
zagrozenie dla wiasnej egzystenciji, w potowie XVIII w. zerwat wszelkie
kontakty z papiestwem. Dialog ekumeniczny zostat podjety dopiero pod-
czas soboru watykanskiego Il i trwa do dzis.

Od swego powstania Kosciét ormianski przebyt diugg droge. Wbrew
rocznicowej cyfrze, chrzescijanstwo w Armenii jest znacznie starsze.
Ormianom udalo sie przechowac wtasng tradycje, ktorej geneza siega
wczesnych gmin chrzescijanskich. Obrzadek ormiariski jest skarbnicg
ogolnochrzescijanskiej kultury. Wspolczesny Ormianski Kosciot Apostolski
poszukuje swego miejsca w tonie chrzescijanskiej ekumene, zwlaszcza
po upadku ZSRR. Jak przed wiekami zmagajg sie¢ w nim dwie tendencje
— jedna, bardziej otwarta na inne Koscioly, szuka dialogu z katolikami,
protestantami czy prawostawnymi, oraz druga — konserwatywna, zapa-
trzona w tradycje, nieufnie odnosi si¢ do obcych. Ktéra z nich weZmie
gore, pokaze czas. Nie ulega jednak watpliwosci, Ze dzisiejszy Ormian-
ski Kosciét Apostolski nie ma juz monopolu na ,ormianskos¢”. Kosciot
ormianskokatolicki nie pozwala sobie odebra¢ prawa do nazywania sig
ormianskim. Ormianscy benedyktyni — mechitarySci majg tak wielkie
zastugi dla kultury narodowej, ze ich ormiarisko$¢ nie jest przez nikogo
kwestionowana. Wielu Ormian przeszlo na rézne odtamy religii protestanc-
kiej, nie tracac wiezi z narodem. W spadku po ZSRR pozostato sporo
ateistow. Narodowos$¢é przestaje by¢ utozsamiana z przynaleznoscig do
narodowego Kosciota. W tej sytuacji musi w jego tonie doj$¢ do nieunik-
nionych przewartosciowan, do wzmocnienia tendencji chrzescijanskich
kosztem narodowych. Nie ulega watpliwosci, ze ten pradawny Kosciot
stoi dopiero na poczatku tej drogi. Z drugiej strony jest pewne, ze dawne
formy pozyskiwania Ormian do unii sg w dzisiejszych czasach przezyt-
kiem. Historia pokazuje, ze niemal identyczna polityka wielkich Ko$cio-
téw wobec chrzescijanistwa ormianskiego przyniosta niewielkie efekty.
Pozyskane mniejszosci nie tylko nie staty si¢ pomostem do wzajemnego
zblizenia, ale czesto uniemozliwialy jakikolwiek dialog. Dzisiejsze stara-
nia o jedno$¢ chrzescijan powinny wiecej czerpac z ewangelii niz z daw-
nych traktatow teologicznych.
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Biul. Orm. Tow. Kult. 24/25 (2001): 14-18

Ks. Pratat Leon Isakowicz - proboszcz ormianski
i kustosz sanktuarium w Stanistawowie.
Zarys biograficzny

Ks. Tadeusz ISAKOWICZ-ZALESKI [Krakow]

Ks. Leon Isakowicz urodzit si¢ 14 lutego 1897 r. we Lwowie.
Jego ojcem byt Teofil /1862-1932/, petnigcy przez wiele lat funkcje czton-
ka Rady Nadzorczej ormiariskiego banku zastawczego "Mons Pius".
Matka natomiast byta Gertruda z Jakubowiczéw /1860-1932/. Przyszly
pratat ochrzczony zostat zaraz po urodzeniu przez arcybiskupa lwow-
skiego Izaaka Isakowicza /1824-1901/, swego stryjecznego dziadka, ktory
dziewie¢ lat wezeéniej btogostawit $lub jego rodzicow, a trzy lata weze-
$niej ochrzcit takze jego jedyng siostre Marie'.

Rodzina ojca wywodzita sig z tysca k. Stanistawowa. Protopla-
stg rodu byt Ormianin Isak czyli Izaak, ktory wedtug tradycji rodzinnej
miat na poczatku XVIIi w. przyby¢ do Polski z Siedmiogrodu. Sam Isak
uzywat ormiafiskiego nazwiska Hajbab. Dopiero w I potowie XVIIIw., po
otrzymaniu nobilitacji szlacheckiej, potomkowie Isaka przyjeli nazwisko
patronimiczne: Isakowicz. Swoje pierwotne nazwisko zachowali jednak
jako przydomek herbowy.?

Niektérzy czionkowie rodziny arcybiskupa pod wptywem ortografii
niemieckiej pisali swoje hazwisko przez dwa "s" jako Issakowicz ale for-
ma ta sie nie przyjeta. Z kolei boczna linia Isakowiczéw od Il polowy XIX
w. zaczela uzywaé nazwiska w formie: Isakiewicz. Pierwszy tej formy
uzyl brat stryjeczny Teofila Isakowicza Zygmunt, zarzagdca débr hrabiego
Siemierskiego w Chorostkowie. Powodem znieksztaicenia pisowni na-
zwiska byta cheé unikniecia przez Zygmunta stuzby wojskowej w wojsku
austriackim.?

Co do nobilitacji szlacheckiej rodu Isakowiczéw, to nie jest znana
doktadna data. Wiadomo jedynie, ze mialo to miejsce po 1772 r., kiedy to
tysiec wraz z catym Pokuciem znalazt si¢ w monarchii habsburskiej. Byt

' Irena Isakowicz, Wspomnienia rodzinne /maszynopis w posiadaniu autora/ s. 1.
2 |rena Isakowicz dz. cyt. s. 3., oraz Jan Zaleski, Kronika zycia, Krakow 1999 s. 12.
3 Mariusz Gizowski, Ormianie na Wybrzezu Gdarskim, W-wa 1994, s. 34-35.

Przyjgto 27 08.2000
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to bowiem czas kiedy cesarze austriaccy nadajgc hojnie Ormianom szla-
checkie godnosci, mniemali, ze w ten sposéb stworzg w Galicji lojalng
wobec siebie elite. Plany te nie ziscily sie, gdyz uszlachceni Ormianie
asymilowali sie wsréd polskiej szlachty, stajgc sie gorliwymi polskimi
patriotami®. Podobnemu procesowi ulegta tez rodzina ks. Leona.

Od nobilitacji réd Isakowiczow, zaliczany do drobnej szlachty, uzy-
wal wlasnego herbu, ktory wyobrazat gtowe byka. W klejnocie herbu znaj-
dowata sie natomiast reka uzbrojona w miecz®. Wedtug tradycji rodzinnej
wyobrazenie byka jest nawigzaniem do profesji jakg zajmowali sie przod-
kowie ormianskiego hierarchy. Profesja ta byt handel bydiem, ktére Ormia-
nie pokuccy masowo sprowadzali z ksiestw naddunajskich, a ktore z
wielkim zyskiem sprzedawali na rynkach catej Rzeczpospolitej.

Najbardziej znanym przedstawicielem rodziny Isakowiczow byt wspo-
mniany arcybiskup ormianski lzaak, ktéry w latach 1865 - 1882 byt tez
proboszczem i kustoszem sanktuarium Matki Bozej Laskawej w Stani-
stawowie. Mianowany na urzad arcybiskupa Iwowskiego w 1882 r., prze-
szedt do historii jako gorliwy duszpasterz, spotecznik i patriota. Jako
znany i wziety kaznodzieja, otrzymat przydomek "ztotoustego"e.

Matka ks. Leona byta cérka Ignacego Jakubowicza /1833-1902/ i
Fryderyki z Maszkowskich /1835-1870/. Po Smierci swej matki przeszla,
jako mate dziecko, pod opieke swoich bliskich krewnych Romana i Emilii
Krzysztofowiczow.” W majatku Krzysztofowiczéw w Karapczyjowie na
Bukowinie poznata arcybiskupa |zaaka Isakowicza, ktory byt tu czestym
gosciem, oraz jego bratanka Teofila. Za tego ostatniego wyszta za mgz w
1888 r. Warto zaznaczy¢, ze dalszym wujem ks. Leona byt znany artysta
z czasow "Miodej Polski" Teodor Axentowicz /1859-1938/. Z kolei kuzyn-
ka, a wnuczkg wspomnianego Zygmunta Isakiewicza, byta pisarka Sta-
nistawa Fleszerowa-Muskat /1919 - 1990/, ktéra o ormianskich tradycjach
pisata w ksigzkach "Czarny warkocz" i "Tak trzymac". Byt on tez spo-
krewniony z ormianskimi rodzinami Moszoro i Bohosiewiczéw.

Wedlug tradycji rodzinnej, ks. Leon Isakowicz byt bardzo chorowi-
tym dzieckiem. Matka Gertruda w intencji jego uzdrowienia, najprawdo-
podobniej za radg samego arcybiskupa, ofiarowata syna Bogu. Zewne-

4 Grzegorz Pelczyriski, Kabzanie - tradycje przedsiebiorczosci, w: Biuletyn Ormiariskie-
go Towarzystwa Kulturalnego, Krakéw 1999, nr 17, s. 21.

®Na podstawie pieczeci lakowej, odnalezionej przez $p. Michata Bohosiewicza.

& Czestaw Lechicki, Krétkie biografie - Izaak Mikolaj Isakowicz w: Nasza Przeszio$c,
Krakéw 1964 nr 19, s. 237-40.

" Drzewo genealogiczne rodziny Maszkowskich, sporzgdzone przez Jana Maszkow-
skiego.
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trznym wyrazem tego bylo to, ze maly chiopiec przez cate dziecifstwo
chodzit w specjalnie uszytym dla siebie habicie®. Czy to pod wptywem
tego wydarzenia, czy tez pod wplywem wiasnych przemyslen mtody Leon
po ukoriczeniu lwowskiego gimnazjum wstapit w 1915 r. do seminarium
duchownego we Lwowie. Od korica XVIII w. archidiecezja ormianska nie
miata wiasnej uczelni, dlatego tez adepci do stanu duchownego ksztalcili
sie we lwowskim seminarium facifiskim.

Ks. Leon Isakowicz po $wigceniach kaptariskich, ktore przyjatw 1919
r. z rgk arcybiskupa Jozefa Teodorowicza, pracowat przez wiele lat jako
wikary we Iwowskiej katedrze. Pelnit przy tym rézne funkcje. M.in. w
1922 r. zostal delegatem arcybiskupa ds. Bursy im. Torosiewicza®, a
pozniej notariuszem kurii arcybiskupiej i kanonikiem gremialnym kapituty
ormianskiej. Byt tez katechetg w zerskim gimnazjum prowadzonym przez
siostry nazaretanki. W tym czasie zmarli we Lwowie jego najblizsi krew-
ni; w 1925 r. jego siostra Maria, a w 1932 r. w odstepie zaledwie kilkumie-
siecznym jego rodzice.

W 1936 r. roku w Stanistawowie zmart nagle w wieku 56 lat ks. Fran-
ciszek Komusiewicz, tamtejszy proboszcz ormianski, ktéry od wielu lat
przygotowywat uroczystos¢ koronaciji obrazu Matki Bozej L askawej. Aby
uroczystos¢ mogta odbyé¢ si¢ w przewidzianym terminie, arcybiskup Te-
odorowicz mianowat natychmiast nowym proboszczem ks. Isakowicza,
do ktérego miat pelne zaufanie. Koronacja, bez zadnych opéznien, odby-
ta si¢ w nastgpnym roku w dniu 30 maja. Byt to ogromny wysitek organi-
zacyjny, w ktéry zaangazowalo sie prawie cate miasto. W sktad komitetu
przygotowawczego, kierowanego przez nowego proboszcza, obok jego
dwoch wikarych ks. Kazimierza Romaszkana /1909-1973/ i ks. dr Sarki-
sa /Sergiusza/ Egjuliana /1906-?/ weszto wiele 0séb $wieckich, w tym
tez kuzyn ks. Leona Kajetan Isakiewicz, profesor tamtejszego gimna-
zjum. Komitet ten, podzielony na kilkanascie sekcji, prowadzit wielomie-
sigczne dziatania, aby godnie przyjgé¢ zapowiedzianych gosci. Na uro-
czystosc, ktora byta potgczona z 50-leciem Swiecen kaptaniskich ormian-
skiego hierarchy, przybyt prawie caly Episkopat Polski wraz z prymasem
Augustem Hlondem. W samej koronacji uczestniczyto prawie 80 000 wier-
nych nalezgcych do trzech obrzadkéw!. Dla Ormian polskich w ich wspél-
czesnej historii byto to jedno z najwazniejszych wydarzen.

% lrena Isakowicz dz. cyt. s. 2

¢ Tadeusz Petrowicz, Od Czarnohory do Bialowiezy, Lublin 1986 s. 62.

' Konstanty Zukiewicz, Uroczystosci koronacyjne cudownego Obrazu Najsw. Marii
Panny taskawej w Stanistawowie, Stanistawéw 1938. s.11-33.
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W uznaniu dla wysitkdw organizacyjnych ks. Isakowicz mianowany
zostat w 1938 r. tajnym szambelanem papieskim, co byto bardzo duzym
wyrdznieniem i dawato prawo uzywania tytutu pratata. W tym samym
roku na miejsce obu wikarych, ktorzy odeszli do katedry Iwowskiej, ks.
Leon otrzymat dwéch nowo wyswieconych kaptanow: ks. Kazimierza
Roszko i /1916-1983/ ks. Kazimierza Filipiaka /1910-1992/. Pierwszy z
nich byt chorowity, dlatego tez gtéwne obowigzki spoczywaty na drugim,
ktory, bedac géralem z Tymbarku, tryskat energig i zapatem duszpaster-
skim™.

Niestety zdrowie nie dopisywato rowniez proboszczowi stanistawow-
skiemu. Chory od dziecifnstwa ustawicznie nie domagat. Nasilito sie to
szczegolnie w czasie wojny kiedy brakowato odpowiednich lekow. Row-
niez i jego musiat czesto zastepowac ks. Filipiak. Pomimo swoich ktopo-
téw zdrowotnych ks. Isakowicz nie objawial jednak tego na zewnatrz.
“Drobny, delikatny, jak sie pdZniej okazafto, smiertelnie chory na cukrzy-
ce i gruZlice - wspomina jego penitentka prof. Maria Jordan - byt niezwy-
ktg postacig. Jak wszyscy nasi Ormianie odznaczaft sie przeogromnym
patriotyzmem, przywiazaniem do polskiej kultury i ziemi. /.../ Swietnie
wtadat kilkoma jezykami, grat rewelacyjnie na fortepianie. Znane byly jego
wieczorki muzyczne przed wojng, w ktérych brali udziat m.in. ks. Bil-
czewski, ojcowie jezuici. Ks. Isakowicz, zwany ogélnie "Pratacikiem”, w
odréznieniu od pratata Bilczewskiego, ktory odznaczat sie potezng i do-
stojng posturg, okazat sie, co dopiero po latach w pefni docenitam, wiel-
kim moim przyjacielem a nade wszystko kierownikiem duchowym"'2.

4 grudnia 1938 r. zmart arcybiskup Teodorowicz. Zgodnie z tradycjg
archidiecezji ormianskiej cate jej duchowienstwo wybierato trzech kandy-
datow na nowego ordynariusza. Sposrdd nich papiez mianowalt arcybi-
skupem jednego, zazwyczaj tego, ktory otrzymal najwiekszg ilos¢ gto-
séw. Przed glosowaniem do kandydowania zachecano takze ks. Isako-
wicza, ale ten, wedtug relacji ks. Filipiaka, odmoéwit ze wzgledu stan zdro-
wia. Ostatecznie sposréd trzech kandydatéw najwiekszg ilos¢ gloséw
zyskat ks. infutat Dionizy Kajetanowicz /1878-1954/. Zostat on admini-
stratorem archidiecezji, ale nie zostat konsekrowany, gdyz przeszkodzita
temu wojna'®.

" Tadeusz Petrowicz, dz.cyt. s. 220.

2 Maria Jordan, Ks. Leon Isakowicz - Tajny Szambelan Papieski, w: Krolewicz, Mie-
sigcznik Parafii Sw. Kazimierza w Krakowie, Krakéw 1997 nr 5 s. 10

'3 Bolestaw Kumor, Obsada arcybiskupstwa ormiariskokatolickiego we Lwowie w latach
niewoli narodowej /1772-1918/, w: Analecta Cracoviensia 1994, s. 382-83.
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Wojna byla czasem wielkiej proby dla catego srodowiska stanista-
wowskiego. W probie tej ks. Leon byt dla wielu os6b prawdziwg ostojg,
wspierajgc je duchowo i materialnie "W czasie wojny wuja - wspomina
Irena Isakowicz /1908-1988/, cérka Antoniego, brata stryjecznego ks.
Leona - odwiedzatam wiele razy. Byl zawsze mily i serdeczny. Byt on tez
bardzo uczulony na ludzkg biede. Co mial, to rozdawat potrzebujacym. W
tym trudnym czasie wspomagat nie tylko naszg rodzine, ale i rodziny
wielu innych oséb. Gdyby nie on po prostu glodowafabym. /.../ W jego
obecnosci czutam sig bardzo szczesliwa, choé jego ogromna wiedza i
nienaganne maniery oniesmielaty mnie'*. Z kolei prof. Maria Jordan, ktrej
ojciec w 1941 r. zostat zamordowany przez Niemcéw, wspomina: "Zmie-
niajgce sie sytuacje, wynikajace ze zmian okupacji /sowiecka, hitlerow-
ska/, wstrzgsajgce Kresami, wywolywaly gorgce dyskusje miedzy ks.
Pratatem a mng, gdy ten $wigtobliwy kaptan dawat mi rézne rady, ktérych
trzymajgc sie, przetrwalam ten makabryczny okres. Np. ks. Isakowicz
podtrzymywat mnie i pewnie omadlaf ze swej strony mojg bardzo trudng
decyzje polegajgcg na utrzymaniu przed mojg Matkg nadziei, ze nasi
nauczyciele /w tym i méj Ojciec/ nie zostali rozstrzelani w Czarnym Le-
sie. /.../ Ksigdz, ze wzgledu na stan zdrowia mojej Matki, akceptowat
mojg decyzje i czasem sam zmyslat pocieszajgce wiesci o przetrwaniu
aresztowanych",

Ks. Leon Isakowicz nie dozyt korica wojny. Zmart 4 maja 1944 r., tuz
przed wejsciem Armii Czerwonej do Stanistawowa. Do kofica opiekowat
sig nim ks. Filipiak, na ktérego rekach oddat ducha Bogu. Pare dni pézniej
pochowany zostat w grobowcu ksiezy ormiarskich na cmentarzy przy ul.
Sapiezynskiej. Po Il wojnie $wiatowej cmentarz ten Rosjanie zréwnali z
ziemig, budujgc na nim hotel "Ukraina". Na pobliskim skwerze zbudowa-
no zas szalet wylozony cmentarnymi ptytami’®.

Po jego $mierci administrator archidiecezji ks. infutat Dionizy Kaje-
tanowicz nowym proboszczem, zgodnie z wolg zmartego, mianowat ks.
Filipiaka. Byt on ostatnim proboszczem ormiariskim w Stanistawowie. W
1946 wyjechat wraz z wiemymi do Opola, wywozac wraz ze sobg cudow-
ny obraz oraz czgs¢ wyposazenia liturgicznego kosciota. Tutajgc sig przez
wiele lat po calej Polsce, przeniost sig na state do Gdarska, gdzie od
1959 . znajduje sig réwniez obraz Matki Bozej taskawe;.

'*Irena Isakowicz, dz.cyt. s. 2
'* Maria Jordan, dz. cyt. s. 10
' Maria Jordan, dz. cyt. s. 11
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PROJEKT CHACZKARU ORMIANSKIEGO
PRZY KOSCIELE $W. MIKOLAJA W KRAKOWIE

Jacek CHRZASZCZEWSKI [Krakow]

Idea

Dnia 24 kwietnia Ormianie na calym Swiecie obchodzg rocznice Ge-
nocydu - ludobéjstwa dokonanego na okoto 1,5 min ludnosci ormianskiej
w Turcji w 1915 roku. Ta pierwsza w XX wieku eksterminacja 1/3 catego
narodu, ze wzgledu na jego odrebnosé etniczna i religijna, odbita sie echem
rowniez w literaturze polskiej - w ,Przedwioéniu” Stefana Zeromskiego.
Co roku w rocznice ludobojstwa ksigdz kanonik Tadeusz Zaleski, dusz-
pasterz Ormian w Polsce, odprawia w kosciele $w. Mikotaja w Krakowie
msze $wieta w obrzadku ormiariskim, w ktérej uczestniczy ambasador
Republiki Armenii, cztonkowie korpusu dyplomatycznego innych parstw,
postowie na sejm RP, przedstawiciele wojewody matopolskiego oraz pre-
zydenta i rady miasta Krakowa. W czasie tej uroczystosci Ormianie pol-
scy wspominajg réwniez groby swoich zmartych, pozostawione w ciggu
minionych siedmiu wiekéw na rozlegtych kresach wschodnich dawnej
Rzeczypospolitej, a takze wiasne tragedie z ostatniej wojny swiatowe;j -
aresztowanie i wywiezienie przez NKWD na Sybir wielu ksigzy ormian-
skokatolickich oraz okrutne mordy dokonane w dniach 18-21 kwietnia
1944 roku przez ukrainskich nacjonalistow z UPA na Ormianach i Pola-
kach mieszkajacych w Kutach w Karpatach Wschodnich, a takze podob-
ne wydarzenia 15-20 stycznia 1945 roku w Banitlowie nad Czeremoszem
na Bukowinie oraz w innych miejscowosciach kresowych. Po mszy skla-
dane sg kwiaty i zapalane znicze pod XlIV-wieczng latarnig umartych,
stojaca przy kosciele $w. Mikolaja, a przeniesiong tu z dawnego cmenta-
rza tredowatych na Pedzichowie. Po tegorocznych uroczysto$ciach, skia-
dajgc wizyte prezydentowi miasta, ormiariski ambasador - dr Aszot Ho-
wakimian wyrazit ubolewanie, ze Ormianie nie maja w Krakowie miejsca,
w ktorym mogliby upamigtni¢ swoich zmartych. Tak zrodzit si¢ pomyst
wzniesienia niewielkiego pomnika. Znalezienie dla niego lokalizacji oraz
wykonanie projektu powierzono piszacemu te stowa.

przyjeto 18 paZdziernika 2003
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LOKALIZACJA CHACZKARU
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Projekt chaczkaru ermiaiiskiego przy koSciele sw. Mikotaja w Krakowie

Lokalizacja

Najbardziej odpowiednie dla usytuowania monumentu wydato mi sig
miejsce uswiecone juz wieloletnig tradycjg obchodéw i znane wigkszosci
Ormian - w poblizu latarni umarlych przy kosciele s$w. Mikotaja, jednakze z
zachowaniem stosownej odlegtosci od tych cennych zabytkéw. Od ulicy
Kopernika parcele koscielng oddziela w tym miejscu azurowe ogrodzenie i
szpaler drzew, ktory wraz z kosciolem tworzy kameralne i zaciszne wnetrze
urbanistyczne, idealnie nadajace sie do uroczystosci plenerowych, nie koli-
dujgeych z nabozeristwami w kosciele. Od strony wschodniej wnetrze to jest
zamkniete wysokim murem oporowym, odgradzajgcym kosciot od nasypu
kolejowego. Mur ten i wystajgca zza niego zielen stanowi dobre tlo dla po-
mnika. Usytuowanie monumentu po stronie wschodniej parceli odpowiada
$redniowiecznej tradyciji orientowania $wiatyr chrzescijarskich, a ponadto
wskazuje kierunek Iwowski, przypominajac jednoczesnie, ze wiasnie tedy -
przez dawng brame Mikolajska, obok kosciota $w. Mikolaja - wychodzit z
Krakowa szlak handlowo-komunikacyjny, prowadzacy przez Mogite, Korczyn
i Sandomierz na Rus. Tg drogg przybywali do miasta kupcy ormianscy, a
takze poselstwa Ormian Iwowskich i kamienieckich do kréla polskiego.

Chaczkar

Tradycyjng formg upamietnienia waznych wydarzen historycznych
oraz 0s6b zmarlych jest w kulturze ormianskiej chaczkar, czyli ,kamien
krzyzowy”. Jego poczatkéw nalezy szukaé juz w starozytnym krélestwie
Urartu w IX-VI wieku p.n.e. Wtedy to - na wzor asyryjski - stawiano na
cokotach wysokie kamienne stupy z napisami wykutymi pismem klino-
wym. Niekiedy przedstawiano tez na nich wizerunki réznych postaci. Prze-
stanie i forma tych obeliskéw ulegta zmianie po wprowadzeniu w Armenii
chrzescijanstwa w 301 roku. Zaczeto wowczas burzy¢ dawne sanktuaria
poganskie, a na ich miejscu stawiac¢ czworoboczne filary lub kolumny
opatrzone znakiem krzyza - symbolem zwycigstwa wiary Chrystusowe;.
Z czasem tradycyjne jedno- lub dwustupowe pomniki zaczely ewoluowac
ku formie stojgcej ptyty. W wiekach IV-VIII powstawaly jeszcze proste
stele pamigtkowe o wysokosci 2-8 m, pokryte ze wszystkich stron pta-
skorzezbami, ustawione na szesciennych bazach i zwiericzone kapitela-
mi z motywem krzyza. Od potowy IX wieku forme steli zastgpity chacz-
kary - wysokie, prostokatne plyty kamienne, ozdobione od przodu pta-
skorzezbionymi krzyzami i motywami roslinnymi o symbolice Drzewa
Zycia. Najwiekszy rozkwit sztuka rzezbienia chaczkaréw osiggneta w
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okresie XII-XIV wieku, kiedy to filigranowe plecionki, kute w masywnych
plytach z tufu wulkanicznego lub bazaltu, zaczely przypominaé misterny
haft. Chaczkary Ormian polskich byly na ogét skromniejsze od tego typu
dziet w rdzennej Armenii. Na terenie dawnej Rzeczypospolitej najwiekszy
zespol chaczkaréw i krzyzy wotywnych zachowat sie w katedrze ormian-
skiej we Lwowie. To wtasnie do motywéw dekoracyjnych, ornamentow i
detali architektonicznych tej najwazniejszej $wiatyni Ormian polskich
Swiadomie nawigzatem w swoim projekcie chaczkaru krakowskiego.

Projekt

Chaczkar jako calo$¢ ma przypomina¢ Ormianom gléwna apsyde ich
katedry Iwowskiej. W tym celu na $rodku pionowo ustawionego bloku z wa-
pienia lub jasnoszarego piaskowca wykuta zostanie gleboka nisza, zwien-
czona typowo wschodnim fukiem trojlistnym w formie tak zwanego ,0$lego
grzbietu”. W glebi niszy wykuty bedzie krzyz ormiariski, ktéry - zgodnie z
legendg - zakwitt po ukrzyzowaniu Zbawiciela. Nad bocznymi ramionami
krzyza znajdg sie medaliony ze skrotami imion Panskich: HISUS KRISTOS.
Z dwadch stron niszg srodkowg beda flankowaly plyciny z przeplatajgcym sie
polwatkiem ,taricucha seldzuckiego”. Jest to ornament, ktéry pojawit sie po
raz pierwszy okolo 1264 roku na portalu medresy Ince Minareli w Konyi w
tureckiej Anatolii, a nastepnie rozpowszechnit sie w budownictwie islamskim
i ormiariskim w AZji Mniejszej i na Krymie. Stamtad przeszczepiono go na
filary katedry Ormianskiej we Lwowie. Zaprojektowany przeze mnie chacz-
kar bedzie zwiericzony gzymsem stalaktytowym - tak zwanym mukarna-
sem, zlozonym ze spietrzonych elementéw nisz pryzmatycznych. Pocho-
dzenie tego misternego wzoru nie zostato do dzi$ w petni wyjasnione. Praw-
dopodobnie wywodzi si¢ on ze staroperskiej sztuki uktadania sklepieri lub z
dawnego indyjskiego budownictwa drewnianego. Jako ornament kamienny
zastosowano go po raz pierwszy zapewne w X| wieku w Iranie przy wzno-
szeniu wiez grobowych. Okolo roku 1125 pojawit sie na fasadzie fatymidz-
kiego meczetu al-Akmar w Kairze, a w XIV wieku dotart do Hiszpanii. Z
czasem stat sig popularmny w architekturze sakralnej, rezydencjonalneji uzyt-
kowej krajow muzulmariskich i Armenii. W wiekach XIV-XVIII wykorzysty-
wano go w Iranie do tworzenia monumentalnych portali i liwanéw medres,
zdobiono nim Zagielki i trompy pod koputami, sklepienia nisz, glowice ko-
lumn oraz gzymsy. Wystgpowat tez u wej$¢ do karawanserajéw oraz w $wig-
tyniach chrze$cijariskich w Armenii i na Krymie. W XIV wieku zastosowano
go we wnece chrzcielnicy oraz na gzymsach katedry ormiariskiej we Lwo-
wie. W cokole chaczkaru krakowskiego zaprojektowalem tréjkatnie wciete
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nisze, przypominajace wneki w scianach apsyd kosciotow ormianskich, zwane
chorhyrdanoc, przeznaczone do przechowywania daréw eucharystycznych.
Miedzy wnekami na fasadzie zachodniej przewiduje wykucie dwujezyczne-
go napisu: HAJERIN / ORMIANOM. Nad wnekami w elewacjach potudnio-
wej i potnocnej zostang wykute tak zwane ,krzyze wotywne”, podobne do
tych, licznie pokrywajgcych sciany katedry lwowskiej. Pierwotnie pod takimi
krzyzami znajdowaty sie wsporniki, na ktorych stawiano $wiece lub zawie-
szano lampki oliwne dla upamietnienia zmartych. O nieuchronnosci przemi-
jania i wielowiekowej historii Ormian bedzie przypominac¢ zegar stoneczny,
umieszczony w goérnej czesci elewacji potudniowej chaczkaru. Na wscho-
dniej (tylnej) elewacji monumentu zostanie wykuty napis nastepujace;j tresci:

TEN

CHACZKAR,

CzyLl
KAMIEN KRZYZOWY"
Z ORMIANSKIM
JKRZYZEM KWITNACYM",

) UPAMIETNIA ORMIAN,
KTORZY OD XIV WIEKU MIESZKALI W POLSCE
| POLOZYLIWIELE ZAStUG DLA RZECZYPOSPOLITEJ.

e TR T e b

MONUMENT JEST POSWIECONY ROWNIEZ:

OFIAROM LUDOBOJSTWA DOKONANEGO
NA ORMIANACH W TURCJIW 1915 ROKU,

ORMIANOM | POLAKOM ZAMORDOWANYM
PRZEZ UKRAINSKICH NACJONALISTOW Z UPA
19-21 IV 1944 W KUTACH NAD CZEREMOSZEM,

15-20 | 1945 W BANILOWIE RUSKIM NA BUKOWINIE
ORAZ W INNYCH MIEJSCOWOSCIACH KRESOWYCH,

KSIEZOM ORMIANSKOKATOLICKIM
ARESZTOWANYM, ZABITYM LUB WYWIEZIONYM NA SYBIR
PRZEZ SOWIECKIE WLADZE OKUPACYJNE
W LATACH Il WOJNY SWIATOWELJ.
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Biul. Orm. Tow. Kult., 21/22 (2000): 33-43.

NAJWYBITNIEJSZE DZIELA LITERATURY
ORMIANSKIEJ

Andrzej PISOWICZ [Krakéw]

Najstarsze dzieta literatury ormianskiej to krétkie anonimowe wier-
szowane utwory epickie niepisanej literatury ludowej, ktérych fragmenty
zanotowal i przekazat potomnosci gtdéwnie dziejopis z V w. (a by¢ moze
znacznie pozniejszy) Mojzesz z Chorenu (Mowses Chorenaci). Kilka z
nich zostato przettumaczonych na jezyk polski m.in. przez Tadeusza
Chréscielewskiego i opublikowanych w antologii pt. ,Poezja armenska”
(Lodz 1984).

Petnego wymiaru, z rozwojem wielu gatunkéw literackich i wyniesie-
niem kunsztu pisarskiego na wysoki, liczacy sie w Swiecie, poziom, lite-
ratura Armenii nabrata po wynalazku pisma ormianskiego. Nastapito to
na poczatku V w. w nastepstwie wczesniejszego o sto lat wielkiego wy-
darzenia, jakim byt chrzest kréla Tiridatesa (Tyrdata) Il i ogloszenie
chrzescijanstwa religig panstwowa. Wowczas, na poczatku IV w., kréle-
stwo Armenii bylo jeszcze niepodlegte, jednakze w 387 r. utracito nieza-
leznosc i zostatlo podzielone miedzy Cesarstwo Wschodniorzymskie i
perskie panstwo rzgdzone przez dynastie Sasanidéw. Przys$pieszylto to
decyzje o wprowadzeniu jezyka narodowego do liturgii (przez caty IV wiek
w kosciotach ormianskich nabozerstwa odprawiano po grecku albo po
syryjsku), bowiem krél Wramszapuh (zmuszony do uznania zwierzchnic-
twa perskiego) i patriarcha Sahak Partew uznali za celowe wzmocnienie
roli jezyka ormiariskiego (w odniesieniu do starozytnosci zwanego graba-
rem), ktéry w warunkach utraty niepodlegtosci mogt staé sie waznym
czynnikiem podtrzymujgcym tozsamos$c¢ narodowa.

Dzielo opracowania pisma powierzono uczonemu mnichowi Mesro-
powi Masztocowi, ktory zapoznawszy sie z r6znymi systemami pisma
uzywanymi na Bliskim Wschodzie opracowat oryginalny alfabet ormian-
ski, tzw. ajbuben od nazw dwu pierwszych liter: ajb, ben. W swym wyna-
lazku wykazat sie doskonalym wyczuciem jezyka: jego litery doktadnie
notowaly najwazniejsze gltoski jezyka ormiariskiego, tzw. fonemy, i staty
sig, w poréwnaniu z innymi orientalnymi pismami, bardzo praktycznym i
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precyzyjnym systemem utrwalania na pismie wszelkich tekstow, ktére
uznawano za wazne i godne przekazania potomnym.

Ksztatlt liter i ich wartos¢ fonetyczng Mesrop Masztoc zaczerpnat
czesciowo z alfabetu greckiego (cho¢ przetworzyt je w znacznym stop-
niu) oraz z pism, ktére Irafczycy przejeli od semickich Aramejczykow.
Czesc liter stuzacych do oddania glosek nie wystepujgcych w sgsiaduja-
cych z Armenig jezykach Mesrop Masztoc wymyslit i uksztaltowal we-
diug wtasnego wyrobionego smaku estetycznego. Liczba liter alfabetu
ormianskiego poczatkowo wynosita 36, przy czym nie bylo jeszcze wow-
czas rozroznienia liter duzych i malych.

Tym oryginalnym pismem zapisano pierwszy tekst, ktéry wpraw-
dzie nie byt dzietem oryginalnym tylko ttumaczeniem, ale za to niezwykle
waznym, a przy tym pokaznych rozmiaréw. Chodzi mianowicie o Pismo
Swiete, ktére Mesrop Masztoc wraz z grupg wspotpracownikéw (w trady-
cji ormianskiej znani sg oni jako ,$wieci ttumacze”) w calosci przettuma-
czyl na jezyk staroormianski (grabar) na poczatku V w. Przekiad ten,
dokonany gtéwnie nie z oryginatow lecz z ttumaczen Biblii na jezyk sy-
ryjski (pozniejsze stadium jezyka aramejskiego) byt dzietem bardzo uda-
nym: nie tylko wiernie oddawat tre$¢ oryginalow, ale nie wykazywalt przy
tym wpltywu jezykow, z ktorych byt ttumaczony. Tlumacze mieli doskona-
te wyczucie jezykowe i pisali jasnym, starannym stylem pozostawiajgc
bogaty i wyrafinowany wzoér jezyka ormiariskiego przysztym pokoleniom.

Wkrétce po przekladzie Pisma Swietego zaczely sie pojawiac orygi-
nalne utwory pisane przez Ormian ich wtasnym jezykiem nowo wynale-
zionym alfabetem. Powstalo szereg wybitnych utwordw, ktorych liczba i
wysoka jako$¢ dajg podstawy do okreslania V wieku mianem ,ztotego
wieku" literatury ormianskiej. Gtiowng grupe stanowity w niej dzieta histo-
ryczne poswigcone utrwaleniu rodzimej tradycji. Zawierajg mnostwo wia-
domosci, sg zatem waznym dokumentem historycznym do dziejow sta-
rozytnej Armenii, a przy tym wykazujg dbatos¢ o piekny, bogaty jezyk,
dzieki czemu sa jednoczesnie wartosciowymi utworami literackimi. Glowne
dzieta z tej grupy to teksty, ktére znane sg pod tytutem ,Dzieje Ormian”
(w oryginale Patmutjun Hajoc; w polskiej transkrypcji popularnej, gdzie
np. litera ,j” wymawia sie jak polskie ,j" itd.). Autorami czterech utworéw o
takim wtasnie tytule byli Agatangelos, Faustus Bizantyjczyk (Pawstos
Buzandaci), tazarz z Parpi (Ghazar Parpeci) oraz wspomniany juz na
wstepie Mojzesz z Chorenu (Mowses Chorenaci). Niektorzy zachodnio-
europejscy uczeni uwazajg, ze ten ostatni autor byt jednak znacznie
pbZniejszy. Te same zastrzezenia sa takze wysuwane pod adresem Eli-
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zeusza (Jeghisze), autora kroniki zatytulowanej ,O0 Wartanie i wojnie
ormianskiej” (w oryginale: Wasn Wartana jew Hajoc paterazmin).

Wybitnym oryginalnym utworem literatury filozoficzno-teologicznej
byt traktat zatytutowany ,Obalenie herezyj” (Jechc aghandoc) napisany
tuz przed 450 rokiem przez duchownego obdarzonego duzym talentem
literackim — Jeznika (tj. Ciotka) z Kochpu (Jeznik Kochpaci). Treécia ksigz-
ki jest polemika z poganami, gtéwnie irariskimi mazdejczykami (zaratu-
sztrianami) i apologia chrzescijaristwa. Dzielo to odegrato wybitna role
nie tylko jako wzorzec prozy filozoficzno-teologicznej dla pisarzy nastep-
nych wiekow, ale bezposrednio jako wazny tekst pogtebiajacy podstawy
moralne i uzasadniajgcy teoretycznie op6r Ormian w ich zazartej walce
przeciw perskiej niewoli i probom narzucenia im przez Sasanidéw religii
mazdejskiej (zaratusztrianizmu). Chodzi konkretnie o powstanie Wartana
Mamikoniana i jego zwolennikéw (tzw. Wartanidéw) z lat 450-451 opisane
przez Elizeusza (Jeghiszego) we wspomnianej wyzej kronice ,0 Warta-
nie i wojnie ormianskiej”. Dzieto Jeznika, cho¢ po$wiecone trudnym pro-
blemom, bylo napisane, wzorem innych autoréw starozytnosci, szcze-
golnie wyszukanym, poetyckim niemal jezykiem petnym metafor i innych
figur stylistycznych. Traktat ,Obalenie herezyj” jest w Europie znany dzigki
tlumaczeniu na jezyk francuski.

Tresci filozoficzno-teologiczne w ujgciu mistycznym wypetniajg naj-
wigksze dzielo literatury ormiariskiej — wielki poemat Grzegorza z Nareku
(Grigor Narekaci) pt. ,Ksiega $piewow zatobliwych” (Matjan wochpergu-
tjan) napisany jezykiem staroormiarniskim w drugiej polowie X w. Utwor
ten, skomponowany niezwykle bogatym jezykiem, pozbawionym ryméw
, peinym dramatyzmu wierszem o nieregularnej liczbie sylab w poszcze-
gdlnych wersetach, sklada sig z 95 piesni i tgcznie liczy okoto 10 000
wierszy. Przektadu na jezyk polski obszernych fragmentow obejmuja-
cych w sumie ponad trzy czwarte catosci utworu dokonat polski poeta
ormianskiego pochodzenia Andrzej Mandalian, ktéry wiaczyt do tekstu
pare fragmentow ttumaczonych przez innych poetéw. Przektad ten uka-
zal sig w roku 1990 w Warszawie w serii monumentalnych dziet literatury
Swiatowej Bibliotheca Mundi.

Zacytujmy tu fragment wstepu (str. 5) do tego dzieta piéra samego
Andrzeja Mandaliana: , Ksigga Spiewdw Zafobliwych, synteza ducha chrze-
Scijanstwa wschodniego, to poezja pytarn podstawowych, pytan o sens
losu ludzkiego. Powstata u styku mileniow, pisana z perspektywy Sadu
Ostatecznego, wydaje sig stanowi¢ wygtoszong na nim mowe oskarzy-
cielskg i obroriczg zarazem, wypowiedziang w skrajnej rozpaczy, ale i z
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przyswiecajaca wbrew wszystkiemu nadziejg. Podstawowe jej jadro przed-
stawia problem grzechu — zta tkwigcego w cztowieku i ludzkiej wobec
niego bezsilnosci.”

+Ksiega spiewdw zatobliwych” jako dzieto uznane przez UNESCO za
reprezentatywne dla literatury ormianskiej zostato przettumaczone w ca-
tosci na jezyk francuski, a w obszernych fragmentach takze na jezyk
angielski, rosyjski, turecki, arabski i oczywiécie na jezyk nowoormianski
(aszcharabar).

Drugim wielkim poeta religijnym éredniowiecznej Armenii byt Nerses
Sznorhali (Klajeci), patriarcha (katolikos) ormianskiej Cylicji, zyjgcy w XlI
w. Jest on autorem arcydziela religijnej poezji lirycznej pt. ,Jezus, Syn
jedyny Ojca” (Hisus, Horn Miasin Worti). Ten duzy, liczacy okolo 4000
osmiosylabowych wierszy poemat monorymiczny (wszystkie wersety
konczg sie na -in), sktada sie z czterech czesci, poswigconych (po inwo-
kaciji) kolejno: Staremu i Nowemu Testamentowi oraz wizji powtérnego
przyjscia Jezusa Chrystusa (paruzji).

Poemat Nersesa Sznorhalego przypomina wielkie dzieto Grzegorza
z Nareku. Poeta zarliwie przeprasza Boga za swe grzechy, ale — jako
dobry chrzescijanin — nie traci nadziei na zbawienie. ,Jezus, Syn jedyny
Ojca” zostal przettumaczony proza (z przektadu francuskiego) na jezyk
polski przez ks. Marka Starowieyskiego i wydany w Krakowie w 1998 r.
przez wydawnictwo ksiezy jezuitow WAM (seria Ojcowie zywi, tom XIV).

Przy tej okazji drobne sprostowanie: przydomek Sznorhali, pod ktérym
jest znany katolikos-poeta Nerses Klajeci, znaczy ,pelny task” a nie
wwdzigczny”, jak to sie niekiedy — na skutek omytki — w Polsce pisze.

Inni poeci sredniowiecza ormianskiego (XII-XVI w.) to: Frik, Kon-
stanty z Jerzyngi (Gostandin Jerzyngaci), Jan z Tylkuranu (Howannes
Tylkuranci), Mygyrdicz (tj. Chrzciciel) Naghasz (czyli ,Malarz”), Grzegorz
z Achtamaru (Krikoris Achtamarci) i Nahapet Kuczak. Erotyki tego ostat-
niego ttumaczyt na jezyk polski prof. Antoni Jakubowicz (tomik ,Jabtu-
szka i karmelki’ oto sg dary kochankéw”, Lublin 1990).

Tradycje dziejopisarstwa ormianskiego po klasykach z V w. konty-
nuowali m.in. nastepujacy kronikarze: Sebeos — VIl w. Mojzesz z Katan-
katu (Mowses Kaghankatwaci) — VIl w., Tomasz (Towma) Arcruni— X w.,
Aristakes z Lastiwertu (Lastiwertci) — Xl w., Mateusz z Edessy (Matewos
Urhajeci) — XII w., Kirakos z Gandzaku — XIll w., Stepannos Orbelian —
XHI-XIV w., Tomasz z Mecopy (Towma Mecopeci) — XIV-XV w., wreszcie
— Arakel z Tebryzu (Arrakel Dawrizeci) — XVII w. ,Ksiega dziejow” (Girk
patmutjanc) tego ostatniego zostata przez Witolda Dabrowskiego i An-
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drzeja Mandaliana przettumaczona na jezyk polski i wydana w Warsza-
wie w 1981 r. przez PIW. W tym obszernym dziele mowa jest o wydarze-
niach wspolczesnych autorowi, m.in. o kontrowersjach wokét przyjecia
przez polskich Ormian unii z Kosciolem katolickim, widzianych z per-
spektywy duchownego reprezentujgcego narodowy Ormiariski Kosciot
Apostolski (Arakel z Tebryzu byt wychowankiem klasztoru eczmiadzyn-
skiego).

Dawng literature ormianskg zamyka postaé XVlll-wiecznego barda
(aszugha) Sajat-Nowy (pseudonim Harutiuna Sajadiana), zabitegow 1795
r. przez Persow za odmowe przyjecia islamu. Sajat-Nowa mieszkat w
Tyflisie i byt postacig wyjatkowa: tworzyt poezje w trzech jezykach: 1.
tyfliskim dialektem jezyka ormianskiego, ktory byt jego jezykiem ojczy-
stym, 2. po gruzirisku oraz 3. po azerbejdzansku. Utwory ormianskie to
liryka, gtéwnie mitosna, czesto improwizowana przy wtdrze instrumentu
smyczkowego zwanego kamanczg. Widoczne byly w niej wplywy poeziji
muzutmarnskiego Wschodu, przede wszystkim perskiej.

Gtownym tekstem folklorystycznym opartym na wydarzeniach z VIiI-
IX'w. (chodzi o walkg Ormian z najezdzcami arabskimi) jest epos hero-
iczny o Dawidzie z Sasunu (Sasunci Dawit). Tworzace ten tekst liczne
warianty eposu opowiadane, a czasem takze $piewane, przez tzw. gusa-
noww réznych dialektalnych wersjach sg dzietem anonimowym $rednio-
wiecznej literatury ludowej i powstawaly w wiekach IX-XIII. Poszczegdl-
ne warianty zbierano w ciggu XIX i pierwszej potowy XX w. i wydano w
Erywaniu w 1939 r. Epos jest skomponowany rytmiczng prozg, partiami
wpadajgca w rymowany wiersz..

Fabuta eposu obejmuije cztery czesci zwane ,gateziami”. Opowiada-
ja one o walce czterech pokoler bohateréw z Sasunu (prowincja ta lezy
we wschodniej czgsci dzisiejszej Turcji, na zachéd od jeziora Wan) z
arabskimi i innymi najezdZcami. Bohaterami poszczegdinych czesci sg
kolejno nastepujace postaci: | — bracia blizniacy Sanasar i Baghdasar
(Baltazar), Il — Myher Starszy, Il - Dawid z Sasunu (cze$¢ gtéwna), IV —
Myher Mtodszy. Fragment eposu ukazat sie w przektadzie Igora Sikiryc-
kKiego na jezyk polski w 1967 r.

W XIX w. nastapit burzliwy rozwdj literatury ormiariskiej w Zwigzku z
udanymi prébami wypracowania nowozytnego jezyka literackiego. Wig-
zalo sig to m.in. z szerzeniem o$wiaty i konieczno$cig wprowadzenia do
szkét jezyka ogélnie zrozumiatego na miejsce grabary, ktory weigz byt
traktowany jako jedyny oficjalny jezyk narodowy, chociaz postugiwanie
sig nim, nawet biemne, tzn. lektura, wymagato coraz wiekszego wysitku i
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nauki w zwigzku z ewolucja, jakiej ulegly zywe dialekty ormiariskie po-
czynajac od V w.

Stopniowo w ciggu XIX w. wyksztattowaly sie dwa nowozytne jezyki
literackie okreslane wspélnym terminem aszcharabarw przeciwienstwie
do starozytnego grabaru. Paradoksem jest, ze proces ten toczyt si¢ poza
terenem rdzennej Armenii. Mianowicie tzw. jezyk zachodnioormianski
(arewmyda-hajeren) rozwinat sie w Stambule, gdzie liczba Ormian przy-
bywajgcych do stolicy Imperium Osmarnskiego z ré6znych terendw Turcji
(z historycznej Zachodniej Armenii) nieustannie rosta. Jezyk wschodnio-
ormianski (arewela-hajeren) powstawat w Tyflisie, historycznej stolicy Gruziji
(dzisiejsza nazwa — Thilisi), w ktorej pod koniec XIX w. wiekszos¢ ludno-
sci stanowili ... Ormianie.

Oba jezyki nowoormianskie bylty kompromisem miedzy zywymi dia-
lektami a grabarem, z ktérego bogatych zasobow leksykalnych korzysta-
no dla zastgpienia licznych wyrazéw tureckich, arabskich i perskich —
wyrazami rodzimymi.

Pisarzem, ktéry zapoczatkowat proces ksztattowania jezyka wscho-
dnioormianiskiego byt Chaczatur Abowian pochodzacy z wioski Kanaker pod
Erywaniem. Wyksztalcenie zdobywat na niemieckim uniwersytecie w Do-
rpacie (Estonia). Przejety ideami romantyzmu lansujgcego zainteresowanie
ludowoscig dokonalt czynu bardzo $miatego jak na owe czasy: w roku 1840
napisat powies¢ gwarg swej ojczystej wsi, Kanakeru. Jej tytut ,Rany Arme-
nii” (Werk Hajastani) i podtytut lament patrioty” odnosily sie do cigzkiej sytu-
acji Ormian wschodnich na terenach nalezgcych przed 1828 r. do Persji.
Jako chrzescijanie doznawali oni w muzutmarnskim kraju wielu upokorzen i
cierpien. Powie$¢ opowiada o wojnie rosyjsko-perskiej lat 1826-1828 zakon-
czonej zwycigstwem Rosji, ktéra wiaczyla do swego imperium czes¢ tere-
néw Armenii nalezacych przedtem do Persji, w tym takze Erywan. Abowian
przedstawia ruchy chtopow ormiariskich wspierajacych dziatania armii rosyj-
skiej w nadziei na wyzwolenie spod muzutmanskiego jarzma.

Tres¢ utworu jest wielowarstwowa: z lirycznym watkiem tragicznej
mitosci Aghasi’ego i Nazlu taczg sie elementy publicystyczne, jako ze
Abowian byt namietnym propagatorem wszechstronnej modermizacji swego
kraju. Jak i inne utwory doby romantyzmu powies¢ ,Rany Armenii” byta
nasycona uczuciami mitosci i patriotyzmu. Wazng role odgrywa w nigj
takze konflikt bohatera Aghasi'ego z reprezentantem perskiego despoty-
zmu Hasan-chanem.

Powies¢ Abowiana (przettumaczona w XX w. na jezyk rosyjski) uka-
zala sie drukiem dopiero w 1858 r., juz po $mierci pisarza (zyt w latach
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1805-1848), ktéry procz tworczosci literackiej uprawial takze dziatalnosc
pedagogiczng i propagowat oswiate.

Pod wplywem Abowiana pozostawat pochodzacy z perskiej Armenii
prozaik Hakop Melik-Hakopian znany pod pseudonimem Raffi. Zyt w la-
tach 1835-1888. Jest autorem niezwykle popularnej powiesci historycz-
nej pt. ,Samwel” (= Samuel), opisujacej dramatyczne wydarzenia, jakie
targaly Armenig w IV w. Zanim doszto do wspomnianego wyzej rozbioru
tego kraju w 387 r., trwata rywalizacja o wplywy w Armenii dwoch sagsia-
dujgcych mocarstw: Cesarstwa Wschodniorzymskiego i perskiego Impe-
rium Sasanidow. Bizantynczycy zestali na wyspe Patmos zwierzchnika
duchowego Ormian, patriarche Nersesa, a Persowie podstepnie uwiezili
kréla Armenii Arszaka |l w twierdzy Anusz. Pozbawiony swych przywéd-
cow kraj stat sie lupem perskich wojsk, ktérym w grabiezy Armenii dopo-
magali zdrajcy sposrod rodzimych feudatéw — nachararow.

Gtownym watkiem powiesci jest dramat postaci tytutowej, Samwela,
wzoru patrioty walczacego z najezdzcami, ktdry popada w dramatyczny
konflikt z wtasnym ojcem, Wahanem Mamikonianem, zdrajca ojczyzny.
W momencie kulminacji konfliktu syn zabija wtasnego ojca. Robi to jed-
nak w poczuciu obowigzku wobec swego kraju, co — zdaniem autora —
zmienia ocene moraing czynu.

Drugim watkiem powiesci Raffi'ego (napisanejw 1886 r. i przettuma-
czonej w XX w. na jezyk rosyjski) jest mitos¢ arystokraty ormianskiego
Meruzana Arcruni'ego do pieknej Persjanki imieniem Wormizducht. Mi-
los¢ ta doprowadza Meruzana do zerwania z wtasng rodzing, a w koncu
do zdrady ojczyzny. Los zsyla jednak na Meruzana zastuzong kare: sama
Wormizducht okazuje mu, jako zdrajcy, swa pogarde.

Powies¢ ,Samwel”, napisana wzniostym romantycznym stylem, wy-
warta znaczny wplyw na pozniejszych autorow ormianskich.

Inng wazna powiescig historyczng byt ,Geworg Marzpetuni”. Jej autor,
Grigor Ter-Howannisjan, znany pod pseudonimem literackim Muracan zyt
w latach 1854-1908. Akcja napisanej w 1896 r. powiesci toczy sie w X w.
za czasow panowania krola Aszota Il znanego pod przydomkiem Jerkat (=
Zelazo) z dynastii Bagratydéw. Armenia byta wowczas znéw niepodieglym
panstwem, ale wciaz trwalo zagrozenie zewnetrzne ze strony Arabow i
wewnetrzne, wynikajgce z ambicji lokalnych wtadcéw. Wzorem patrioty-
zmu jest bohater tytutowy powiesci — Geworg Marzpetuni, ksigze ormian-
ski, ktory dwukrotnie pokonat arabskie wojska w okolicach jeziora Sewan.

Oczywiscie, nie tylko powiesc¢ historyczna byta mocng strong XIX-
wiecznej literatury ormianskiej. Rozwijala sie takze powiesc realistycz-
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na. Zycie wsi ormianskiej z talentem przedstawil np. Percz Proszian
(prawdziwe nazwisko: Howannes Ter-Arrakelian) w napisanej w 1879 .
powiesci wspoltczesnej pt. ,Dla chleba” (Haci chyntir). Napietnowana w
niej zostata chciwos$¢ ludzka, niszczaca inne, pozytywne uczucia. Pol-
ski przektad powiesci Prosziana ukazat sie w 1951 r.

Pisarzem wzorujgcym sie na wielkich dzietach rosyjskiej powiesci
realistycznej byt Aleksandr Mowsisjan znany pod pseudonimem Szirwan-
zade (1858-1935). Urodzit sie w miescie Szemacha w Azerbejdzanie i
kilka lat mieszkat w Baku, o$rodku burzliwego rozwoju przemystu nafto-
wego. W 1888 r. ukonczyt prace nad powiescig ,Chaos” (Kaos), ktdra jest
szczytowym osiggnigciem realizmu krytycznego w literaturze ormianskie.

Autor przedstawit w niej panorame zycia bogatych Ormian, ktérzy w
Baku dorabiali si¢ majgtkéw nieraz na drodze oszustw i naduzyé. Nega-
tywnym bohaterem powiesci jest stary milioner — Markos Alimian, zdol-
ny do wszelkich fajdactw w pogoni za zyskiem. Reprezentuje on pierw-
sze pokolenie dorobkiewiczéw pochodzacych z dotéw spotecznych. Inni
sg juz jego synowie, wychowani w dobrobycie i kontestujacy, na réze
sposoby, postawe zyciowa ojca. Starszy syn, Symbat, jako student Uni-
wersytetu Moskiewskiego styka sie z liberalng ideologig zachodnioeuro-
pejskg i popada w konflikt z ojcem pogardzajgc jego prymitywna zachtan-
noscia. Jednakze z chwilg, gdy po $mierci ojca zostaje spadkobierca
ogromnej fortuny, stopniowo zmienia swe poglady z trudem dopasowujgc
swe szlachetniejsze idee lat mlodo$ci do pragnienia zachowania bogac-
twa.

Inng drogg szedt jego miodszy brat — Mikajel. Bez szans na odzie-
dziczenie majgtku pograzyt sie w rozpuscie i dopiero mito$¢ do prostej i
szlachetnej dziewczyny, Szuszanik, prowadzi go ku dojrzalej refleksii i
budzi ambicje rozwoju moralnego.

Powies¢ ,,Chaos” zostata wydana po polsku w 1956 r.

Przedstawieni wyzej prozaicy nalezeli do literatury wschodnioormiarn-
skiej. W zachodniej w drugiej potowie XIX w. rozwinetla sig przede wszy-
stkim poezja, w pewnym stopniu pozostajgca pod wplywem literatury
francuskiej. Najwybitniejszymi poetami zachodnioormiariskimi tworzacy-
mi na terenie Turcji byli Bedros Turian, Siamanto, Taniel Waruzan i Misak
Medzarenc. W prozie wyrézniat sie satyryk Hagop Baronian (1843-1891).
Najbardziej znana jest jego nowela ,Wielce szanowni zebracy” (Medza-
badiw murackanner) z 1882 r. Tytulowymi ,zebrakami” sg tak nazwani
ironicznie stambulscy inteligenci ormianscy, przedstawiciele wolnych
zawodow, m.in. ludzie piéra i artysci, ktorzy chea zarobi¢ podlizujac sie
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przybylemu do stolicy dla znalezienia narzeczonej prowincjonalnemu
bogaczowi.

Na przetomie XIX i XX w. do rozkwitu doszta takze wschodnioor-
mianska poezja. Najwybitniejszymi jej przedstawicielami byli: Howannes
Tumanian, Hakop Hakopian, Wahan Terian i Awetik Isahakian. Repre-
zentatywnym utworem tego ostatniego (zyt w latach 1875-1957) byt poe-
mat filozoficzny ,Abu-I-Ala Maarri”, napisany w 1909 r. Jego formalnym
bohaterem jest arabski niewidomy poeta-filozof z X w. Jednakze gtéwng
trescig poematu sg estetyczne poglady Isahakiana oscylujace migdzy
sceptycyzmem arabskiego medrca a myslg Fryderyka Nietzschego.
Zbiory poezji Isahakiana, w tym takze wymieniony poemat (w przekta-
dzie Andrzeja Szymanskiego, ,Poezja armenska”, L6dz 1984), byly kil-
kakrotnie publikowane po polsku (po raz ostatniw 1979 r.).

Najbardziej utalentowanymi poetami sowieckiej Armenii byli Jeghi-
sze Czarenc i Parujr Sewak. Ten pierwszy (prawdziwe nazwisko: Sogho-
monian) zyt w latach 1897-1937. Opowiedziat sie po stronie bolszewikéw,
jednakze po latach, za odmowe bicia poetyckich poklonow Stalinowi zo-
stat aresztowany i zmart w wiezieniu. Testamentem artystycznym Cza-
renca byt obszerny tom poezji pt. ,Ksiega podrézy” (Girk czanapari) z
1934 r. Najpopularniejszym utworem tego poety, ttumaczonym na 12 je-
zykow, pozostaje wiersz ,Stodkiej mej Armenii” (Jes im anusz Hajastani).
~Poezje wybrane” Czarenca ukazaly sie po polsku w 1962 .

Parujr Sewak (wtasciwe nazwisko: Ghazarian) zyt w latach 1924-
1971 (zginat w wypadku samochodowym). Byt wybitnym poeta-intelektu-
alistg a przy tym naukowcem-literaturoznawcg (obronit prace doktorskg
na temat tworczosci wspomnianego tu wyzej XVIll-wiecznego barda tyfli-
skiego Sajat-Nowy). W 1958 r. ukazat sie wielki poemat liryczno-filozo-
ficzny Sewaka pt. ,Niemilkngca dzwonnica” (Anlyrreli zangakatun). Jego
trescig sg rozwazania na temat loséw narodu ormianskiego osnute wokot
tragicznej biografii Gomidasa (Komitasa), wybitnego muzyka ormiariskiego
oszalatego z rozpaczy po rzezi Ormian, do jakiej doszto w Turcjiw 1915
r. Polski tomik wierszy Parujra Sewaka pt. ,Musniecie chwili” ukazat sie
w Krakowie w 1987 r.

Z licznych powiesci okresu sowieckiego wymierimy tu dwutomowa
powiesc¢ historyczng Derenika Demircziana (1877-1956) pt. ,Wartanidzi”
(Wartanank). Utwor ten stanowi obszerng panorame spoteczeristwa
ormianskiego w jego krytycznym momencie dziejowym, jakim byto po-
wstanie zbrojne przeciwko perskiemu panowaniu z lat 450-451. Do jego
wybuchu doszlo w nastepstwie odrzucenia przez Koscidt i wielmozéw
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ormianskich (nachararéw), czujacych wsparcie catego narodu, pisemne-
go zadania przyjecia mazdeizmu, oficjalnej religii Imperium Sasanidow,
w ktérego sklad wchodzita wschodnia Armenia od 387 r. Zgdanie to wy-
stosowat wobec Ormian wtadca perski z owej dynastii Jezdegerd II.

Zaprosit on na swoj dwor przywodcow ormianskich i pod grozbg $mierci
zmusit ich do przyjecia mazdeizmu (zaratusztrianizmu). Jednakze po
powrocie do Armenii czgS¢ nachararéw pod wodzg sparapeta (dowodcy
wojskowego) Wartana Mamikoniana podjeta walke zbrojng z Persami.
Kulminacyjnym fragmentem powiesci jest opis bitwy na rowninie Awaraj-
ru, w ktorej Persowie nie zdotali ztamaé oporu Ormian i w rezultacie od-
stapili od prob zmuszania Ormian do porzucenia chrzescijanistwa. W bi-
twie zgingt sam Wartan Mamikonian okupujac swa stabos¢ okazang wcze-
$niej w perskiej niewoli.

Przeciwienstwem Wartana, czczonego odtad w tradycji ormiariskiej
jako bohatera narodowego i mgczennika za wiare, byt Wasak Sjuni, marz-
pan Armenii (czyli gubernator podlegajacy wtadzom perskim w Ktezifo-
nie). Cztowiek wielkich ambicji, gotéw dla kariery wyrzec sie wiary, stanat
w konflikcie po stronie perskiej i przeszedt do tradycji jako zdrajca.

Demirczian nie rysuje swych postaci prymitywnie, w czarno-biatych
tylko barwach. Opisuje zaréwno przej$ciowa stabosé przysztego bohate-
ra — Wartana, jak i ludzkie odruchy i wahania zdrajcy Wasaka, ktérego
gtébwng wada, prowadzgcg do upadku moralnego, byta — wedtug autora
powiesci — nieokietznana pycha.

Ksigzka Demircziana zostata przettumaczona na kilka jezykow, m.in.
na francuski.

Pisarze zachodnioormianscy dziataja gtéwnie na emigraciji (tylko paru
mieszka w Turcji). Do najwybitniejszych, cho¢ poza $rodowiskiem ormian-
skim mato znanych, naleza: H. Oszagan, H. Myncuri, Hamastegh, N.
Besziktaszlian, N. Sarafian, W. Szuszanian, Sz. Szahnur, Zahrad, Z.
Chrachuni, I. Muszegh, Z. Kazandzian, K. Byldian, H. Garabenc. W Sta-
nach Zjednoczonych stawe zdobyt piszgcy po angielsku prozaik William
Saroyan, a we Francji znang postacig jest filmowiec i literat Aszod Mala-
kian, autor napisanych po francusku wspomnien pt. ,Mayrig” (ormianski
tytut znaczy ,mama”).

Wszystkie wspomniane wyzej polskie przeklady literatury ormian-
skiej zostaty dokonane nie wprost z oryginatéw lecz za posrednictwem
przektadéw na inne jezyki, najczesciej na rosyjski.

Powyzszy szkic nie rosci sobie, oczywiscie, pretensji do przedsta-
wienia, cho¢by w formie skrétowej, catych dziejow literatury ormianskie;j.
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Zawiera jedynie prezentacje wybranych jej utworéw, a wigc sitg rzeczy
ma charakter subiektywny. Wobec braku obszerniejszych opracowan na
ten temat od czasu artykutu Eugeniusza Stuszkiewicza z przedwojennej
.Wielkiej Literatury Powszechnej” moze sie jednak przyczyni¢, mam
nadzieje, do pobudzenia zainteresowar literaturg ormianska.

Wiele wiadomosci o poetach Armenii i ich utworach mozna znalez¢
w obszernym wstepie Andrzeja Szymanskiego do wspomnianej na po-
czatku niniejszego referatu antologii zatytutowanej ,Poezja armenska”,
ktéra sie ukazata w 1984 r. nakladem Wydawnictwa tédzkiego w wybo-
rze i opracowaniu Andrzeja Szymanskiego i Piotra Kuncewicza. Warto-
$ciowym artykutem, opartym na analizie ormianskich oryginatow, jest tekst
pt. ,Armenia na rozdrozach. Wspétczesna poezja ormianska wobec za-
grozen bytu narodowego” (Studia Literaria Polono-Slavica, SOW, War-
szawa 1996, str. 195-217) dobrego znawcy jezyka i literatury ormianskiej
Jerzego Szokalskiego.

Jesli chodzi o polskie przektady z literatury ormianskiej, to wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w artykule autora niniejszego re-
feratu zatytulowanym ,Znajomosc¢ jezyka i literatury ormiariskiej w Pol-
sce w XIX i XX wieku”. Artykut ten ukazat sie w kwartalniku ,Przeglad
Orientalistyczny”, nr 3-4 2 1999 r.
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Biul. Orm. Tow. Kult. 84/85 (2016): 36-43
O pozytkach ze studiowania dziel
kultury w dawnej Polsce, spisanych
w jezyku ormianskim, czyli o dysertacji
dr Piruzy Mnacakanian

Andrzej A. Zigba [Krakow]

Praca doktorska mgr Piruzy Mnacakanian (Piruz Mnatsakanyan), obro-
niona na Uniwersytecie Jagiellonskim w roku 2015, powstata na seminarium
prof. Krzysztofa Stopki. Dotyczy zagadnien interesujgcych rézne dziedziny
badan historycznych nad kulturg dawnej Polski: jej kontekstow etnicznych,
konfrontacji kulturowej wywotanej migracjami, wieloptaszczyznowych inte-
rakcji religijnych i jezykowych, zagadnien literackich. Juz samo ich wylicze-
nie wskazuje na zlozonos¢ problematyki, ktérg podjeta doktorantka, oraz
na stopien komplikacji terminologicznych i metodologicznych, z ktérymi mu-
siata sie uporac.

Na wstepie chciatbym, wiec, stwierdzi¢ z zadowoleniem, ze autorka trafnie
zdefiniowata dwa fundamentalne pojecia, okreslajgce jej temat, czyli nazwy
badanej spotecznosci oraz tej czesci dziedzictwa kulturowego dawnej Polski,
ktorg spotecznos¢ ta wytworzyta. Cho¢ to z pozoru nie wydaje sie by¢ wielkim
osiggnieciem badawczym, w tym wypadku nie byto rzeczg oczywistg i ozna-
czato fortunne uporanie sie z ujeciami btednymi, zachwaszczajgcymi od kilku
dziesiecioleci literature naukowa. Najpierw badacze ukrainscy, motywowa-
ni uczuciami i potrzebami narodowymi, a zwlaszcza najbardziej wptywowy
z nich Jarostaw Daszkiewicz, upowszechnili w skali globalnej okreslenie ,,Or-
mianie ukrainscy”, dzis zastepowane réwnie ahistorycznym pojeciem ,Ormia-
nie Ukrainy”. Byto to nie tylko apodyktyczng i nie uzasadniong merytorycznie
korektg tradycyjnej nazwy wiasnej tej spotecznosci, ale wptywato tez na wypa-
czenie perspektywy badawczej. Odrywato Ormian, czyli analizowany obiekt,
z kontekstu historycznego, w ktorym istnieli. Przemiany kulturowe spoteczno-
Sci ormianskiej w Krélestwie Polskim miedzy potowg wieku XIV a schytkiem
XVIII dokonywaty sie bowiem nie w kontekscie Ukrainy, bytu nieistniejgcego
nawet w dwczesnych wyobrazeniach, co najwyzej niekonsekwentnie projek-
towanego w péznym okresie tego czasu, ale w kontekscie panstwa polskie-
go, realnie dziatajgcego wtedy, jego spoteczenstwa, ekonomii i kultury. Piru-
za Mnacakanian, uzywajgc pojecia ,Ormianie polscy”, idzie w tym wzgledzie
za dobrymi wzorami historiografii dawniejszej, ostatnio na nowo bronionymi
przez badaczy polskich i niektérych ormianskich.
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Drugie zasadnicze dla swej pracy pojecie — ,kultura jezyka ormianskie-
go w dawnej Polsce” — wprowadza autorka juz samodzielnie, ale wynika
ono z przyjecia poprzedniego. Tlumaczy go w ten sposob: ,chodzi tu o te
wszystkie produkty kultury, ktére powstaty (zostaty spisane) w tym jezyku bez
wzgledu na to, w jakim kontekscie etnicznym, spotecznym czy wyznaniowym
funkcjonowaty [w Polsce]”. Azatem, piSmiennictwo mniejszosciowej grupy
kulturowej pochodzenia alochtonicznego (to jest przybytej z zewnatrz) bada-
ne jest nie tylko jako przechowywanie dziedzictwa macierzystej kultury, lecz
takze w uwarunkowaniu historycznym, majgcym zasadnicze znaczenie dla je-
go ewolucji, uwarunkowaniu wytworzonym przez migracje do nowej ojczyzny.
Badane jest tez jako warto$¢ wniesiona i aktywna w obrebie tej nowej kultury,
czyli kultury Krolestwa Polskiego.

Konstrukcja pracy jest przemyslana, logiczna i komplementarna. Autorka
prezentuje najpierw charakterystyke macierzystego dla piSmiennictwa Ormian
polskich kontekstu kulturowego, to jest historie literatury ormianskiej do wieku
XVIII. Ten fragment pracy zastuguje na osobne opublikowanie w jezyku pol-
skim, gdyz stanowi zwieztg i syntetyczng wizje dziejow kultury pisanej Arme-
nii, jakiej w humanistyce polskiej brak. Kolejny rozdziat zawiera opis materiatu
zrodtowego, zebranego w trakcie kwerendy. Z uznaniem trzeba podkresli¢
rozlegly zakres tej kwerendy. Objeta ona zbiory rekopiSmienne w Erywaniu,
Eczmiadzynie, Wiedniu, Wenecji, Warszawie, Krakowie i Wroctawiu, poznane
z autopsji. Pozostate dzieta wchodzgce w sktad spuscizny pisarskiej Ormian
polskich autorka analizowata poprzez ich edycje oraz katalogi i inwentarze
posiadajgcych je dzi$ instytucji. Ta cze$¢ kwerendy zrodiowej rozszerzyta
pole analizy na zbiory klasztoréw ormianskich na Bliskim Wschodzie (Turcja,
Iran, Liban, Syria, lIzrael), parafii ormianskokatolickiej w Gherli (Armenopo-
lis, niegdys$ wegierskie, dzi$ rumunskie), panstwowego Instytutu Rekopiséw
im. Kekelidze w Gruzji, bibliotek panstwowych w Ros;ji, Polsce, Niemczech,
Francji, Watykanie, Wtoszech, Hiszpanii, Butgarii, Wielkiej Brytanii, Irlandii,
Stanéw Zjednoczonych i Ukrainy, wreszcie kilku kolekcjoneréw prywatnych.
Bibliografia zrédet drukowanych przekracza liczbe 200. Analiza obejmuje tez
te rekopisy, ktorych tres¢ lub fragmenty zostaty ujawnione poprzez opis lub
edycje, ale dzis$ nie jest znane miejsce ich przechowywania. W rezultacie Pi-
ruza Mnacakanian zlokalizowata ponad pot tysigca zabytkdw piSmiennictwa
wytworzonego lub uzytkowanego przez Ormian polskich.

Zwraca tez uwage wielojezyczna literatura przedmiotu konsultowana przez
autorke podczas pisania rozprawy. Dowodzi to znakomitej orientacji w dorob-
ku badawczym. W rozprawie doktorskiej ta erudycja jest widoczna w wielu
stwierdzeniach i wnioskach, cho¢ autorka nie stosuje ,metody” obszernego
streszczania cudzych wywodéw, zaktadajgc niejako, ze pisze dla znawcow
przedmiotu, ktdrzy zawartosci tych prac sg swiadomi. Utatwieniem dla os6b
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spoza fachu armenistycznego jest zamieszczony w aneksie stownik terminéw
zwigzanych z kulturg ormianskg, a stabo znanych w Polsce.

Analityczne rozdziaty dotyczg najpierw osrodkéw pismiennictwa Ormian
polskich. Jak wynika z ustalen autorki, mimo wielkiej liczby ormianskich en-
klaw osadniczych na terytorium Polski, takich osrodkéw byto stosunkowo
niewiele: Lwow, Kamieniec, Zamos¢, Jaztowiec, tuck, Stanistawow. Nawet
doliczenie do tych szesciu miast kilku lokalizacji epizodycznych (Krakéw, War-
szawa, Piotrkéw, Rohatyn, Sniatyn i Kuty), to jest miejsc, w ktérych wykonana
zostata praca pisarska przypadkowo, w zwigzku z chwilowym pobytem kopi-
sty lub pisarza, ujawnia fakt braku aktywnosci pismienniczej wiekszosci sku-
pisk ormianskich w Polsce. Ustalona przez autorke geografia aktywnosci kul-
turotworczej Ormian polskich odpowiada tez na potrzebe poznania kontekstu
spofecznego i instytucjonalnego badanego zjawiska. Autorka ttumaczy, cho¢
robi to dosy¢ lakonicznie, dlaczego tylko w niektorych skupiskach taki pro-
dukt kulturowy, jak rekopisy, powstawat lub dlaczego zaistniato zapotrzebo-
wanie na niego. Warto, by poszerzyta i pogtebita w tym miejscu swa analize,
bo to pozwolitoby zapewne dodac¢ jeszcze wiele istotnych spostrzezen do so-
cjotopografii kultury Ormian polskich. Tak czy inaczej, zawarte w tym rozdziale
uwagi to pierwsza proba podejscia do badanego zagadnienia w perspektywie
odmiennej od uje¢ tradycyjnych, koncentrujgcych sie na analizie tresciowe;,
a pomijajgcych analize funkcjonalna.

Rekonstrukcje sylwetek biograficznych twércéw pismiennictwa ormian-
skiego w Polsce, ktérych autorka dokonuje w kolejnym rozdziale, nie sg w do-
stownym tego stowa znaczeniu ujeciem prozopograficznym, bo na takie nie
pozwala stan zachowania — czy w tym momencie nawet tez rozpoznania —
zrodet. Rekonstrukcje te wnoszg jednak duzo cennego materiatu historyczne-
go, podobnie jak analiza sylwetek odbiorcéw, zawarta w rozdziale 8. Obrazu
dopetnia charakterystyka gatunkowa pismiennictwa. | w tym wzgledzie autor-
ka wyszta z ujec tradycyjnych, stosowanych przy analizie literatury pieknej,
i poszta w kierunku ujecia funkcjonalnego, wyrézniajgc poszczegélne gatunki
na podstawie ich przeznaczenia i roli spetnianej w kulturze.

Dwa kolejne rozdziaty dotyczg oceny znaczenia ogodlnokulturowego ba-
danego pismiennictwa. Autorka zastanawia sie nad jego wptywem, odniesie-
niami i zwigzkami z lokalnym systemem kulturowym w aspekcie kraju (Polski)
i regionu (wojewodztw potudniowo-wschodnich). Podejmuje probe zweryfiko-
wania ogdlnikowych tez o miejscu Ormian polskich w kulturze macierzystej
(ogdlnoormianskiej). W sposéb niestereotypowy — opisujgc XVI-wieczne spo-
tkanie nuncjusza Commendone z ormianskim pismiennictwem we Lwowie
oraz XVIII- i XIX-wieczne ekspedycje mechitarystéw weneckich i wiedenskich
do skupisk ormianskich w Polsce — pokazuje odkrywanie cennego dla kultury
europejskiej dziedzictwa przechowywanego przez polskich Ormian. A zawie-
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rato ono rekopisy tak cenne, jak ttumaczenia dziet Euzebiusza z Cezarei i Fi-
lona z Aleksandrii. Ujawnia znaczenie kultury tej spotecznosci jako swoistego
pasazu tresci przeptywajgcych w obu kierunkach: ze swiata orientalnej cywili-
zacji antycznej na Zachdd i z kregu kulturowego nowozytnej Europy tacinskiej
ku Orientowi. W tym drugim nurcie zwraca uwage na dzieto Stefana Lehace-
go, Ormianina Iwowskiego, ktory w wieku XVII spetnit doniostg role w recepcji
zachodnioeuropejskiej literatury teologicznej w Armenii, przyczyniajac sie wal-
nie do modernizaciji jej kultury (Piruza Mnacakanian jest autorkg znakomitego
artykutu o tej postaci drukowanego w drugim tomie ,Lehahayer” ). Gdy chodzi
o lokalne konteksty kulturowe, najciekawiej zarysowane zostaty funkcje ba-
danego pismiennictwa w spotecznosci regionu, a nieco pobieznie jego wptyw
na kreowanie srodowiska zawodowego, poprzedzajgcego nowoczesng inteli-
gencje. Rozbudowania wymaga tez ciekawy koncepcyjnie problem pismien-
nictwa jako zrodta do poznania mentalnosci Ormian polskich. Natomiast ob-
raz historii i kultury Polski w zabytkach tego piSmiennictwa opracowany zostat
bardzo starannie.

Sumujgc, doktorat p. Mnacakanian to znaczace osiggniecie w dziedzinie
badan nad spuscizng kulturowg polskich Ormian i istotny wkiad w badania
nad kulturg Polski przedrozbiorowej. Jest to pierwsze ujecie catosciowe w za-
kresie pisSmiennictwa ormianskojezycznego w Polsce. Zwazywszy, ze czes¢
kipczackojezyczna taki catosciowy zarys juz posiada (autorstwa Aleksandra
Garkawca), praca p. Mnacakanian zbliza nas do ujecia komplementarnego.
Niestety, z ubolewaniem trzeba w tym miejscu zauwazyc, ze nie zostata w ten
sposob przez nikogo opracowana czesc¢ polsko- ifacinskojezyczna, najta-
twiejsza z pozoru do wykonania dla badaczy nie dysponujgcych nawet tymi
cennymi umiejetnosciami jezykowymi, co Aleksander Garkawec (etnolekt
kipczacko-ormianski) i Piruza Mnacakanian (grabar). Uzyskanie catosciowe-
go obrazu dziatalnosci pisSmienniczej Ormian polskich w tym trzecim dla ich
kultury istotnym jezyku, wytworzonej gtdwnie w wiekach XVIII i XIX, pozostaje
postulatem badawczym.

Pora na uwagi nieco polemiczne. Dotyczg one stwierdzen o istotnym
znaczeniu dla ostatecznych wnioskéw, cho¢ wyrazonych tylko we wstepie,
co nadaje im charakter tez (zatozen). Chodzi o przyczyny zaniku badanego
pismiennictwa i powigzanie tego zaniku z unig koscielng, zawartg ze Stolicg
Apostolskg przez ormianskiego biskupa Lwowa, Mikotaja Torosowicza, w XVII
wieku. Pisze p. Mnacakanian: ,Punktem odniesienia i wydarzeniem przetomo-
wym w dziejach Ormian polskich byta unia koscielna narzucona w XVII wieku.
Jej skutkiem byly: zmiana wiary i obrzedow, rozerwanie wiezi z historyczng
ojczyzng i niekatolickimi osrodkami ormianskimi, na poczatku stopniowa,
a nastepnie catkowita utrata znajomosci jezyka ormianskiego wsrdéd Ormian
polskich na skutek dziatalnosci ksiezy ormianskokatolickich”.

186



Okreslenie ,unia narzucona” jest mylgce, bo zmiana ta byta dzietem sa-
mych Ormian polskich (cho¢ poczgtkowo ich mniejszosci), a nie sit zewnetrz-
nych, ktére unii nie inspirowaty, a w wypadku naczelnych wtadz panstwowych
(krolowie) byty nawet przychylniejsze jej przeciwnikom. Najbardziej dyskusyjne
jest jednak uznanie unii za przetom w procesach asymilacji. Owszem, akt unii
byt zerwaniem z katolikosatem eczmiadzynskim, czyli osrodkiem jurysdykciji
koscielnej w starej ojczyznie. Nastgpito bez watpienia zwiekszenie dystanséw
wobec kultury macierzystej. Jednak ta reforma koscielna w niczym nie przy-
spieszyta, a odwrotnie byta skutkiem procesow integracyjnych w nowej ojczyz-
nie. Mamy dostatecznie duzo swiadectw o porzucaniu przez Ormian polskich
wiary Kosciota ormianskiego i przechodzeniu na katolicyzm tacinski od XIV
az po poczatek XVII wieku (czyli przed unig), zeby zrozumiec, iz stworzenie
obrzadku ormianskokatolickiego byto sposobem nie na przyspieszenie, ale
na zatrzymanie tych zjawisk. Grozity one catkowitg ruing tozsamosci ormian-
skiej w Polsce. Obrzgdek ormianskokatolicki byt prébg pogodzenia (mediac;ji)
tozsamosci grupowe;j i systemu wartosci przywiezionych do nowej ojczyzny,
z naturalng potrzebg integracji, jakg odczuwaty kolejne juz generacje spotecz-
nosci bardzo mocno ekonomicznie zwigzanej z miejscowym spoteczenstwem.
Obrzadek unicki stworzyt mozliwos¢ grupowego bycia Ormianinem i Polakiem
jednoczesnie, a ten model konstruowania tozsamosci wspolnoty okazat sie
tak skuteczny, ze dziata od wieku XVII do dzis, mimo zmiany wielu kontek-
stow geograficznych, spoteczno-ekonomicznych i politycznych. Utrzymat
bowiem ormianskos¢ takze po likwidacji samorzgdnosci ormianskiej (gmin,
nacji), co nastgpito po upadku Polski pod koniec wieku XVIII, i po wymuszo-
nych przesiedleniach i rozproszeniu, jakie miaty miejsce w nastepstwie zmian
granic Polski po drugiej wojnie swiatowej. Unia koscielna Ormian polskich
wytworzyta system przekazywania dziedzictwa kulturowego powstrzymujgcy
poprzez wieki kompletng asymilacje, co jest sSwiatowym ewenementem so-
cjologicznym. Bez obrzadku ormianskokatolickiego nie bytoby dzi§ Ormian
polskich, nalezgcych do tak ,odwiecznych” pod wzgledem metryki migracyjnej
rodow jak Agopsowiczowie, Ohanowiczowie, Abgarowiczowie, Kasprowiczo-
wie, Mojzesowiczowie, Stefanowiczowie... Nie moze tez by¢ mowy o utracie
jezyka narodowego w nastepstwie unii, gdyz grabar przetrwat do dzis w Ko-
Sciele ormianskokatolickim doktadnie w tej samej sakralnej funkgiji, jakg po-
siadat przed unig. Utrata jezyka nie byta skutkiem dziatalnosci ksiezy ormian-
skokatolickich, co sama autorka przyznaje w innym miejscu, wspominajgc,
ze w przeciwienstwie do wiernych tylko wiasnie ksieza uniccy zachowali jego
znajomosc. Opisuje tez obszernie dorobek najwybitniejszego przedstawiciela
kultury jezyka ormianskiego w dawnej Polsce, ktorym byt katolicki duchowny
Stefan Roszka. Byt to gorliwy reformator obrzgdku ormianskiego w duchu ka-
tolickim zaréwno w Polsce, jak i w Siedmiogrodzie, ale to on spisat najwiece;j
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autorskich prac w jezyku ormianskim, sposrod wszystkich pisarzy tego jezyka
dziatajgcych w Polsce, i stworzyt jego imponujacy korpus stownikowy. Doko-
nat tego po unii. A byto to bez watpienia najwieksze i najbardziej oryginalne
osiggniecie Ormian polskich w jezyku kultury macierzystej. Katolicki ksigdz
Roszka jest jedynym ormianskim intelektualistg z Polski o znaczeniu aktual-
nym w tej kulturze, gdy chodzi o dorobek jezykoznawczy.

Spotecznos¢ Ormian polskich, zwlaszcza te najbardziej kulturowo produk-
tywne jej osrodki, jak Lwéw i Kamieniec, byta oryginalnie kipczackojezyczna,
postugiwata sie wtasnym etnolektem kipczacko-ormianskim. Komentujgc ten
fakt autorka stwierdza, ze ,uzywanie jezyka kipczackiego paradoksalnie nie
grozito asymilacjg; niebezpieczenstwo pokazato sie wraz z naturalnym wy-
mieraniem tego jezyka i przejsciem na jezyk polski, co nasilito sie po unii ko-
Scielnej”. Tu dochodzimy do kolejnego punktu problematycznego. Czy unia
wywotata utrate etnolektu kipczacko-ormianskiego, czy tez raczej zbiegta sie
czasowo z tym zjawiskiem, ktdére miato zupetnie inne przyczyny? Moim zda-
niem zachodzi ta druga sytuacja. Wystarczy wspomnie¢ wrecz niespotykang
przed unig erupcje tworczosci literackiej w tym etnolekcie w drugiej potowie
XVII wieku w obrebie Kosciota ormianskokatolickiego. Mam tu na mysli mie-
dzy innymi wielki korpus homiletyczny autorstwa ormianskokatolickiego bi-
skupa Antona Serebkowicza. Sprzed unii takich osiggnie¢ nie znamy. Unia
najpierw wytworzyta wrecz awans etnolektu do rangi tworzywa literackiego!
Dopiero gdy zanikt w sposob — jak stusznie pisze p. Mnacakanian — ,natu-
ralny”, Kosciét ormianskokatolicki zaczgt uzytkowac jezyk polski, na ktory
przeszli wierni. W obu wypadkach relacja miedzy wyznaniem a jezykiem byta
pragmatyczna, a nie przyczynowo-skutkowa.

Trzeba sie zgodzi¢ z tezg autorki, ze ,te wszystkie czynniki [tj. zwigzane
z unig] miaty olbrzymie znaczenie dla uksztattowania sie nowego typu Or-
mianina — tzw. Ormianina polskiego”. Ale cigg dalszy jej rozumowania jest
juz dyskusyjny. ,,0d drugiej potowy XVIII wieku mamy do czynienia nie tyle
z pisSmiennictwem ormianskim, ile z przejawiajgcymi sie od czasu do czasu
elementami ‘ormianskosci’. Po unii zmienity sie priorytety utworéw i ich dobdr,
a w iluminacjach i zdobnictwie obserwujemy narastajgcg tendencje do nasla-
dowania wzorcéw zachodnich. Coraz czesciej pojawiaty sie notatki i margina-
lia w jezyku polskim i facinskim, stuzace szybszemu zorientowaniu sie czy-
telnika w tekscie pisanym po ormiansku. Zawezit sie tez krgg odbiorcow tej
literatury, czesto byli to jedynie duchowni ormiariskokatoliccy”.

Wigzatbym zanik rekopismiennej tworczosci raczej z upowszechnieniem
sie druku i nowymi modami kulturowymi, ktorych literatura w jezyku ormian-
skim nie mogta zaspokoi¢. Byta przeciez wytwarzana daleko poza granica-
mi kraju, w ktérym zamieszkiwata omawiana spotecznos¢. Chodzi tu jednak
0 co innego, a problem ten chce jedynie zasygnalizowac, bo to nie miejsce
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i okazja, aby go w petni rozwija¢. Ot6z we wspotczesnych badaniach kultury
ormianskiej z trudem przebija sie Swiadomo$¢ jej historycznego i regionalnego
zréznicowania, bardzo silnego, o skali ponadprzecietnej. Wywotaty je: utrata
wiasnego panstwa, wigczenie etnicznych ziem ormianskich w skfad kilku réz-
nych imperidéw, odmiennych diametralnie pod wzgledem kulturowym, a przede
wszystkim wielowiekowa sytuacja diaspory, w jakiej znalazta sie wielka cze$c¢
narodu ormianskiego. Tozsamos¢ ormianska miata wiec i ma wiele zmiennych
wymiaréw, zaréwno pod wzgledem jezyka, jak tez wyznania religijnego i oby-
czaju. Te zmienne nie powinny by¢ rozpatrywane jako utrata tozsamosci naro-
dowej, ale jej lokalne warianty.

Podobnie zresztg jak w wypadku kultury zydowskiej, wielorako zréznico-
wanej pod wzgledem jezykowym (hebrajski, aramejski, jidysz, ladino, amhar-
ski, marati, judeo-tatarski i inne jeszcze jezyki lub etnolekty), znanej w wie-
lu wersjach diasporowych (sefardim, askenazim, karaim, Beta Israel, czyli
Zydzi etiopscy lub falasze, Bnej Israel, czyli Hebrajczycy z okolic Bombaju,
Krymczacy, Zydzi z Koczin, czyli malabarscy, Zydzi chinscy, perscy, jemen-
scy i wreszcie — geograficznie oraz obyczajowo najblizsi Ormianom — Zydzi
z Gor). Nie chce pomniejsza¢ wagi harodowego wyznania, ale w warunkach
diaspory czy rozbicia politycznego utrzymanie sztywnej jurysdykcji religijnej
bytoby drogg do utraty tozsamosci, natomiast mediacja tradycyjnych cech toz-
samosciowych z uwarunkowaniami lokalnymi byla sposobem na przetrwanie.
Znéw odwotam sie do analogii zydowskiej: judaizm ortodoksyjny, reformowa-
ny i konserwatywny, chasydyzm, kilka form judaizmu ukrytego (hiszpanscy
marrani, tureccy Donme, polscy frankisci), a to wszystko nie potgczone zad-
ng jurysdykcjg koscielng, a mimo to zapewniajgce silng wiez tozsamosciowg
w skali globalne;j.

Nie jest wiec zasadne zatozenie, ze tozsamos¢ kulturowa Ormian po-
winna mie¢ charakter jednorodny jezykowo, obyczajowo iwyznaniowo,
a to ostatnie jeszcze w formie jednej jurysdykcji eczmiadzynskiej. Odwrot-
nie, zréznicowanie w diasporze i nawet na ziemiach ojczystych, podzielo-
nych pomiedzy imperia: osmanskie, perskie, a potem jeszcze rosyjskie, byto
nieuchronne i dla przekazywania dziedzictwa tozsamosciowego zbawienne.
Wytworzenie sie tozsamosci Ormian polskich, postugujgcej sie z czasem
w wyniku naturalnych procesow integracyjnych jezykiem polskim, tozsamo-
Sci dojrzewajgcej wlasnie w okresie pounijnym, to najciekawsze dokonanie
tej czesci diaspory ormianskiej i znaczacy wkiad w kulture macierzysta.
Wymiana jezyka nie jest wtych warunkach niczym szczegélnym, a juz
na pewno nie jest oznakg utraty wtasnej tozsamosci. Uzmystowienie sobie
tych faktow przez humanistyke ormianska jest trudne, wymaga oderwania
sie od auto-kontemplacji na rzecz podejscia porownawczego. tatwiej niz
w zakresie piSmiennictwa dokonuje sie ewolucja tradycjonalistycznego po-
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dejscia w obszarze sztuk pieknych, czego dowodem jest niedawne odkrycie
przez Armenie malarstwa Teodora Axentowicza. Zostat on uznany za ma-
larza ,ormianskiego” w petni, nie tylko w jakims$ elemencie. A przeciez byt
wrecz podrecznikowym okazem polskiego Ormianina — katolikiem nie mo-
wigcym ani stowa po ormiansku (o kipczackim nawet nie wspominajgc).

Te kilka uwag dyskusyjnych, jakie nasuwa lektura pracy Piruzy Mnaca-
kanian, w niczym nie zmienia ogélnego wniosku. Bez watpienia jest to osig-
gniecie dowodzgce wysokich kwalifikacji badawczych. Autorka wydaje sie
by¢ godng nastepczynig poprzedniego pokolenia badaczy tej dziedziny. Jej
praca powinna by¢ ogtoszona drukiem zaréwno w jezyku polskim jak tez
ormianskim.
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SOPOCKA WYSTAWA ,,TEODOR AXENTOWICZ
— ORMIANIN POLSKI”

Adam KIENIEWICZ [Krakow]

Sopocka wystawa Teodor Axentowicz — Ormianin polski (od 19.06 do
21.09.2014) prezentuje ponad 80 obrazow olejnych, pasteli, rysunkow,
szkicow, grafik, plakatow artysty’.

Teodor Axentowicz (1859-1938) malarz, rysownik, grafik, to jeden
z najwybitniejszych reprezentantéw miodopolskiej sztuki inspirowane;j
rodzimym folklorem, twoérca znakomitych salonowych portretéw, profesor
i rektor Akademii Sztuk Pigknych w Krakowie.

Pochodzgcy ze starego ormianskiego rodu, pieczetujgcego sie her-
bem Gryf z przydomkiem Jaxa, urodzit si¢ 13 maja 1859 roku w Braszo-
wie w Siedmiogrodzie (obecnie Rumunia). Ksztaicit si¢ poczgtkowo we
Lwowie, nastepnie w latach 1879-1882 w monachijskiej Akademii Sztuk
Pieknych, w pracowni Gabriela von Hackla, Sandora Wagnera i Gyuli
Benczura. Dalsze studia kontynuowat w Paryzu w okresie 1882-1895,
pod kierunkiem znakomitego portrecisty Carolusa-Durana (wtasc. nazw.:
Charles Emile-Auguste Durand), a takze w Londynie, gdzie dla nauki, by
poprawic¢ swoj malarski kunszt, wykonat wiele kopii obrazéw dawnych
mistrzéw, miedzy innymi Botticellego, Tycjana, Halsa czy Velazqueza.

Wspotpracowat tez jako ilustrator z poczytnymi paryskimi czaso-
pismami ,Le Monde lllustré”, ,L'lllustration” i ,Figaro”. W 1891 roku
zostat przyjety w poczet cztonkdéw Société Nationale des Beaux-Arts,
aAkademia przyznata mu Ztote Palmy. W latach 1890-1899 odbyt wiele
podrézy artystycznych do Londynu i Rymu. W Londynie malowat portrety
cztonkow establishmentu, miedzy innymi dla Gminy Ormianskiej portret
katolikosa Mygyrdicza | w stroju pontyfikalnym, studiujgc réwnoczesnie
tradycyjne i wspoétczesne angielskie malarstwo portretowe. W tym tez
czasie pracowal nad niezrealizowanym projektem panoramy Rzez
Ormian w Konstantynopolu. W Paryzu obracat si¢ w kregu intelektual-
nych, artystycznych oraz arystokratycznych elit, ktérych reprezentantow
uwiecznit na swych ptétnach, miedzy innymi ksiecia Wiadystawa Czarto-

" Artykut zostat przyjety do druku juz po zamknigciu wystawy w Sopocie.

przyjeto 10 pazdziernika 2014 r.
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1. Chrzest Armenii 2. Autoportret — olej na ptotnie

ryskiego, Cypriana Godebskiego, Sare Bernhard, Wiktora Ostawskiego,
Wactawa Szymanowskiego.

W 1894 roku wspotpracowat z Wojciechem Kossakiem i Janem
Stykg przy realizacji Panoramy Ractawickiej, malujac na tym wielkim
ptétnie: grupe jencoéw prowadzonych przez ptk. Muromcewa, piechote
putku Dziatyriskich — batalionu Jézefa Wodzickiego, prazgcego rotowym
ogniem w kozakow Czaplica i starodubowskich dragonéw, a takze grupe
modlacyg sie pod krzyzem. A w 1896 roku w Monachium konczy prace
nad Panorama Tatr, na ktorej to umiescit postacie: Tytusa Chatubinskie-
go, Walerego Eljasza, Wojciecha Gersona, Stanistawa Witkiewicza i ks.
Jozefa Stolarczyka.

Na prosbe ormianskiego proboszcza z Suczawy na Bukowinie, ks.
Karola Bogdanowicza i za namowg swego wuja arcybiskupa lzaaka
Mikotaja Isakowicza rozpoczyna w 1899 roku prace nad obrazem dla
tamtejszego kosciofa, przedstawiajgcym Chrzest Armenii, na ktorym
ukazany zostat $w. Grzegorz lluminator czyli O$wieciciel chrzczgcy krola
ormianskiego Tirydatesa Ill. Dziefo to artysta koriczy w 1900 r. (obraz ten
obecnie znajduje sie w kosciele rzymskokatolickim pod wezwaniem Sw.
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b A . # ’.t.'
4. Pastelowy portret corki artysty —
Jadwigi

3. Pastelowy portret Zony artysty -
Iza z Gietgudow Axentowiczowa

Piotra i Pawta w Gdansku”). Axentowicz podejmowat wielokrotnie tema-
tyke ormianska, tworzgc miedzy innymi kompozycje Ormianie w Polsce
czy Ormianie u kréla Jana Kazimierza. Wykonat tez kilka portretéw swego
wuja, arcybiskupa Kosciota ormianskiego, Izaaka Mikotaja Isakowicza,
a takze arcybiskupa Jozefa Teodorowicza. Na prosbe arcybiskupa
Teodorowicza zaprojektowat do ormianskiej katedry we Lwowie ottarz
i ambone, a takze wiele szkicow polichromii oraz witraz; niestety prace
te nie zostaly zrealizowane.

W 1910 roku wstapit do Towarzystwa Ormianskiego ,Haiasdan”
(Hajastan), zainteresowanego szerzeniem wiedzy na temat kultury,
historii, literatury, sztuki i jezyka.

14 lutego 1893 roku, w kosciele sw. Marii w Londynie, bierze $lub
z wcze$niej poznang w Zakopanem lzg Henrykg Gietgudowng (pra-
wnuczka Michata Gietguda —nadwornego marszatka Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego, kawalera orderu $w. Stanistawa i Orta Biatego). Rodzice
Izy to Adam Gielgud — wychowany w Anglii, wyksztatcony w Oxfordzie,
wysoki urzednik War Office, zagraniczny korespondent pism kontynental-
nych, dziennikarz i publicysta w dziedzinie polityki wschodnioeuropejskiej
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oraz literatury. Matka — Leontyna Aniela Aszperger, corka stawnej artystki
dramatycznej teatru we Lwowie Anieli z Kaminskich Aszpergerowej.

Axentowiczowie dochowali sie oémiorga dzieci: trzech synéw i pigciu
corek, o imionach: Filip (Tomy), Gladys, Jan, Jadwiga, Wanda, Irena
(Renata), Kazimiera, Jerzy.

W roku 1895 artysta osiadt na state w Krakowie, gdzie objat stano-
wisko profesora w Szkole Sztuk Pigknych, pdzniej przemianowanej na
Akademie Sztuk Pigknych, ktore to stanowisko petnit nieprzerwanie do
1934 roku. Dwukrotnie byt wybierany na rektora tej szacownej uczel-
ni. W 1897 roku zatozyt prywatng szkote malarstwa dla kobiet, w ktorej
wyktadali miedzy innymi Jan Stanistawski i Leon Wyczotkowski.

Artystyczna dziatalno$¢ Axentowicza byta nad wyraz szeroka. Byt
wspotzatozycielem Towarzystwa Artystéw Polskich ,Sztuka”. Do cztonkow
zatozycieli nalezeli Juliusz Fatat, Leon Wyczotkowski, Jan Stanistawski,
Jozef Chetmonski, Jacek Malczewski, Jozef Mehoffer, Wiodzimierz Tet-
majer i Stanistaw Wyspianski. Byt blisko zwigzany z wiederiskg Secesja,
wspbtpracowat z czasopismem ,Ver Sacrum”. Byt wspoizatozycielem
Towarzystwa Mitosnikow Historii i Zabytkow. Prace swe wystawiat na
licznych wystawach tak w kraju, jak i za granicg, wiele z nich sam or-
ganizowat, jak np. w Berlinie, St. Luis w USA, w Monachium, Wenecji,
Wiedniu, Pradze, Paryzu, Londynie, Antwerpii, Chicago, Rzymie. W swo-
im malarstwie tgczyt wptywy impresjonizmu, secesji i symbolizmu. Jego
sztuka jest tak dalece roznorodna i tak niezwykle frapujgca, ze przez to
juz za zycia zdobyt wielkie uznanie jako wySmienity portrecista, malarz
pieknych kobiet, scen rodzajowych, obrzedéw ludowych. Zajmowat sig
tez grafikg ilustracyjng, projektowaniem plakatow.

Teodor Axentowicz posiadat wiele odznaczen za swa tworczose.
Najwazniejsze to Krzyz Kawalerski z Gwiazdg Orderu Odrodzenia Polski
i Wielkg Wstegg i Order Zelaznej Korony Il klasy.

Zmart w Krakowie 26 sierpnia 1938 roku. Zostat pochowany na
Cmentarzu Rakowickim.

Na wystawie mozna podziwia¢ wiele znakomitych prac artysty. Jak
choéby Portret zony Izy Gietgudéwny w ré6zowej balowej sukni (za ktdry
na wystawie we Lwowie, a wczes$niej w Londynie, otrzymat ztoty medal),
czy $wietny portret Malwiny z Bogdanowiczéw Pieczyriskiej oraz Zofii
Brzeskiej. A szczego6ing uwage przykuwa obraz przedstawiajgcy Wioskg
kwiaciarke z 1882. W dziele tym widzimy, do jakiej perfekcji doszedt
Axentowicz jako portrecista. Zwréci¢ uwage nalezy na staranne dopra-
cowanie stroju, delikatng modulacje $wiatlem i wiele innych czynnikow.
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Wielkg pasjg artysty byt pastelowy portret i w tej dziedzinie osiggnat
niebywatg perfekcje. Na wystawie szczegolng uwage zwracajg uwage
portrety Wiosna, Studium glowy kobiecej, Mloda dama w salonie, Portret
Kobiety — Hiszpanka czy naturalnej wielkosci Portret Pani Berson oraz
niewielki portret zony artysty.

Zachwycajg swym wdziekiem pastelowe portrety dzieci artysty:
Jadzia z niebieska szarfg, Kazia z krolikiem, Jerzy z krélikiem czy maty
olejny portrecik synka w niebieskiej sukience, zatytutowany Tommy.
Urocze sg tez portrety dzieci w ogrodzie, z wptywami seces;ji.

Podziwia¢ tez mozna z rozmachem malowane olejne portrety:
Wiktora Ostawskiego (emigranta z 1831 roku, mecenasa i kolekcjonera
dziet sztuki, protektora Axentowicza w Paryzu), tescia artysty — Adama
Gietguda oraz mtodzienczy portret Wactawa Szymanowskiego, malo-
wany W jego paryskiej pracowni.

Nalezy zwroci¢ szczegblng uwage na obrazy przedstawiajgce sceny
rodzajowe, Kofomyjka — to najpopularniejszy taniec huculski. Artysta
w obrazie tym uchwycit najszybszg czes¢ tego tanca. W zdumiewajgcy
spos6b oddany jest wir taniczgcej pary nowozencow. Ruch i barwa,
rado$¢, uciecha, biel Sciany chaty i postacie muzykantéw w niebywaty
sposob dopetniajg to dzieto.

Innym zwracajgcym uwage jest obraz pt. Swieto Jordanu, czyli
$wieto Epifanii, Objawienia Panskiego (Trzech Kroli), obchodzone na
Huculszczyznie z wielkg poboznoscig. Artysta z ogromng starannoscig
ukazat te bardzo barwng scene. Uwage tez zwracajg obrazy zatytuto-
wane Na Gromniczna. To wizerunki wiejskich dziewczyn ze $wiecami
wedrujgcych do cerkwi. Wzrok przykuwajg pastelowe lub olejne obrazy,
takie jak Lirnik i dziewczyna, Dziewczyna z dzbanem, Rusinka, czy
Starosc¢ i miodosc.

Mozna tez podziwia¢ plakaty, jakie z secesyjng maestrig wykonat
artysta. Uwage zwracajg plakaty do wystaw Towarzystwa ,Sztuka”,
a takze linoryt czterobarwny na papierze Kobieta z wazonem. Wystawe
dopetnity szkice i rysunki artysty $wiadczace o jego wyrafinowanej kresce.

Osobne miejsce stanowi obraz Chrzest Armenii, Autoportret artysty
i Ztoty Aniot — szkic do polichromii katedry ormiariskiej we Lwowie.

Wystawie towarzyszy pieknie wydany katalog, opracowany przez
kuratora wystawy Panig Anne Krol.

195



6. Kobieta w czarnym kapeluszu — Cecylia Wiodzimierska
— wegiel na papierze
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7. Plakaty

whk

Dnia 6 paZzdziernika 2014 r. wystawa zostata uroczyécie otwarta
w Erywaniu. Otwarli jg dyrektor Narodowej Galerii w Sopocie Zbigniew
Buski oraz dyrektor Muzeum Narodowego w Erywaniu Parawon Mi-
rzojan w obecnosci prezydenta Republiki Armenii Serza Sarkisjana
z matzonkg Ritg oraz Panig Anng Komorowska, matzonkg prezydenta
Rzeczypospolitej Polskiej. Juz pierwszego dnia wystawe obejrzato
5000 osdb. W uroczystym otwarciu wystawy wziat udziat zaproszony
przez organizatorow autor niniejszego tekstu, wnuk Teodora Axento-
wicza.

Wystawa potrwa do grudnia 2014 roku.
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